Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

2026/2108 19.9.2026

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 20262108
ze dne 16. zafi 2026,

kterym se stanovi celni kodex Unie a zfizuje Celni orgdn Evropské unie a kterym se zrusuje nafizeni
(EU) & 952/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 33, 114 a 207 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru (!),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Unie a fungovani vnitintho trhu jsou zaloZeny na celni unii. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013 () sloucilo v zdjmu hospodafskych subjekti i celnich orgdnti Unie celni predpisy, které byly dfive
obsazeny v nékolika riiznych prévnich aktech, do jediného aktu — celntho kodexu Unie. Uvedené nafizeni obsahuje
obecnd pravidla a postupy k zajisténi provadéni sazebnich opatfeni a jinych opatfeni zavedenych na trovni Unie
v souvislosti s obchodem se zbozim mezi Unii a zemémi nebo Gzemimi mimo celni tizemi Unie, jakoZ i ustanoven{
tykajici se vybéru dovoznich cel. Celni organy c¢lenskych stiti jsou odpovédné za provadéni téchto pravidel
prostiednictvim operativnich dkold, jako je uplatiovéni celnich rezimd, provddéni analyz rizik a kontrol a ukladdn{
sankei v piipadé poruseni celnich pfedpisti.

(2)  Provadéni nafizeni (EU) ¢. 9522013 odhalilo nedostatky v nékolika oblastech. Mezi tyto nedostatky patii
nedostatend nebo netcinnd opatien k zaji§téni ochrany Unie a jejich ob¢ant pfed nefinancnimi riziky, kterd se
vztahuji na zbozi a kterd byla zavedena jinymi politikami Unie nez celnimi pfedpisy, omezend schopnost celnich
organti G¢inné zvladat rostouci objem zbozi dovazeného ze tietich zemi prostfednictvim prodeje na dalku (transakce
elektronického obchodu), omezend schopnost architektury informacnich systémt vytvorené nafizenim (EU)
¢. 952/2013 digitalizovat celni postupy s cilem drzet krok s tempem technologického pokroku, a zejména
s technologiemi zaloZenymi na vyuZzivani daji, a neexistence G¢innych struktur pro spravu celni unie, coz vede
k rozdilnym postupim a nejednotnému provadéni celnich pravidel v ¢lenskych statech. Tyto nedostatky vedou ke
vzniku piekdzek pro fadné fungovani celni unie, a tudiz i vnitiniho trhu, a to v dasledku vnitinich i vngjsich rizik
a hrozeb.

() Uk vést. C, C[2023/864, 8.12.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2023/864/oj.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna 2024 (UF. vést. C, C/2025/1035, 27.2.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C[2025/
1035/0j) a postoj Rady v prvnim Cteni ze dne 3. z4t{ 2026 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu
ze dne 16. zaii 2026 (dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. i{jna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(3)  Je vhodné, aby celni pfedpisy zohlednovaly rychly vyvoj globélni struktury obchodu, technologii, obchodnich
modeld a potfeb ztcastnénych stran, véetné podnikti, spotiebiteltt a osob pobyvajicich na Gzemi Unie. V nafizen{
(EU) ¢. 952/2013 je proto tfeba provést fadu zmén. V zdjmu jasnosti by uvedené nafizeni mélo byt zruseno
a nahrazeno.

(4)  Za tucelem zajisténi tcinnych prostfedktt k dosazeni cild celni unie by méla byt revidovdna, zjednodusena
a harmonizovana fada pravidel a postupti upravujicich zptisob, jakym zbozi vstupuje na celni Gizemi Unie nebo je
opousti. M¢l by byt vytvofen moderni, integrovany soubor interoperabilnich elektronickych sluzeb pro sbér,
zpracovani a vyménu informaci dilezitych pro provadéni celnich pfedpisti — tzv. celni datové centrum Evropské
unie (ddle jen ,celni datové centrum EU"). Je téeba ziidit Celni orgdn Evropské unie (dale jen ,Celni orgdn EU*) jako
centrdlni, operativni subjekt poskytujici kapacitu pro koordinovanou spravu celni unie ve specifickych oblastech.

(5)  Od pfijeti nafizeni (EU) ¢. 952/2013 se tloha celnich orgdnt: vyvijela tak, Ze ve stdle vétsi mife zahrnuje uplatiiovani
prava Unie a vnitrostdtniho préva, jez stanovi pozadavky na zbozi podléhajici celnimu dohledu, zejména nefinanéni
pozadavky na zboZi, jez jsou nezbytné pro vstup tohoto zboZi na vniténi trh a jeho obéh na ném. Tyto nefinan¢ni
pozadavky v pribéhu let exponencidlné rostly v souladu s rostoucimi o¢ekdvanimi podnik a osob pobyvajicich na
tizem{ Unie, pokud jde o bezpe¢nost, zabezpeceni, piistupnost pro osoby se zdravotnim postiZenim, udrzZitelnost,
zdravi a Zivot lidi, zvifat a rostlin, Zivotn{ prostfedi, ochranu lidskych prav a prav dusevniho vlastnictvi a hodnoty
Unie. Budou zavedeny nové ndstroje, jako napiiklad digitdlni pas vyrobku zavedeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1781 (%), aby se zajistilo, Ze jiné pravni pfedpisy uplatiované celnimi orgdny, jak jsou
definovény timto nafizenim, v souvislosti s vyrobky budou i naddle odpovidat témto ocekdvanim. Je proto nezbytné
zohlednit rostouci pocet a sloZitost nefinan¢nich rizik tim, Ze se do poslani celnich organti zahrne zvlastni odkaz
na ochranu vefejnych zdjmt v rdmci jejich pravomoci a pfipadné v tzké spolupréci s jinymi piislusnymi organy.

(6)  Vzhledem k vyvoji tlohy celnich orgdnii a obchodnich modeld, v nichz pisobi, a s cilem zajistit, aby celni orgny
fungovaly ,jako jeden celek” a piispivaly k hladkému fungovani vnitiniho trhu, je nutné popsat dikladnéji posléni,
které musi celni organy plnit, a presnéji uvést jejich cile a dkoly. Rychly technologicky vyvoj, zejména v oblasti umélé
inteligence, navic bude mit vyznamny dopad na ¢innost celnich organt, a to i v oblasti analyzy rizik v redlném case.

(7) Ve snaze plnit své poslani by celni orgdny mély rovnéz usilovat o ndkladovou efektivnost tim, ze zabrani zdvojovani
a podpoii t¢innost celnich postuptr a efektivni vyuzivani souvisejicich zdroji na drovni Unie a na vnitrostdtn{
trovni. Mély by shromazdovat, analyzovat a vyménovat si ptislusné informace na podporu fakticky podlozeného
rozhodovéni. Pokud byl aktivovdn rezim mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 (}), mohou celni orgdny pfispét k toku krizové relevantniho zbozi.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20241781 ze dne 13. ¢ervna 2024 o vytvofeni rimce pro stanoveni poZadavka
na ekodesign udrzitelnych vyrobkl, o zméné smérnice (EU) 2020/1828 a nafizeni (EU) 2023/1542 a o zruSeni
smérnice 2009/125[ES (UF. vést. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/elifreg/2024/1781/0j).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. fijna 2024, kterym se zavddi rdmec opatfeni tykajici se
mimofddnych situaci na vnitinim trhu a odolnosti vnitiniho trhu a kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost
a mimofadné situace na vnitinim trhu) (UF. vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELL: http://data.europa.eulelijreg/2024/2747oj).
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Je vhodné zachovat v tomto nafizeni pravni rdmec pro uplatiovani nékterych ustanoveni celnich pfedpist
na obchod se zbozim Unie mezi ¢astmi celntho Gzemi, na néz se vztahuje smérnice Rady 2006/112/ES (°) nebo (EU)
2020/262 ('), a ¢astmi tohoto tizemi, na néz se uvedené smérnice nevztahuji, nebo na obchod se zbozim Unie mezi
¢astmi tohoto tzemi, na néz se uvedené smérnice nevztahuji. Vzhledem k tomu, Ze dot¢enym obchodovanym
zbozim je zbozi Unie, a vzhledem k fiskdlni povaze pfislusnych opatfeni v rdmci uvedeného obchodu uvnitf Unie je
zavedeni piislusnych zjednoduseni celnich formalit, jez se na toto zbozi pouziji, odivodnéné.

Neékteré definice stanovené v nafizeni (EU) ¢. 952/2013 by mély byt piizptisobeny tak, aby zohlednovaly $irs{ oblast
ptsobnosti tohoto nafizeni, byly sjednoceny s definicemi uvedenymi v jinych pravnich aktech Unie a vyjasnily
terminy, které maji v riznych odvétvich rtizné vyznamy. Do celnich predpisti by mély byt zahrnuty nové definice,
aby se objasnily tlohy a povinnosti nékterych subjektt v ramci celnich postupt. V piipadé dovozce a vyvozce by
nové definice mély tyto osoby ¢init odpovédnymi vici celnim organtm za soulad zbozi, s nimZ tyto osoby
obchoduji, s pfedpisy, véetné finan¢nich a nefinan¢nich rizik v souladu s pravnimi pfedpisy tykajicimi se
konkrétnich vyrobki, aby se posilil celni dohled. Pokud jde o novy koncept ,dovozce v rdmci prodeje na ddlku®,
nové definice by mély zajistit, aby v nékterych piipadech byl v souvislosti s online prodejem ze zemi mimo Unii
za dovozce povazovan hospoddisky subjekt, a nikoli spotfebitel, a aby tento subjekt mél povinnost pievzit
piislusnou odpovédnost, a déle by mély zajistit, aby piislusny hospodaisky subjekt byl povinen dodrzovat piislusné
pravni predpisy a jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi orgdny v okamziku, kdy zbozi vstupuje na celni Gzemi
Unie nebo je opousti, a poskytovat nebo zpfistupnovat a vést pfislusné zdznamy o tomto souladu. Mély by byt
rovnéZz zavedeny nové definice ve vztahu k $ir$i oblasti pusobnosti ustanoveni o celnim dohledu, fizeni rizik
a celnich kontroldch. Mélo by byt rovnéz vyjasnéno, Ze pokud definice obsazené v celnich predpisech Unie odkazuji
na celni ustanoveni obsazend v mezindrodnich dohodéch, zahrnuje to ptislusné mnohostranné dohody o Zivotnim
prostiedi, jichZ jsou Unie a ¢lenské stdty smluvni stranou, pokud tyto dohody upravuji shodu zboZzi.

Vedle své tradi¢ni tlohy spocivajici ve vybéru cel, DPH a spotfebnich dani a v uplatiiovani celnich pfedpist maji
celni orgdny rovnéz zdsadni tlohu pfi prosazovani jinych pravnich aktG Unie a piipadné jinych relevantnich
vnitrostatnich pravnich pfedpisti. Méla by byt zavedena definice ,jinych pravnich pfedpisti uplatnovanych celnimi
organy* s cilem vytvorit G¢inny ramec pro regulaci uplatiovani zvlastnich pozadavk na zboZi stanovenych v téchto
pravnich aktech a dohledu nad témito zvldstnimi pozZadavky. Pojem ,jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi
organy“ by mél zahrnovat opatfeni odiivodnénd vefejnymi mravy, vefejnym pofadkem nebo vefejnou bezpecnosti,
ochranou zdravi a zivota lidi, zvifat nebo rostlin, ochranou Zivotniho prostfedi, ochranou nérodnich kulturnich
statkd, jez maji uméleckou, historickou nebo archeologickou hodnotu, a ochranou prtimyslového nebo obchodniho
vlastnictvi a jinych vefejnych zdjma, véetné kontrol zaméfenych na prekurzory omamnych latek, zbozi porusujictho
nékterd prava duSevniho vlastnictvi a na hotovost, jakoz i obchodnépolitickd opatieni, opatieni na zachovani a f{zeni
rybolovu a omezujici opatfeni pfijatd na zdkladé ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva
o fungovani EUY). Rozdily ve vnitrostdtnich seznamech zdkazti a omezeni zptsobuji znacné obtize pii dovozu
do vice ¢lenskych statd. V zdjmu usnadnéni obchodu a fungovani celnich orgdnii je dulezité, aby Unie pracovala
na postupné harmonizaci vnitrosttnich seznamt zdkazi a omezeni. Déle je dulezité pfijmout harmonizované
definice pravnich pojmi pouzivanych v pfipadech, kdy jsou stanoveny zakazy a omezeni, aby se zabrdnilo
rozdilnym vykladiim ze strany clenskych statt.

Smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z ptidané hodnoty (UF. vést. L 347, 11.12.2006,
s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2006/112/0j).

Smérnice Rady (EU) 2020262 ze dne 19. prosince 2019, kterou se stanovi obecnd dprava spotiebnich dani (Ut. vést. L 58,
27.2.2020, s. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj).
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(11)  V zdjmu vétsi pravni jasnosti by méla byt zménéna néktera pravidla tykajici se rozhodnuti celnich organa. Za prvé je
vhodné objasnit, Ze piislusnym celnim orgdnem pro pfijimani rozhodnuti celnich orgdna je piislusny celni organ
v misté¢, kde je Zadatel usazen, nebot misto usazeni je hlavni zdsadou, podle niz mohou nékteré hospodarské
subjekty za urcitych podminek a v pfedem stanoveném ¢asovém ramci, s vyhradou prezkumu, vyuzit zjednoduseni
zavedend timto nafizenim a zaplatit clo v misté, kde jsou usazeny. Za druhé by v zdjmu tplnosti a pravni jasnosti
méla byt rovnéz zavedena tficetidenni lhita, v niZ musi Zadatel poskytnout celnim orgdntim dopliiujici informace,
pokud se tyto orgdny domnivaji, Ze zadost o rozhodnuti celnich orgdnti neobsahuje vSechny pozadované tdaje.

(12)  Mely by byt objasnény duisledky toho, Ze celni orgdn nepiijme rozhodnuti o Zddosti ve stanovenych lhiitdch. Rovnéz
by méla byt stanovena zdsada, Ze v takovych piipadech se Zddost povazuje za zamitnutou a Ze zadatel mize podat
opravny prostiedek v souladu s obecnymi pravidly tykajicimi se rozhodovéni celnich organd.

(13)  Jak bylo zdtraznéno ve zvldstni zpravé Ucetntho dvora ¢. 4/2021 s nazvem ,Celni kontroly: nedostatecnd
harmonizace bran{ ochrané finan¢nich zdjmt EU“ a v hodnoceni provadéni nafizeni (EU) ¢. 952/2013, je rovnéz
zadouci zabyvat se neexistenci jednotného sledovani plnéni kritérii a dodrzovani povinnosti stanovenych
v rozhodnutich celnich organti, a to posilenim pfislusnych ustanoveni. Na strané jedné by drzitelé rozhodnuti
celnich organt méli plnit nejen povinnosti stanovené v piislusném rozhodnuti, nybrz také priabézné sledovat jejich
dodrzovani a zajistit vnitfni organizaci, jejimz prostfednictvim mohou tyto ¢innosti v oblasti vlastniho sledovani
pfedchazet pfipadnym chybdm v celnich postupech, tyto chyby zmirnovat nebo je napravovat. Na strané druhé by
celni orgdny mély pravidelné sledovat, jak drzitelé rozhodnuti celnich orgdnt tato rozhodnuti provadéji, zejména
v piipadé, Ze jsou tito drZitelé usazeni na celnim tzemi Unie po dobu krat$i nez tii roky, a proto s vétsi
pravdépodobnosti predstavuji riziko, aby se zajistilo, Ze dany drzitel plni povinnosti stanovené v uvedeném
rozhodnuti. Pokud celni orgdny zjisti, Ze drzitel rozhodnuti celnich orgdnt pfestal spliiovat kritéria nebo dodrzovat
povinnosti stanovené v uvedeném rozhodnuti, mély by bez zbyte¢ného odkladu v souladu s platnymi pravidly
pfijmout vhodnd opatfenti. To je dalezité zejména v piipadech, kdy se jednd o osoby se zvldstnim postavenim, jako je
status opravnéného hospodaiského subjektu nebo status spolehlivého a provéfeného obchodnika, které tudiz
v rdmci celnich postupl vyuzivaji urcitd usnadnéni. K posileni fizeni rizik na Grovni Unie by mély celni orgdny
kromé toho ozndmit Celnimu orgdnu EU veskerd rozhodnuti celnich orgdnii pfijatd v ndvaznosti na zddost
a informovat tento orgdn o monitorovacich ¢innostech, aby mohly byt tyto informace zohlednény pro tcely fizeni
rizik.

(14)  Kromé rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zbozi (dale jen ,rozhodnuti o ZISZY)
a rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci o ptivodu zbozi (déle jen ,rozhodnuti o ZIPZ®) pfijatych celnimi
organy na zdkladé zadosti a s vyhradou urcitych podminek byla do celnich ptedpisti zavedena rozhodnuti tykajici se
zdvaznych informaci o uréovani celni hodnoty (dédle jen ,rozhodnuti o ZIUCH®), a to prostiednictvim nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1072 (%). V zdjmu uzivateld celnich pfedpist je vhodné ve stejném
pravnim aktu stanovit pravidla tykajici se téchto i typt rozhodnuti o zdvaznych informacich.

(®)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2024/1072 ze dne 25. ledna 2024, kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2015/2446, pokud jde o rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci v oblasti urcovani celni hodnoty a rozhodnutf tykajici se
zévaznych informaci o ptivodu zbozi (Uf. vést. L, 2024/1072, 15.4.2024, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1072/oj).
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Mély by byt jednoznacnéji vymezeny prava a povinnosti osob odpovédnych za zbozi, které vstupuje na celni dzemi
Unie a které je opousti. Osoby, které provadéji pravidelné celni operace, by mély byt i nadéle registrovany u celnich
organt piislusnych v misté, kde jsou tyto osoby usazeny. Pro celou celni unii by méla platit jedna registrace, kterd by
vsak méla byt prabézné aktualizovdna. Hospodéiské subjekty by proto mély mit povinnost informovat celni orgdny
o jakékoli zméné svych registracnich tdaji. Osoby odpovédné za zbozi vstupujici na celn{ Gizemi Unie a opoustéjici
toto Gzemi by mély zajistit, aby zbozi bylo v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, v¢etné pravidel na ochranu
bezpe¢nosti a zabezpeceni osob pobyvajicich na tGzemi Unie, jakoz i s pravnimi pfedpisy zaméfenymi
na predchdzeni rizikiim pro zdravi a Zzivot lidi, zvifat nebo rostlin, Zivotni prostfedi nebo spotiebitele, jako je
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 (’) o obecné bezpecnosti vyrobki, smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/2853 ('°) o odpovédnosti za vyrobky a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1020 (") o dozoru nad trhem a souladu vyrobki s predpisy. Rovnéz by mély byt stanoveny povinnosti
dovozce, zejména povinnost byt usazen na celnim tzemi Unie a vyjimky z této povinnosti. Tyto povinnosti by se
mély Fdit stdvajicimi pravidly pro deklaranta, ktery md byt usazen v Unii. Obdobné by mély byt stanoveny
povinnosti vyvozce.

Pokud osoba dodavajici zbozi v rdmci prodeje na ddlku nebo usnadriujici prodej zbozi na dalku uvede, Ze jednd jako
dovozce, méla by zajistit, aby zbozi bylo v souladu s celnimi pfedpisy a jinymi pravnimi pfedpisy uplatiiovanymi
celnimi organy pii uvadéni vyrobkd na vnitini trh Unie.

Hospodatskym subjekttim, které spliuji urcitd kritéria a podminky pro to, aby je celni orgdny povazovaly
za duvéryhodné obchodniky, ktefi dodrzuji predpisy, mtize byt udélen status opravnéného hospodatského subjektu,
a mohou tak vyuzivat usnadnéni v celnich postupech. Systém opravnénych hospodaiskych subjekta sice Zaji§t’uje ze
obchodnici, ktefi uskutecnujl vétsinu obchodu v Unii, jsou diivéryhodni, vykazuje viak urcité nedostatky, jez byly
zdtraznény v hodnoceni nafizeni (EU) ¢. 952/2013 a ve z]lstemch Ucetntho dvora. K feseni téchto obav, zejména
pokud jde o rozdilné vnitrostitni postupy a problémy tykajici se sledovani dodrzovani pfedpisi ze strany
oprévnén}’fch hospodatskych subjektti, by méla byt piislusnd pravidla zménéna tak, aby zavedla povinnost celnich
organi sledovat dodrzovani predpisti nejméné jednou za tfi roky.

Zmény v celnich postupech a ve zptsobu fungovéni celnich orgdnti vyzaduji nové partnerstvi mezi celnimi organy
a hospodatskymi subjekty, konkrétné systém spolehlivych a provéfenych obchodnikd. Kritéria a podminky pro to,
aby se obchodnik mohl stat spolehlivym a provétenym obchodnikem, by mély vychdzet z kritérii pro status
opravnéného hospodafského subjektu, mély by vsak rovnéz zajistit, aby byl obchodnik pro celni orgdny povazovin
za transparentniho. Je proto vhodné pozadovat, aby spolehlivi a provéreni obchodnici poskytli celnim orgdntim
piistup do svych elektronickych systémt, v nichz budou uchovavat zdznamy o dodrzovani predpisti a o pohybu
svého zbozi, za predpokladu, Ze je tento piistup pfiméfeny a nezbytné nutny. Transparentnost by méla byt spojena
s urcitymi vyhodami, mezi néz muze patfit moznost propustit zbozi jménem celnich orgdnii bez nutnosti jejich
aktivniho zdsahu, vyjma ptipadd, kdy jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi orgdny vyzaduji schvaleni zbozi pred
propusténim, a odlozit zaplaceni celntho dluhu. Status spolehlivého a provéteného obchodnika by nemél byt
pfizndn osobdm, které opakované nebo zdvaznym zptsobem porusily jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi
orgdny.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné bezpecnosti vyrobkd, o zméné nafizent
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a o zruseni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357EHS (U¥. vést. L 135, 23.5.2023, s. 1, ELL: http://data.europa.
eufeli/reg/2023/988/0j).

Smernlce Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2853 ze dne 23. ifjna 2024 o odpovédnosti za vadné vyrobky a o zruseni
smérnice Rady 85/374/EHS (UK. vést. L, 2024/2853, 18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2853]oj).

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019 /1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a souladu vyrobkd s predpisy
a 0 zméné smérnice 2004/42[ES a nafizenf (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Uf. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2019/1020/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(19)  Aby byla zajisténa integrita celni unie a jednotné uplatiovani statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika
celnimi orgdny ¢lenskych statli, je nezbytné zavést mechanismus, ktery Celnimu orgdnu EU a Komisi umozni
zasdhnout v ptipadech, kdy existuji ndznaky nedodrzeni pfedpist ze strany obchodnika se statusem spolehlivého
a provéfeného obchodnika. Tento mechanismus by mél Celnimu orgdnu EU umozZnit ovéfit ve spoluprdci
s prislusnymi celnimi orgdny soulad s pozadavky statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika, zejména pokud
md jiny clensky stit nez ten, v némz je obchodnik usazen, divodné pochybnosti o souladu daného obchodnika
s témito pozadavky. Uvedeny mechanismus je nezbytny k tomu, aby se zabranilo protipravnimu uplatiiovéni statusu
spolehlivého a provéfeného obchodnika a neopravnénému vstupu na celni tzemi Unie. Aby se zabranilo rozdilim
pfi prosazovani, méla by byt Komise v pfipadech, kdy ¢lensky stdt usazeni nejednd v¢as nebo vhodnym zptsobem,
zmocnéna zasdhnout prostiednictvim provadéctho aktu vyzadujictho, aby tento ¢lensky stat status spolehlivého
a provéfeného obchodnika pozastavil nebo zrusil.

(200 Moznost provozovat celni sklad pro prodej na dilku by ve spojeni s dal§imi ustanovenimi o prodeji na dalku
a dalsimi zjednodugenimi méla motivovat k vyuzivani velkoobjemovych zdsilek spiSe nez jednotlivych zdsilek, ¢imz
by pak byl tok jednotlivych zdsilek pro celni orgdny zvlddnutelngjsi. Celni sklad pro prodej na dalku by mél
umoziovat propusténi zbozi do volného ob&hu v okamziku prodeje a vystupu ze skladu, coz znamend, Ze
v okamziku propusténi zbozi do skladu musi zboZi spliovat podminky, které by se na né vztahovaly, pokud by bylo
v daném okamziku uvedeno na trh Unie. Celni orgdny by mély mit moznost kontrolovat, zda je zbozi dovezené ve
velkém mnozstvi v souladu s predpisy platnymi na trhu Unie, v okamziku jeho vstupu do celntho skladu. Tento celni
sklad pro prodej na dilku by mél byt k dispozici pouze hospoddiskym subjektim, které spliuji kritéria
dtvéryhodnosti v rdmci statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika, aby se zabranilo zneuziti nedavéry-
hodnymi hospodéiskymi subjekty.

(21)  Zmény v celnich postupech rovnéz vyzaduji vyjasnéni tlohy celnich zdstupci. I nadale by mélo byt mozné ptimé
i nepfimé zastoupeni, je viak tieba vyjasnit, Ze nepiimy zdstupce dovozce nebo vyvozce piebird veskeré povinnosti
daného dovozce nebo vyvozce, to znamend nejen povinnost zaplatit celni dluh nebo poskytnout jistotu, nybrz také
dodrzovat jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi orgdny. Z tohoto divodu musi byt celni zdstupci osobami
pobyvajicimi na celnim dzemi Unie, kde zastupuji dovozce nebo vyvozce, aby byla zajisténa nélezitd odpovédnost
za finan¢ni i nefinan¢ni aspekty povinnosti dovozct a vyvozct. VyuZiti sluzeb nepfimého celniho zdstupce
usazeného v Unii je proto dostupnou a pfiméfenou alternativou pro dovozce a vyvozce, ktef{ v Unii nemaji
obchodni pfitomnost. Celni zdstupci usazeni ve tietich zemich by navic méli mit mozZnost naddle poskytovat své
sluzby v Unii, jestlize zastupuji osoby, u nichZ se nepozaduje, aby byly usazeny na celnim tzemi Unie.

(22)  Mikropodniky a malé a stfedni podniky podle definice uvedené v doporuceni Komise 2003/361/ES (*?) hraji zdsadni
tlohu ve vnéjsim obchodu Unie, ale pfi plnéni celnich pozadavka se ¢asto potykaji s tmérné vys$si administrativni
z4téZ{ a z4té71 spojenou s dodrzovanim predpist. Je proto dilezité zohlednit jejich specifickou situaci a podporovat
opatfent, kterd jim usnadnuji dodrZovani pfedpist, mimo jiné prostfednictvim zjednodusenych postupt, jasnych
pokynti a dostupného celniho zastoupeni. Mély by byt pfijaty pokyny s cilem podpofit mikropodniky a malé
a sttedni podniky, uznat jedine¢né vyzvy, jimz tyto podniky Celi, a zdroven zachovat integritu a bezpe¢nost procesi
zahrani¢niho obchodu pfi uplatiovéni statusu opravnéného hospodaiského subjektu a spolehlivého a provéfeného
obchodnika. Je tfeba soustavné usilovat o zjednoduseni a zvySeni pfistupnosti postupti pro mikropodniky a malé
a stfedni podniky a zajistit, aby byla usnadnéna a podporovina jejich zasadni tloha ve vnéjsim obchodu Unie.

(*)  Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd a malych a stfednich podnikd (Ur. vést. L 124,
20.5.2003, s. 36, ELL http://data.europa.eu/elijreco/2003/361/0j).

6/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]


http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj

UF. vést. L, 19.9.2026

CS

(23)

(26)

*)

Aby byla zajisténa jednotnd droven digitalizace a vytvofeny rovné podminky pro hospodaiské subjekty ve vsech
Clenskych statech a zdroven aby se pfispélo k hladkému fungovéni vnitfniho trhu, mélo by byt pro celni tcely
ziizeno celni datové centrum EU jako soubor centralizovanych, bezpe¢nych a kyberneticky odolnych elektronickych
sluzeb a systému. Celni datové centrum EU by mélo umoznovat provadéni celnich pfedpisti, jako napiiklad: celni
formality, celni kontroly, vypocet a ozndmeni celniho dluhu, unijntho manipulaéniho poplatku, spotiebni dané
a DPH, spravu zdruk a celni dozor nad zbozim. Celni datové centrum EU by mélo rovnéz pfispivat k provadéni
jingch pravnich predpisti uplatiovanych celnimi orgdny. Mélo by zajistovat kvalitu, integritu, sledovatelnost
a nepopiratelnost tidaju, které jsou v ném zpracovavdny, aby odesilatel ani pifjemce pozdéji nemohli existenci
vymény tdaji zpochybnit. Zpracovani tdaji v celnim datovém centru EU by mélo byt v souladu s pfislusnymi
pravidly pro kybernetickou bezpecnost a zpracovani osobnich tidajt. Koncepci celntho datového centra EU by mély
spole¢né vypracovat Komise a Celni orgdn EU ve spolupraci s ¢lenskymi stity. Komise by rovnéz méla byt povétena
vyvojem, provozem a Gdrzbou celniho datového centra EU a méla by mit moznost tento tkol svéfit Celnimu organu
EU.

S ohledem na tlohu celniho datového centra EU pfi zajistovani integrity a bezpec¢nosti tidaji zpracovavanych v Unii
pro celni ucely, kterd predstavuje vefejny zdjem a lze ji povazovat za zdkladni zdjem spolecnosti, je nezbytné chranit
tdaje spravované v celnim datovém centru EU, v¢etné osobnich tdaji a dalsich citlivych adaju tykajicich se toku
zbozi a provadéni pravnich piedpistt Unie a vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, pfed neoprdvnénym piistupem
a jakoukoli jinou hrozbou pro integritu a bezpec¢nost téchto Gdaji. Je proto nezbytné, aby infrastruktura a sluzby,
jejichz prostfednictvim celni datové centrum EU funguje, podléhaly urcitym podminkdm, aby byla v tomto ohledu
zajisténa suverenita Unie. Dodrzovéni téchto podminek by se mélo prokazovat doklady a v pfipadé kritickych sluzeb
je dilezité, aby byly tyto doklady doplnény bezpecnostni provérkou fyzickych a pravnickych osob, jak je stanoveno
v unijnim nebo vnitrostitnim pravu. Kromé toho by mélo byt celni datové centrum EU v co nejvétsi mife
koncipovano tak, aby se zabranilo situacim vedoucim k proprietdrnimu uzamceni.

Aby byla zajisténa spolehlivost, interoperabilita a dlouhodoba udrzitelnost celntho datového centra EU, je dilezité,
aby jeho vyvoj a adrzba byly v souladu s mezindrodné uzndvanymi normami a osvédéenymi postupy v oblasti
softwarového inZenyrstvi, testovani systémd, pilotnich projektii a postupii pievzeti. To zahrnuje komplexni funkéni
a jiné nez funkéni testovdni, strukturované pilotni fize zahrnujici reprezentativni ziicastnéné strany a jasné
definovand pfejimaci kritéria pro ovéfovani vykonnosti, souladu a bezpecnosti. Tato opatfeni maji zajistit, aby
systém mohl podporovat harmonizované celni formality v celé Unii a spliioval provozni pozadavky ¢lenskych stat

i hospodaiskych subjekta.

Soudasti ¢innosti k realizaci celntho datového centra EU by meéla byt opatieni k zajisténi jeho nepfetrzité
disponibility a provozu, a to i v ptipadé vazné krize. Opatieni k zajistén{ kontinuity ¢innosti by méla zahrnovat
zejména redundance, mechanismy pro pfipad vypadku a protokoly pro obnoveni tidajti, jakoZ i postupy, jimiz je
tieba se Fidit v piipadé nedostupnosti nebo vypadku celntho datového centra EU. Pokud celni datové centrum EU
vyuzivé fyzickou infrastrukturu, méla by byt zvdzena redundantni feseni v zemépisné rozptylenych lokalitach, aby
byla zajiténa kontinuita ¢innosti v piipadé vypadku jednoho objektu.

Celni datové centrum EU by mélo nahradit stivajici elektronické systémy vyvinuté clenskymi staty a Komisi podle
¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013, z nichZ nékteré jsou v pribéhu prechodu postupné ukoncovany. V piipadg,
ze funkce celniho datového centra EU nebudou ve stanovenych lhutich k dispozici, nebudou tyto stdvajici
vnitrostdtni elektronické systémy obnoveny. Proto by pro takovy piipad mélo byt zajisténo docasné feSeni.
V souladu s neddvnou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie (**) je vhodné objasnit, Ze automatizovand vyména
informaci mezi hospodafskymi subjekty, celnimi orgdny a dalsimi zd¢astnénymi stranami prostfednictvim celniho
datového centra EU nevyluCuje odpovédnost téchto orgdntt nebo téchto hospodaiskych subjekti v souvislosti
s dotéenymi celnimi postupy. I v pfipadé, kdy je zapojeni celntho orgdnu do pfijeti urcitého opatfeni omezeno
na elektronickou komunikaci prostfednictvim celnitho datového centra EU, je tieba mit za to, Ze uvedeny orgdn
dotéené opatieni pfijal, jako by celni datové centrum EU jednalo jeho jménem.

Rozsudek Tribundlu ze dne 7. Ginora 2023 ve véci Euranimi v. Komise, T-81/22, ECLLEU:T:2023:57.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(28)  Celni datové centrum EU by mélo umoznovat vyménu tdaji s jinymi systémy, platformami nebo prostiedimi
za Gcelem zvySeni kvality Gdajt, které celni orgdny pouzivaji pfi plnéni svych tkold, a za Géelem sdileni piislusnych
celnich tdaju s jinymi orgdny ke zvySeni G¢innosti kontrol na vnitfnim trhu. V souladu s piistupem stanovenym
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/903 (') a ve sdéleni Komise ze dne 23. bfezna 2017 nazvaném
,Evropsky rdmec interoperability — Strategie provadéni“ by celni datové centrum EU mélo podporovat preshrani¢ni
a meziodvétvovou interoperabilitu v Evropé. Mélo by vyuzit potencidl stavajicich zdrojii informaci o rizicich
dostupnych na drovni Unie, jako jsou systémy vcasného varovani pro potraviny a krmiva (RASFF) a pro
nepotravinaiské vyrobky (Safety Gate), informacni a komunikaéni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) a portal pro
prosazovani prav dusevniho vlastnictvi (IP Enforcement Portal). Mélo by podporovat rozvoj strategické a operativn{
spoluprdce, véetné vymény informaci a interoperability, mezi celnimi a jinymi orgdny, subjekty a ttvary v rdmci
jejich piislusnych pravomoci. Celni datové centrum EU by navic mélo poskytovat Sirokou $kdlu metod pokrocilé
datové analyzy, a to i s vyuzitim umélé inteligence. Tato analyza udaji by méla usnadnovat analyzu rizik,
hospodafskou analyzu a prediktivni analyzu s cilem predvidat moznd rizika u zasilek, které pfichdzeji do Unie nebo
Unii opoustéji.

(29)  Aby byl zajistén lepsi dohled nad obchodnimi toky a zefektivnil se zptsob spoluprdce s jinymi pFislusnymi orgény
nez celnimi, mélo by byt celni datové centrum EU schopno vyuZivat rdmec pro spoluprici na zdkladé jednotného
portélu EU pro oblast celnictvi a v ptipadé, Ze tento rdmec nelze vyuzit, nabidnout témto jinym p¥islusnym orgdniim
zvlastni sluzbu, jejimz prostrednictvim mohou ziskat piislusné tidaje, poskytovat informace celnim organtm a sdilet
s nimi informace a zajistit, aby byly splnény odvétvové pozadavky. Tato zvldstni sluzba by byla nezbytnd
v piipadech, kdy jiné pfisluiné orgdny nemaji elektronicky systém, ktery by mohl byt spojen s celnim datovym
centrem EU.

(30)  Aby bylo mozné vyzkouset funkce celniho datového centra EU pied tim, neZ bude uvedeno do provozu pro vSechny
hospodaiské subjekty bez ohledu na jejich status nebo dotéeny celni postup, je vhodné umoznit Komisi rozhodnout
o zavedeni pilotni fize na dobrovolném zdkladé. V tomto pilotnim projektu by se vyzkouselo provadéni nékterych
postupti a funkci na dobrovolném zékladé bez pravni povinnosti. V zdjmu transparentnosti a poskytovani informaci
zGCastnénym strandm je dtilezité, aby Komise zvefejnila pldnovdni, organizaci a dobu trvani této pilotni fize
a funkce, které maji byt uplatriovany a vyzkouseny.

(31)  Orgény, podniky, spotiebitelé a osoby pobyvajici na tzemi Unie by méli mit moZnost nahldsit zboZi, které ma byt
dovezeno do Unie nebo vyvezeno z Unie a které neni v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy Unie
uplatiiovanymi celnimi orgdny. Nahldsené informace o tomto zboZzi by mély byt k dispozici v celnim datovém
centru EU a mélo by byt mozné je pouzit pro tcely fizeni rizik.

(32)  Spolu s celnim datovym centrem EU by mély mit ¢lenské stity i naddle moznost vyvijet vlastni aplikace pro
vyuzivani Gdajii z celntho datového centra EU. Clenské stdty maji zajistit, aby jejich aplikace byly v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 (**), zejména pokud jde o opatteni k fizeni kybernetickych
bezpecnostnich rizik. Ke zkrdceni doby potiebné pro uvedeni na trh by ¢lenské staty mély mit moznost poskytnout
Celnimu orgdnu EU finan¢ni prostfedky a mandat k vyvoji téchto aplikaci. V takovych ptipadech by mél Celni orgén
EU vyvinout aplikace ve prospéch vSech clenskych stati. To by bylo mozné uskutecnit vytvofenim aplikaci
s otevienym zdrojovym kédem a bez proprietdrniho uzamceni podle rdimce pro sdileni a opétovné pouziti IT feSeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/903 ze dne 13. bfezna 2024, kterym se stanovi opatieni pro vysokou troven
interoperability vefejného sektoru v celé Unii (nafizeni o interoperabilni Evropé) (UF. vést. L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/903/oj).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatienich k zajiténi vysoké spole¢né
trovné kybernetické bezpec¢nosti v Unii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice
(EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Uf. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80, ELL http://data.europa.eufeli/dir/2022/2555/0j).
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Celni datové centrum EU by mélo umoziiovat tok tdaji. Uzivatelé by méli mit moznost preddvat a zpracovavat
v celnim datovém centru EU vSechny relevantni ddaje potiebné ke splnéni svych povinnosti podle celnich predpisi.
Tyto tidaje by mély byt zpracovavany na Grovni Unie a rozsifeny o celounijni analyzu rizik. Vysledné udaje by mély
byt zptistupnény celnim orgdntim clenskych stdtd, které je ndsledné zpracuji za ticelem plnéni svych povinnosti.
Vysledky kontrol provedenych po zpracovani tdaji z celniho datového centra EU by pak mély byt ozndmeny
tomuto datovému centru. Je dilezité, aby celni datové centrum EU umoziiovalo zpracovani tdajt, které jsou v ném
k dispozici, s minimalnim zpozdénim.

Udaje piedlozené celnimu datovému centru EU predstavuji z velké dsti neosobni tidaje poskytnuté hospodaiskymi
subjekty o zbozi, s nimz obchoduji. Tyto tdaje by vSak mohly zahrnovat i osobni tdaje, zejména jména osob
jednajicich za hospodaisky subjekt nebo organ. Aby byla zajisténa stejnd ochrana osobnich tdaji i obchodnich
informaci, méla by byt stanovena zvlastni pravidla pfistupu, pravidla pro davérnost a podminky pro vyuzivani
celniho datového centra EU. Zejména by mélo byt stanoveno, které subjekty kromé dotéenych osob, Komise, celnich
orgdnt a Celniho orgdnu EU maji moZnost pfistupovat k tidajim dostupnym v celnim datovém centru EU nebo je
zpracovdvat, pfiCemz je tfeba vyvazit potieby téchto subjektd s nutnosti zajistit, aby osobni a divérné tdaje
shromazdéné pro celni Gcely byly pouzity pro dalsi déely pouze v minimalnim nezbytném rozsahu.

Clenské stity by mély mit moznost po konzultaci s Komisi urit konkrétni tdaje, jejichz zpiistupnéni by poskodilo
jejich podstatné bezpecnostni zdjmy, které maji byt v celnim datovém centru EU technicky oznaceny tak, aby
jakékoli dalsi zpracovdni téchto tidajii bylo omezeno na piislusné organy dotceného clenského stitu, pokud tyto
orgdny vyslovné nepovoli dalsi zpracovani. Osoba, kterd pfedavé tidaje do celniho datového centra EU, by méla jasné
stanovit omezeni zpracovani téchto kategorif tdajt, které lze propojit s konkrétnimi dodavatelskymi fetézci nebo
kategoriemi daji. K vyuziti této moznosti by mél dotéeny ¢lensky stat informovat Komisi o konkrétnich dotéenych
podstatnych bezpecnostnich zdjmech a vysvétlit, pro¢ se domnivd, ze by tyto zdjmy nemohly byt dostatecné
chrdnény podle obecného ramce ustanoveni tykajicich se zpracovani Gdajti v rdmci celniho datového centra EU.

S vyhradou dodrzovéani pravidel pro ochranu ddaji, zejména pravidel tykajicich se citlivych celnich ddajt
a obchodné citlivych tdaji, by mohly byt souhrnné celni ddaje, které nejsou davérné, osobni ani citlivé
z obchodniho hlediska, na fadné odiivodnénou zadost zpiistupnény tfetim strandm pro konkrétni acely.

Aby mohl Evropsky ufad pro boj proti podvodim (OLAF) vykondvat své vysetfovaci pravomoci v souvislosti
s podvodnymi ¢innostmi, které poskozuji zdjmy Unie, je vhodné, aby mél pfistup k ddajum z celntho datového
centra EU, ktery je velmi podobny piistupu Komise. OLAF by proto mél byt opravnén zpracovavat tidaje v souladu
s podminkami ochrany udaji stanovenymi v piislusnych pravnich piedpisech Unie, véetné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 (*%) a nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 (*).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym
tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 10741999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/elifreg/2013/883/0j).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orgdny ¢lenskych stdtd a jejich spolupraci
s Komisi k zajisténi fidného pouzivani celnich a zemédélskych predpistt (Ut. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1, ELL http://data.europa.eu]
elifreg/1997/515/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(38)  Obdobné by mél mit moznost ziskat na pozadani tidaje dostupné v celnim datovém centru EU i Uad evropského
vefejného zalobce (EPPO), aby mohl provadét sva vySetfovani v celnich zéleZitostech.

(39) Agentura Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovani prava (Europol) by méla mit moznost ziskat
na pozadani udaje dostupné v celnim datovém centru EU, aby mohla plnit své tkoly stanovené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (*). Moznost ziskat na pozdddni jiné nez osobni tdaje dostupné
v celnim datovém centru EU by méla mit i Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdz (Frontex).

(40) K zachovani funkci, které plni vnitrostatni informaéni systémy ¢lenskych statti, by danové organy clenskych stati
mély mit moZnost zpracovavat tdaje pfimo v ramci celntho datového centra EU. Organtim odpovédnym
za bezpecnost potravin v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (*) a orgdnim
odpovédnym za dozor nad trhem v souladu s nafizenim (EU) 2019/1020 by tak mély byt v celnim datovém centru
EU poskytnuty vhodné sluzby a néstroje, které jim umoziiuji vyuzivat piislusné celni tdaje k tomu, aby piispély
k prosazovani piislusnych pravnich predpisti Unie, a ke spolupraci s celnimi orgdny s cilem minimalizovat riziko
vstupu nevyhovujicich vyrobkd do Unie.

(41)  Podle ¢lanku 24 nafizeni Rady (EU) 2017/1939 (*) maji Celni orgdn EU a pfislusné celni organy bez zbyte¢ného
odkladu ozndmit Gfadu EPPO veskerou trestnou ¢innost, jezZ by v souladu s ¢lankem 22 a ¢l. 25 odst. 2 a 3
uvedeného nafizeni mohla spadat do vykonu jeho pravomoci. Celni organ EU a pfislusné celni orgdny by se mély
zdrzet piijimani opatfeni, kterd by mohla ohrozit divérnost jakéhokoli trestniho vySetfovani tychz skute¢nosti
provadéného prislusnym vnitrostdtnim justiénim nebo donucovacim orgdnem nebo tfadem EPPO.

(42)  Pravidla a ustanoveni tykajici se piistupu do celniho datového centra EU a vymény informaci by neméla mit vliv
na celn{ informacni systém (CIS) ziizeny nafizenim Rady (ES) ¢. 515/97 a na povinnosti poddvat zpravy v souvislosti
se situacni orientaci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (*!).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupraci v oblasti
prosazovani prava (Europol) a o zruSenf a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/794/0j).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych dfednich
¢innostech provédénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat
a dobrych zZivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢ 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢ 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004,
smérnic Rady 89/608[EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS, 91/496]EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78JES a rozhodnuti Rady
92[438[EHS (naifzen{ o ufednich kontroldch) (Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625oj).

(*)  Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilend spoluprice za tcelem ziizeni Ufadu evropského
vefejného Zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL: http://data.europa.eulelifreg/2017/1939/0j).

(*")  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohrani¢ni a pobrezni strdZi
a o zrudeni natizeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Uf. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/
1896/0j).
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(43)  Komise by méla zavést provadéci predpisy stanovici postupy pro piistup doty¢nych organt k celnimu datovému
centru EU, a to po posouzeni stavajicich zdruk, které kazdy orgdn nebo kategorie organt zavedly k zajisténi
spravného zachazeni s osobnimi a obchodné citlivymi ddaji.

(44)  Je vhodné, aby celni datové centrum EU uchovivalo osobni tidaje po dobu nejvySe deseti let. Tato doba je
odtivodnénd s ohledem na moznost celnich orgdnt ozndmit celni dluh ve [hiité az deseti let poté, co obdrzely
nezbytné informace o zdsilce, jakoz i s cilem zajistit, aby Komise, Celni orgdn EU, dfad OLAF, drad EPPO, celni
organy a dalsi pfislusné organy mohly porovnat informace uchovavané v celnim datovém centru EU s informacemi,
které jsou ulozeny v jinych systémech a jsou vyménovany s témito systémy. Tato doba by navic méla byt sladéna
s dobou uchovévdni pozadovanou jinymi pravnimi predpisy uplatiiovanymi celnimi orgdny, pokud jsou tyto pravni
piedpisy relevantni pro celni kontroly. Je rovnéZz vhodné, aby v piipadech, kdy jsou osobni tdaje pozadovany pro
ticely soudnich a spravnich fizeni, vySetfovani a kontrol po propusténi zbozi, byl béh doby pro uchovavani tdaji
pozastaven, aby se zabranilo tomu, Ze by osobni tidaje byly vymazany, a nemohly proto byt pro tyto tcely pouZity.

(45)  Ochrana osobnich a jinych tdajia v celnim datovém centru EU by méla zahrnovat rovnéz pravidla tykajici se
omezen{ prav subjektd Gdaji. Je proto vhodné, aby celni orgdny, Komise nebo Celni orgdn EU byly schopny
v piipadé potieby omezit pravo subjektil idaji s cilem zajistit, aby nebyly ohrozeny ¢innosti v oblasti prosazovani
prava, analyza rizik a celni kontroly. Tato omezeni by navic mohla byt v pfipadé nutnosti pouzita také za tcelem
ochrany soudniho nebo spravniho fizeni v ndvaznosti na ¢innosti v oblasti prosazovéni préva. Tato omezeni by méla
byt fadné odavodnéna Cinnostmi a vysadami celnich orgdnii, Komise nebo Celniho orgdnu EU a méla by byt
omezena na dobu nezbytnou k zachovani téchto vysad.

(46)  Zpracovavani osobnich tdaji podle tohoto nafizeni by mélo byt provadéno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*)) nebo (EU) 2018/1725 (*)) nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/680 (**) v jejich prislusné oblasti ptisobnosti. Kazdy orgdn nebo subjekt jiny nez celni orgdny, Komise a Celni
orgdn EU, ktery zpracovavd osobni ddaje v celnim datovém centru EU, se md povazovat za spravce v souladu
s platnymi pravidly.

(**)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnfm osobnich tidajti a o volném pohybu téchto tdajt a o zruSeni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).

(¥)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajti a o zrusenf nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji pfislusnymi orgény za G¢elem prevence, vySetiovéni, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestfl, o volném pohybu téchto tidajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eufeli/dir/2016/680/0j).
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(47)  Aby byla zajisténa interoperabilita a vyména tidajt s nékterymi dal$imi necelnimi systémy Unie a s ohledem na celni
formality uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 (¥*), mélo by celni datové centrum EU
zaclenit jednotny celni portdl Evropské unie pro vyménu certifikdtd (EU CWS-CERTEX) ziizeny uvedenym
nafizenim. Dokud celni datové centrum EU plné nezacleni portdl EU CWS-CERTEX, mélo by provddét obchodni
a technickou transformaci idajti s cilem umoznit vyménu ddaji prostfednictvim portdlu EU CWS-CERTEX.

(48)  Mely by byt vymezeny pozadavky na tdaje, aby bylo mozné poskytnout hospodatskym subjektiim spole¢né pokyny
ohledné daju, které potiebuji ke splnéni jejich dcelti, zejména v souvislosti s provadénim celnich piedpist. Celni
datové centrum EU bude pro tyto ddaje jedinym vstupnim mistem, a proto by pravidla pro formatovani a kédovéni
téchto tidaji méla byt stanovena v technickych specifikacich celniho datového centra EU, které jsou pruznéjsim
ndstrojem nez pravni normy. Je viak nezbytny harmonizovany model celnich tdaji se sémantickymi pozadavky

na udaje.

(49)  Pro zajisténi harmonizovaného uplatiiovani celnich kontrol v ¢lenskych stitech md zdsadni vyznam mechanismus
fizeni rizik v oblasti cel na trovni Unie. V soucasnosti existuje spole¢ny ramec pro Fzeni rizik, ktery zahrnuje
moznost urcit spole¢né prioritni oblasti kontroly a spole¢nd kritéria a normy tykajici se rizik v oblasti finan¢nich
rizik pro provadéni celnich kontrol, md viak vyznamné nedostatky. K fe$eni nedostate¢né harmonizovaného
uplatiiovéni celnich kontrol a nedostate¢né harmonizovaného fizeni rizik, jez poskozuji finan¢ni i nefinanéni zdjmy
Unie a ¢lenskych statti, je vhodné pravidla F{zeni rizik revidovat s cilem zavést dukladngjsi pfistup k fizeni rizik, ktery
by se zabyval finanénimi i nefinancnimi riziky. To zahrnuje fesenf strukturdlnich problémti v souvislosti s fizenfm
finanénich rizik, jez urcil Ucetni dvir. Zejména je vhodné v cyklickém piistupu popsat, které ¢innosti jsou zahrnuty
do fizeni rizik v oblasti cel. Je rovnéz dtilezité vymezit Glohy a povinnosti Komise, Celniho orgdnu EU a celnich
organti ¢lenskych stitd. Je také nezbytné svéfit Komisi pravomoc stanovit spolecné prioritni oblasti kontroly
a spole¢na kritéria a normy tykajici se rizik a urcit konkrétni oblasti jinych pravnich ptedpist uplatiiovanych celnimi
orgdny, jez si zaslouZzi prednost s ohledem na spolecné Fizeni rizik a kontroly, aniz by byla ohrozena bezpecnost.

(50)  Je proto vhodné zavést na tirovni Unie ¢innosti a ustanoveni tykajici se Fzenf rizik, aby se na drovni Unie zajistilo
shromazdovani komplexnich tdajti, které jsou dulezité pro Fizeni rizik, véetné vysledki a hodnoceni viech kontrol.
Mély by byt stanovena spolecnd analyza rizik a vydavini odpovidajicich kontrolnich doporuceni Unie celnim
orgdntim. V souladu se zdsadou ,dodrzuj, nebo vysvétli“ by tato kontrolni doporuceni méla byt nasledovana, nebo
by mély byt uvedeny piesvédcivé diivody pro jejich nendsledovani. Rovnéz by méla byt stanovena moznost vydat
pokyn, Ze zbozi uréené pro Unii nema byt naloZeno nebo piepraveno. Analyza rizik a hrozeb na drovni Unie by
méla byt zaloZena na prubézné aktualizovanych tidajich na Grovni Unie a méla by urcovat opatieni a kontroly, jez
maji byt provddény na hrani¢nich pfechodech, které jsou mistem vstupu na tzemi Unie a vystupu z ngj.

(*)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 ze dne 23. listopadu 2022, kterym se ziizuje jednotny portdl Evropské
unie pro oblast celnictvi a méni nafizeni (EU) ¢. 952/2013 (Uf. vést. L 317, 9.12.2022, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2022/
2399/0j).
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(1)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

Zejména v rdmci spoluprace s donucovacimi a bezpe¢nostnimi organy by fizeni rizik na drovni Unie mélo pokud
mozno pfispivat ke strategickym analyzdm a posouzenim hrozeb providdénym na trovni Unie, v¢etné analyz
a posouzeni provadénych Europolem a agenturou Frontex, a tyto analyzy a posouzeni hrozeb vyuzZivat k G¢innému
a Ucelnému piedchdzeni trestné ¢innosti a k boji proti ni. Poruseni celnich pfedpisti a jinych pravnich predpist
uplatinovanych celnimi orgdny by mélo mit dopad na rizikovy profil dovozct, véetné dovozct v rdmci prodeje
na dalku, nebo vyvozca.

Proces propusténi zbozi do celniho rezimu je tfeba pfehodnotit, aby se zohlednily nové tlohy a povinnosti osob
zapojenych do daného rezimu. Odpovédnost za poskytnuti informaci celnim orgdnim tudiz prebird osoba
odpovédnd za zbozi, tedy dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu, a nikoli deklarant. Odpovédna osoba by
méla ddaje celnim orgdnim poskytnout nebo zpfistupnit, jakmile jsou k dispozici, v kazdém piipadé viak pied
propusténim zbozi do celniho rezimu, aby mohly celni orgdny provést analyzu rizik a pfijmout vhodna opatfeni.

V piipadé elektronického obchodu a s ohledem na vy$si objem transakci realizovanych prostfednictvim
elektronického obchodu je vsak vhodné, aby osoby vyuzivajici zvldstni rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 6
oddile 4 smérnice 2006/112/ES (déle jen ,rezim jednoho spravniho mista pro dovoz“ nebo ,rezim I0SS“) poskytly
tdaje o svém prodeji zbozi, které md byt dovezeno, nejpozdéji v den nasledujici po piijeti platby.

V fidné odavodnénych piipadech by celni orgdny mély mit moznost povolit spolehlivym a provéfenym
obchodnikim doplnit ddaje o propusténém zbozi v pozdéjsi fazi, nebot tito obchodnici nepfetrzité sdileji Gdaje
o svych transakcich s celnimi orgdny a lze je povazovat za spolehlivé. Tyto okolnosti by mohly souviset
s podptrnymi doklady nebo s nemoznosti urcit konecnou celni hodnotu zbozi v okamziku propusténi.

Ke zjednodusenti celniho postupu pro vstup zbozi na celni Gizemi Unie a zaji§téni toho, aby za toto zbozi odpovidala
jedind osoba, by rizné subjekty v dodavatelském fetézci mély poskytnout svou st piislusnych informaci
o dotéeném zbozi a propojit je s konkrétni zdsilkou. Zbozi by mélo vstoupit na celni dzemi Unie pouze tehdy,
existuje-li dovozce nebo nepiimy zastupce jednajici jménem dovozce usazeny v Unii, ktery za toto zboZi prebird
odpovédnost. Dovozce nebo nepiimy zdstupce jednajici jménem dovozce by mél celnim orgdnim poskytnout
informace o zbozi a o celnim rezimu, do kterého by mélo byt zbozi propusténo, a mél by tak ucinit co nejdfive,
pokud mozno jesté pied fyzickym piichodem zbozi. Poskytovatel sluzeb nebo celni zastupce by mél byt schopen
poskytnout informace jménem dovozce a na jeho tcet, dovozce by vSak mél ztistat odpovédny za zajistén{ souladu
zbozi s piedpisy s ohledem na finan¢ni i nefinancni rizika. Dopravei, ktefi zbozi skutecné prepravuji, by rovnéz méli
poskytnout urcité informace o zbozi pted jeho naklidkou nebo pfichodem (déle jen ,pfedbéiné informace
o nakladu®) a méli by své informace propojit s informacemi dovozce, pokud byly jiz diive predlozeny, aniz by museli
mit piistup ke viem ddajtim, které dovozce poskytl. V ptipadé komplexnéjsich dodavatelskych fetézct a dopravnich
siti by navic mélo byt mozné vyzadovat, aby informace o zbozi, které md vstoupit na celni tizemi Unie, doplnily
urcité jiné osoby. Dovozce, dopravce nebo jakdkoli jind osoba pfedklddajici informace celnim orgdnéim by méli mit
povinnost informace zménit, pokud se dozvédi, Ze informace jiz nejsou spravné, avsak pfedtim, nez celni orgdny
zjist{ nesrovnalosti, které maji v imyslu zkontrolovat.

Zbozi, které neni zbozim Unie a které vstupuje na celni tizemi Unie, by mélo byt povazovano za zbozi v docasném
uskladnéni od okamziku, kdy dopravce ozndmi jeho pfichod, do okamziku, kdy je propusténo do celnitho rezimu,
ledaze jiz bylo propusténo do tranzitu. K zajisténi ndlezitého celntho dohledu by tato situace méla byt casové
omezend a az na vyjimecné piipady by neméla trvat déle nez 90 dnd.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(57)  Je nezbytné zachovat pravidla, kterd urcuji, zda je zbozi zbozim Unie nebo zboZzim, které neni zbozim Unie, a zda
lze status zbozi Unie pfedpoklddat nebo je tieba jej prokdzat, zejména pokud zbozi docasné opousti celni tzemi
Unie.

(58)  Jakmile budou mit celni organy na zdkladé analyzy rizik k dispozici informace nezbytné pro pfislusny rezim, mély
by se rozhodnout, zda provedou dalsi kontroly zbozi, propusti je, odmitnou nebo pozastavi jeho propusténi nebo
zda nechaji uplynout lhitu, v disledku ¢ehoz se zbozi povazuje za propusténé. Celni orgdny by mély takové
rozhodnuti v piipadé potieby ucinit ve spolupraci s dalsimi pFislusnymi orgdny. Celni orgdny by tedy mély
propusténi zbozi odmitnout, maji-li dikazy o tom, Ze zboZzi neni v souladu s platnymi pravnimi poZadavky.
Takovym dikazem by mélo byt zjisténi opakovaného systematického porusovani predpisti v souvislosti s prodejem
na dalku ze strany hospoddiského subjektu po dobu nejméné Sesti mésicti u veskerého zbozi, jehoz prichod tento
hospodarsky subjekt ozndmil za tcelem propusténi do volného obéhu. Pokud celni orgdny potiebuji konzultovat
jiné piislusné organy, aby zjistily, zda je zbozi v souladu s platnymi pravnimi pozadavky, mély by pozastavit
propusténi tohoto zbozi alespori do doby, nez se tyto konzultace uskute¢ni. V takovych ptipadech by mélo nésledné
rozhodnutf celnich organd o zbozi zéviset na odpovédi téchto jinych piislusnych orgdnt. Aby se zamezilo blokovani
obchodnikt i orgdnti v ptipadech, kdy vyvozeni zdvéru ohledné souladu vyzaduje urcitou dobu, mély by mit celni
orgdny moznost zboZi propustit pod podminkou, Ze je obchodnik bude nadéle informovat o misté, kde se zbozi
nachazi.

(59)  Za tcelem poskytnuti pravni jistoty obchodnikiim, ktef{ informace poskytli vcas, aniZ by celni organy musely
reagovat na kazdou zdsilku, by mélo byt zbozi, které nebylo vybrano ke kontrole, po uplynuti pfimérené lhaty
povazovano za propusténé. Komise by méla byt opravnéna vymezit tuto lhitu v aktech v pfenesené pravomoci
a ptipadné ji pfizptsobit dot¢enému druhu dopravy nebo typu hrani¢niho pfechodu.

(60)  Vzhledem k tomu, Ze spolehlivi a provéieni obchodnici jsou povazovani za spolehlivé a poskytuji celnim orgdniim
v co nejblizsim redlném Case, jak je technicky mozné, ddaje o pohybu zbozi a o souladu s pfedpisy a plny piistup ke
svym systémuam, zdznamim a operacim, méli by tito obchodnici mit moznost propustit své zbozi pod dohledem
celnich orgdnti, aniz by Cekali na jejich zdsah. V souladu s tim by spolehlivi a provéfeni obchodnici méli mit
moznost propustit zbozi jménem celnich orgdnt pfi ptijeti tohoto zbozi v misté podnikdni dovozce, vlastnika nebo
pijemce nebo pii jeho odesldni z mista podnikdni vyvozce, vlastnika nebo odesilatele. Vzhledem k tomu, Ze
spolehlivi a provéfeni obchodnici maji plisobit transparentnim zptisobem, mély by byt vSechny ptichody a dodédni
zbozi fddné zaznamendny v celnim datovém centru EU. Spolehlivi a provéfeni obchodnici by méli mit povinnost
informovat celni orgdny v pfipadé, ze nastanou problémy, aby tyto orgdny mohly pfijmout kone¢né rozhodnuti
o propusténi zbozi. Jsou-li systémy vnitin{ kontroly spolehlivych a provéfenych obchodnikil dostate¢né spolehlivé,
mély by mit celni orgdny moznost ve spolupraci s dalsimi pfislusnymi orgdny témto obchodnikiim povolit, aby
urcité kontroly provadéli sami. Celni orgdny by v§ak mély mit i naddle moznost zbozi kdykoli zkontrolovat.

(61) Je vhodné stanovit opatieni pro regulaci pfechodu ze systému zaloZeného na celnich prohldsenich na systém
zaloZeny na poskytovani nebo zpfistupniovani informaci celnimu datovému centru EU. Hospodaiské subjekty by
béhem pfechodného obdobi mély mit moznost podat celni prohldseni, v némz vyjadif sviij imysl propustit zbozi
do celniho rezimu. Jakmile v§ak budou k dispozici kapacity celniho datového centra EU, mély by mit hospodarské
subjekty rovnéz moznost poskytovat nebo zpfistupiiovat informace celnim orgdnim prostfednictvim celniho
datového centra EU a celni orgdny by jiz nemély zadnému hospodaiskému subjektu povolit, aby zddal
o zjednoduseni tykajici se celniho prohldseni. Na konci pfechodného obdobi by vSechna povoleni méla pozbyt
platnosti, nebot celni prohldSeni pfestanou existovat. V souvislosti s prodejem zbozi na dilku by mélo byt
pfechodné obdobi pro podévani celnich prohldseni omezeno, dokud nebudou k dispozici kapacity celntho datového
centra EU pro zpracovani p¥islusnych tdaji o prodeji na délku.

14/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

(62)

(63)

(65)

(67)

(69)

Presnd identifikace osoby jednajici jako ,dovozce” zdvisi na fizi a povaze doty¢ného celniho procesu. V kazdém
jednotlivém okamziku by mél existovat pouze jeden dovozce.

V piipadé prodeje na délku se md za to, Ze osobou doddvajici zboz{ v rdmci prodeje na ddlku nebo usnadnujici
prodej zbozi na dalku je osoba, kterd rozhodne, zZe zbozi ze tfeti zemé md vstoupit na celni tizemi Unie, nebot urcuje
dodavatelsky Fetézec a odpovida za riziko ztraty, poskozeni nebo zpozdéni dodani zbozi spotiebiteli. K tomu, aby
mohlo byt zbozi propusténo do volného obéhu, tak v piipadé prodeje na dilku bude dovozcem bud osoba
dodavajici zbozi v raimci prodeje na dalku, nebo osoba usnadniujici prodej zbozi na délku, v zavislosti na pfijatych
opatfenich, a takto urceny dovozce by mél byt jako takovy oznacen.

Osoba dodévajici zbozi, které md byt dovezeno ze tfetich zemi na celni izemi Unie, v rdmci prodeje na dalku nebo
usnadniujici jeho prodej na dalku, kterd je dovozcem, by méla byt odpovédnd za poskytnuti pozadovanych informaci
o prodeji na délku celnim orgdntim pfed propusténim zbozi. Takto uréend osoba by méla plnit povinnosti dovozce.

Pokud osoba dodavajici zbozi, které ma byt dovezeno ze tfetich zemi na celni izem{ Unie, v rdmci prodeje na ddlku
nebo usnadnujici jeho prodej na dalku neni usazena na celnim tGzemi Unie, mélo by byt mozné zbozi propustit
do celniho rezimu, do né¢hoz nepiimy zdstupce, ktery mé status opravnéného hospodaiského subjektu, zbozi uvede
vlastnim jménem a na déet dovozce v rdmci prodeje na dilku a v tomto ohledu pievezme povinnosti dovozce
v rdmci prodeje na délku.

Ustanoveni tohoto nafizenti, véetné ustanoveni tykajicich se dovozce v rdmci prodeje na ddlku, neptedstavuji de iure
ani de facto pro poskytovatele zprostiedkovatelskych sluzeb obecnou povinnost dohledu.

Clanek 29 Smlouvy o fungovani EU vyzaduje, aby byly vyrobky pochdzejici ze tfetich zem{ povazovény za vyrobky
ve volném obéhu, pokud byly splnény dovozni nélezitosti a byla zaplacena cla nebo poplatky s rovnocennym
tcinkem. Propusténi do volného ob¢hu by vsak nemélo byt chapano jako dikaz souladu s celnimi pfedpisy a jinymi
pravnimi pfedpisy uplatiiovanymi celnimi orgény.

Postup pii prepravé zbozi z celntho tizemi Unie by mél byt v souladu s postupem pii vstupu zefektivnén
a zjednodusen. Proto je vhodné pozadovat, aby byla za zbozi odpovédnd osoba usazena v Unii, tedy vyvozce.
Vyvozce by mél pred prepravou zboZzi z Unie poskytnout nebo zpFistupnit celnim orgdntim pifislusné informace,
v nichZ uvede, zda je zbozi uréené k vyvozu zbozim Unie nebo zboZim, které neni zboZim Unie, a v piipadé potieby
informace upravit.

Aby bylo zajisténo fadné fizeni rizik u zbozi, které opousti celni Gzemi Unie, mél by mit celni orgdn odpovédny
za vyvoz povinnost provést analyzu rizik na zdkladé informaci o zbozi a pfed vystupem zbozi z celniho tzemi Unie
piijmout vhodnd opatieni nebo pozadat o jejich piijeti. Tato opatieni by méla zahrnovat zadost o provedeni kontrol
celnim orgdnem odpovédnym za misto odesldni zbozi a celnim orgdnem v misté vystupu a v piipadé potieby
i jinymi piislusnymi orgdny, a to vedle opatfeni stanovenych v ramci propusténi zbozi do celniho rezimu, kterd se

pouziji i v piipadé, mé-li byt zbozi vyvezeno.
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(70)  Aby bylo zajisténo, Ze rezimy s podminénym osvobozenim od cla jsou rovnéz transparentni, je vhodné zefektivnit
ustanoveni o pozadavcich na povoleni pro zvldstni rezimy. V zdjmu jasnosti a pravni jistoty by podminky pro
rozhodnuti, zda je na trovni Unie nezbytné stanovisko za ti¢elem posouzeni, zda by udélenim povoleni mohly byt
nepiiznivé dotleny zdjmy vyrobcti v Unii, tzv. ,pfezkoumdni hospoddiskych podminek”, mély byt spise
kodifikovany a upraveny v aktech v pfenesené pravomoci. Vzhledem k tomu, Ze dopad na zdjmy vyrobcti v Unii by
mohl zdviset na mnoZstvi zbozi, které je propusténo do zvldstniho rezimu, méla by byt stanovena uréitd prahova
hodnota, pod niz dle odhadu negativni dopad na tyto zdjmy neexistuje.

(71)  Clanek 9 Revidované amluvy pro plavbu na Ryné odkazuje na piflohu (tzv. ,Rynsky manifest), kterd usnadnila
pohyb zbozi na Ryné a jeho pfidruzenych piitocich tim, Ze jej povazovala za celni tranzitni rezZim pfes statni hranice
Ctyt clenskych statd, konkrétné Belgie, Némecka, Francie a Nizozemska, a ddle §V)’7carska. Podle informaci celnich
sprav se Rynsky manifest jako celni tranzitni rezim v ¢lenskych statech hranicicich s Rynem v praxi jiz nepouziva.
Namisto toho je zboZi na Ryné a jeho piitocich nyni pfepravovéano s pouzitim tranzitniho rezimu Unie stanoveného
v nafizeni (EU) & 952/2013, a to prostfednictvim nového informatizovaného tranzitniho systému. Je proto vhodné
odstranit odkaz na Rynsky manifest v ptipadech, kdy je pohyb zbozi povazovin za vnéjsi nebo vnitini tranzit.

(72)  Aby se zvysila transparentnost, pokud jde o osobu odpovédnou za plnéni povinnosti vyplyvajicich z tranzitniho
rezimu Unie a za obsah a rizika spojend s danou zasilkou, je vhodné pozadovat, aby drzitel rezimu tranzitu sdélil
alespon informace o dovozci nebo vyvozci, jez jsou pavodci piepravy zboZi, dopravnim prostiedku a identifikaci
zbozi, které bylo do tohoto rezimu propusténo. Tyto informace by celnim orgdntim umoznily G¢innéji dohliZet
na dotceny tranzitni rezim Unie a provadét analyzu rizik. Tranzitni rezim Unie by mél byt povinny, neni-li zbozi
propusténo do jiného celniho rezimu bezprostiedné po vstupu na celni tizemi Unie nebo vystupu z tohoto tzemi.
Neni-li dovozce nebo vyvozce dosud zndm, mél by byt za dovozce nebo vyvozce zbozi povazovan drzitel zbozi,
ktery by mél odpovidat za zaplaceni cel a jinych dani a poplatkdi. Tranzitni rezim Unie by mél byt nahrazen celnim
dohledem, pokud zbozi dovdzi nebo vyvazi spolehlivy a provéfeny obchodnik.

(73)  Zména piflohy 6 Celni Gmluvy o mezinirodni prepravé zbozi na podkladé karnett TIR (ddle jen ,Umluva TIR®) (29),
kterd vstoupila v platnost dne 1. Cervna 2021, zménila vysvétlivku 0.49 s cilem poskytnout hospodafskym
subjektim spliujicim uréité pozadavky moznost stit se ,schvalenym odesilatelem®, coz odrazi stavajici usnadnéni
pfiznand hospoddiskym subjekttim uznanym za ,schvéleného piijemce®. Je proto nezbytné zahrnout uvedenou
novou moznost do tohoto nafizeni, aby byl zajistén soulad celnich predpist Unie s uvedenou mezindrodni dohodou.

(74)  ZruSeni osvobozeni od cla pfi dovozu zbozi, jehoz hodnota nepfesahuje 150 EUR, znamend uplatnéni ustanoven{
tykajicich se uréeni celni hodnoty pro vybér valorického cla ve vztahu k dovazenému zbozi zakoupenému v rdmci
transakei elektronického obchodu mezi podniky a spottebiteli, jak je definovdno ve smérnici 2006/112/ES. Tento
prodej na dalku by mél byt zdkladem pro deklarovani celni hodnoty podle metody pievodni hodnoty. Tato zdsada se
uplatni i v situacich, kdy je zboZi zakoupeno v ramci prodeje na délku nikoli pfed vstupem na celni Gizemi Unie, ale
az v dobé, kdy bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu.

(*)  Zmény Celni tmluvy o mezindrodni piepravé zbozi na podkladé karnetti TIR (Umluva TIR z roku 1975) (Ut. vést. L 193, 1.6.2021,
s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/elifagree_amend/2021/601/0j).
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(75)

(77)

(78)

(80)

Transakce v ramci prodeje na délku se vyrazné lisi od tradi¢nich transakci mezi podniky, coz vede k vétsi sloZitosti.
Tyto rozdily maji dopad na to, jakym zptsobem celni orgdny v praxi ti¢inné uplatiiuji pravidla uréeni celni hodnoty.
Problémem je obzvldsté obrovsky rozsah a rychlost uzavirdni transakci elektronického obchodu, velky pocet
zucastnénych kupujicich a proddvajicich a rozptyleni prodeje. S ohledem na specifi¢nost elektronického obchodu,
jakoz i na dlohu celnich orgdnd p#i pfispivani k hladkému fungovani vnitintho trhu, pokud v celnich fizenich,
jejichz cilem je ovéfit spravnost deklarované pievodni hodnoty zbozi zakoupeného v rdmci prodeje na dalku,
dovozce nerozptyli diivodné pochybnosti o tom, ze deklarovand pfevodni hodnota odrazi cenu, kterd byla nebo ma
byt za toto zbozi skute¢né zaplacena, a v dusledku toho je pavodné deklarovand pfevodni hodnota zamitnuta, mély
by mit celni orgdny moznost pruzné urcit vhodnou sekunddrni metodu urceni celni hodnoty za dcelem nového
urceni celni hodnoty tohoto zboZi.

V soucasné dobé vybird celni dluhy clensky stdt, ve kterém je poddno celni prohldseni. Obchodnik se muze
rozhodnout, zda tak u¢ini v zemi prvniho vstupu, nebo zda pouzije celni rezim a zaplati clo v jiném ¢lenském staté.
V piipadé spolehlivych a provéfenych obchodnikt je vhodné pouzit odlisnd pravidla pro urceni mista vzniku
celntho dluhu, aby se dovozni clo platilo ¢lenskému stitu, v némz je tento obchodnik usazen. Je vhodné z toho
dtvodu, Ze se jednd o misto, kde ma celnf orgdn nejiplnéjsi znalosti o zdznamech, operacich a obchodnim chovéni
piislusnych hospodaiskych subjekti. Celni dluh hospodatskych subjektti, které nejsou spolehlivymi a provéfenymi
obchodniky, by vsak mél vzniknout v misté, kde se zbozi fyzicky nachdzi, pfinejmensim do doby, nez bude
vyhodnocen model dohledu.

V piipadé transakci elektronického obchodu je osobou odpovédnou za celni dluh dovozce v rdmci prodeje na délku.
Pokud se pouzije rezim I0SS, mél by celni dluh vzniknout v okamziku pfijet{ platby za online prodej. Pokud se tento
rezim nepouzije, mél by celni dluh vzniknout, jakmile je dostupnost zboZzi ozndmena v ¢lenskych stitech, kam mé

byt zbozi dodéno.

Za ucelem pokryti rostoucich nakladd na vyfizovani obrovského poctu zddosti o propusténi zbozi prodaného
v ramci prodeje na dalku do volného obéhu by mél byt stanoven unijni manipula¢ni poplatek tmérny pFibliznym
ndkladim na sluzby tzce spojené s celnim dohledem nad timto zboZzim, nebot toto zboZi je zasilino piimo
spotiebiteli, coz jinym organtim znemoziuje jeho kontrolu po celnim odbaveni. I kdyz bude na rozhodnuti
Clenskych statti, zda budou od hospodafskych subjekti vymahat naklady na mimofddnd kontrolni opatfeni nebo
ndklady vzniklé jinym nez celnim orgdntim v souvislosti s ovéfenim nebo znicenim zbozi, mél by unijni
manipulacni poplatek pokryvat zejména ndklady na kontrolu tdaji a provedeni analyzy rizik a na piislusnou
infrastrukturu a kontroly, véetné pislusnych sluzeb poskytovanych Celnim organem EU.

Pokud se zbozi prodava v rdmci prodeje na délku z celntho skladu pro prodej na dalku, mél by byt stanoven nizsi
unijni manipula¢ni poplatek, nebot pro celni orgdny je snazsi a G¢innéjsi dohlizet na velkd mnozstvi zbozi
uloZeného ve skladu nez na zbozi balené v jednotlivych zésilkich a doddvané piimo spotfebiteli.

Dluznikem unijniho manipula¢niho poplatku by méla byt stejnd osoba jako dluznik celniho dluhu, coZ by mél byt
dovozce v ramci prodeje na délku. Pokud dosud neplati ustanoveni o dovozcich v rdmci prodeje na dalku, mél by byt
dluznikem deklarant. V pfipadé prodeje na délku by deklarantem obvykle byla osoba oprdvnénd vyuzivat rezim
I0SS nebo nepiimy celni zdstupce. Dluznikem unijniho manipulaéniho poplatku by proto nemél byt spotiebitel.
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(81) Je vhodné stanovit, aby prvni akt v pfenesené pravomoci stanovujici vysi manipulaéniho poplatku vstoupil
v platnost rychle, aby se umoznilo praktické uplatiiovani unijntho manipulaéniho poplatku zavedeného timto
nafizenim v reakci na rostouci tlak na celni organy z dtvodu znaéného objemu zésilek vstupujicich na celni dzemi
Unie.

(82)  Vzhledem k tomu, Ze se na jednu polozku vztahuje nékolik opatfent, jako jsou cla a poplatky, je vhodné zavést jeji
definici. Polozka by méla byt vymezena jako jeden nebo vice vyrobkl v zisilce, které sdileji urcité ddaje, véetné
sazebniho zafazeni a piivodu, v souladu s platnymi pozadavky na tidaje. Tato definice by méla byt pouzitelnd jak ve
vztahu k celnim prohldSenim ve stdvajicich vnitrostdtnich a unijnich digitdlnich ndstrojich, v¢etné p¥ipadd, kdy je
sazebni zafazeni dotéeného zbozi v celnim prohldseni pouze na drovni podpolozek harmonizovaného systému, tak
ve vztahu k piislusnym pozadavkam na tdaje stanovenym za timto tG¢elem, jakmile bude k dispozici celni datové
centrum EU.

(83) Je vhodné posilit mechanismus zaméfeny na dohled nad dislednym a d¢innym provadénim omezujicich opatfeni
tykajicich se toku zboZi, kterd mize Rada pfijmout v souladu s ¢ldnkem 215 Smlouvy o fungovani EU. Byla-li takova
opatfeni pfijata, mél by Celni orgdn EU podporovat Komisi a ¢lenské staty s cilem zajistit, Ze tato opatieni nebudou
obchdzena. Mél by celnim orgdntim poskytovat pokyny ve formé nezavaznych doporuceni, napiiklad propagovinim
jednotnych celnich postupt v rdmci odpovédnosti ¢lenskych stitd za provadeéni téchto opatfeni. Celni organy by
mély zajistit, aby podnikly veskeré nezbytné kroky v ramci své pravomoci k dosazeni souladu s témito opatienimi,
a mély by o tom informovat Komisi a Celni organ EU. Celni orgdn EU by mél urc¢it mozné nesrovnalosti pfi
uplatiovani téchto opatfeni a sledovat jejich provadéni a odpovidajicim zptsobem o tom informovat Komisi.

(84)  Meél by byt zaveden mechanismus feSeni krizi, ktery by fesil mozné krize v celni unii. Na neexistenci takového
mechanismu na drovni Unie poukdzalo sdéleni Komise ze dne 28. zai{ 2020 s ndzvem ,Posunuti celni unie na dalsi
troven:: akéni plan“. Mél by byt proto vytvofen mechanismus, ktery bude zahrnovat Celni orgdn EU jakozto
klicového aktéra pfi piipravé, koordinaci a sledovani provadéni praktickych opatfeni a ujedndni, jez se Komise
rozhodne zavést v pfipadé krize. Celni orgdn EU by mél byt piipraven reagovat na krizi po celou dobu jejtho trvéni.

(85)  Stavajici rdmec spravy celni unie postrddd jasnou strukturu operativniho fizeni a neodrdzi vyvoj v celni oblasti,
k némuz doslo od jeho vytvofeni v roce 1968. Podle nafizeni (EU) ¢. 952/2013 jsou za ¢innosti souvisejici s fizenim
rizik v obchodnich tocich, jako je provadéni kontrol na misté a rozhodovani o téchto kontrolich, odpovédné
vnitrostatni celn{ orgdny. Intenzita prepravy zbozi na vnéjsich hranicich neni v celé Unii stejnd. Navzdory spolupréci
mezi vnitrostatnimi celnimi orgdny, kterd existuje od vytvoreni celni unie a kterd vedla k vyméné osvédcenych
postupti a odbornych znalosti a k vypracovani spole¢nych pokynti, nedoslo k vypracovani harmonizovaného
piistupu a opera¢niho rdmce. Na dstfedni Grovni neexistuje kapacita pro analyzu rizik ani spolecny pohled
na stanoven{ priorit Unie v oblasti rizik, koordinovand celni opatfeni a kontroly jsou omezené a neni k dispozici
ramec pro spolupraci raznych organd, které slouzi jednotnému trhu.
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Tyto nedostatky by mél fesit centrélni operativni mechanismus na tirovni Unie, ktery by sdruzoval odborné znalosti
a zdroje a pomdéhal ¢lenskym statim a Komisi pii spole¢ném piijimani rozhodnuti. Mél by se zaméfit zejména
na oblasti, jako je sprava tdaju a fizeni rizik, a mél by vypracovat obsah odborné piipravy pro celni dfedniky a celni
odborniky v Unii s cilem doplnit a podpofit odbornou piipravu zajistovanou ¢lenskymi staty. Mél by rovnéz prispét
k vytvoreni systému Unie pro uzndvani excelence vzdéldvacich instituci, které nabizeji odbornou pfipravu
a vzdélavani v celni oblasti, a to na zdkladé iniciativy Komise nazvané ,Celni osvédéeni EU o uzndni“, a dile by mél
koordinovat a podporovat dobrovolné vytvéfeni specializovanych stfedisek excelence ¢lenskymi stity. Cilem je
zajistit, aby celni unie fungovala jednotné, a zdroven uznat, Ze rozdilné postupy v ¢lenskych statech by mohly
vyplyvat z objektivnich specifik, napiiklad zemépisnych rozdild, pouzitého druhu dopravy, druhu zbozi nebo typu
hranice. Zfizeni tohoto nového orgdnu — Celniho orgdnu EU — md zdsadni vyznam pro zajisténi ac¢inného
a pfiméfeného fungovéni celni unie, pro centrdlni koordinaci celnich opatfeni a pro podporu ¢innosti celnich
orgdnd.

Celni orgdn EU by mél byt fizen a provozovan s piihlédnutim k zdsaddm spolecného prohldseni a spole¢ného
piistupu Evropského parlamentu, Rady a Komise k decentralizovanym agenturdm ze dne 19. ¢ervence 2012.

Pri vybéru sidla Celniho orgdnu EU musi Evropsky parlament a Rada zajistit, aby jeho umisténi s ohledem na jeho
povahu tomuto orgdnu umoziovalo plné vykondvat své tkoly a pravomoci, pfijimat vysoce kvalifikované
a specializované pracovniky a nabizet odpovidajici moznosti odborné piipravy. Kromé toho musi Evropsky
parlament a Rada pii vybéru sidla Celntho orgdnu EU zohlednit tato kritéria: dostupnost vhodnych kanceldfskych
prostor a schopnost ubytovat piislusné zaméstnance v dobé pred zprovoznénim Celntho orgdnu EU, dostupnost
lokality a existence vhodnych vzdéldvacich zafizeni pro déti zaméstnancti, pfiméfeny pristup na trh préce,
k socidlnimu zabezpeceni a ke zdravotni pé¢i pro déti a manzele a manzelky zaméstnancii a zemépisnou
vyvazenost. S ohledem na tato kritéria by mél Celni organ EU sidlit v Lille ve Francii.

Clenské stity by mély zajistit, aby celni orgdny mély nélezité zdroje, odbornou piipravu a vybaveni, které jim
umozni plnit jejich tikoly.

Je dulezité, aby celni orgdny investovaly do dostate¢ného poctu fadné vyskolenych pracovnikil s cilem zarudit
fungovani celnich systéma Unie, které celi exponencidlnimu nartistu poptdvky. Bez nezbytnych investic
do zaméstnancti nemohou digitdlni feSeni dosahnout svého plného potencidlu. Investice do digitalnich systémi
by proto mély zarucit dostatecné financovani pro zaméstnance a jejich odbornou p¥ipravu, aby bylo mozné zajistit
nezbytné dovednosti pro pouzivani nejmoderngjsiho zafizeni a technologii pro analyzu dat velkého objemu,
odhalovani a kontroly, a tim zarudit, Ze celni kontroly budou v celé Unii provddény jednotné.

V zéjmu zajisténi ucinného fungovani Celniho orgdnu EU by ve spravni radé mély byt zastoupeny clenské staty
a Komise. Slozeni spravni rady, véetné vybéru jejtho pfedsedy a mistopfedsedy, by mélo respektovat zdsadu
genderové vyvazenosti a zohlednovat piislusné zkusenosti a kvalifikace. Vzhledem k vylu¢né pravomoci Unie
v oblasti celni unie a k tizké vazbé mezi celnimi a jinymi oblastmi politiky by pfedseda nebo mistopfedseda méli byt
voleni z fad ¢lenti spravni rady jmenovanych Komisi. Aby se zajistilo G¢inné a efektivni fungovani Celniho orgdnu
EU, méla by spréavni rada zejména pfijmout jednotny programovy dokument, v¢etné ro¢niho a viceletého programu,
vykonavat své funkce souvisejici s rozpoctem Celniho organu EU, pfijmout a zvefejnit souhrnnou vyro¢ni zpravu
o ¢innosti Celniho orgdnu EU, pricemz zajisti, aby nebyly zvefejiiovany zddné citlivé informace, pfijmout finan¢ni
pravidla platnd pro Celni orgdn EU, jmenovat vykonného feditele a stanovit postupy, jimiz vykonny feditel pfijima
rozhodnuti tykajici se operativnich tikoltt Celniho orgdnu EU. Spravni radé by méla byt ndpomocna vykonnd rada.
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(92)  Celni orgdn EU by mél zfidit celni poradni vybor, jehoz tkolem bude poskytovat Celnimu organu EU poradenstvi
ohledné provadéni technickych opatfeni a rozhodnuti, otdzek tykajicich se provadéni a normalizace v¢etné
harmonizacnich ¢innosti, provoznich aspektti jinych pravnich ptedpisti uplatiiovanych celnimi orgdny a veskerych
dalsich ¢innosti Celntho orgdnu EU. Celni poradni vybor by mél usilovat o zaji§téni vyvdzeného zastoupeni
zicastnénych stran mezi komerénimi a nekomer¢nimi zdjmy a v rdmci kategorie komer¢nich zdjma s ohledem
na mikropodniky, malé a stfedni podniky a jiné podniky. Celni poradni vybor by mél byt pravidelné konzultovin
a mél by mit moznost poskytovat Celnimu orgdnu EU poradenstvi z vlastniho podnétu.

(93)  Aby bylo zaruceno a¢inné fungovéni Celniho organu EU, mél by tento orgdn disponovat samostatnym rozpoctem,
jehoz piijmy pochdzeji ze souhrnného rozpoctu Unie a pripadnych dobrovolnych finan¢nich piispévki ¢lenskych
statl. Za vyjime¢nych a fadné odiivodnénych okolnosti by mél mit Celni organ EU moznost ziskat dodate¢né pifjmy
prostiednictvim dohod o pfispévcich nebo grantech a prostiednictvim poplatkti za publikace a dalsi sluzby, které
poskytuje.

(94)  Informace, které md k dispozici ohledné vyzev v oblasti celnich predpist a jinych pravnich pfedpisti uplatiovanych
celnimi organy, by mél Celni organ EU vyuzivat k pravidelnému provadéni posouzeni hrozeb. Na zdkladé tohoto
posouzeni hrozeb by mél Celni orgdn EU vypracovat doporuceni a predat je Komisi. Komise by pak na zdklad¢
téchto doporuceni méla urcit oblasti, jimz je tfeba se pfednostné vénovat. Je dulezité, aby Rada o oblastech, jimz je
tieba se pfednostné vénovat, vedla politickou strategickou diskusi a aby Celni orgdn EU ptijal vhodna navazujici
opatfeni, mimo jiné i pfi vypracovani svého ro¢niho a viceletého pracovniho programu a pifi piipravé vyro¢ni
zpravy o své ¢innosti.

(95 Pfi plnéni svého posldni by mély Celni orgdn EU a celni orgdny tizce a pravidelné spolupracovat s organy dozoru nad
trhem, sanitdrnimi a fytosanitdrnimi orgdny, donucovacimi subjekty a orgdny, orgdny odpovédnymi za sprivu
hranic, orgdny pro ochranu Zzivotniho prostiedi, statistickymi organy a daflovymi orgdny, odborniky na kulturni
statky a mnoha dalsimi organy odpovédnymi za odvétvové politiky. Vzhledem k vyvoji jednotného trhu a ménici se
tlloze celnich orgdnd, ndrtistu zdkaz( a omezeni a elektronického obchodu je nezbytné tuto spolupréci strukturovat
a posilit na unijni, mezindrodni i vnitrostdtni Grovni. Namisto spoluprice zaméfené na jednotlivé zdsilky nebo
konkrétni uddlosti v dodavatelském fetézci by mél Celni orgdn EU vytvofit a pravidelné aktualizovat rdmec
na podporu spoluprdce mezi celnimi orgdny a dal$imi orgdny odpovédnymi za pfislusné oblasti politiky. Tato
spoluprace by méla zahrnovat: vyvoj pravnich piedpist a potfeb politiky v urcité oblasti, vyménu a analyzu
informaci, vytvoreni celkové strategie spoluprace ve formé spole¢nych strategii dohledu, spolupréci pfi operativnim
provadeén, sledovani a kontroldch, vyménu pfislusnych dovednosti a osvédéenych postupti a inovaéni a vyzkumné
¢innosti v oblastech, kterd jsou pro cla relevantni.

(96)  Komise by méla rovnéz usnadnit pouzivani ¢asti jinych pravnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi organy tim, Ze
vypracuje a pravidelné aktualizuje seznam pravnich predpisti Unie, které uklddaji pozadavky na zbozi podléhajici
celnim kontroldm s cilem chrdnit vefejné zdjmy, jako je zdravi a Zivot lidi, zvifat nebo rostlin, spotiebitele a Zivotni
prostiedi.
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V zdjmu posileni spoluprice mezi celnimi orgdny by mélo byt zintenzivnéno spolecné operativni tsili na podporu
tcinnych celnich kontrol na hranicich Unie. Celni orgdn EU by mél koordinovat a podporovat operativni koordinaci
v ramci celni spoluprace, a to i v oblasti Fzenf rizik. Ve spoluprici s ¢lenskymi stity by mél pldnovat, organizovat
a koordinovat spole¢né kontroly provddéné celnimi organy v rdmci Unie a se tfetimi zemémi. V kontextu spolupréce
mezi celnimi organy v rdmci Unie nenf timto naiizenim dotcena Umluva o vzdjemné pomoci a spolupraci mezi
celnimi spravami, vypracovand na zdkladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (¥) (Neapolskd dmluva II). Celni
organ EU by mél zachovavat nezbytnou spolupraci s piislu§nymi organy Unie a vnitrostdtnimi orgny provadéjicimi
relevantni vySetfovani a ¢innosti v oblasti boje proti podvodiim, véetné tifadu OLAF a tfadu EPPO. Je dilezité, aby
Celni organ EU spolupracoval rovnéz s inova¢nim centrem EU pro vnitini bezpe¢nost, je-li to relevantni pro ¢innosti
Celniho organu EU.

Za Gcelem vymény osvédéenych postupii a zvySeni operativni G¢innosti by mély mit ¢lenské stity navic moznost
na zddost docasné vyslat zaméstnance celnich orgdnti k vykonu ¢innosti v celnich orgdnech jiného ¢lenského statu.
Podminky takového doc¢asného vyslani by mély stanovit dotéené ¢lenské staty. Celni organ EU by mél na pozadani
poskytovat podporu nebo koordinaci. Ve vhodnych pfipadech miize vypracovat pokyny nebo vzorova ujedndni, aby
tuto formu spoluprdce usnadnil.

Celni organ EU a Europol by mély mit moznost vyméiiovat si strategické a jiné neoperativni informace, napiiklad
indikatory rizik, pokud je to potiebné k predchdzeni zavazné trestné ¢innosti, kterd se dotyka dvou a vice ¢lenskych
statd, terorismu a tém formdm trestné ¢innosti, které maji dopad na spolecny zdjem, jenz je pfedmétem nékteré
politiky Unie, a k boji proti nim. Tyto informace by Celni orgdn EU mohl vyuzivat pro analyzy rizik.

Yevs

Aby byl rdmec spoluprice mezi celnimi orgdny a ostatnimi partnerskymi orgdny srozumitelngjsi a efektivnéjsi, mél
by seznam sluzeb nabizenych celnimi organy jasné vymezit moznou tlohu celnich orgdnd pii uplatiiovani jinych
piislusnych politik na hranicich Unie. Uplatiiovani tohoto rdmce pro spolupraci by mél navic sledovat Celni orgén
EU. Celni orgdn EU by mél tzce spolupracovat s Komisi, ifadem OLAF, dal$imi pfislusnymi institucemi a jinymi
subjekty Unie, jako jsou Europol, Gfad EPPO a Frontex, jakozZ i se specializovanymi agenturami a sitémi v oblastech
politiky, jez jsou relevantni pro ¢innost Celniho orgdnu EU, jako je Sit EU pro soulad vyrobku s predpisy.

Ve stile propojenéjsim svété jsou pii préci celnich orgdnt po celém svété dalezitymi aspekty celni diplomacie
a mezindrodni spoluprice. Mélo by byt mozné, aby mezindrodni spoluprice zahrnovala moznost vymény celnich
tdajo na zdkladé mezindrodnich dohod nebo autonomnich prévnich predpistt Unie prostiednictvim vhodnych,
bezpe¢nych a piisné kontrolovanych komunikacnich prosttedkd, jako je celni datové centrum EU, s vyhradou
respektovani davérnych informaci a ochrany osobnich tdaji.

Ucinnd spoluprace mezi sousednimi zemémi md zdsadn{ vyznam pro zajisténi hladkého fungovani celnich operaci,
usnadnéni legilntho obchodu a ochranu finan¢nich zdjma a politik Unie. Tato spoluprdce je obzvldsté dulezitd
na sdilenych celnich hrani¢nich pfechodech, kde koordinované celni kontroly zvysuji efektivnost a pravni jistotu.
Clenské stity by si proto mély zachovat moznost uzavirat nebo zachovavat dvoustranné dohody se sousednimi
tietimi zemémi tykajici se celni spoluprace na sdilenych hrani¢nich prechodech, pokud jsou tyto dohody slucitelné
s pravem Unie. Tato moznost zahrnuje dohody tykajici se sdilenych hrani¢nich pfechodt nachdzejicich se bud
na tzemi ¢lenského stdtu, nebo na tzemi sousedni téeti zemé, na némz celni organy uvedeného ¢lenského stitu
a uvedené sousedni tfet! zemé uplatiiuji své piislusné celni pfedpisy podle dvoustranné dohody.

Ur. vést. C 24, 23.1.1998, s. 2.
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(103) 'V tomto nafizeni by mél byt stanoven spole¢ny rdmec, kterym se stanovi minimdlni vy¢et poruseni celnich predpist,
jez podléhaji sankcim, a urcitd pravidla pro jiné nez trestnépravni sankce, ktery by mély ¢lenské staty provést. Je
na clenskych stitech, aby si zvolily vhodny druh opatieni k feseni téchto poruseni. Je rovnéz vhodné stanovit
minimdlni vycet okolnosti, které by clenské stity mély v souladu s vnitrostitnim pravem ndleZité zohlednit pfi
rozhodovdni o uloZeni sankce a pfi rozhodovdni o druhu nebo pfisnosti této sankce. Komise by méla pfipadné
sledovat spravné provadéni téchto ustanoveni. Sankce za poruseni celnich ptedpisti by mély byt Gc¢inné, pfiméfrené
a odrazujici.

(104) Toto nafizeni neharmonizuje vnitrostatni procesni pravidla tykajici se spravnich sankei ani neupravuje, které orgny
sankce uklddaji, za predpokladu, Ze je zachovdna zdsada, Ze sankce jsou G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Pravidla
tykajici se sankci mohou byt napiiklad uplatiiovdna tak, Ze sankce je uloZena pfimo pFislusnymi orgdny nebo
piislusnym vnitrostatnim soudem na zddost podanou pfislusnym spravnim orgdnem nebo pfislusnymi celnimi
organy prostiednictvim postupu narovndni, pficemz mé rovnocenny tcinek.

(105) Vzhledem k ustfedni tlloze dovozcti v rdmci prodeje na délku pii organizaci velkych objemt dovozu nizké hodnoty,
mimo jiné i prostfednictvim online platforem a internetovych stranek, je tieba vytvofit soudrzny, pfiméfeny
a odrazujici ramec sankci, které se pouziji v pfipadé, Ze dovozci v rdmci prodeje na ddlku nesplni své povinnosti.
Zejména v situaci soustavného a systematického nedodrzovani celnich predpistt v ptipadé prodeje na dilku by
sankce mély byt odrazujici a Gi¢inné. Rozsah, preshrani¢ni dosah a rozsdhlé dopady systematického nedodrzovani
pfedpisti odavodnuji, aby byla v tomto nafizen{ stanovena pifsnd minimalni a maximdlni vySe penézitych sankci
na zdkladé celkové hodnoty zboZzi dovezeného do Unie hospodaiskym subjektem, ktery nedodrzuje pfedpisy,
pficemz by méla byt zachovdna moznost, aby clenské stity ve svych vnitrostatnich pravnich pfedpisech stanovily
dalsi sankce. Cilem harmonizace sankci za systematické nedodrZovani piedpisi v celé Unii je zabranit
spekulativnimu vybéru hranice ze strany hospodaiskych subjektii zapojenych do prodeje na dalku. Hospodatské
subjekty, které systematicky nedodrzuji piedpisy, by mély byt klasifikovany jako vysoce rizikové hospodarské
subjekty a mély by ztratit piipadny status divéryhodného obchodu a veskerd usnadriujici opatfeni.

(106) Pokud systematické nedodrzovéni predpistt pietrvavd navzdory ulozeni postupné se zvysujicich penézitych pokut,
mély by byt uloZeny dal3i sankce. To je nezbytné z duvodu pokracujictho nedodrzovani povinnosti podle tohoto
nafizeni, které narusuje integritu celni unie a vnitintho trhu, vytvaf{ nespravedlivé konkurenéni vyhody pro
hospodarské subjekty nedodrzujici predpisy a miize poskodit spotiebitele. S ohledem na plnéni poslani celnich
orgdnt je tedy tfeba zavést daldi droven pisnych sankci, které budou odrazovat od takového ndsobné
systematického nedodrzovéni pfedpist. V reakei na takové jedndni by celni orgdny mély mit moznost pozastavit
propusténi veskerého zbozi dovezeného hospodaiskym subjektem v rdmci prodeje na dalku do volného obéhu.
Kromé¢ toho by relevantni pfislusné organy mély mit v ptislusnych piipadech, a je-li to odivodnéno povahou tohoto
dalstho systematického porusovani predpisti, moznost docasné pozastavit pristup k online rozhrani hospodatského
subjektu porusujictho predpisy. Za timto Gcelem by vcasné predavani informaci o poruseni predpisti prislusnym
orgdnim mélo témto orgdniim umoznit ziskat Gplnou pfedstavu o situaci a zajistit koordinovanou reakei.
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(107) Aby se umoznilo G¢inné sledovani a pfiméfend mira transparentnosti, mély by byt v celnim datovém centru EU
zptistupnény zdznamy o vSech jinych nez trestnépravnich sankcich uloZenych celnimi organy clenskych statd.
V téchto zdznamech by méla byt uvedena povaha poruseni predpisi a vyse ulozené penézité pokuty nebo
identifikace pfipadné dalsi jiné nez trestnépravni sankce. Tento centralizovany systém by mél poskytovat tdaje
nezbytné pro posouzeni postupti prosazovani a identifikaci potencidlnich naruseni trhu nebo praktik spekulativniho
vybéru hranice ze strany hospodafskych subjekti.

(108) Komise by méla pfezkoumat ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se porusovani predpisti a sankci, aby bylo zajisténo
jeho fadné fungovani a uplatiovani a zabranilo se mozné roztii$ténosti vnitiniho trhu nebo obchdzent jurisdikce ze
strany hospodafskych subjektt. Tento pfezkum by se mél uskutecnit po posouzeni ddaji o sankcich
zaznamenanych v celnim datovém centru EU, zejména pokud byla zjisténa rizika rozdilt nebo naruseni na vnitfnim
trhu. Je dulezité zajistit rovné podminky a fesit veskeré mezery v pravnich pfedpisech nebo nesrovnalosti pfi
uplatiovani sankci.

(109) Dojde-li k poruseni celnich predpisti, které spadd do jurisdikce vice nez jednoho clenského stitu, je nezbytnd
spoluprdce mezi témito Clenskymi stdty. V takovych piipadech by prislusné organy clenskych statt dotéenych tymz
porusenim celnich pfedpisti mély spolupracovat v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy. Celni orgdn EU by mél mit
moznost tuto spolupraci podporovat a usnadiiovat.

(110) Alespon jednou rocné by méla byt hodnocena vykonnost celni unie, aby mohla Komise s pomoci ¢lenskych statt
pfijmout vhodné sméry politiky. Komise miize zvefejnit znéni uvedené hodnotici zpravy bez davérnych ddaji.
Shromazdovani informaci od celnich organti by mélo byt formalizovdno a prohloubeno, nebot komplexnéjsi
podavani zprav by zlepsilo referen¢ni srovndvani a mohlo by pomoci sjednotit postupy a posoudit dopad
rozhodnuti v oblasti celni politiky. Je proto vhodné zavést prdvni ramec pro hodnoceni vykonnosti celni unie.
K zajisténi dostatecné podrobnosti analyzy by se méfeni vykonnosti celnich ¢innosti mélo provaddét nejen
na vnitrostdtni, ale i na mistn{ Grovni.

(111) Celni orgdn EU by mél Komisi v procesu hodnoceni podporovat shromazdovinim a analyzou tdaji v celnim
datovém centru EU a urcovanim toho, jak celni ¢innosti a operace podporuji dosazeni strategickych cilti a priorit
celni unie a pispivaji k plnéni poslani celnich organt. Mél by predevsim urcit hlavni trendy, silné a slabé stranky,
mezery a potencidlni rizika a poskytnout Komisi doporuceni ke zlepSeni. Zejména v ramci spoluprice
s donucovacimi orgdny by se Celni orgdn EU mél z operativniho hlediska Gcastnit rovnéz strategickych analyz
a posuzovani hrozeb provddénych na Grovni Unie, v¢etné analyz a posouzeni provadénych Europolem a agenturou
Frontex.
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(112) Nad spolehlivymi a provéfenymi obchodniky by mél vykonévat dohled ¢lensky stat, v némz jsou usazeni. Odchylné
od tohoto pravidla a s vyhradou pfezkumu by mély hospodaiské subjekty, které nejsou spolehlivymi a provéfenymi
obchodniky, zistat pod dohledem celniho organu ¢lenského statu, v némz se zbozi fyzicky nachdzi. Komise by méla
do 31. prosince 2031 vyhodnotit oba modely dohledu, a to i pokud jde o jejich G¢innost pfi odhalovdni podvoda
a predchdzeni podvodiim. Uvedené hodnoceni by mélo zohlednit rovnéz aspekty nepfimého zdanéni. Na zdkladé
uvedeného hodnoceni by méla byt Komise opravnéna prostiednictvim aktu v pfenesené pravomoci rozhodnout
o tom, zda by tyto dva modely dohledu mély ziistat zachovany, nebo zda by mél ve vSech p¥ipadech zbozi propustit
celni organ piislusny pro misto usazeni spolehlivého a provéfeného obchodnika. Misto vzniku celniho dluhu by
mélo byt rovnéz upraveno v souladu s urCenim prislusného celniho organu.

(113) Aby se zajistilo, Ze celni predpisy Unie zlstanou piizptsobeny hospoddiskému, socidlnimu, politickému
a technologickému vyvoji a potfebdm hospodaiskych subjektd a celni spravy, méla by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o:

— upfesnéni toho, kterd ustanoveni celnich pfedpis se vztahuji na obchod se zboZim Unie zahrnujici zvlastni
danovd tzemi, a urcitd zjednoduseni téchto ustanoveni;

— ptipady, kdy pfislusnym celnim orgdnem neni celni organ ¢lenského stdtu, v némz je Zadatel usazen;

— ve vztahu k rozhodnutim tykajicim se uplatiiovani celnich pfedpist: idaje pozadované pro zddosti a rozhodnuti,
podminky pro pfijeti Zddosti o rozhodnuti, vyjimky tykajici se ur¢itych lhat, datum, od kterého rozhodnuti
nabyva dcinku, pfipady, kdy rozhodnuti neni platné bez ¢asového omezeni, lhitu, v niz mize zadatel uplatnit
své pravo na slySeni, pravidla tykajici se pfipadi, kdy se neuplatni pravo zadatele na slySeni, mozné zkraceni lhit
pro pfijeti rozhodnuti celnich organt, jakmile bude zprovoznéno celni datové centrum EU, podrobnd pravidla
pro sledovani rozhodnuti, pfipady, kdy ma byt rozhodnuti znovu posouzeno, a souvisejici pravidla, ptipady, kdy
Ize ve vztahu k jinym osobdm nez osobdm nedodrzujicim pfedpisy rozhodnuti ve prospéch dané osoby zrusit
a kdy lze acinek zruSeni nebo zmény rozhodnuti odlozit, a pravidla pro pfijimdni rozhodnuti Komise
pozadujicich, aby ¢lenské staty zrusily rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci;

— vysi unijniho manipulaéniho poplatku u prodeje na dalku;

— minimdlni pozadavky na tdaje a zvldstni piipady registrace hospodéiskych subjektd a nékterych dalsich osob
u celnich organt a zruSeni platnosti této registrace;

— zjednoduseni a usnadiiujici opatfeni pro opravnéné hospodaiské subjekty;

— v souvislosti s celnim zdstupcem piipady, kdy se upousti od pozadavku na usazeni na celnim tGzemi Unie;

24/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

— funkce celniho datového centra EU a udaju, s vyhradou prenositelnosti z celniho datového centra EU
do wvnitrostatnich systémt; vyjasnéni a doplnéni toho, k jakym uceltm jsou celni orgdny, Celni orgdn EU
a Komise opravnény zpracovavat udaje; zZadosti instituci a jinych subjektt Unie o ziskdni dajii dostupnych
v celnim datovém centru EU a udaje predstavujici model celnich ddaji EU;

— urditd podrobnd pravidla tykajici se celniho statusu zboZzi,

— udaje, podminky, lhiity a zvlastni p¥ipady pro propusténi zbozi do celniho rezimu a piipady, kdy lze tdaje po
propusténi zménit nebo zrusit jejich platnost;

— ptiméfenou dobu, po jejimz uplynuti se md za to, Ze celni orgdny zbozi propustily, pokud je nevybraly pro
kontrolu, a pfipady, kdy se tak md za to;

— postup pro propusténi zbozi jménem celnich organti a podminky, obsah a postup pro kontroly provadéné
spolehlivymi a provéfenymi obchodniky;

— v souvislosti s celnimi prohlaSenimi: piipady, kdy lze celni prohldseni podat pomoci jinych prostiedkt nez
prostfednictvim elektronického zpracovéni dat; podminky pro udéleni povoleni k poddvéni zjednodusenych
celnich prohldsent; Ihtity pro podani dopliikovych celnich prohldsent, lhiity pro poskytnuti podkladii a piipady,
kdy se povinnost podat tato celni prohldseni neuplatni; pfipady, kdy maze byt platnost celniho prohldseni
zru$ena bez Zadosti deklaranta, a podminky pro udéleni povoleni pro centralizované celni fizeni a pro podani
celntho prohlaseni formou zapisu do zdznamu deklaranta;

— piipady, kdy mtize zbozi propadnout;

— v souvislosti s pfedbéZnymi informacemi o ndkladu: pfedpokladany celni Gifad prvntho vstupu; predbézné
informace o ndkladu, které maji byt poskytnuty nebo zp¥istupnény; lhity; zvldstni piipady, kdy mohou byt
pfedbézné informace o ndkladu poskytnuty nebo zpiistupnény jinymi osobami nez dovozcem; ptipady, kdy se
povinnost poskytnout tyto tidaje neuplatni; podminky, za nichz mtiZe osoba, kterd poskytuje nebo zpfistupiiuje
piedbézné informace o ndkladu, omezit viditelnost tdaji umoznujicich identifikaci, a tdaje v pfedbéznych
informacich o ndkladu, které nelze zménit;

— v souvislosti se vstupem zboZzi na celni Gizemi Unie: stanovené lhaty, v nichz md byt provedena analyza rizik;
zvlastni pipady a dalsi osoby, jimz mize byt v pipadé odklonu uloZena povinnost ozndmit pfichod zbozi
skutecnému celnimu tfadu prvniho vstupu, a podminky a lhiity pro urceni a schvleni jinych mist, neZ je urceny
celni dfad, pro predlozeni zbozi;
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— v souvislosti s docasnym uskladnénim: p¥ipady, kdy se informace o docasném uskladnéni nevyzaduji; tdaje,
které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organam; zvldstni piipady pro zménu nebo zruseni
platnosti informaci o do¢asném uskladnéni; podminky pro povolovani docasnych skladt; pfipady a podminky
pohybu docasné uskladnéného zbozi, a druh informaci, které maji byt obsazeny v zdznamech, jez maji byt
poskytnuty nebo zpfistupnény v celnim datovém centru EU;

— tdaje, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdntim za tGcelem propusténi zbozi do volného
ob¢hu, nebo odchylky odiivodnéné druhem dopravy;

— piipady, kdy se zbozi povazuje za vracené ve stavu, v némz bylo vyvezeno;

— udaje, které maji byt celnim orgdnim poskytnuty nebo zpfistupnény za ucelem propusténi zbozi do rezimu

Vyvozu,

— ptipady, kdy md byt poddno ozndmeni o zpétném vyvozu, a piipady, kdy je lze zménit nebo zrusit jeho platnost;

— v souvislosti s informacemi pfed vystupem pii vystupu zbozi z celniho tizemi Unie: tidaje u informaci pfed
vystupem a lhity, v nichZ maji byt poskytnuty nebo zptistupnény; piipady, kdy se tato povinnost neuplatni;
podminky, za nichz mizZe osoba, kterd poskytuje nebo zpfistupniuje informace pfed vystupem, omezit
viditelnost daji umozrujicich identifikaci a obchodné citlivych tdajt, a tdaje v informacich pfed vystupem,
které nelze zménit;

— v souvislosti s vystupem zboZi: stanovené lhiity, v nichZz md byt provedena analyza rizik u informaci pfed
vystupem, a udaje, které maji byt ozndmeny celnimu tGfadu piislusnému pro misto, kde zboZzi opousti celni
uzemi Unie;

— v souvislosti se zvld$tnimi rezimy: tdaje, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdntim
za Gcelem propusténi zbozi do tranzitntho rezimu Unie, rezimu uskladnéni, rezimu doc¢asného pouziti, rezimu
kone¢ného uziti, aktivniho zuslechtovaciho styku nebo pasivniho zuslechtovaciho styku; podminky pro udéleni
povoleni pro zvlastni rezimy a vyjimky z nich; piipady, kdy hospodaiskd povaha zuslechfovaciho styku
odtivodiiuje, aby celni orgdny posoudily, zda udélenim povoleni pro rezim aktivniho zuslechfovaciho styku
nejsou nepiiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobcl v Unii, a to bez stanoviska Celntho orgdnu EU; piipady, kdy se
md za to, Ze existuji dikazy o takovém nepfiznivém dopadu; seznam zbozi povazovaného za citlivé; druhy
informaci a tdaj, které maji byt obsazeny v zdznamech, a vyjimky z povinnosti je poskytnout nebo zpfistupnit
v celnim datovém centru EU; lhitu pro vyfizeni zvlastniho rezimu; piipady, podminky, formu a pozadované
udaje a informace pro ptevod prav a povinnosti; piipady, kdy mohou dovozci a vyvozci piepravovat zbozi
propusténé do jiného zvldstniho rezimu, neZ je tranzit, nebo umisténé do svobodného pdsma, a souvisejici
podminky; obvyklé formy manipulace se zboZim propusténym do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo
rezimu zuslechténi, a ur¢itd podrobnd pravidla tykajici se rovnocenného zbozi;
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— v souvislosti s tranzitem: zvlastni piipady, kdy md byt zboZi Unie propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu;
podminky pro udéleni povoleni schvédlenému odesilateli a schvdlenému pifjemci pro tcely TIR, a dalsi pozadavky
na tdaje a podminky pro povolovani zjednodusen;

— v souvislosti s uskladnénim podminky pro udéleni povoleni k provozovéni celniho skladu pro prodej na délku;

— v souvislosti s docasnym pouzitim: zvlastni dcel, k némuz je zbozi, které neni zbozim Unie, urceno, a poZadavky
na dplné nebo &istecné osvobozeni od cla stanovené v celnich predpisech, které musi byt pro pouziti rezimu
docasného pouziti splnény;

— v souvislosti s aktivnim zuslechfovacim stykem podminky pro docasny zpétny vyvoz zbozi k dalsimu
zpracovani;

— pravidla pro uréeni nepreferenéniho ptivodu a pravidla pro preferenéni pivod;

— v souvislosti s uréenim celni hodnoty: podminky pro udéleni povoleni pro zjednodusené postupy pii urovani
celni hodnoty ve zvldstnich ptipadech a tdaje potiebné k uréeni celni hodnoty pro téely vyvozniho cla;

— v souvislosti se stanovenim celniho dluhu: podrobnéjsi pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho nebo vyvozniho
cla u zbozi, u néhoz celni dluh vznikne v souvislosti se zvlastnim rezimem; stanovenou lhtitu, ve které nemaze
byt ur¢eno misto vzniku celntho dluhu, pokud bylo zbozi propusténo do dosud nevytizeného celntho rezimu
nebo pokud nebylo docasné uskladnéni fddné ukonceno; piipady, kdy nejsou celni orgdny povinny oznamovat
celni dluh; a informace, které maji spolehlivi a provéfeni obchodnici a dovozci v rdmci prodeje na dalku
poskytnout pro tcely ozndmeni celniho dluhu;

— v souvislosti s jistotami: zvlastni ptipady, kdy u zbozi propusténého do rezimu docasného pouziti neni
pozadovéna jistota, a prahovou hodnotu pro upusténi od poskytnuti jistoty; pravidla pro urceni jiné formy
jistoty, nez jsou platebni prosttedky uznané celnimi orgény, a zdvazek rucitele; formy jistoty a pravidla vztahujici
se na rucitele; podminky pro udéleni povoleni k pouziti souborné jistoty se snizenou ¢astkou zaruky nebo
zpro$téni povinnosti jistotu poskytnout, a lhiity pro uvolnéni jistoty;

— v souvislosti s thradou celnich dluht: pozastaveni lhity pro platbu &istky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu a stanoveni doby pozastaveni; aktualizaci prahovych hodnot, pod jejichz trovni
celni organy netctuji trok z avéru a drok z prodleni a pii jejichz prekroceni maji ¢astku dovozniho nebo
vyvozniho cla vritit nebo prominout; pravidla, kterd musi Komise dodrZovat pfi pfijimani rozhodnuti o vriceni
a prominuti celntho dluhu, a v pfipadé zdniku celntho dluhu seznam nedostatkd, které nemaji zdsadni vliv
na spravné provadéni docasného uskladnéni nebo daného celniho rezimu;
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— ve vztahu k celni spoluprdci podminky a postupy, podle nichz mtze byt ¢lensky stit zmocnén k zachovani
dvoustranné dohody o vyméné informaci nebo k zahdjeni jednani o takové dohodé se tetimi zemémi;

— v souvislosti se sankcemi v pi{padé prodeje na dalku: vyznamny pocet celnich kontrol, které maji piislusné
organy provést, a prahovy pocet piipadti na zdkladé zdvaznosti poruseni, kterd je povazovana za dostate¢né
reprezentativni pro Gcely zjisténi systematického neplnéni povinnosti, s cilem urcit systematické nedodrzovani
piedpisti jednotnym a G¢innym zptsobem a zajistit vysokou droven dodrzovani piedpist a fesit systematickd
neplnéni povinnosti, a to s pfihlédnutim k faktortim, jako jsou objem a konkrétni dopad prodeje na ddlku, rizika
pro bezpecnost spotiebiteld, proporcionalita, riizné obchodni modely a potieba chranit finanéni a nefinanéni
zdjmy Unie a jejich ¢lenskych statd;

— odchylky pro uréeni celntho Gfadu pfislusného k dohledu nad propusténim zbozi do celniho rezimu a mista
vzniku celniho dluhu, a to s ohledem na posouzeni G¢innosti celniho dohledu stanoveného timto nafizenim,
které provede Komise.

(114) Je obzvlasté dulezité, aby Komise vedla v rdmci pFipravné ¢innosti k pfijeti aktli v prenesené pravomoci vhodné
konzultace, a to i na odborné trovni v¢etné kontaktni skupiny pro obchod, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
prévnich ptedpist (*¥).

(115 Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci za G¢elem:

— stanoveni procesnich pravidel pro spoluprdci mezi celnimi organy v souvislosti s kontrolami;

— stanoveni postupu pro podavani a pfijimdni zddosti o rozhodnuti celnich orgdnti a pro pfijimani takovych
rozhodnuti;

— stanoveni pravidel pro prohldSeni rozhodnuti celnich orgdnti ve prospéch urcité osoby za neplatné;

— stanoveni procesnich pravidel pro zrudeni, pozastaveni nebo zménu rozhodnuti celnich orgdnii ve prospéch
uréité osoby;

— pfijimani rozhodnuti vyzadujicich od ¢lenskych statd zruseni rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informact;

— stanoveni procesnich pravidel pro pouzivani rozhodnuti tykajictho se zavaznych informaci poté, co pozbylo
platnosti nebo bylo zruseno, pro oznamovani celnim orgdnam, Ze pfijimani téchto rozhodnuti je pozastaveno,
a pro zruseni tohoto pozastaveni;

— stanoveni postupu pro vybér unijniho manipulaéniho poplatku od hospodéiského subjektu;

— stanoveni pravidel tykajicich se pfepoctu mény;

(%) Uk vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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— stanoveni postupli pro podavani zddosti o souhrnné celni Gdaje, které nejsou diavérné, osobni ani citlivé
z obchodniho hlediska, celnim orgdniim ¢lenskych stati nebo Celnimu orgdnu EU a formy a kategorii tidajd,
kterd lze na zakladé takové zddosti zpiistupnit;

— stanoveni pravidel pro ureni celntho organu odpovédného za registraci hospodaiskych subjektt a nékterych
dalsich osob;

— stanoveni procesnich pravidel pro konzultace tykajici se uréeni statusu opravnénych hospodafskych subjekt;

— pfijeti postupti pro uplatiiovani kritérii pro pfiznani statusu opravnéného hospodatského subjektu a spolehlivého
a provéfeného obchodnika a individudlnich rozhodnuti tykajicich se pozastaveni nebo zruSeni statusu
spolehlivého a provéfeného obchodnika, pokud pfislusny orgdn neposkytne Celnimu orgdnu EU informace pro
ovéfeni tohoto statusu nebo pokud opatfeni piijatd na zdkladé doporuceni Celniho orgdnu EU nejsou
dostatecnd;

— stanoveni pravidel pro konzultace s jinymi organy za dcelem urceni statusu spolehlivého a provéteného
obchodnika, pro opétovné posouzeni tohoto statusu a souvisejici konzultace a pro druhy souvisejicich
monitorovacich ¢innosti;

— stanoveni technickych opatfeni pro stdvajici elektronické celni systémy a pracovni program pro jejich postupné
ukonceni a postupné zavedeni celniho datového centra EU;

— stanoveni pravidel a postupt pro zpracovani Gdajti v celnim datovém centru EU;

— stanoveni postupd, podle nichz mize Gfad EPPO pozddat o ddaje z celnitho datového centra EU a obdrzet je;

— stanoveni postupti, podle nichz mohou Europol a Frontex pozddat o tdaje v celnim datovém centru EU
a obdrzet je, stanoveni postupu pro ovéfovani téchto zadosti, uptesnéni omezeni a povinnosti tykajicich se
dalsiho predavani téchto ddajti a v piipadé potfeby pozadovani toho, aby Zadajici orgdn ur¢il zvlastni kontaktn{
misto, osobu nebo osoby nebo poskytl dalsi zaruky;

— stanoveni tloh spole¢nych spravceti, pokud jde o zpracovani ddajti v celnim datovém centru EU, a jejich vztahu
k subjekttim ddajs;

— stanoveni zdruk, které zabrani zneuZit{ osobnich tdajti podléhajicich omezenim, protipravnimu piistupu k nim
nebo jejich predavani;

— stanoveni technickych opatfeni pro interoperabilitu a propojeni tykajici se celniho datového centra EU;

— vyjime¢ného a docasného povoleni, aby clenské staty pouzivaly jiné elektronické sluzby nebo systémy nez ty,
které jsou zavedeny v celnim datovém centru EU;

— stanoveni opatieni, kterd zajisti harmonizované uplatiiovani celnich kontrol a Fizeni rizik, véetné vymény
informaci a stanoveni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik;
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— stanoveni opatfeni pro ovéfovani poskytnutych nebo zptistupnénych tdaji, kontrolu zbozi a odbér vzorkd,
vysledky ovéfeni a identifikaci;

— stanoveni opatfeni, kterd se pouZiji na kontroly po propusténi zbozi, a vhodné metodiky;

— upfesnéni piistavi nebo letist, kde maji byt provadény celni kontroly a formality u pfiru¢nich a zapsanych
zavazadel;

— stanoveni procesnich pravidel pro poskytovani a ovéfovani dikazti o celnim statusu zboZzi Unie;

— stanoveni procesnich pravidel pro zmény a pro zruseni platnosti tidajti pro propusténi zbozi do celniho rezimu;

— stanoveni postupu pro podavani celniho prohldseni, pokud se pouzivaji jiné prostiedky nez prostrednictvim
elektronického zpracovani dat, a pro uréeni piislusnych celnich dradd;

— stanoveni postupu pro poddvini standardniho celntho prohldseni, zjednoduseného celniho prohldsent
a dopliikového celniho prohldsent;

— stanoveni postupu pro podani celntho prohldseni pied pfedlozenim zbozi celnimu dfadu, pro pfijeti celntho
prohlaseni, pro zménu nebo zruseni platnosti celniho prohldseni po propusténi zbozi, pro centralizované celni
fizeni a pro poddni celniho prohldseni formou zdpisu do zdznamu deklaranta;

— stanoveni postupu pro prodej a darovani zbozi, zniceni zbozi a prenechdni zbozi ve prospéch stitu;

— stanoveni postupu pro poskytovani, pfijimani, zménu a zruSeni platnosti ptedbéznych informaci o ndkladu
a zmirfjicich opatfent;

— stanoveni postupu pro ozndmeni o vstupu zboZi;

— stanoveni postupu pro fyzické pfedloZeni zbozi celnimu Gfaduy;

— stanoveni postupu pro podavani, zménu a zru$eni platnosti informaci o do¢asném uskladnéni a pro pohyb zbozi
mezi doCasnymi sklady;

— stanoveni procesnich pravidel pro poskytovani informaci, jez potvrzuji, Ze jsou splnény podminky pro
osvobozeni vraceného zbozi od dovozniho cla, a pro ptedkladani dukazti, Ze u produktt mofského rybolovu
a jinych produktt ziskanych z mofe jsou splnény podminky pro osvobozeni od dovozniho cla;

— stanoveni procesnich pravidel pro vyvoz a vystup;

— stanoveni postupu pro podani ozndmeni o zpétném vyvozu, jeho pozménéni nebo zneplatnéni;

30/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

— stanoveni postupu pro poskytovani, zpfistupfiovani, piijimadni, zménu a zruseni platnosti informaci pfed
vystupem a pro pokyn osobé, kterd informace pfed vystupem poskytla, Ze zboZzi nemd byt nalozeno ani
pfepraveno;

— stanoveni procesnich pravidel pro udéleni povoleni pro zvldstni rezimy nebo provozovani skladovacich zafizen{
pro uskladnéni zboZi v celnim skladu, procesnich pravidel pro prezkum hospodaiskych podminek, véetné
vyddvéani odtivodnéného stanoviska, v némz Celni orgdn EU posoudi, zda udélenim povoleni pro rezim
aktivniho nebo pasivniho zuslechtovactho styku nejsou nepfiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobcti v Unii,
a pravidel pro uréeni a sledovani mnozstvi, pfi jehoz ptekroceni k takovému nepiiznivému t¢inku dochazi;

— stanoveni procesnich pravidel pro vyfizeni zvlastniho rezimu a pro pfevod prav a povinnosti, pro pohyb zbozi
a pro pouziti rovnocenného zbozi v souvislosti se zvlastnimi rezimy;

— stanoveni procesnich pravidel pro uplatiiovani ustanoveni ndstroji pro mezindrodni tranzit na celnim tzemi
Unie;

— stanoveni procesnich pravidel pro propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie a pro vyfizeni uvedeného
rezimu, pro provadéni zjednoduseni uvedeného rezimu a pro celni dohled nad zbozim pfepravovanym v reZimu
vnéjsiho tranzitu Unie pfes tzemi tieti zemg;

— stanoveni postupu pro propusténi zbozi do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného pasma;

— stanoveni procesnich pravidel tykajicich se podminek pro propusténi zbozi urceného k prodeji na dalku
do rezimu uskladnéni v celnim skladu pro prodej na délku;

— stanoveni opatfeni tykajicich se jednotné spravy celnich a jinych kvét a celnich stropii a fizeni celntho dozoru
nad propusténim zbozi do volného obéhu nebo jeho vyvozem;

— stanoven{ sazebniho zafazeni zboZzi;

— stanoveni procesnich pravidel pro prokazovani a ovétovani nepreferenéniho ptvodu zbozi;

— stanoveni procesnich pravidel tykajicich se preferen¢niho ptivodu zbozi a opatieni udélujici zemi nebo tzemi,
na néz se vztahuje preferenéni rezim, do¢asnou odchylku z pravidel o preferenénim ptvodu zboZi, na néz se
vztahuji preferencni opatfeni jednostranné pfijatd Unif;

— stanoveni opatfeni k uréeni ptivodu konkrétniho zbozi;

— stanoveni procesnich pravidel pro uréeni celni hodnoty zboZi;
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— stanoveni opatfeni, kterymi se stanovi vhodnd metoda uréeni celni hodnoty nebo kritéria pro urceni celni
hodnoty ve zvldstnich situacich, véetné prodeje na dalku;

— stanoveni procesnich pravidel pro poskytovani, stanoveni ¢astky, sledovani a uvoliiovéni jistot a pro zruseni
a odstoupeni od zdvazku, ktery poskytl rucitel;

— stanoveni procesnich pravidel pro docasné zakazy tykajici se pouziti soubornych jistot;

— stanoveni opatfeni pro zajisténi vzdjemné pomoci mezi celnimi orgdny v p¥ipadech vzniku celntho dluhu;

— stanoveni procesnich pravidel pro vrdceni a prominuti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, pro informovéni
Komise o vrdceni a prominuti cla, a pro rozhodnuti, kterd md Komise ohledné vriceni nebo prominuti cla
pfijmout;

— aktivace nezbytnych opatfeni a mechanisma, které maji byt uplatnény v piipadé krize;

— upfesnéni nezdvislého postaveni auditora tdaji Celniho orgdnu EU a stanoveni jeho podrobnych tkold
a povinnosti;

— povoleni, aby ¢lenské staty uzaviely se tfetimi zemémi dvoustranné dohody o vyméné informaci pro tcely celni
spolupréce;

— upfesnéni udaj, které maji ¢lenské staty poskytovat Celnimu organu EU pro téely posuzovani a podavani zprav,
jakoz i urovné davérnosti Gidaji a koncepci ramce pro méfeni vykonnosti.

Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (¥).

(116) Poradni postup by se mél pouzit k pfijeti:

— provadécich aktl pozadujicich, aby ¢lenské staty zrusily rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci, nebot tato
rozhodnuti se vztahuji pouze na jeden ¢lensky stat a maji za cil zajistit dodrzovéni celnich predpist;

— provadécich aktl o vraceni nebo prominuti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla vzhledem k tomu, Ze se tato
rozhodnuti pfimo vztahuji na Zadatele o vraceni nebo prominuti;

— provadécich akt upfestiujicich nezdvislé postaveni auditora tidaji Celntho orgdnu EU a stanovujicich jeho
podrobné tkoly a povinnosti;

(*)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.
europa.eu/elifreg/2011/182/0j).
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117)

118)

(119)

(120)

— provadécich aktd, kterymi se ¢lenskym statim povoluje uzaviit dvoustrannou dohodu o vyméné informaci pro
ucely celni spoluprace, vzhledem k tomu, Ze se tyto dvoustranné dohody tykaji pouze jednoho ¢lenského statu.

Je-li to v zavaznych, naléhavych a fddné odtivodnénych piipadech nezbytné, méla by Komise pfijmout okamzité
pouzitelné provadéci akty tykajici se:

— opatieni k zajisténi jednotného uplatiovani celnich kontrol a fizeni rizik, véetné vymény informaci o rizicich
a analyzy, spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik;

— stanoveni sazebniho zafazeni zboZi;

— urceni pavodu konkrétniho zbozi;

— stanoveni vhodné metody urceni celni hodnoty, nebo kritérii, kterd se pouZiji pfi urceni celni hodnoty zbozi ve
zvlastnich situacich, véetné prodeje na dalku;

— docasnych zdkaza tykajicich se pouziti soubornych jistot;

— aktivace nezbytnych opatfeni a mechanismti, které maji byt uplatnény v ptipadé krize;

— urychleného zmocnéni ¢lenského stitu k uzavieni dvoustranné dohody se tieti zemi o vyméné informaci pro
Ucely celni spoluprice.

V souladu se zdsadou proporcionality je pro dosazeni zdkladnich cilt, které spocivaji v umoznéni G¢inného
fungovéni celni unie a provddéni spolecné obchodni politiky, nezbytné a vhodné stanovit pravidla a postupy
vztahujici se na zbozi vstupujici na celni tzemi Unie nebo je opoust&jici. V souladu s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy
o Evropské unii nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je pro dosazeni sledovanych cili nezbytné.

Od 1. bfezna 2031 by hospodéiské subjekty mély mit moznost zacit dobrovolné vyuzivat kapacity celniho datového
centra EU. Celn{ datové centrum EU by mélo byt plné vyvinuto do 1. bfezna 2034, nacez by je mély vyuzivat
vSechny hospodaiské subjekty.

Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovano podle ambiciézniho ¢asového harmonogramu, avsak postupné. Ustanoveni
tohoto nafizent, kterymi se Komisi svéfuji provadéci a pfenesené pravomoci, by se proto méla pouzit, jakmile toto
nafizeni vstoupi v platnost, aby méla Komise moznost revidovat stavajici akty v pfenesené pravomoci a provadéci
akty a pfipadné na zdkladé nového pfeneseni pravomoci a zmocnéni pfijmout nové akty v prenesené pravomoci
a provadéci akty, jakmile toto nafizeni vstoupi v platnost. Aby se ¢lenské staty a hospodaiské subjekty mohly novym
pravidliim pfizptsobit, méla by se naopak pfevaznd vétSina ustanoveni tohoto nafizeni pouzit 12 mésicti po jeho
vstupu v platnost. To zahrnuje zrudeni stavajictho celntho kodexu Unie, které by mélo nabyt déinnosti az po
uplynuti tohoto dvandctimési¢ntho adaptacniho obdobi. Ustanoveni tykajici se prodeje na ddlku a Celniho orgdnu
EU, s vyjimkou ustanoveni upravujicich pravni postaveni Celniho orgdnu EU a zahdjeni jeho ¢innosti, by se méla
pouzit ode dne 1. Cervence 2028.
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(121) Komise by méla vyvinout Gsili o zaji§téni toho, aby timto nafizenim stanovené akty v prenesené pravomoci
a provadéci akty vstoupily v platnost v dostate¢ném predstihu pred dnem pouzitelnosti piislusnych ustanoveni
tohoto nafizeni, aby se umoznilo jejich véasné provedeni ze strany ¢lenskych statd.

(122) Evropsky inspektor ochrany tdajti byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a vydal
stanovisko dne 11. ¢ervence 2023,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI{

KAPITOLA 1

Oblast piisobnosti celnich predpisii a tiloha celnich orgdnii

Cldnek 1

Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi celni kodex Unie. Kodex stanovi obecnd pravidla a postupy pro zboZi vstupujici na celni
tzemi Unie nebo toto tizemi opoustéjici.

Timto nafizenim se rovnéz zfizuje Celni organ Evropské unie (ddle jen ,Celni organ EU“) a stanovi pravidla, spole¢né normy
a ramec spravy pro zfizeni celntho datového centra Evropské unie (ddle jen ,celni datové centrum EU).

2. Aniz je dotéeno mezindrodn{ prdvo a imluvy a pravo Unie v jinych oblastech, pouzije se toto nafizeni jednotné
na celém celnim tGzemi Unie.

3. Nékterd ustanoveni celnich pfedpisti se pouziji mimo celni tzemi Unie na zdkladé prava Unie upravujiciho zvlastni
oblasti nebo mezindrodnich Gmluv.

4. Neéktera ustanoveni celnich predpist, véetné zjednoduseni v nich obsazenych, se pouziji na obchod se zbozim Unie
mezi ¢astmi celniho tizem{ Unie, na néz se vztahuji smérnice 2006/112/ES nebo (EU) 2020/262, a ¢astmi tohoto tzem,
na néz se uvedené smérnice nevztahuji, nebo na obchod mezi ¢astmi tohoto tizemi, na néz se uvedené smérnice nevztahuji.

Cldnek 2

Uloha celnich orgénii

S cilem zajistit, aby celni unie fungovala jako jeden celek, dosdahnout jednotného provadéni celnich predpist, véetné
harmonizovanych pravidel pro celni kontroly, a umoznit hladké fungovani vnitiniho trhu je dlohou celnich organt chrénit
finan¢ni a hospodafské zdjmy Unie a jejich clenskych sttt G¢innym vybérem cel a jinych poplatkti a bojem proti
podvodiim, usnadiiovat zdkonnou obchodni ¢&nnost, piispivat ke spravedlivému obchodu a k celkové bezpecnosti
dodavatelského fetézce a bojovat proti nedovolenému obchodu.
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Kromé toho celni orgdny pfispivaji k zajisténi bezpecnosti a zabezpeceni Unie a osob pobyvajicich na jejim tzemi

a k ochrané zdravi a zivota lidi, zvifat a rostlin, spotiebitelii a Zzivotniho prostiedi, jakoz i dalSich vefejnych zdjma
chranénych jingmi pravnimi pfedpisy uplatinovanymi celnimi orgdny v rdmci jejich pravomoci a ptipadné v tizké spolupraci
s jinymi pfislusnymi orgdny.

—_

p)

q)

Cldnek 3

Celni tizemi

Celni tizem{ Unie zahrnuje nésledujici Gzemi, v¢etné jejich teritoridlnich vod, vnitfnich vod a vzdusného prostoru:

tzemi Belgického kralovstvi;

tzemi Bulharské republiky;

tizemi Ceské republiky;

uzemi Danského krélovstvi, s vyjimkou Faerskych ostrovil a Gronska;

zemi Spolkové republiky Némecko, s vyjimkou ostrova Helgoland a dzemi Biisingen (smlouva ze dne 23. listopadu
1964 mezi Spolkovou republikou Némecko a Svycarskou konfederaci);

uzemi Estonské republiky;

tzemi Irska,

tizemi Recké republiky;

tizemi Spanélského kralovstvi, s vyjimkou Ceuty a Melilly;

tzemi Francouzské republiky, s vyjimkou francouzskych zdmotskych zemi a tizemi, na néz se vztahuje ¢dst ctvrtd
Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU),

uzemi Chorvatské republiky,

uzemi Italské republiky, s vyjimkou obce Livigno;

uzemi Kyperské republiky v souladu s ustanovenimi aktu o pfistoupeni z roku 2003;

uzemi Loty$ské republiky;

uzemi Litevské republiky;

tzemi Lucemburského velkovévodstvi;

tzemi Madarska;
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r) tzemi Republiky Malta;

s) tzemi Nizozemského kralovstvi v Evropé;

t) uzemi Rakouské republiky;

u) tzemi Polské republiky;

v) tzemi Portugalské republiky;

w) tzemi Rumunska;

x) tzemi Republiky Slovinsko;

y) tzemi Slovenské republiky;

z) tGzemi Finské republiky a

za) tizemi Svédského kralovstvi.

2. Nasledujici tzemi nachdzejici se mimo tzemi ¢lenskych stitd, a to véetné jejich teritoridlnich vod, vnitfnich vod
a vzdu$ného prostoru, se s ohledem na tmluvy a smlouvy, které se na né vztahuji, povazuji za soucast celniho Gizemi Unie:

a) ve vztahu k Francii dzemi{ Monaka, jak je vymezuje celni dmluva podepsand v Paifzi dne 18. kvétna 1963 (Journal
officiel de la République francaise (Ufedni véstnik Francouzské republiky) ze dne 27. zdfi 1963, s. 8679);

b) ve vztahu ke Kypru tizemi vysostnych oblasti Spojeného krélovstvi na Akrotiri a Dhekelii, jak je vymezuje Smlouva
o zaloZen{ Kyperské republiky podepsand v Nikdsii dne 16. srpna 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961)
Cmnd. 1252).

Cldnek 4

Pfeneseni pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 za ticelem doplnéni tohoto
nafizeni upfesnénim toho, kterd ustanoveni celnich pfedpist tykajici se poskytovani adajli, prokazovani celniho statusu
a pouziti rezimu vnitfniho tranzitu Unie se vztahuji na obchod se zbozim Unie podle ¢l. 1 odst. 4, a stanovenim
zjednoduseni téchto ustanoveni, pokud uvedené akty v pfenesené pravomoci nemaji vliv na fadné uplatiiovéani pfislusnych
danovych opatfeni. Uvedené akty v pfenesené pravomoci se mohou zabyvat zvldstnimi okolnostmi vztahujicimi se
na obchod se zbozim Unie, ktery se tykd pouze jednoho ¢lenského statu.
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KAPITOLA 2
Definice

Cldnek 5

Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

,celnimi orgdny“ celni spravy clenskych stdtd, jez jsou piislusné k uplatnovani celnich predpist, a jakékoli jiné orgdny,
které jsou podle vnitrostatnich pravnich predpistt opravnény uplatiiovat nékteré celni pfedpisy;

Lcelnimi pfedpisy” veskeré tyto predpisy:

a) toto naf{zeni a ustanoveni, kterd je méni, dopliiuji nebo provadéji, pfijatd na drovni Unie nebo na vnitrostdtni
drovni;

b) spole¢ny celni sazebnik;

¢) pravni akty zfizujici systém Unie pro osvobozeni od cla;

d) celni ustanoveni obsazend v mezindrodnich dohodach, pokud jsou uvedend ustanoveni pouzitelnd v Unii, a

e) nafizeni (EU) 2022/2399 a ustanoveni, kterd je méni, dopliuji nebo provadéjt;

Ljinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi celnimi orgdny” jiné nez celni pravni predpisy pouzitelné na zbozi, které
vstupuje na celni tizemi Unie, toto Gzemi opousti nebo jim prochazi, nebo zbozi, které mé byt uvedeno na trh Unie,
na jejichz provadéni se celni orgny podileji;

,obchodnépolitickymi opatfenimi“ v rdmci jinych prdvnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi orgdny opatfeni pfijata
podle ¢lanku 207 Smlouvy o fungovani EU, jind nez prozatimni nebo kone¢nd antidumpingové cla, vyrovnavaci cla
nebo ochrannd opatieni ve formé zvysenych celnich sazeb u ur¢itého zbozi, kterd zahrnuji zejména zvlastni opatfeni
dozoru a ochrannd opatfeni ve formé dovoznich nebo vyvoznich povoleni;

,osobou* fyzicka osoba, pravnickd osoba nebo sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle prava Unie
nebo vnitrostdtniho préva zpisobilé k pravnim tkontim;

,hospodarskym subjektem* osoba, kterd se v ramci své podnikatelské ¢innosti zabyvé ¢innostmi, které podléhaji celnim
piedpistim;

,osobou usazenou na celnim tzemi Unie*:

a) v piipadé fyzické osoby osoba, kterd ma misto obvyklého pobytu na celnim tGzem{ Unie;
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b) v piipadé pravnické osoby nebo sdruzeni osob osoba, kterd md sidlo, spravni dstfedi nebo stdlou provozovnu
na celnim dzemi Unie;

8) ,stdlou provozovnou“ trvale umisténé zafizeni urcené k podnikdni, v némz se trvale nachdzeji nezbytné lidské zdroje
a nezbytné technické zdroje a jehoz prostfednictvim jsou plné nebo ¢aste¢né vykondvany celni operace uréité osoby;

9) ,clenskym stitem usazeni®

a) Clensky stat, v némz je osoba usazena v souladu s bodem 7, nebo

b) ma-li pravnickd osoba nebo sdruzeni osob sidlo, spravni Gstfedi nebo stilou provozovnu v riznych ¢lenskych
statech, ¢lensky stat, v némz uvedend osoba nebo sdruzeni osob vede nebo zpfistupiiuje své hlavni Gcetnictvi pro
celni ticely a v ném?z je nebo md byt vykondvana alespon ¢ast celnich ¢innosti;

10) ,rozhodnutim celnich organti“ akt vydany celnimi orgdny vztahujici se k celnim predpisim, kterym se rozhoduje
v jednotlivém piipadé a ktery md pravni Gcinky vici jedné nebo vice dotéenym osobam;

11) ,celnim rezimem® néktery z ndsledujicich rezimt, do néhoz mtize byt zbozi v souladu s timto nafizenim propusténo:
a) propusténi do volného obéhu;
b) zvlastni rezimy;
) vyvoz;

12) ,celnimi formalitami® v§echny ¢innosti, které musi osoby a celni orgdny provést za éelem dosazeni souladu s celnimi
piedpisy;

13) ,dovozcem*:

a) v pifpadé prodeje na délku dovozce v rdmci prodeje na délky;

b) v ostatnich piipadech osoba urcend za pouziti bodt i) az v), v tomto pofadi:

i) osoba, kterd ma opravnéni rozhodnout a rozhodla, Ze zbozi ze tfeti zemé md vstoupit na celni Gzemi Unie;

ii) osoba, kterd pfevzala dané oprdvnéni od osoby uvedené v bodé i);

iii) pravni nastupce, ktery ma opravnéni rozhodnout a rozhodl o propusténi zbozi do celntho rezimu;

iv) dopravce, ktery zbozi piepravuje na celni izemi Unie, nebo

v) drzitel zbozi;
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14) ,dovozcem v ramci prodeje na dalku“ bud osoba dodévajici zbozi v ramci prodeje na ddlku, nebo osoba usnadiujici
prodej na délku;

15

s

,prodejem na délku“ prodej na dalku v p¥ipadé zbozi dovezeného ze tietich zemi nebo tfetich Gizemi ve smyslu ¢l. 14
odst. 4 bodu 2 smérnice 2006/112/ES;

16

=

rezimem [0SS“ zvlastni rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 6 oddile 4 smérnice 2006/112/ES;

17) ,vyvozcem™

a) fyzickd osoba jednajici sama za sebe, kterd prepravuje zbozi, jez ma opustit celni tizemi Unie, jestlize se uvedené
zbozi nachdzi v jejim osobnim zavazadle;

b) v piipadech, na které se nevztahuje pismeno a):

i) osoba usazend na celnim tizem{ Unie, kterd ma oprdvnéni rozhodnout a rozhodla, ze zbozi mé opustit toto celni
Gzemi, nebo

ii) pokud neexistuje osoba uvedend v bodé i), kazdd osoba usazend na celnim tizemi Unie, kterd je stranou smlouvy,
na jejimz zdkladé md zboZi opustit toto celni Gzemi;

18

=

L,zpétnym vyvozem* tkon, kterym vyvozce prepravi zbozi, které neni zboZim Unie, z celntho Gzemi Unie;

19

~

yinformacemi pfed vystupem“ soubor tdajd, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organtim a které se
tykaji zbozi, jez méd opustit celni Gzemi Unie;

20

=

,celnim zdstupcem* osoba zmocnénd jinou osobou, aby v jedndni dané jiné osoby s celnimi orgdny provéadéla tkony
a formality vyzadované celnimi pfedpisy;

21

—

,udaji“ veskeré digitdlni ¢i nedigitdlni zdznamy jedndni, skutecnosti nebo informaci a v§echny soubory téchto jedndni,
skute¢nosti nebo informaci, véetné zdznama v podobé dokumentu a zvukové, vizualni nebo audiovizualni nahravky;

22

—

,celnim dozorem* shromazdovani a analyza informaci tykajicich se zbozi, které vstupuje na celni tzemi Unie, toto
tzemi opousti nebo jim prochdzi, s cilem sledovat uvedeny pohyb na trovni Unie a zajistit jednotné uplatnovani
celnich kontrol a dodrzovani celnich pfedpist a jinych pravnich pfedpist uplatiiovanych celnimi orgdny a pfispét
k analyze a Fzenf rizik;

23

=

yrizikem* pravdépodobnost a dopad udélosti, kterd by mohla nastat v souvislosti se zbozim ptevazenym mezi celnim
tzemim Unie a zemémi mimo toto Gizemi a v souvislosti s vyskytem zbozi, které neni zbozim Unie, na celnim tizem{
Unie a kterd by znamenala hrozbu pro:

a) finan¢ni nebo hospodéiské zdjmy Unie a jejich ¢lenskych statd;
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b) bezpecnost a zabezpeceni Unie a osob pobyvajicich na jejim tizemi, pro zdravi lidi, zvifat nebo rostlin, pro Zivotni
prostiedi nebo pro jakykoli jiny vefejny zdjem;

¢) fadné uplatiiovani opatfeni Unie nebo vnitrostatnich opatfent;

24

=

,hospodaiskou analyzou“ hodnoceni nebo kvantifikace politiky nebo hospodaiského jevu s cilem pochopit, jak
hospodaiské faktory ovliviiuji fungovani politiky, zemépisné oblasti nebo jakékoli skupiny osob, za Glelem pfijeti
lepsich rozhodnuti v budoucnosti;

25

~

Jizenim rizik“ systematickd identifikace rizika, véetné identifikace profild hospodaiskych subjektti predstavujicich
riziko a podeztelych transakci, a provadéni vSech opatfeni nezbytnych k omezeni vystaveni riziku a k minimalizaci
jeho potencidlniho dopadu;

26

=

,celnim dohledem” obecnd ¢innost celnich organd, kterou se ma zajistit dodrzovani celnich ptedpisti a v ptislusnych
piipadech dodrzovani jinych pravnich predpist uplatnovanych celnimi organy nebo kterou se md jinak prispét k Fizeni
rizik souvisejicich se zbozim a jeho dodavatelskymi fetézci;

27

~

,celnimi kontrolami® zvldstni dkony provddéné celnimi orgdny za ucelem zajisténi dodrzovani celnich pfedpisii
a v pfislusnych pfipadech dodrzovani jinych pravnich pfedpisti uplatiovanych celnimi orgdny nebo za tGcelem jiného
pispéni k fizeni rizik souvisejicich se zbozim a jeho dodavatelskymi fetézci;

28

=

,auditem“ druh celni kontroly ve formé zvlastnich tikonti provddénych celnimi orgdny za dlelem shromdzdéni
a vyhodnoceni dikazii o souladu fizeni, organizace, vnitinich postuptt nebo vnitinich systémt urcitého
hospodatského subjektu s relevantnimi pravidly a pozadavky;

29

~

,mistem propusténi*:

a) piislusny celni tfad;

b) misto uréené nebo schvélené celnim organem, véetné mista uvedeného spolehlivym a provéfenym obchodnikem,
nebo

¢) svobodné pasmo;

30

=

,ozndmenim o dostupnosti zbozi“ tikon, kterym uréitd osoba informuje celni orgdn, Ze se zbozi fyzicky nachdzi
v misté propusténi a Ze byly poskytnuty nebo zptistupnény tdaje nezbytné k propusténi tohoto zbozi do pfislusného
celntho rezimu nebo do docasného uskladnéni nebo k ukonéeni tranzitniho rezimu Unie;

31) ,namatkovymi kontrolami celni kontroly zaloZené na zdsadach ndhodného vybéru vzorki z oblasti zdjmu;

32) ,drzitelem zboZzi“ osoba, kterd ma nad zbozim fyzickou kontrolu;
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33) ,dopravcem®

a) v souvislosti se vstupem osoba, kterd prepravuje zbozi na celni Gzemi Unie nebo kterd piebird odpovédnost
za piepravu zboZzi na toto tzemi; aviak:

i) v piipadé kombinované pfepravy se ,dopravcem“ rozumi osoba, kterd provozuje dopravni prostredek, ktery se
poté, co vstoupil na celni tizem{ Unie, pohybuje po vlastni ose jako aktivni dopravni prostiedek;

ii) v ptipadé ndmoini nebo letecké dopravy v ramci rezimu sdileni plavidel nebo smluvnich ujednéni se
,<dopravcem” rozumi osoba, kterd uzaviela smlouvu a vystavila nalozny list nebo letecky ndkladni list pro
konkrétni prepravu zbozi na celni Gizemi Unie;

b) v souvislosti s vystupem osoba, kterd zboZi prepravuje z celniho tizemi Unie nebo kterd prebird odpovédnost
za prepravu zboZi z tohoto tzemi; avsak:

i) v piipadé kombinované piepravy, pii niz aktivni dopravni prostfedek opoustéjici celni Gzemi Unie pouze
piepravuje jiny dopravni prostfedek, ktery se po pifjezdu aktivniho dopravniho prostfedku na misto urceni
pohybuje po vlastni ose jako aktivni dopravni prostiedek, se ,dopravcem* rozumi osoba, kterd provozuje
dopravni prostedek, ktery se poté, co opustil celni tzemi Unie a pfijel na misto urceni, pohybuje po vlastni ose;

ii) v ptipadé ndmofni nebo letecké dopravy v rdmci rezimu sdileni plavidel nebo smluvnich ujednéni se
,2dopravcem” rozumi osoba, kterd uzaviela smlouvu a vystavila nalozny list nebo letecky ndkladni list pro
konkrétni ptepravu zbozi z celniho tizemi Unie;

34) ,analyzou rizik“ zpracovani idajd, véetné osobnich udajt, za Gi¢elem uréeni nebo kvantifikace moznych rizik, pfipadné
s vyuzitim analytickych metod a systémd umélé inteligence (Al) ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 20241689 (*°);

35) ,signdlem rizika“ ndznak mozného rizika na zdkladé automatizovanych operaci zpracovani ve vztahu k ddajim,
informacim nebo dokumentim v rdmci analyzy rizik;

36) ,vysledkem analyzy rizik* v ptipadé signdlu rizika urceni, zda riziko je, ¢ neni piitomno, a to na zdkladé
automatického procesu nebo dalstho posouzeni signalu rizika ¢lovékem;

37) ,opatfenimi ke zmirnéni rizika“ opatfeni k prevenci, snizeni nebo fizeni rizika nebo k omezeni jeho dopadu, mezi néz
patit:

a) pokyn dopravci nebo vyvozci, Ze zbozi nemd byt naloZeno nebo prepraveno;

(*")  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1689 ze dne 13. Cervna 2024, kterym se stanovi harmonizovand pravidla pro
umélou inteligenci a méni nafizeni (ES) ¢. 300/2008, (EU) ¢. 167/2013, (EU) ¢. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 a (EU)
2019/2144 a smérnice 2014/90/EU, (EU) 2016/797 a (EU) 2020/1828 (akt 0 umélé inteligenci) (Ut. vést. L, 2024/1689, 12.7.2024,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1689/0j).
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b) vyzadani si ptislusnych dopliiujicich informaci nebo opatien;

¢) urceni situaci, kdy by mohlo byt vhodné opatfeni jiného celntho orgdnu nebo jiného piislusného organu;

d) doporuceni nejvhodnéjsiho mista pro provadéni kontrol a nejvhodnéjsich opatteni pro tyto kontroly;

e) provedeni celni kontroly;

f) urceni trasy, kterd se md pouzit, a lhity, kterou je tieba dodrzet v ptipadé, ma-li zbozi opustit celni Gzemi Unie;

38

=

,kontrolnim doporucenim“ zavér celniho orgdnu nebo Celniho organu EU zaloZeny na analyze rizik, pokud jde o to,
zda by mélo byt provedeno opatieni ke zmirnéni rizika, a pifpadné kdy a kde by mélo byt provedeno;

39

~

,rozhodnutim o kontrole individudlni tikon, kterym celni organy rozhoduji o tom, zda ma byt provedena kontrola;

40

=

,vysledkem kontroly“ ptedbézny a konecny vysledek kontroly, véetné piipadnych dalsich uvedenych opatfeni
a pislusnych orgdnt dotcenych danymi vysledky;

41

N

,spole¢nou prioritni oblasti kontroly* vybér konkrétnich celnich rezimd, druhtG zbozi, dopravnich tras, druht
dopravnich prostiedki nebo hospodafskych subjektl, na néZ se maji vztahovat zvySené drovné analyzy rizik
a opatfen{ ke zmirnéni rizika béhem urcitého obdobi, aniz by byly dotceny jiné kontroly obvykle provddéné celnimi
orgdny;

42

—

,spole¢nymi kritérii a normami tykajicimi se rizik“ parametry pro analyzu rizik urcité rizikové oblasti a souvisejici
normy tykajici se praktického uplatiiovani uvedenych parametri;

43

=

ystrategii dohledu” piistup k feSeni rizika, jehoZz cilem je dosdhnout ptiméfené a G&inné rovnovdhy mezi Gsilim
v oblasti operativniho celniho dohledu a opatfenimi ke zmirnéni rizika v celém dodavatelském fetézci;

44

=

,zasilkou” zboZzi, které jeden odesilatel dopravi na zakladé stejné piepravni smlouvy jednomu piijemci tymz dopravnim
prostiedkem, véetné multimodalni dopravy, které pochazi ze stejného tizemi nebo tieti zemé a které je stejného druhu,
tiidy nebo popisu nebo je zabaleno spole¢né;

45

=

,celnim statusem* status zboZi vyjadiujici, Ze se jednd o zbozi Unie nebo o zboZi, které neni zbozim Unie;

46

=

,zbozim Unie“ zbozi, které spadd do nékteré z téchto kategorii:

a) zbozi zcela ziskané na celnim Gzemi Unie, k némuz nebylo pfidano zbozi dovezené ze tfetich zem;

b) zbozi piepravené na celni tizemi Unie ze tfetich zemi a propusténé do volného obéhu;

¢) zbozi ziskané nebo vyrobené na celnim tzemi Unie bud zcela ze zbozi uvedeného v pismenu b), nebo ze zbozi
uvedeného v pismenech a) a b);
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47

~

,zbozim, které neni zbozim Unie“ zboZi jiné nez zbozi Unie nebo zbozi, které sviij celni status zboZzi Unie ztratilo;

48

=

,propusténim zbozi“ tkon, kterym celni orgdny nebo jiné osoby jejich jménem povoluji naklddat se zbozim
za podminek celniho rezimu, do kterého md byt zboZi propusténo;

49

—

,vstupnim souhrnnym prohldsenim® dkon, jimZ osoba pfedepsanou formou a zptisobem a v dané lhtité informuje
celni orgdny o tom, Ze zbozi md vstoupit na celni Gizemi Unie;

50

=

,vystupnim souhrnnym prohldsenim” tikon, jimz osoba pfedepsanou formou a zptsobem a v dané lhaté informuje
celni organy o tom, Ze zbozi ma opustit celni Gzemi Unie;

76

,prohldsenim o docasném uskladnéni“ dkon, kdy osoba predepsanou formou a zptsobem uvede, Ze zbozi je
v docasném uskladnén;

51

—

52

—

,celnim prohldsenim“ dkon, jimZ osoba predepsanou formou a zptisobem projevuje viili, aby bylo zbozi propusténo
do ur¢itého celntho rezimu, pfipadné s uvedenim konkrétnich opatfent, jez maji byt pouzita;

53

=

,predloZenim zbozi celnimu dfadu“ ozndmeni celnim organtim o tom, Ze zboZi bylo pfepraveno na celni tifad uréeny
celnimi orgdny nebo na jiné misto uréené nebo schvélené celnimi orgdny a Ze je k dispozici pro ticely celni kontroly;

54

=

,deklarantem“ osoba, kterd podédvé celni prohldseni, prohldseni o doc¢asném uskladnéni, vstupni souhrnné prohlasen,
vystupni souhrnné prohldSeni, prohldseni o zpétném vyvozu nebo ozndmeni o zpétném vyvozu vlastnim jménem,
nebo osoba, jejimZz jménem je toto prohldSeni nebo ozndmeni podano;

55

=

,prohldsenim o zpétném vyvozu* tikon, jimz osoba pfedepsanou formou a zptsobem projevuje vili pfepravit zboZi,
které neni zbozim Unie, z celniho tzemi Unie, s vyjimkou zbozi, které neni zbozim Unie, jez se nachdzi v rezimu
svobodného pdsma nebo je v docasném uskladnén;

56

=

,ozndmenim o zpétném vyvozu“ tikon, jimz osoba ptedepsanou formou a zptsobem projevuje vili piepravit zbozi,
které neni zboZim Unie a které se nachdzi v rezimu svobodného pasma nebo v do¢asném uskladnéni, z celntho tizemi{
Unie;

57

—

,vyrobcem®:

a) vyrobce vyrobku podle jinych pravnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi orgdny a vztahujicich se na tento vyrobek;

b) pokud jde o zemédélské produkty vymezené v ¢l. 38 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU nebo o suroviny, producent,
nebo

¢) neexistuje-li vyrobce nebo producent uvedeny v pismenech a) a b), fyzickd nebo pravnickd osoba nebo sdruzeni
osob, jez vyrobek vyrobily nebo ho nechaly vyrobit a tento vyrobek uvddéji na trh pod jménem nebo ochrannou
znamkou doty¢né osoby nebo sdruzent;
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58) ,dodavatelem vyrobku“ fyzickd nebo pravnicka osoba ¢i sdruzeni osob v dodavatelském Fetézci, jez vyrobek zcela nebo

59

60

61

62

63

64

65

66

67

~

=

—

—

=

=

Sl

=

~

z€asti vyrabi, at uz jako vyrobce, nebo za jinych okolnosti;

,2docasnym uskladnénim*” situace, kdy je zbozi, které neni zbozim Unie, docasné uskladnéno pod celnim dohledem
v obdobi od okamziku, kdy dopravce ozndmi vstup daného zboZi na celni dzemi Unie, do okamziku, kdy je zbozi
propusténo do daného celniho rezimu nebo dojde k jeho zpétnému vyvozu;

,predpokladanym celnim tfadem prvniho vstupu® celni dfad p#islusny k celnimu dohledu v mist¢, kde mad dopravni
prostfedek prepravujici zbozi vstoupit na celni Gzemi Unie z tzemi lezictho mimo toto celni Gzemd;

,predbéznymi informacemi o ndkladu“ soubor udaja, které jsou poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organtim ve
vztahu ke zbozi, jez md vstoupit na celni dzemi Unie;

,zuslechténymi vyrobky“ zbozi v rezimu zuslechfovaciho styku, které je vysledkem zuslechtovacich operact;

,zuslechtovacimi operacemi:

a) opracovani zbozi, véetné jeho montaze, sestaveni nebo pfizptsobeni jinému zbozi;

b) zpracovani zbozi;

¢) zniceni zboZi;

d) oprava zbozi, véetné jeho obnovy a sefizeni;

e) pouziti zbozi, které neni v zuslechténych vyrobcich obsazeno, aviak umoznuje nebo usnadiiuje vyrobu téchto
vyrobkd, a to i kdyz je takové zboZi pii pouziti zcela nebo z&sti spotiebovano (déle jen ,piislusenstvi pro vyrobu);

,drzitelem rezimu tranzitu“ osoba, kterd podava tranzitni prohldSeni nebo poskytuje informace pozadované pro
propusténi zbozi do uvedeného rezimu nebo na jejiz dcet je doty¢né celni prohldseni poddvano nebo informace
poskytovany;

,vytéznosti“ mnozstvi nebo procentni podil zuslechténych vyrobkt ziskanych zuslechténim urcitého mnozstvi zbozi
v rezimu zuslechtovaciho styku;

Jfeti zemi“ zemé nebo tizemi mimo celni Gzemi{ Unie;

,celnim dluhem® povinnost osoby zaplatit ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla, které se podle celnich pfedpisii
vztahuje na konkrétni zbozi;

68) ,dluznikem* osoba odpovédnd za celni dluh;

69) ,dovoznim clem” clo splatné pti dovozu zbozi;
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70) ,vyvoznim clem“ clo splatné pfi vyvozu zboZi;

71) ,vrdcenim* vrcen{ ¢dstky jiz zaplaceného dovozniho nebo vyvozniho cla;

72) ,prominutim“ zprosténi povinnosti platit ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla, které jesté nebylo zaplaceno;

73) ,ndkupni provizi“ odména, kterou plati dovozce zprostiedkovateli za zastupovani dovozce pfi koupi hodnoceného
zbozi;

74) krizi“ uddlost, ptirodni ¢i ¢lovékem zptisobend a mimofddnd co do povahy a rozsahu, k niz dojde v Unii nebo mimo
ni, kterd ohroZzuje bezpe¢nost, zabezpecent, zdravi a Zivot osob pobyvajicich na jejim tzemi, hospodatskych subjektt
a pracovnikd celnich orgdnti a kterd vyzaduje bezodkladnd opatieni, pokud jde o vstup, vystup nebo tranzit zboZi;

75) ,Gtvarem pro reakci na krize“ Gtvar v rdmci Celniho orgdnu EU, ktery koordinuje tsili Unie v oblasti reakce na krize
v celni unii;

76) ,mikropodniky a malymi a stfednimi podniky“ mikropodniky a malé a stfedni podniky ve smyslu ¢lanku 2 doporucent
2003/361/ES;

77) ,registracnim a identifikacnim ¢islem hospodaiského subjektu“ nebo ,cislem EORI“ identifikacni ¢islo, jedinec¢né
na celnim tzemi Unie, které celni orgdny pfidéluji hospoddiskym subjekttim a jinym osobdm za tcelem registrace
uvedeného hospodéiského subjektu nebo osoby pro celni téely;

78) ,polozkou” jedno nebo vice zboZi v zdsilce se stejnym sazebnim zafazenim, popisem a, je-li tak stanoveno v rdmci
pozadavkl na tdaje vztahujicich se na relevantni celni prohldseni nebo na tdaje, které maji byt poskytnuty nebo
zpFistupnény celnim orgdntim, ptivodem;

79) ,sdilenym hrani¢nim prechodem® jakykoli celni hrani¢ni prechod nachdzejici se bud na tizemi ¢lenského stitu, nebo

na tzemi sousedni tieti zemé, na némz celni orgdny uvedeného ¢lenského stitu a uvedené sousedni tieti zemé
uplattiuji své piislusné celni piedpisy podle dvoustranné dohody.
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KAPITOLA 3

PFislusny celni orgdn a pravidla fungovdni celnich difadi

Cldnek 6

Piislusny celni orgin

1. Pislusnym celnim orgdnem je:

a) v ptipadé rozhodnuti tykajicich se uplatiiovani celnich pfedpist v souladu s kapitolou 4, s vyjimkou zvlastnich piipadt
stanovenych v celnich predpisech, celni orgdn ¢lenského statu, v némz je Zadatel usazen;

b) v piipadé Cinnosti, které maji byt provadény podle ¢ldnki 97 az 100, celni orgdn piislusny pro celni Gfad prvniho
vstupu;

¢) v piipadé ¢innosti, které maji byt provadény podle ¢lankd 101, 102 a 103, celni orgdn pfisluiny pro celni dfad prvniho
vstupu nebo celni orgén ¢lenského stitu, v némz je zbozi vylozeno nebo pielozeno, v zdvislosti na konkrétni situaci
uvedené v ¢l. 101 odst. 1, 2 a 3;

d) v pfipadé ¢innosti, které maji byt provadény podle ¢lankt 104 az 108 a hlavy V, celni orgdn ¢lenského stdtu, v némz:

i) se nachdzi zbozi, které md byt doc¢asné uskladnéno, véetné mista, kde konéi tranzitni rezim, v zavislosti na konkrétn{
situaci; nebo

ii) se nachdzi zbozi, které ma byt propusténo do celniho rezimu;

e) v piipadé ¢innosti, které maji byt provadény podle hlavy VII a nejsou spojeny s propusténim zbozi do celniho rezimu,
celni organ odpovédny za misto, kde zbozi opousti celni tizemi Unie.

2. Odchylné od odst. 1 pism. d) je piislusnym celnim orgdnem:

a) v piipadé propusténi do volného obéhu v piipadé prodeje na dalku, pokud dovozce v rdmci prodeje na dédlku nevyuziva
rezim 0SS, celni organ ¢lenského statu, v némz md byt zbozi doddno;

b) v ptipadg, ze je dovozce nebo vyvozce spolehlivym a provétenym obchodnikem, celni orgén ¢lenského statu, v némz je
tento dovozce nebo vyvozce nebo jeho celni zdstupce usazen;

¢) v piipadé, Ze bylo deklarantovi povoleno pouzit centralizované celni fzeni v souladu s ¢ldnkem 91, celni orgdn
¢lenského statu, v ném?z je uvedeny deklarant usazen.
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3. Celni organ, do jehoZ ptisobnosti spadd misto usazeni spolehlivého a provéieného obchodnika:

a) dohlizi na propusténi zbozi do pfislusného celniho rezimu;

b) provadi celni kontroly za G¢elem ovéfeni poskytnutych informact;

¢) v odvodnénych piipadech pozadd o provedeni celni kontroly celni orgdn pfislusny pro misto odesldni nebo kone¢né
misto uréeni zboZzi;

d) existuje-li riziko, které lze zmirnit pouze poté, co zbozi dorazilo na celni tizemi Unie nebo ptedtim, neZ toto tizem{
opustilo, pak pozada celni orgdn odpovédny za misto vstupu nebo vystupu daného zbozi, aby proved! celni kontroly;

e) provadi celni formality za Gcelem vybéru ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, jez odpovidéd celnimu dluhu.

4. Se zohlednénim pfiméfené oc¢ekavaného dopadu na obchodni toky, dostupnych zdroji pro kontroly a zdvaznosti
rizika provede celni orgdn odpovédny za misto odesldni nebo kone¢ného urcent zbozi nebo za misto, kde zbozi vstupuje
na celni tizemi{ Unie nebo je opousti, celni kontroly vyzddané celnim orgdnem odpovédnym za misto usazeni spolehlivého
a provéteného obchodnika v souladu s odst. 3 pism. ¢) a d) a drziteld povoleni pro centralizované celni fizeni a poskytne
uvedenému celnimu organu vysledky téchto kontrol, aniz jsou dotéeny jeho vlastni kontroly tykajici se zbozi vstupujictho
na celni dzemi Unie nebo toto tizemi opoustéjiciho.

5. Pislusné celni orgdny maji piistup k informacim nezbytnym pro zajisténi fddného uplatiovani celnich pfedpist
a jinych pravnich pfedpist uplatiiovanych celnimi orgény.

6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich pfipada uvedenych v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku.

7. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro spoluprici mezi celnimi orgdny podle odstavce 4
tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

8. Komise pfijme pokyny, v nichZ uptesni dkoly spoluprice mezi celnimi orgdny podle odstavce 4.
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Cldnek 7

Pravidla fungovéni pfislusnych celnich dfada

1. Nestanovi-li jiné pravni pfedpisy uplatinované celnimi orgdny jinak, uréi mistni a vécnou piislusnost svych celnich
Gfadi clenské staty.

2. Clenské stty zajisti, aby byly diedni hodiny jejich celnich Gfadéi dostate¢né a vhodné, piicemz zohledni povahu
piepravy a zbozi a celni rezimy, do nichz md byt zbozi propusténo, aby nebyla brzdéna ani narusena plynulost
mezindrodni dopravy.

KAPITOLA 4

Rozhodnuti celnich orgdnii

0ddil 1

Obecné zdsady

Cldnek 8

Rozhodnuti pfijatd na Zddost

1. Poda-li osoba Zddost o rozhodnuti v rimci provadéni celnich pfedpist, tato osoba poskytne veskeré informace, které
piislusné celni organy vyzaduji za Gcelem pfijeti daného rozhodnuti.

Z4dost o rozhodnuti miize podat i vice osob a piijaté rozhodnuti se mize vztahovat na vice osob, v souladu s podminkami
stanovenymi v celnich pfedpisech.

2. Celni orgdny ovéii neprodlené, a nejpozdéji 30 kalendainich dnt ode dne obdrzeni Zadosti o pfijeti rozhodnuti, zda
jsou splnény podminky pro piijeti této zadosti.

Zjisti-li celni orgdn, Ze zddost o rozhodnuti obsahuje veskeré informace nezbytné k tomu, aby mohl uvedené rozhodnuti
piijmout, informuje Zadatele o pfijeti Zddosti do 30 kalenddfnich dnii ode dne jejtho obdrzeni.

Zjisti-li celni orgdn, Ze zddost neobsahuje veskeré nezbytné informace, vyzve zadatele, aby piislusné dopliujici informace
poskytl v pfiméfené lhité nepiesahujici 30 kalenddinich dnt. V takovych piipadech celni orgdn rozhodne, zda je Zddost
tplnd, a md byt proto pfijata, nebo zda je netiplnd, a md byt proto zamitnuta, ve lhiité nejvyse 60 kalenddinich dnt ode dne
obdrzeni prvni Zadosti. Pokud celni orgdn v této lhiité Zadateli své rozhodnuti nesdéli, povazuje se zadost po uplynutf lhaty
60 kalendafnich dnd za pfijatou.

3. S vyjimkou zvldstnich ptipadii stanovenych v celnich pfedpisech piislusny celni orgdn piijme rozhodnuti uvedené
v odstavci 1 do 120 kalendéfnich dnt ode dne pfijeti Zadosti a dotéené rozhodnuti neprodlené ozndmi zadateli.
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Neni-li celni orgdn schopen dodrzet lhitu pro pfijeti rozhodnuti, véetné piipadi, kdy je toto zpozdéni zpiisobeno
probihajicimi konzultacemi s jinymi p¥islusnymi orgdny nebo mezindrodnimi subjekty, informuje o tom Zzadatele pied
uplynutim této lhity s uvedenim divodt zpozdéni a ozndmi dalsi lhatu, kterou povazuje za nezbytnou k piijeti
rozhodnuti. S vyjimkou zvldstnich pfipadd stanovenych v celnich predpisech nepfesdhne tato daldi lhita 30 kalenddfnich
dnt.

Dile miiZe celni orgdn prodlouzit Ihiitu pro piijeti rozhodnuti stanovenou v celnich predpisech, pokud Zadatel prodlouzeni
lhaty pozaduje k provedeni tiprav s cilem zajistit splnéni podminek a kritérii pro vydani rozhodnuti. Takové tGpravy a dalsi
lhata potiebnd k jejich provedeni se sdéli celnimu organu, ktery rozhodne o tom, zda pozadované prodlouzeni povoli.

Pokud celni orgdn nepfijme rozhodnuti ve lhatach stanovenych v prvnim, druhém a tfetim pododstavci, obdrzi zadatel
automatické ozndmeni. Takové nepfijeti rozhodnuti pak maze Zadatel povazovat za zamitavé rozhodnuti.

4. S vyjimkou zvlastnich ptipadt stanovenych v celnich pfedpisech nebo pokud je v samotném rozhodnuti uvedeno
jinak, nabyvé rozhodnuti t¢inku dnem, kdy je Zadatel obdrzi nebo kdy se md za to, Ze je obdrzel.

S vyjimkou piipadi uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 jsou rozhodnuti vykonatelnd celnimi orgdny od data jejich pfijeti.

5. S vyjimkou zvldstnich pfipadii stanovenych v celnich pfedpisech je rozhodnuti platné bez ¢asového omezeni.

6. Nez celni orgdn pfijme rozhodnuti, které by se zadatele nepfiznivé dotklo, sdéli mu divody, na nichz hodld své
rozhodnuti zalozit. Zadateli se poskytne piflezitost vyjadfit své stanovisko ve stanovené Ihiité pocitané ode dne, kdy obdrzel
uvedené sdéleni nebo se md za to, Ze je obdrzel (dale jen ,pravo na slySeni“). Po uplynuti této lhity se Zadateli rozhodnuti
ndlezitou formou ozndmi.

Prava a povinnosti uvedené v prvnim pododstavci se nepouZiji:

a) pokud se dotcené rozhodnuti tykd zdvaznych informaci podle ¢l. 15 odst. 1;

b) pokud se jednd o zamitnuti moznosti uplatnit celni kvétu v piipadé, ze bylo dosazeno stanoveného objemu celni kvéty
podle ¢l. 166 odst. 4 prvniho pododstavce;

¢) pokud to vyzaduje povaha nebo tiroven ohrozeni bezpecnosti a zabezpeceni Unie a osob pobyvajicich na jejim tzemi,
ohrozeni zdravi lidi, zvitat nebo rostlin, ohroZeni Zivotniho prostiedi nebo spottebiteld;

d) pokud je ticelem dotéeného rozhodnuti zajistit provedeni jiného rozhodnuti, k némuz mél Zadatel moznost vyjadiit své
stanovisko, aniz jsou dotéeny pravni pfedpisy doty¢ného ¢lenského statu;

e¢) pokud by se tim narusilo vySetfovani zahdjené za tGc¢elem boje proti podvodim;

f) pokud zadost nespliuje podminky pro pfijeti;
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g) pokud celni orgdn dd osobé, kterd podala vstupni souhrnné prohldseni nebo kterd poskytla ¢i zpFistupnila predbézné
informace o nakladu, pokyn, ze zboZi nemd byt naloZeno ani ptepraveno;

h) pokud se rozhodnuti tykd ozndmeni, kterym je Zadateli sdéleno rozhodnuti Komise podle ¢l. 217 odst. 3;

i) pokud ma byt na zddost dotéeného hospodaiského subjektu zneplatnéno ¢islo EORI, nebo pokud po dobu tif let
neprobihd zadnd celni ¢innost nebo hospoddfsky subjekt jiz neexistuje;

j) pokud to vyZaduje povaha nebo mira ohroZeni finan¢nich zdjmt Unie nebo jejich ¢lenskych stati.

7. Rozhodnuti, kterym je zadatel nepiiznivé dotcen, uvddi divody, na nichz je zaloZeno, a obsahuje pouceni o pravu
na opravny prostiedek podle ¢lanku 18.

8.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) udaju pozadovanych pro zadosti a rozhodnuti uvedené v tomto ¢lanku;

b) podminek pro pfijeti Zddosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

¢) zvldstnich pfipadd, kdy se Ihtita pro pfijeti konkrétniho rozhodnuti a lhiita pro mozné prodlouzeni této Ihity lisf od Ihait
uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

d) zvlastnich ptipadt podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, v nichZ rozhodnuti nabyva G¢inku od jiného dne, nez je den, kdy
zadatel rozhodnuti obdrzel nebo se mé za to, Ze je obdrzel;

e) zvlastnich ptipadt podle odstavce 5 tohoto ¢lanku, v nichz rozhodnuti neni platné bez ¢asového omezent;

f) délky lhaty podle odst. 6 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku;

¢) pravidel tykajicich se piipadi podle odst. 6 druhého pododstavce tohoto ¢lanku;

9.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 282 za tGcelem zmény
odstavcti 2 a 3 tohoto ¢lanku s cilem zkrétit lhity v nich uvedené po zprovoznéni celniho datového centra EU, je-li to
vhodné.

10.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro:

a) predkldddni a pFijimdni Zddosti o rozhodnuti podle odstavcti 1 a 2;

b) pfijimani rozhodnuti podle tohoto ¢lanku, v¢etné piipadného prdva na slySeni a konzultace s jinymi dotéenymi
Clenskymi staty.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 9

Sprava rozhodnuti pfijatych na Zadost

1. Drzitel rozhodnuti je povinen dodrzovat povinnosti vyplyvajici z rozhodnuti.

2. Drzitel rozhodnuti pribézné sleduje plnéni kritérii a dodrzovani podminek a povinnosti vyplyvajicich z daného
rozhodnuti a v piislusnych ptipadech zavede vnitini kontroly umoznujici pfedchdzet nezdkonnym nebo nestandardnim
transakcim, odhalovat je a napravovat.

3. Drzitel rozhodnuti neprodlené uvédomi celni orgdny o vSech skutecnostech, které nastanou po pfjjeti rozhodnuti
a které by mohly ovlivnit platnost nebo obsah uvedeného rozhodnuti.

4. Celni organy pravideln¢ sleduji, zda drzitel rozhodnuti nadale spliiuje pfislusna kritéria a plni ptislusné povinnosti,
zejména schopnost drzitele rozhodnuti pfedchdzet chybam, reagovat na né a napravovat je prostiednictvim vhodnych
vnitinich kontrol a oznamovat celnim orgdniim jakékoli podezieni na celni podvod, jehoz si drzitel je nebo by mél byt
védom, nebo informace, které by mohly vést k jeho odhaleni, zejména v souladu s ¢lanky 27, 28, 30 a 31. Na zdkladé
tohoto sledovani posoudi celni orgdny v piislusnych piipadech rizikovy profil drzitele rozhodnuti. Pokud je doba, po
kterou je drzitel rozhodnuti usazen na celnim tzemi Unie, kratsi neZ tii roky, celni organy drzitele béhem prvniho roku po
vydani{ rozhodnuti podrobné sleduji.

5. Celnf orgdny sdéli Celnimu orgdnu EU rozhodnuti pfijatd na zddost a veskeré monitorovaci ¢innosti, které provadgji
v souladu s odstavcem 4. Celni orgdn EU vezme tyto informace v tvahu pro Gcely fizeni rizik.

6. Do 28. tinora 2034 zaznamendvaji celni orgdny svd rozhodnuti do stavajicich elektronickych systémt pro vyménu
informaci vyvinutych Komisi a clenskymi stity. Komise a clenské stity maji k témto rozhodnutim a podkladovym
informacim v téchto systémech pfistup.

7. Aniz jsou dotceny jiné pouzitelné predpisy, které stanovi, ve kterych piipadech jsou rozhodnuti neplatnd nebo
nicotnd, mohou celni organy, které pfijaly rozhodnuti, toto rozhodnuti kdykoli prohlasit za neplatné, zrusit ho nebo
zménit, neodpovida-li celnim predpisim. Celni orgdny o takovém prohldSeni za neplatné, zruseni a zméné rozhodnuti
celnich orgdnt informuji Celni organ EU, pokud tyto informace jiz nejsou k dispozici v celnim datovém centru EU.

8. Ve zvlastnich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech celni organy rozhodnuti znovu posoudi.

9.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) podrobnych pravidel pro sledovani rozhodnuti podle odstavcil 2, 3 a 4 tohoto ¢ldnku;

b) zvldstnich piipadt, kdy maji byt rozhodnuti znovu posouzena, jak je uvedeno v odstavci 8 tohoto ¢ldnku, a pravidla pro
toto opétovné posouzeni.
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Cldnek 10

Platnost rozhodnuti na drovni Unie
Rozhodnut{ tykajici se uplatiiovéni celnich piedpist jsou platnd na celém celnim tizemi Unie, s vyjimkou ptipadd, kdy dané

rozhodnuti stanovi, Ze je jeho uc¢inek omezen na jeden nebo vice ¢lenskych statd.

Cldnek 11

Prohldseni rozhodnuti pfijatych ve prospéch osoby za neplatnd

1. Celni organy prohldsi rozhodnuti pfijaté ve prospéch drzitele rozhodnuti za neplatné, pokud jsou splnény viechny
tyto podminky:

a) rozhodnuti bylo pfijato na zdkladé nespravnych nebo netplnych informaci;

b) drzitel rozhodnuti védél nebo si mél byt védom toho, Ze informace byly nespravné nebo netiplné;

¢) rozhodnuti by bylo jiné, pokud by informace byly spravné a tplné.

2. Prohldseni rozhodnuti za neplatné se ozndmi drziteli rozhodnuti.

3. Neni-li v prohldseni rozhodnuti za neplatné v souladu s celnimi pfedpisy stanoveno jinak, nabyvd prohldseni
rozhodnuti za neplatné G¢inku dnem, kdy nabylo G¢inku ptivodni rozhodnuti.

4. Komise piijme provadéci akty stanovujici pravidla pro prohldseni rozhodnuti pfijatych ve prospéch osoby

za neplatné. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 12

ZruSeni, pozastaveni a zména rozhodnuti pfijatych ve prospéch osoby

1. Rozhodnuti ve prospéch osoby se zrusi nebo zméni:

a) pokud nebyla nebo jiz neni splnéna jedna nebo vice podminek pro pfijeti tohoto rozhodnuti;

b) pokud drzitel rozhodnuti neplni povinnosti, které mu dané rozhodnuti ukladd; nebo

¢) na zadost drzitele rozhodnuti.

2. Rozhodnuti ve prospéch osoby se pozastavi, pokud:

a) se celni organ domnivd, Ze jsou k prohlaseni rozhodnuti za neplatné, jeho zruSeni nebo zméné moznd dany dostatecné
dtvody, avsak nemd dosud viechny tdaje pottebné k tomu, aby o prohldseni rozhodnuti za neplatné nebo jeho zruseni
¢i zméné rozhodl;

b) se celni orgdn domnivd, Ze nejsou splnény podminky rozhodnuti nebo Ze drzitel rozhodnuti neplni povinnosti, které mu
toto rozhodnuti uklad4, a ze je vhodné dét drziteli rozhodnuti ¢as na to, aby pfijal takova opatteni, kterd splnéni téchto
podminek ¢i povinnosti zajist;
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¢) o pozastaveni platnosti rozhodnuti 7adé jeho drzitel z toho divodu, Ze do¢asné neni schopen plnit podminky pro
uvedené rozhodnuti nebo povinnosti ulozené uvedenym rozhodnutim.

V piipadech uvedenych v pismenech b) a ¢) ozndmi drzitel rozhodnuti celnimu orgdnu pfislusnému pro pfjjeti rozhodnuti
opatfent, kterd provede, aby zajistil splnéni danych podminek ¢i povinnosti, a sdéli mu téz lhiitu potfebnou k pfijeti téchto
opatfeni.

3. S vyjimkou zvldstnich piipadt stanovenych v celnich pfedpisech lze rozhodnuti piijaté ve prospéch vice osob
a uréené témto osobdm zrusit pouze vici osobé, jez neplni povinnost, kterd ji je uvedenym rozhodnutim uloZena.

4. ZruSeni rozhodnuti, jeho pozastaveni nebo zména se ozndmi drziteli rozhodnuti.

5. Na zrueni, pozastaveni nebo zménu rozhodnuti se vztahuje ¢l. 8 odst. 4.

Ve vyjime¢nych piipadech, vyzaduji-li to opravnéné zdjmy drzitele rozhodnuti, viak mohou celni orgdny odlozit datum
nabyti Gi¢inku zrueni rozhodnuti nebo jeho zmény az o jeden rok. Toto datum se uvede v rozhodnuti o zruseni ¢i zméné.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) zvlastnich piipadt podle odstavce 3, v nichZ mohou celni orgdny rozhodnuti pfijaté ve prospéch vice osob a urcené
témto osobdm zrusit s ohledem na jiné osoby, nez je osoba, kterd nesplnila povinnost uloZenou podle uvedeného
rozhodnuti;

b) vyjime¢nych piipadt, v nichz mohou celni orginy odlozit datum, k némuz zruSeni nebo zména nabyvaji ti¢inku,
v souladu s odst. 5 druhym pododstavcem.

7. Komise pfijme provddéci akty stanovujici procesni pravidla pro zruSeni, pozastaveni nebo zmény rozhodnuti
pfijatych ve prospéch osoby. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 13

Rozhodnuti pfijatd bez Zidosti

S vyjimkou p¥ipadt, kdy celnf organ jednd jako justi¢ni orgdn, se ustanoveni ¢l. 8 odst. 4 az 7, ¢l. 9 odst. 7 a ¢lanka 10, 11
a 12 pouziji obdobné v piipadé rozhodnuti pfijatych celnimi orgdny bez zddosti doty¢né osoby.

Cldnek 14

Omezeni vztahujici se na rozhodnuti o zboZi, které bylo propusténo do celniho rezimu nebo do docasného
uskladnéni

Pokud o to nepoziddd doty¢nd osoba, neni zruSenim, zménou nebo pozastavenim platnosti rozhodnuti pfijatého ve
prospéch této osoby dotéeno zbozi, které bylo jiz v dobé nabyti ticinku zruSeni, zmény nebo pozastaveni platnosti
v disledku zruseného, zménéného nebo pozastaveného rozhodnuti propusténo do celniho rezimu a je stile predmétem
tohoto celniho rezimu nebo se nachdzi v docasném uskladnéni.
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0ddil 2

Zaivazné informace

Cldnek 15

Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci

1. Celnf orgdny prijmou na zdkladé zadosti rozhodnut{ tykajici se zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zbozi (ddle
jen ,rozhodnuti o ZISZ®), rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci o pavodu zbozi (déle jen ,rozhodnuti o ZIPZY)
a rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci o urovani celni hodnoty (déle jen ,rozhodnuti o ZIUCH®).

Tyto zddosti se nepfijmou, nastane-li néktery z téchto piipadi:

a) pokud je, nebo jiz byla, zddost podéna u téhoz nebo jiného celniho Gfadu, a to drzitelem rozhodnuti nebo na jeho tcet:

i) v ptipadé rozhodnuti o ZISZ s ohledem na stejné zboZi;

ii) v ptipadé rozhodnuti o ZIPZ s ohledem na stejné zbozi a za stejnych okolnosti, které rozhoduji o ziskdni statusu
ptvodu zboZi;

iii) v pfipadé rozhodnuti o ZIUCH s ohledem na zboZzi za stejnych okolnosti, které urcuji celni hodnotu;

b) pokud Zadost nesouvisi s zidnym ze zamyslenych pouziti rozhodnuti tykajictho se zdvaznych informaci nebo Zadnym
ze zamyslenych pouziti celntho rezimu.

2. Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci jsou zdvaznd pouze s ohledem na sazebni zafazeni zboZi nebo urceni
ptivodu ¢i celni hodnoty dotéeného zbozi pro:

a) celni orgdny ve vztahu k drziteli rozhodnuti, a to pouze ve vztahu ke zbozi, u né¢hoz byly splnény celni formality po dni,
kterym rozhodnuti nabyva Gcinku;

b) drzitele rozhodnuti ve vztahu k celnim organtim, a to pouze s G¢inkem ode dne, kdy drzitel obdrzi nebo se mé za to, ze
obdrzel, ozndmeni o rozhodnuti.

3. Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci jsou platnd po dobu tif let ode dne, kdy nabyvaji tcinku.

4. Chce-li drzitel rozhodnuti uplatnit rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci v rdmci konkrétniho celniho rezimu,
musi byt schopen prokazat:

a) v piipadé rozhodnuti o ZISZ, 7e dané zbozi ve viech ohledech odpovidd zbozi, jez je v rozhodnuti uvedeno;

b) v ptipadé rozhodnuti o ZIPZ, ze dané zbozi a okolnosti rozhodujici o ziskdni statusu puvodu zbozi ve viech ohledech
odpovidaji zbozi a okolnostem, jez jsou v rozhodnuti uvedeny;

¢) v ptipadé rozhodnuti o ZIUCH, Ze okolnosti uréujici celni hodnotu daného zbozi ve viech ohledech odpovidaji
okolnostem, jez jsou v rozhodnuti uvedeny.
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Cldnek 16

Sprava rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci

1. Rozhodnuti o ZISZ pozbyva platnosti pfed uplynutim doby uvedené v ¢l. 15 odst. 3, pokud pfestane byt v souladu
s pravnimi predpisy v dasledku:

a) pfijeti zmény nomenklatur podle ¢l. 166 odst. 2 pism. a) a b); nebo

b) pfijeti opatfeni podle ¢l. 167 odst. 4.

V takovych piipadech pozbyva rozhodnuti o ZISZ platnosti ke dni pouzZitelnosti dané zmény ¢i opatteni.

2. Rozhodnuti o ZIPZ pozbyva platnosti pted uplynutim doby uvedené v ¢l. 15 odst. 3:

a) pokud rozhodnuti o ZIPZ jiz neni v souladu s pravem Unie v dasledku pfijeti pravné zdvazného aktu Unie nebo
uzavieni dohody Unii, kterd se stane pouzitelnou v Unii, pfi¢emz rozhodnuti o ZIPZ pozbyva platnosti ke dni
pouzitelnosti uvedeného aktu nebo dohody; nebo

b) pokud rozhodnuti o ZIPZ pfestane byt v souladu s Dohodou o pravidlech ptivodu uzavienou v rdmci Svétové obchodni
organizace (WTO) nebo s poradnimi dobrozdanimi, informacemi, dobrozdanimi a podobnymi akty tykajicimi se ur¢eni
piivodu zbozi, piijatymi k zajisténi jednotnosti pfi vykladu a uplatiovani této dohody, pficemz rozhodnuti o ZIPZ
pozbyva platnosti ke dni jejich zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

3. Rozhodnuti o ZIUCH pozbyvé platnosti pfed uplynutim doby uvedené v ¢l. 15 odst. 3:

a) pokud rozhodnuti o ZIUCH jiZ neni v souladu s pravem Unie v dasledku pfijet{ pravné zdvazného aktu Unie, pfic¢emz
rozhodnuti o ZIUCH pozbyvd platnosti ke dni pouzitelnosti uvedeného aktu; nebo

b) pokud rozhodnuti o ZIUCH pfestane byt v souladu s ¢ldinkem VII Vieobecné dohody o clech a obchodu nebo
s Dohodou o provéadéni ¢lanku VII Vieobecné dohody o clech a obchodu 1994 (*') nebo s rozhodnutimi pFijatymi
za G¢elem vykladu této dohody Vyborem pro celni hodnoceni, pficemz rozhodnuti o ZIUCH pozbyva platnosti ke dni
jejich zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

4. Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci nepozbyvaji platnosti se zpétnym tcinkem.

5. Odchylné od ¢l. 9 odst. 7 a ¢lanku 11 prohldsi celni orgdny rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci za neplatnd
pouze tehdy, byla-li vyddna na zdkladé nespravnych nebo nedplnych informaci poskytnutych zadateli.

¢) Uk vést. L 336, 23.12.1994, s. 119, ELL: http://data.europa.eu/elifagree_internation|1994/800(9)/oj.
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6.  Celni organy zrudi rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci v souladu s ¢l. 9 odst. 7 a ¢ldnkem 12. Tato rozhodnuti
se v8ak nezrusi na Zddost drzitele rozhodnuti.

7. Rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci nelze ménit.

8.  Celni orgény zrusi rozhodnuti o ZISZ, pokud jiz nejsou slucitelnd s vykladem nékteré z nomenklatur uvedenych
v ¢l. 166 odst. 2 pism. a) a b) v disledku kteréhokoliv z nasledujicich ptipadu:

a) prijeti vysvétlivek uvedenych v ¢l 9 odst. 1 pism. a) prvm odrdzce nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (*2), pricemz
rozhodnuti o ZISZ je zruseno s u¢inkem ode dne zvefejnéni uvedenych vysvétlivek v Utednim véstniku Evropské unie;

b) vyneseni rozsudku Soudniho dvora Evropské unie, pficemz rozhodnuti o ZISZ je zruSeno s i¢inkem ode dne zvefejnéni
vyroku rozsudku v Ufednim véstniku Evropské unie;

¢) pfijeti rozhodnuti o sazebnim zafazeni, stanovisek k sazebnimu zafazeni nebo zmén Vysvethvek k nomenklatufe
harmonizovaného systému popisu a &iselného oznacovani zbozi piijatych Svétovou celni organlzac1 ziizenou Umluvou
o zi{zeni Rady pro celni spoluprac1 podepsanou v Bruselu dne 15. prosince 1950, piicemz rozhodnuti o ZISZ je
zruseno s Géinkem ode dne zvefejnéni piislusného sdéleni Komise v fadé ,C* Ufedniho véstniku Evropské unie.

9.  Rozhodnuti o ZIPZ a o ZIUCH se zrusi, pokud jiz nejsou slucitelnd s rozsudkem Soudniho dvora Evropské unie,
s ticinkem ode dne zvefejnéni vyroku rozsudku v Ufednim véstniku Evropské unie.

10.  Pokud rozhodnuti tykajici se zavaznych informaci pozbude platnosti v souladu s odst. 1 pism. b) nebo odstavcem 2
nebo 3 nebo je zruseno v souladu s odstavcem 6, 8 nebo 9, toto rozhodnuti se mize nadale pouzivat, pokud jde o zdvazné
smlouvy zaloZené na daném rozhodnuti a uzavfené pfed pozbytim jeho platnosti nebo pfed jeho zrusenim. Toto
prodlouzené pouzivani neplati v piipadech, kdy se rozhodnuti o ZIPZ pfijme ohledné zbozi, které ma byt vyvezeno.

Obdobi prodlouzeného pouzivani uvedeného v prvnim pododstavci nepfesdhne $est mésict ode dne, ke kterému pozbylo
rozhodnuti tykajici se zdvaznych informaci platnosti nebo bylo zruseno. Opatieni uvedené v ¢l. 167 odst. 4, opatieni
uvedené v ¢ldnku 172 nebo opatfeni uvedené v ¢lanku 182 vSak mizZe takové prodlouzené pouzivani vyloucit nebo
stanovit krat${ lhitu. Jednd-li se o produkty, pro néz se piedklada potvrzeni o dovozu nebo vyvozu pii vyfizovani celnich
formalit, je doba Sesti mésicli nahrazena dobou platnosti potvrzeni.

(**  Nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/26 580j).
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Aby mohl drzitel rozhodnuti uplatnit prodlouzené pouzivani rozhodnuti tykajictho se zavaznych informaci, podd zddost
celnimu orgénu, ktery rozhodnuti pfijal, do 30 dnii ode dne, kdy rozhodnuti pozbylo platnosti nebo bylo zruseno, a uvede
mnozZstvi, pro kterd je doba prodlouzeného pouzivini pozadovana, a clensky stat nebo ¢lenské staty, v nichz bude zbozi
v rdmci obdobi prodlouzeného pouzivani celné odbaveno. Tento celni orgdn pfijme rozhodnuti o prodlouzeném pouzivini
a neprodlené je ozndmi drziteli, a to nejpozdéji do 30 dnii ode dne, kdy obdrzi viechny informace nezbytné pro prijeti
takového rozhodnuti.

11.  Komise celnim organtim ozndmi pfipady, kdy:

a) je pozastaveno pfijimdn{ rozhodnuti tykajicich se zdvaznych informaci pro zbozi, jehoz spravné a jednotné sazebni
zafazeni nebo urceni ptivodu ¢i uréeni celni hodnoty neni zajisténo; nebo

b) je zruseno pozastaveni uvedené v pismenu a).

12. S cilem zajistit spravné a jednotné sazebni zafazeni nebo ureni pivodu zbozi ¢i celni hodnoty mize Komise
pfijmout provadéci akty ve formé rozhodnuti pozadujici, aby ¢lenské staty zrusily rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ
nebo rozhodnuti o ZIUCH.

Pred piijetim takového rozhodnuti sdéli Komise drziteli rozhodnuti o ZISZ, rozhodnuti o ZIPZ nebo rozhodnuti o ZIUCH
duvody, na jejichz zakladé hodld rozhodnout, a umozni mu vyjadfit se ve stanovené lhiité pocinajici dnem, kdy dany drzitel
obdrzel sdéleni nebo kdy se md za to, Ze je obdrzel.

Tyto provadéci akty se piijimaji poradnim postupem podle ¢l. 283 odst. 2.

13.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro pfijimédni rozhodnuti uvedenych v odstavci 12 tohoto ¢ldnku, mimo jiné, pokud
jde o sdélovéani divod, na nichZz Komise zamysli zalozit svd rozhodnuti, dotéenym osobdm, jakoZz i o lhiitu, v niZ se
mohou tyto osoby vyjadrit.

14.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro:

a) pouzivani rozhodnuti tykajiciho se zdvaznych informaci poté, co pozbude platnosti nebo je zruseno, podle odstavce 10
tohoto ¢lanku;

b) ozndmeni celnim orgdnim v souladu s odstavcem 11 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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0ddil 3
Opravné prostiedky

Cldnek 17

Rozhodnuti justi¢niho orginu

Clanky 18 a 19 se nepouziji na opravné prostiedky podané s cilem prohlasit za neplatné, zrusit nebo zménit rozhodnuti,
které souvisi s uplatilovanim celnich pfedpisti, pfijaté justiénim orgdnem nebo celnimi orgdny jednajicimi jako justi¢ni
organy.

Cldnek 18

Privo na opravny prostiedek

1. Kazdd osoba ma pravo podat opravny prostiedek proti jakémukoli rozhodnuti celnich orgdnt, které souvisi
s uplatiiovanim celnich ptedpisti, pokud se dané rozhodnuti uvedené osoby piimo a osobné tyka.

Pravo na opravny prostiedek ma rovnéz kazdd osoba, kterd pozddala celni orgdny o vydani rozhodnuti a toto rozhodnuti
neobdrzela ve lhttach uvedenych v ¢l. 8 odst. 3.

2. Prévo na opravny prostiedek musi byt mozné uplatnit alespon ve dvou stupnich:

a) nejdiive u celnich organt, justiéntho organu nebo jinych organt urcenych k tomuto Géelu dotéenym ¢lenskym statem;

b) nasledné u vyssiho nezavislého organu, jimz mtze byt v zdvislosti na vnitrostatnich pravnich ptedpisech dotéeného
¢lenského statu justi¢ni orgdn nebo rovnocenny zvlastni organ.

3. Opravny prostiedek se podavd v ¢clenském stdté, v némz bylo rozhodnuti pfijato nebo o né bylo pozidano.
4. Clenské stéty zajisti, aby fizeni o opravném prosttedku umoznilo rychlé potvrzeni nebo opravu rozhodnuti celnich

organd.

Cldnek 19

PreruSeni vykonu rozhodnuti

1. Podani opravného prostiedku nemd odkladny t¢inek na vykon napadeného rozhodnuti.

2. Bez ohledu na odstavec 1 celni orgdny zcela nebo ¢astecné pozastavi vykon rozhodnuti, maji-li opravnéné divody se
domnivat, Ze napadené rozhodnut{ neni v souladu s celnimi pfedpisy, nebo Ze by doty¢né osobé mohla vzniknout
nenahraditelnd $koda.

3.V pfipadech uvedenych v odstavci 2, je-li dusledkem napadeného rozhodnuti stanoveni dovozniho nebo vyvozniho
cla, je pferuseni vykonu tohoto rozhodnuti podminéno poskytnutim jistoty, pokud se na zékladé zdokumentovaného
posouzeni nezjisti, Ze by takova jistota pravdépodobné zpusobila dluznikovi vdzné ekonomické nebo socidlni obtize.
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0ddil 4
Poplatky a ndklady

Cldnek 20

Poplatky, ndklady a unijni manipulacni poplatek

1. Celni orgdny si netétuji poplatky za provadéni celnich kontrol nebo jakychkoli jinych dkonti podle celnich predpist
provadénych béhem dfednich hodin piislusnych celnich drada.

2. Odchylné od odstavce 1 vybiraji celni orgdny unijni manipulacni poplatek v pevné stanovené vysi za polozku
za sluzby, které maji byt poskytnuty pti vyfizovani zddosti o propusténi zbozi do volného obéhu, pokud se toto zbozi
prodavéd v rdmci prodeje na dalku.

3. (éstka unijnfho manipulaénfho poplatku podle odstavce 2 odpovidd pfibliznym nékladtm na sluzby uvedené ve
zminéném odstavci. Tyto naklady zahrnuji alespori ndklady na kontrolu ddajii, provedeni analyzy rizik, pfislusnou
infrastrukturu a kontroly, véetné sluzeb poskytovanych Celnim orgdnem EU.

4. Céstka uvedend v odstavci 2 je nizsi, pokud je predmétem propusténi do volného obéhu zbozi prodédvané v ramci
prodeje na dalku z celnfho skladu pro prodej na dalku.

5. Dluznik celntho dluhu pfi dovozu hradi unijni manipula¢ni poplatek celnim orgdntim piislusnym k propusténi zbozi
do volného obéhu nejméné jednou mési¢né v okamziku dhrady celniho dluhu. Pokud celni dluh nevznikl, je dluznikem
unijniho manipulaéniho poplatku osoba, kterd by byla dluznikem v ptipadé vzniku celntho dluhu.

Neni-li v tomto ¢lanku stanoveno jinak, pouZiji se na unijni manipula¢ni poplatek obdobné ustanoveni o celnim dluhu.

6.  Unijni manipula¢ni poplatek je nevratny.

7. Do 30. ¢ervna 2028 poskytne Komise podle ¢l. 285 odst. 2 vhodné IT feSeni na drovni Unie pro déely vypoctu
unijntho manipula¢niho poplatku.

8. Komise kazdé dva roky vypracuje zpravu, v niz posoudi pfiblizné naklady na sluzby uvedené v odstavcich 2 a 3.

9. Clenské staty mohou stanovit a uplatiiovat poplatky nebo si Gétovat ndklady za konkrétni sluzby jiné nez sluzby
uvedené v odstavci 2, zejména za:

a) pitomnost zaméstnancti celnich sprav mimo stanovené tifedni hodiny nebo v jinych prostorach, nez jsou prostory celni
spravy, je-li pozadovéna;

b) analyzy nebo znalecké posudky tykajici se zbozi a postovni naklady za vriceni zbozi Zadateli, zejména v souvislosti
s rozhodnutimi pfijatymi podle ¢ldnku 15 nebo s poskytovanim informaci podle ¢lanku 25;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 59/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

¢) kontroly zbozi nebo odbéry vzorkii za ticelem ovéfeni nebo zniceni zbozi, pii kterych vznikaji jiné ndklady nez ndklady
spojené s praci pracovnikt celnich organd;

d) vyjime¢nd kontrolni opatieni nutnd s ohledem na povahu zbozi nebo na mozné riziko.

10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto ¢lanku stanovenim &astky unijniho manipulacniho poplatku podle odstavet 2 a 3 tohoto ¢lanku.

11.  Komise mtiZze pijmout provadéci akty stanovujici postup pro vybér unijntho manipula¢ntho poplatku
od hospodatského subjektu. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 5

Piepolet mény a lhity

Cldnek 21

Pfepocet mény

1. Piisluiné organy zvefejni, piipadné i zpFistupnénim online, pouzitelny sménny kurz, ktery se pouzije v piipadé, je-li
na zakladé jednoho z nasledujicich davodii nutné provést prepocet mény:

a) faktory, na jejichz zakladé je uréovana celni hodnota zbozi, jsou vyjadieny v jiné méné, nez je ména ¢lenského statu,
v némz se celni hodnota urcuje;

b) hodnota eura v ndrodnich ménich je pozadovdna pro tcely urceni sazebniho zafazeni zbozi a vyse dovozniho
a vyvozniho cla, véetné piipadi, kdy je vyzadovana pro pouziti hodnotovych praht stanovenych ve spole¢ném celnim
sazebniku.

2. Je-li pfepocet mény nutny z divodis jinych nez uvedenych v odstavci 1, hodnota eura v narodnich ménach, jez md byt
pouzita v ramci uplatiovani celnich predpisti, se stanovi alespon jednou ro¢né.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici pravidla pro pfepocet mény pro téely uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 22

Lhity, data a terminy

1. Pokud je v celnich predpisech uvedena lhita, datum nebo termin, nelze tuto lhitu prodlouzit ani zkrétit a toto datum
nebo termin odlozZit ani pfesunout, neni-li v uvedenych ptedpisech stanoveno jinak.

2. Nestanovi-li celni predpisy jinak, pouziji se pravidla pro lhity, data a terminy uvedend v nafizeni Rady (EHS, Euratom)
& 1182)71 ().

(*)  Naiizenf Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhity, data a terminy (Uf. vést.
L 124, 8.6.1971, s. 1, ELL http:[/data.europa.euelijreg/1971/1182/0j).
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KAPITOLA 6

Jind ustanoveni

Cldnek 23

Divérnost udaji

1. S Gdaji ziskanymi celnimi organy nebo Celnim organem EU, které jsou ze své povahy davérné nebo které jsou
poskytovany jako davérné, se nakldda jako s divérnymi. Tyto tdaje mohou byt nicméné zpiistupnény, pokud jsou celni
organy nebo Celni orgdn EU povinny nebo oprdvnény tak ucinit podle prava Unie nebo vnitrostdtniho prava, zejména
z divodil souvisejicich se soudnim F{zenim.

2. Clenské stity mohou po konzultaci s Komisf urcit konkrétni tdaje, jejichz zp¥istupnéni by poskodilo podstatné zajmy
jejich bezpecnosti, které maji byt v celnim datovém centru EU technicky oznaceny tak, aby jakékoli dalsi zpracovani téchto
tdajii bylo omezeno na piislusné orgny dotéeného ¢lenského stétu, pokud tyto orgény vyslovné nepovoli dalsf zpracovéani
jinou osobou. Osoba, kterd pfeddvd tdaje do celntho datového centra EU, jasné stanovi omezeni zpracovani téchto
kategorii ddajti, které mohou byt spojeny s konkrétnimi dodavatelskymi fetézci nebo kategoriemi tidaja.

3. Pro Gcely odstavce 2 dotceny ¢lensky stat informuje Komisi o konkrétnich podstatnych zdjmech své bezpec¢nosti,
které jsou ohrozeny, a vysvétli, pro¢ se domnivd, Ze by tyto zdjmy nemohly byt dostate¢né chranény podle obecného ramce
ustanoveni tykajicich se zpracovani tidajii v rdmci celntho datového centra EU.

4. Jakékoli zptistupnéni, ziskdni nebo sdélovani tidaji podle tohoto nafizeni se provadi s odpovidajici tirovni ochrany
udaja.

5. AnizZ je dotCena smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 (**), ode dne 1. bfezna 2031 zpfistupni celni
orgdny clenskych statti nebo Celni orgdn EU na pozddani souhrnné celni tidaje, které nejsou duvérné, osobni ani citlivé
z obchodniho hlediska.

6. Komise piijme provadéci akty stanovujici postupy pro zddosti o tdaje podle odstavce 5 tohoto ¢lanku a formu
a kategorie idajt, které mohou byt na zakladé takové Zadosti zptistupnény. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 24

Vymeéna doplitujicich informaci mezi celnimi orginy a hospoddfskymi subjekty

1. Celni orgdny a hospodaiské subjekty si zejména pro ucely vzdjemné spoluprice s cilem identifikovat riziko
a predchdzet mu mohou vyménovat jakékoli informace, které celni predpisy pfimo nevyzaduji. Tato vyména maze probihat
na zdkladé pisemné dohody a mtize zahrnovat pfistup celnich orgdnt do elektronickych systému hospodaiskych subjektd.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané nezvefejnéného know-how
a obchodnich informaci (obchodniho tajemstvi) pred jejich neopravnénym ziskdnim, vyuzitim a zp¥istupnénim (Uf. vést. L 157,
15.6.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/oj).
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2. Nedohodnou-li se ob¢ strany jinak nebo nestanovi-li unijni ¢i vnitrostatni pravo jinak, jsou veskeré informace, které
béhem spoluprice podle odstavce 1 poskytne jedna strana strané druhé, davérné.

Cldnek 25

Poskytovini informaci celnimi orginy

1. Kazda osoba muze od celnich orgdnti pozadovat informace tykajici se uplatiiovani celnich pfedpisti. Celni organy
mohou tuto zddost zamitnout, pokud se nevztahuje k ¢innosti spojené se skute¢né zamyslenym mezindrodnim obchodem
se zbozim.

2. Celni orgény vedou pravidelny dialog s hospodaiskymi subjekty a jinymi orgdny, které se podileji na mezindrodnim
obchodu se zbozim. Podporuji transparentnost tim, Ze poskytuji volné k dispozici celni predpisy, obecnd spravni
rozhodnuti a piislusné formuldfe zddosti, a to pokud mozno bezplatné, mimo jiné online.

HLAVA 11
POVINNOSTI A PRAVA OSOB V SOUVISLOSTI S CELNIMI PREDPISY

KAPITOLA 1

Registrace

Clanek 26

Registrace

1. Hospodafské subjekty usazené na celnim tzemi Unie se zaregistruji u celnich orgdni clenského stitu usazeni
za Glelem ziskdni ¢isla EORL Je-li to mozné, zahrnuje tato registrace rovnéz elektronickou identifikaci hospodarského
subjektu ve vnitrostdtnich systémech elektronické identifikace uvedenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 9102014 (%),

2. Registrované hospodéiské subjekty informuji celni orgdny o kazdé zméné svych registra¢nich tidajii, zejména pokud
se jednd o zménu mista usazeni.

3. Ve zvldstnich pfipadech stanovenych v celnich ptedpisech se hospodaiské subjekty, které nejsou usazeny na celnim
uzemi Unie, zaregistruji u celniho orgdnu ¢lenského stitu, v némz vykonaji prvni ¢innost, na niz se vztahuji celni pfedpisy.

4. Osoby jiné nez hospodaiské subjekty se u celnich orgdnt registrovat nemusi, s vyjimkou zvlastnich pfipadi
stanovenych v celnich ptedpisech.

Pokud se od osob jinych nez hospoddiskych subjekttl vyzaduje, aby se zaregistrovaly u celnich orgdnt, plati ndsledujici:

a) pokud jsou tyto osoby usazeny na celnim tizemi Unie, zaregistruji se u celniho orgdnu ¢lenského statu usazenf;

(**)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich
vytvafejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES (Uf. vést. L 257, 28.8.2014,
s. 73, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2014/910/0j).
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b) pokud tyto osoby nejsou usazeny na celnim tzemi Unie, zaregistruji se u celniho orgdnu ¢lenského statu, v némz poprvé
podaji celni prohldeni, poskytnou nebo zpiistupni tidaje nebo pozadaji o rozhodnuti.

5. Ve zvlastnich pfipadech stanovenych v celnich ptedpisech celni orgdny platnost registrace podle odstavce 1 zrusi.
Toto zruseni platnosti musi byt fddné odtvodnéno.

6.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizent:

a) stanovenim minimdlnich pozadavkd na tdaje pro tcely registrace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

b) urcenim zvlastnich ptipadt podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, kdy maji hospoddiské subjekty, které nejsou usazeny
na celnim tzemi Unie, povinnost se registrovat u celnich organt;

¢) ur¢enim zvlastnich piipadt podle odst. 4 prvniho pododstavce tohoto ¢lanku, kdy se povinnost registrace u celnich
organti vztahuje na jiné osoby nez hospodatské subjekty;

d) uréenim zvlastnich piipadti podle odstavce 5 tohoto ¢lanku, kdy maji celni orgdny povinnost prohldsit registraci
za neplatnou.

7. Komise pfijme provddéci akty stanovujici pravidla pro urceni celniho orgdnu piislusného pro registraci podle

odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 2

Dovozce

Cldnek 27

Dovozci

1.V daném okamziku existuje pouze jeden dovozce.

2. Dovozce:

a) poskytuje ¢i zpfistuprivje celnim orgdntim, jakmile jsou k dispozici, a v kazdém piipadé pied propusténim zbozi,
a uchovava veskeré informace pozadované s ohledem na docasné uskladnéni nebo celni rezim, do kterého ma byt zbozi
propusténo podle clanku 74, 104, 109, 142, 153, 156 nebo 158, nebo pozadované za dcelem vyfizeni rezimu
pasivniho zuslechtovaciho styku;

b) zajistuje dhradu veskerych cel a jinych piislusnych poplatkd;

¢) zajiStuje, aby zbozi vstupujici na celni tizemi Unie bylo v souladu s pfislusnymi jinymi pravnimi pfedpisy uplatiiovanymi
celnimi organy, a poskytuje ¢i zpfistupiiuje a uchovavé piislusné zdznamy o tomto souladu;
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d) oznamuje celnim orgdnim veskeré informace tykajici se podezfelych pohybiti nebo neopravnéného zachdzeni se
zbozim, jichz si je dovozce védom;

e) plni jakékoli jiné povinnosti dovozce stanovené celnimi piedpisy.

3. Dovozce je usazen na celnim tizemi Unie.

Tento pozadavek se nevztahuje na dovozce, ktery:

a) propousti zbozi do tranzitniho rezimu nebo rezimu docasného pouziti;

b) dovazi zbozi, které zistdvd v docasném uskladnéni;

¢) piilezitostné propousti zbozi do celnich rezimt, za pfedpokladu, Ze to celni orgdny povazuji za odiivodnéné;

d) je usazen v zemi, jejiz tizemi sousedi s celnim Gzemim Unie, a ptedklddd zbozi u hrani¢niho celniho dGfadu Unie
sousediciho s touto zemi, pokud zemé, v niZ je tento dovozce usazen, poskytuje recipro¢ni vyhody osobdm usazenym
na celnim tzemi Unie; nebo

e) je zastoupen nepfimym zdstupcem usazenym na celnim dzemi Unie.

KAPITOLA 3

Vyvozce

Cldnek 28

Vyvozci

1. Vyvozce:

a) poskytuje ¢i zpfistuprivje celnim orgdntim, jakmile jsou k dispozici, a v kazdém piipadé pied propusténim zbozi,
a uchovéva veskeré informace pozadované v souvislosti s celnim rezimem, do néhoz je zbozi propusténo podle ¢lanku
114, 116 nebo 161, nebo pozadované za tcelem vyfizeni rezimu podle ¢l. 54 odst. 4, ¢lanka 142, 153 nebo 158;

=

zajistuje thradu veskerych cel a jinych piislusnych poplatkd;

¢) zajistuje, aby zbozi opoustéjici celni Gzemi Unie bylo v souladu s piislusnymi jinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi
celnimi organy, a poskytuje ¢i zpfistupiiuje a uchovavd piislusné zdznamy o tomto souladu;

d) oznamuje celnim orgdnim veskeré informace tykajici se podezfelych pohybii nebo neopravnéného zachdzeni se
zbozim, jichz si je vyvozce védom;

e) plni jakékoli jiné povinnosti vyvozce stanovené celnimi pfedpisy.
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2. Vyvozce je usazen na celnim tizemi{ Unie.

Tento pozadavek se nevztahuje na vyvozce, ktery:

a) propousti zbozi do tranzitntho rezimu, vyfizuje rezim docasného pouziti nebo zpétné vyvazi zbozi z docasného
uskladnéni;

P~

b) piekladd zbozi ve svobodném pasmu nebo z néj zbozi piimo zpétné vyvazi;

¢) prilezitostné propousti zbozi do celnich rezimi nebo zbozi zpétné vyvdzi, za pfedpokladu, Ze to celni orgdny povazuji
za odavodnéné;

d) je usazen v zemi, jejiz Uzemi sousedi s celnim tGzemim Unie, a ptedklddd zbozi u hrani¢niho celniho dfadu Unie
sousediciho s touto zemi, pokud zemg, v niZ je tento vyvozce usazen, poskytuje recipro¢ni vyhody osobdm usazenym
na celnim tzemi Unie; nebo

e) je zastoupen nepfimym zdstupcem usazenym na celnim tzemi Unie.

KAPITOLA 4

Oprdvnéné hospoddiské subjekty a spolehlivi a provéieni obchodnici

Cldnek 29

Zadost o status opravnéného hospodaiského subjektu a jeho povoleni

1. Hospodaisky subjekt, ktery je usazen na celnim tizemi{ Unie a spliiuje kritéria stanovend v ¢ldnku 30, mize pozadat
o status opravnéného hospodafského subjektu.

2. Po konzultaci s jinymi organy, je-li to nezbytné, udéli celni orgdny jeden nebo oba z téchto typti povoleni:

a) povoleni opravnéného hospoddiského subjektu pro celni zjednoduseni, které drziteli umoziuje vyuzivat takovd
zjednoduseni v souladu s celnimi pfedpisy; nebo

b) povoleni opravnéného hospodaiského subjektu pro bezpecnost a zabezpecent, které drzitele opraviiuje k usnadiujicim
opatfenim tykajicim se bezpe¢nosti a zabezpeceni.

3. Hospodafisky subjekt uvedeny v odstavci 1 maze byt zéroven drzitelem obou typit povoleni uvedenych v odstavci 2.

4. Opravnény hospodaisky subjekt plni povinnosti stanovené v ¢l. 9 odst. 2 a 3. Celni orgdny sleduji, zda opravnény
hospodafsky subjekt soustavné plni pFislusnd kritéria a dodrzuje piislusné povinnosti v souladu s ¢l. 9 odst. 4.

Celni orgdny alespon jednou za tii roky provadéji hloubkové sledovéani ¢innosti a internich zdznama opravnéného
hospodaiského subjektu, véetné kontroly na misté.
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5. Status opravnéného hospodaiského subjektu je uznavan celnimi orgdny ve vSech clenskych statech, s vyhradou
odstavce 6 tohoto ¢lanku a ¢lanku 30.

6.  Na zdkladé uznani statusu opravnéného hospodaiského subjektu a za pfedpokladu splnéni pozadavki pro konkrétni
typ zjednoduseni stanoveny v celnich pfedpisech povoli celni organy danému hospodaiskému subjektu vyuzivat vyhod
plynoucich z tohoto zjednoduseni. Celni organy nepfezkoumavaji znovu kritéria, kterd jiz byla prezkoumdna pfi udéleni
statusu opravnéného hospoddiského subjektu.

7. Na opravnény hospodaisky subjekt se ve vztahu k celnim kontroldm vztahuje vice usnadiiujicich opatfeni nez na jiné
hospodaiské subjekty. Status opravnéného hospodaiského subjektu se pro téely Fzeni rizik v oblasti cel zohledni piiznivé.

8.  Celni organy udéli vyhody vyplyvajici ze statusu opravnéného hospodatského subjektu pro bezpecnost a zabezpeceni
osobdm usazenym ve tfetich zemich, které spliiuji kritéria a dodrzuji povinnosti stanovené v piislusnych pravnich
piedpisech téchto zemi, pokud jsou uvedend kritéria a povinnosti uzndny Unif jako rovnocenné podminkdm a povinnostem
uloZzenym opravnénym hospodéiskym subjektim usazenym na celnim tGzemi Unie. Takové udéleni vyhod je zaloZeno
na zdsadé reciprocity, ledaze by Unie rozhodla jinak, a podpofeno mezindrodni dohodou, jiz je Unie smluvni stranou, nebo
pravnim aktem Unie v oblasti spole¢né obchodni politiky.

9.V rdmci protokoldl a postupti pro feseni krizi stanovenych v ¢lanku 227 vypracuje Celni orgdn EU mechanismus
kontinuity ¢innosti s cilem reagovat na naruseni obchodnich tokd v dasledku zvyseni stupné bezpecnostni pohotovosti,
uzavieni hranic, pfirodnich katastrof, nebezpe¢nych mimofadnych udalosti nebo jinych zdvaznych incidentt. Mechanismus
kontinuity ¢innosti stanovi, Ze celni orgdny mohou v co nejvétsi mife usnadnit a urychlit prioritni naklad spojeny
s opravnénymi hospodaiskymi subjekty.

10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v ptenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) zjednoduseni podle odstavce 6 tohoto ¢lanku;

b) usnadiiujicich opatfeni podle odstavce 7 tohoto ¢lanku.

11.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro konzultace tykajici se uréeni statusu opravnénych
hospodarskych subjekti podle odstavece 2 tohoto ¢lanku, véetné lhit pro odpovéd. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 30

Udéleni statusu opravnéného hospodiiského subjektu

1. Kritéria pro udéleni statusu opravnéného hospodarského subjektu jsou nédsledujict:

a) zadatel nemd zddny zdznam o zavaznych trestnych ¢inech souvisejicich s hospodaiskou nebo obchodni ¢innosti a zadné
zavazné nebo opakované poruseni predpisti v souvislosti s témito ¢innostmi, tykajici se:

i) celnich a danovych predpist;

ii) jinych pravnich predpisti uplatiovanych celnimi orgny, pokud si je celni orgdn piislusny k udéleni statusu
opravnéného hospodaiského subjektu uvedenych poruseni nebo trestnych ¢int védom;

b) Zadatel prokdze, ze:

i) vykonava vysokou droven kontroly nad svymi operacemi a tokem zboZzi prostfednictvim systému spravy
obchodnich a pfipadné dopravnich zdznama, ktery umoziuje nélezité celni kontroly;

ii) ma zavedeny uspokojivé postupy pro naklddani s licencemi, povolenimi a pozadavky podle jinych pravnich predpist
uplatnovanych celnimi orgdny, véetné pravnich predpist tykajicich se bezpecnosti vyrobkd, a Ze jakykoli nesoulad
byl G¢inné napraven;

iii) zajiStuje, aby ptisludni pracovnici obdrZeli pokyn informovat celni organy zabezpecenym zptsobem, kdykoli jsou si
védomi obtizi s dodrzovanim piedpisti, podezielych pohybt nebo neoprdvnéného zachdzeni se zbozim; a

iv) mé zavedeny postupy pro informovdni celnich orgdnt o pfipadech uvedenych v bodé iii);

¢) zadatel je finan¢né solventni, coZ se povazuje za splnéné, pokud je v dostate¢né dobré financni situaci, kterd mu
umoziuje plnit své zavazky s fadnym ohledem na charakteristiky druhu dané podnikatelské ¢innosti;

d) pokud jde o povoleni podle ¢l. 29 odst. 2 pism. a), zadatel splituje praktické normy pro zptsobilost nebo odbornou
kvalifikaci, které piimo souviseji s druhem a rozsahem provadéné cinnosti;

e) pokud jde o povoleni podle ¢l. 29 odst. 2 pism. b), zadatel spliiuje odpovidajici normy bezpecnosti, zabezpeceni
a dodrzovani pfedpist pfizptisobené druhu a rozsahu provaddéné ¢innosti, coZ se povazuje za splnéné, kdyZ Zadatel
prokdze, 7e md zavedena vhodnd opatieni k zajisténi bezpecnosti a zabezpeceni mezindrodniho dodavatelského fetézce,
vletné oblasti fyzické integrity a kontrol pfistupu, logistickych procestt a nakladédni se zvldstnimi druhy zbozi, persondlu
a identifikace svych obchodnich partnert.
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2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici zptisoby uplatiiovani kritérif stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 31

Udéleni statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika

1. Dovozce, vyvozce nebo nepiimy zdstupce, jenZ je usazen na celnim tzemi Unie, spliiuje kritéria stanovend
v odstavci 3 a v rdmci své podnikatelské Cinnosti provadi pravidelné celni operace po dobu nejméné dvou let, mize
u celntho organu ¢lenského statu usazeni pozddat o status spolehlivého a provéteného obchodnika.

2. Celni orgdny udéli status spolehlivého a provéfeného obchodnika po konzultaci s jinymi celnimi orgdny a jinymi
piislusnymi orgdny, je-li to nezbytné, a poté, co mély pfistup k piislusnym ddajiim Zadatele za posledni tii roky, aby mohly
posoudit splnéni kritérii uvedenych v odstavci 3.

3. Kritérii pro udéleni statusu spolehlivého a provéreného obchodnika jsou ndsledujici:

a) zadatel nemd zddny zdznam o zdvaznych trestnych ¢inech souvisejicich s hospoddrskou nebo obchodni ¢innosti a Zadné
zdvazné nebo opakované poruseni predpist v souvislosti s témito ¢innostmi, tykajici se:

i) celnich a danovych predpist;

ii) jinych pravnich predpisti uplatiovanych celnimi orgdny, pokud si je celni orgdn piislusny k udéleni statusu
spolehlivého a provéfeného obchodnika uvedenych poruseni nebo trestnych ¢int védom;

b) Zadatel prokdze, Ze:

i) vykonava vysokou droven kontroly nad svymi operacemi a tokem zboZzi prostiednictvim systému spravy
obchodnich a pfipadné dopravnich zdznama, ktery umoziiuje nalezité celni kontroly;

ii) md zavedeny uspokojivé postupy pro naklddani s licencemi, povolenimi a pozadavky podle jinych pravnich predpisti
uplattiovanych celnimi orgdny, véetné pravnich predpisti tykajicich se bezpecnosti vyrobki, a zZe jakykoli nesoulad
byl G¢inné napraven;

iii) zajiStuje, aby ptislusni pracovnici obdrzeli pokyn informovat celni organy zabezpecenym zptsobem, kdykoli jsou si
védomi obtizi s dodrzovanim pfedpisti, podeztelych pohybii nebo neopravnéného zachazeni se zbozim; a

iv) md zavedeny postupy pro informovéni celnich orgdnt o pfipadech uvedenych v bodé iii);

zadatel je finan¢né solventni, coZz se povazuje za splnéné, pokud je v dostate¢né dobré finanéni situaci, kterd mu
umoziuje plnit své zdvazky s fadnym ohledem na charakteristiky druhu dané podnikatelské ¢innosti, a zejména zZe
béhem tii let pfedchdzejicich poddni Zadosti plnil své finanéni zdvazky, pokud jde o platby cla a vSech ostatnich dévek,
dani nebo poplatk, které se vybiraji pii dovozu nebo vyvozu nebo v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zbozi, véetné
DPH a spotiebnich dani splatnych ve vztahu k operacim uvnitf Unie;

(a)
~
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d) zadatel spliiuje praktické normy pro zpusobilost nebo odbornou kvalifikaci pfimo souvisejici s druhem a rozsahem
provadéné Cinnosti, véetné toho, jak komunikovat prostfednictvim celniho datového centra EU;

e) zadatel spliuje odpovidajici normy bezpecnosti, zabezpeceni a dodrzovani predpisti, véetné norem tykajicich se
bezpecnosti vyrobkti, pfizptisobené druhu a rozsahu provadéné cinnosti, coZ se povazuje za splnéné, kdyz zadatel
prokaze, ze md zavedena vhodnd opatieni k zajisténi bezpecnosti a zabezpeceni mezindrodniho dodavatelského fetézce,
vetné oblasti fyzické integrity a kontrol piistupu, logistickych procest a naklddani se zvldstnimi druhy zbozi, personélu
a identifikace svych obchodnich partnert;

f) zadatel ma elektronicky systém, ktery celnim organtim poskytuje nebo zpfistuptiuje tak blizko redlnému casu, jak je to
technicky mozné, ddaje o pohybu zbozi a o svém souladu se viemi pozadavky vztahujicimi se na toto zbozi, v€etné
pozadavkd tykajicich se bezpecnosti a zabezpelent, a v piislusnych ptipadech celnim orgdnim prostiednictvim celniho
datového centra EU zpfistupiiuje:

i) celni zdznamy vcetné zdznamu potfebnych ke kontrole spravnosti vyméfeni celntho dluhu;

ii) uzivany tcetni systém;

iii) obchodni a ptepravni zdznamy;

iv

=

sledovaci a logistické systémy, které identifikuji zbozi jako zboZzi Unie nebo zbozi, které neni zbozim Unie,
a v pifslusnych piipadech uvadéji misto, kde se zbozi nachdzi;

v) licence a povoleni udélené v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi celnimi organy;

g) v piipadé zadatele, ktery je dovozcem v ramci prodeje na délku, je zadatel zaregistrovan v rezimu IOSS a fadné jej
vyuzivd po dobu nejméné dvou let.

4. Spolehlivy a provéfeny obchodnik plni povinnosti stanovené v ¢l. 9 odst. 2 a 3. Celni orgdny sleduji, zda obchodnik
soustavné plni piislusnd kritéria a dodrzuje p¥islusné povinnosti v souladu s ¢l. 9 odst. 4.

Alespoii jednou za dva roky provadéji celni orgdny hloubkové sledovani ¢innosti a internich zdznamu spolehlivého
a provéfeného obchodnika, véetné kontroly na misté, s cilem ovéfit zejména praktické uplatiiovani postupt zavedenych
za Ucelem splnéni kritérii uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Spolehlivy a provéteny obchodnik informuje celni organy
o veskerych zménach ve své podnikové struktute, vlastnictvi, solventnosti nebo obchodnich modelech nebo o jakychkoli
jinych vyznamnych zméndch své situace a cinnosti. Celni orgdny status spolehlivého a provéfeného obchodnika znovu
posoudi, mé-li nékterd z uvedenych zmén vyznamny dopad na status spolehlivého a provéreného obchodnika. Celni orgény
mohou status spolehlivého a provéfeného obchodnika pozastavit, dokud nebude ptijato rozhodnuti o novém posouzeni.
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5. Pokud spolehlivy a provéfeny obchodnik zméni svijj ¢lensky stt usazeni, informuje celni orgny pfijimajictho
¢lenského statu o veskerych zménach ve své podnikové struktufe, vlastnictvi, solventnosti nebo obchodnich modelech nebo
o jakychkoli jinych vyznamnych zméndch své situace a ¢innosti, jestlize by nékterd z uvedenych zmén mohla mit dopad
na status spolehlivého a provéfeného obchodnika.

Celni organy pfijimajictho ¢lenského stdtu status spolehlivého a provéreného obchodnika znovu posoudi po konzultaci
s celnimi orgdny clenského stitu, ktery tento status pivodné udélil nebo pozdéji znovu posoudil. Béhem tohoto
opétovného posouzeni mize celni orgdn pfijimajictho ¢lenského statu status spolehlivého a provéfeného obchodnika
pozastavit. Toto pozastaveni se zaznamend v celnim datovém centru EU.

6. Je-li to odiivodnéno na zdkladé ndznakl ohledné nesouladu spolehlivého a provéfeného obchodnika, mize Celni
organ EU ve spolupréci se zGicastnénymi piislusnymi celnimi orgdny ovéfit soulad konkrétntho hospodaiského subjektu se
statusem spolehlivého a provéfeného obchodnika.

Vysledek ovéfeni uvedeného v prvnim pododstavci se sdéli Komisi a zi¢astnénym piislusnym celnim organam. Na zakladé
vysledku tohoto ovéfeni muze Celni orgdn EU piislusnému celnimu orgdnu doporucit pozastaveni nebo zruseni statusu
spolehlivého a provéfeného obchodnika.

Prislusny celni orgdn bez zbyte¢ného odkladu informuje Celni orgdn EU a Komisi o opatienich pfijatych na zdkladé
doporuceni Celntho orgdnu EU.

Pokud pfislusny celni orgdn neposkytne informace uvedené ve tfetim pododstavci nebo pokud opatieni podle uvedeného
pododstavce pfijatd na zakladé doporuceni Celniho orgdnu EU nejsou dostate¢nd, mtize Komise prostfednictvim
provadécich aktl pfijmout individudlni rozhodnuti pozadujici, aby clensky stdt, ktery udélil status spolehlivého
a provéieného obchodnika, tento status ve lhité stanovené v pfislusném rozhodnuti pozastavil nebo zrusil. Toto
pozastaveni nebo zruSeni se zaznamend v celnim datovém centru EU.

7. Pokud se spolehlivy a provéfeny obchodnik podili na podvodné cinnosti v souvislosti se svou hospodaiskou nebo
obchodni ¢innosti nebo pokud se celni organy dozvédi, Ze spolehlivy a provéfeny obchodnik porusil jiné piislusné pravni
piedpisy uplatilované celnimi orgdny podle ¢l. 27 odst. 2 pism. c), pozastavi celni organy status tohoto spolehlivého
a provéfeného obchodnika. Toto pozastaveni se zaznamend v celnim datovém centru EU.

8. Celni orgdny povoli spolehlivym a provéfenym obchodniktim vyuzivat jednoho nebo vice nasledujicich zjednoduseni
v zévislosti na jejich hospodaiské ¢innosti:

a) poskytovat nebo zpfistupniovat ¢ast tidaji o svém zboZi po propusténi tohoto zboZi v souladu s ¢l. 74 odst. 5;

b) provadét urcité kontroly a propoustét zboZi pii ptijeti tohoto zbozi v misté podnikdni dovozce, vlastnika nebo piijemce
nebo pfi doddni z mista podnikdni vyvozce, vlastnika nebo odesilatele v souladu s ¢l. 78 odst. 1 a 3;

¢) mit za to, Ze poskytuji nezbytné zaruky pro fadny priibéh operaci pro tcely doc¢asného uskladnéni v souladu s ¢l. 108
odst. 2 nebo ziskdni povoleni pro zvldstni rezimy v souladu s ¢l. 125 odst. 4, ¢ldnkem 126 a ¢l. 133 odst. 2;

70/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

d) periodicky stanovovat celni dluh odpovidajici celkové vysi dovozniho nebo vyvozniho cla vztahujici se k veskerému
zbozi propusténému timto obchodnikem v souladu s ¢l. 205 odst. 5;

e) odlozit thradu celntho dluhu v souladu s ¢l. 212 odst. 2;

f) odchylné od ¢lanku 134 pfepravovat zboZi vstupujici na celni Gzemi Unie nebo toto tizemi opoustéjici bez povinnosti
propustit je do tranzitu, pokud se zbozi nachazi v rezimu s podminénym osvobozenim od cla a je pod celnim dohledem
az do kone¢ného mista urceni v Unii.

9.  Celnf organy vynalozi maximdlni Gsili, aby sladily svou praxi udélovani povoleni uvedenou v odstavci 8 s postupy
ostatnich celnich orgdnti, aby zajistily jednotny piistup v celé Unii.

10.  Spolehlivy a provéfeny obchodnik md ve vztahu k celnim kontroldim vice usnadiujicich opatfeni nez jiné
hospoddrské subjekty. Status spolehlivého a provéfeného obchodnika se pro tcely Fizeni rizik v oblasti cel zohledni
ptiznive.

11.  V rdmci protokold a postupt pro feseni krizi stanovenych v ¢ldnku 227 vypracuje Celni orgdn EU mechanismus
kontinuity ¢innosti s cilem reagovat na naruseni obchodnich tokd v dasledku zvyseni stupné bezpecnostni pohotovosti,
uzavteni hranic, pfirodnich katastrof, nebezpe¢nych mimofadnych udélosti nebo jinych zdvaznych incidentii. Mechanismus
kontinuity ¢innosti stanovi, Ze celni orgdny mohou v co nejvétsi mife usnadnit a urychlit prioritni nédklad spojeny se
spolehlivymi a provéfenymi obchodniky.

12.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici:

a) pravidla pro konzultace s jinymi piislusnymi orgdny za tcelem uréeni statusu spolehlivého a provéteného obchodnika
podle odstavce 2, véetné lhat pro odpovédi;

b) zplsoby uplatiiovani kritérii stanovenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

¢) druhy monitorovacich ¢innosti uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku;

d) pravidla pro konzultaci celnich orgdnti podle odstavce 5 tohoto ¢lanku;

e) pravidla pro opétovné posouzeni statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika podle odstavce 5 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 32

Uprava statusu opravnénych hospoditskych subjektis a spolehlivych a provéfenych obchodniki

1. Celni orgdny pfi posuzovani toho, zda spliuji kritéria pro udéleni statusu opravnénych hospodarskych subjektt
a spolehlivich a provéfenych obchodnikd, zohledni zvldstni charakteristiky hospodaiskych subjektti, zejména
mikropodnikéi a malych a stfednich podnikd.

2. Komise pfijme pokyny s cilem pomoci mikropodnikiim a malym a stfednim podnikim vyuzivat statusu opravnénych
hospodaiskych subjektt a spolehlivych a provéfenych obchodniki.
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KAPITOLA 5

Celni zastupovdni

Cldnek 33

Celni zdstupci

1. Kazda osoba mtize jmenovat celniho zastupce.

Toto zastupovani muze byt pfimé, kdy celni zdstupce jednd jménem a na tcet jiné osoby, nebo nepiimé, kdy celni zdstupce
jednd vlastnim jménem, ale na ucet jiné osoby.

2. Nepiimy celni zdstupce jednajici vlastnim jménem, ale na Géet dovozce nebo vyvozce, ktery je usazen na celnim
uzemi Unie, je spole¢né a nerozdilné odpovédny s uvedenym dovozcem pro tcely ¢l. 27 odst. 2, nebo s uvedenym
vyvozcem pro ucely ¢l. 28 odst. 1.

3. Neptimy celni zastupce jednajici vlastnim jménem, ale na ticet dovozce nebo vyvozce, ktery neni usazen na celnim
uzemi Unie, se povaZzuje za dovozce pro tcely ¢l. 27 odst. 2, nebo za vyvozce pro ucely ¢l. 28 odst. 1.

4. Celni zastupce musi byt usazen na celnim tGzemi Unie.

S vyjimkou zvldstnich p¥ipadt stanovenych v celnich pfedpisech se od tohoto pozadavku upusti, jestlize celni zdstupce
jednd na dcet osob, u nichZ se nepozaduje, aby byly usazeny na celnim tzemi Unie.

5. Celni zéstupce, ktery ma status spolehlivého a provéfeného obchodnika, se jako spolehlivy a provéfeny obchodnik
uzndva pouze tehdy, jednd-li jako nepiimy zdstupce.

Jedna-li jako ptimy zdstupce celni zastupce, ktery md status spolehlivého a provéteného obchodnika:

a) se uzndva za spolehlivého a provéfeného obchodnika tehdy, pokud byl tento status pfizndn osobé, jejimZ jménem
a na jejiz ucet tento zdstupce jednd;

N~ oy

b) poziva vyhod statusu opravnéného hospodaiského subjektu, pokud osobg, jejimz jménem a na jejiz Gcet tento zdstupce
jednd, nebyl status spolehlivého a provéfeného obchodnika udélen.

6.  Celni zdstupce, ktery ma status opravnéného hospodiiského subjektu, se uznavd jako opravnény hospodaisky
subjekt, pokud jednd jako pfimy nebo neptimy zastupce.

7. Pouze celni zdstupce, ktery md status opravnéného hospodéiského subjektu pro celni zjednoduseni, nebo celni
zastupce, ktery ma status spolehlivého a provéreného obchodnika, ma narok provadét jeden nebo oba z téchto tkond:

a) poskytovat tyto sluzby v jiném ¢lenském stdté, nez ve kterém je usazen;

b) propustit do volného obéhu zbozi proddvané v ramci prodeje na délku.
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8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto naffzeni stanovenim zvlastnich ptipadd, v nichz se neuplatni upusténi od danych pozadavki podle odst. 4 druhého
pododstavce tohoto ¢lanku.

Cldnek 34

Zplnomocnéni zdstupcil

1. PH jedndni s celnimi orgdny uvede celni zdstupce, Ze jednd na ucet zastupované osoby, a upfesni, zda se jednd
o zastupovani piimé ¢i nepfimé.

Osoba, kterd neuvede, Ze jednd jako celni zdstupce, nebo uvede, Ze jednd jako celni zastupce, aniz je k tomu zplnomocnéna,
se povazuje za osobu jednajici vlastnim jménem a na vlastni Gcet.

2. Celni orgdny mohou od osob, které uvadéji, ze jednaji jako celni zastupce, pozadovat, aby piedlozily doklad o svém
zplnomocnéni zastupovanou osobou.

3. Celni orgdny nevyZaduji, aby osoba jednajici jako celni zdstupce, kterd provadi dkony a formality pravidelng,
piedklddala diikaz o zmocnéni pii kazdé prilezitosti. Bez ohledu na to musi byt tato osoba vzdy schopna takovy diikaz
piedlozit, pokud o to celni organy pozadaji.

HLAVA IIT
CELNI DATOVE CENTRUM EU

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 35

Zfiizeni celniho datového centra EU

Timto nafizenim se zfizuje celni datové centrum EU.

Cldnek 36

Cile celniho datového centra EU

Celni datové centrum EU poskytuje bezpecnou centralizovanou IT platformu odolnou viici kybernetickym dtoktim, kterd
slouzi jako tstfedni misto pro vyménu tdajii s celnimi orgdny a mezi nimi navzdjem.
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Cldnek 37

Digitdlni suverenita

1. Celni datové centrum EU je navrzeno tak, aby zajistilo, Ze Gidaje, které jsou v ném k dispozici, jsou chrdnény pted
neopravnénym piistupem a dal§imi hrozbami pro jeho integritu a bezpe¢nost, coz je ve vefejném zdjmu.

Infrastrukturu celniho datového centra EU, jinou neZ telekomunikaéni pfenosovou infrastrukturu, kontroluje a spravuje
vyhradné Komise nebo Celni orgdn EU a uvedend infrastruktura se nachdz{ na tizemi Unie.

2. Pii plnéni dkolti souvisejicich s vyvojem, hostingem, provozem a tdrzbou celntho datového centra EU a veskerého
souvisejictho zpracovani Gdaji v tomto centru musi byt dodavatelé a dalsi poskytovatelé sluzeb a jejich subdodavatelé
spolehlivi, bezpe¢ni a nesmi podléhat vlivu vlad tfetich zemi ani pfimo ¢i nepfimo podléhat zddnému pravu tieti zemé,
véetné provadécich piikazt, ktery by mohl vyzadovat zp¥istupnéni idaji v celnim datovém centru EU kterémukoli orgdnu
uvedené zemé. Rovnéz musi zajitovat spolehlivost, bezpecnost a nezdvislost datového centra EU.

Uvedeni dodavatelé a jini poskytovatelé sluzeb a jejich subdodavatelé musi byt legalné usazeni v Unii a nesmi byt pfimo ani
nepiimo ovlddani zddnym podnikem ze tfeti zemé ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019452 (*%).

V piipadé kritickych sluzeb, véetné veskerych ¢innosti souvisejicich s tdaji, mizZe vefejny zadavatel pozadovat, aby
dodavatel, jiny poskytovatel sluzeb nebo subdodavatel méli bezpe¢nostni provérku.

3. Vefejny zadavatel celniho datového centra EU mtize kdykoli pozadovat, aby uchazeci, dodavatelé a jini poskytovatelé
sluzeb a jejich subdodavatelé pfedlozili dikazy o opatfenich, kterd zavedli s cilem zabranit jakémukoli neoprdvnénému
zptistupnéni idaji z celntho datového centra EU, vletné dokumentace prokazujici, Ze spliuji povinnosti stanovené
v odstavci 2 tykajici se nezédvislosti a nezpfistuptiovani Gdajii, a aby piedlozili diikazy o tom, Ze jsou spolehlivi, bezpecni
a nepodléhaji vlivu vlad tretich zemi.

4. 'V co nejvétsi mife musi byt zaji§téno zabezpeceni dodavatelského fetézce vSech IT souddsti, hardwaru a softwaru.
Verejny zadavatel celniho datového centra EU miize pozadovat, aby vsichni dodavatelé a jini poskytovatelé sluzeb a vsichni
subdodavatelé v tomto ohledu predlozili dikazy.

5. Pokud md vefejny zadavatel celntho datového centra EU davod se domnivat, Ze opatieni pfijatd uchazedi, dodavateli
a jinymi poskytovateli sluzeb nebo jejich subdodavateli ke splnéni jejich povinnosti podle odstavci 2, 3 a 4 jsou
nedostatecnd nebo ze dikazy, které poskytli podle tohoto ¢lanku, nejsou zcela spolehlivé, mize v ramci pfislusné zakdzky
nebo piislusného zaddvaciho fizeni pfijmout jakdkoli opatfeni, kterd povazuje za nezbytnd k ndpravé situace, véetné
¢astecného nebo tplného pozastaveni nebo ukonceni této zakazky nebo vylouceni z uvedeného zaddvaciho Fizeni. Tim
nejsou dotéena zddna dal$i prava na opravny prostiedek stanovend:

a) vefejnym zadavatelem celntho datového centra EU v piislusné smlouvé; nebo

b) v prévu Unie nebo vnitrostitnim pravu.

(**)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 ze dne 19. bfezna 2019, kterym se stanovi raimec pro provéfovani ptimych
zahranicnich investic sméfujicich do Unie (Uf. vést. L 79 I, 21.3.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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6.  Neni-li tak stanoveno v hlavé III nebo XIII nebo v mezindrodni dohodé, kterou je Unie vdzana, nesmi byt tdaje
zpracovavané v celnim datovém centru EU pfeddvany ani zpfistupiovany zddné tieti zemi, mezindrodni organizaci ani
fyzickym ¢i pravnickym osobdm usazenym mimo Gzemi Unie.

7. Celni datové centrum EU je v nejvy$$i mozné mife navrzeno tak, aby se zabrdnilo prekdzkdm v predobchodni,
obchodni, technické, smluvni a organizaéni fazi, které odrazuji od preddvani nebo prenosu tdaji, aplikaci nebo digitalnich
aktiv vefejnym zadavatelem jinému poskytovateli sluzeb nebo jejich pouzivani v interoperabilnim prosttedi, nebo
takovému predavani ¢i pfenosu brani nebo je znemoziuji.

KAPITOLA 2

Technické aspekty, funkce, prvky a aplikace celniho datového centra EU

Cldnek 38

Funkce a prvky celniho datového centra EU

1. Celni datové centrum EU je souborem elektronickych sluzeb, aplikaci, Gidajti a infrastruktury urcenych ke zpracovani
a uchovavani adaji, veetné osobnich ddajti, pro déely stanovené v ¢lanku 41.

2. Vyvoj celniho datového centra EU se uskute¢ni zptsobem, ktery umozni dodrzovani ustanoveni nafizeni (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2841 (*’) a smérnice (EU) 2016/680
tykajicich se zpracovani osobnich tdajt.

3. Celni datové centrum EU md tyto funkce:

a) umoznovat elektronické provadéni celnich pfedpist a pfispivat k provadéni jinych pravnich predpistt uplatiiovanych
celnimi organy, zejména pokud jde o: celni formality; celni kontroly; vypocet a ozndmeni celniho dluhu a unijniho
manipula¢niho poplatku, DPH a spotiebni dané pii dovozu a spravu zdruk;

b) zajistovat kvalitu, integritu, bezpecnost, uchovavani, sledovatelnost, dtivérnost a nepopiratelnost tidaji zpracovavanych
v celnim datovém centru EU, v¢etné uplatiiovani pravidel pro zménu, zneplatnéni a vymaz téchto tdaji;

¢) umoznovat a zajiStovat analyzu rizik, hospodafskou analyzu a analyzu udaji, celntho zjednoduseni a usnadnéni
obchodu, a to i pomoci systémt umélé inteligence v souladu s nafizenim (EU) 2024/1689;

d) umoznovat interoperabilitu s jinymi elektronickymi systémy, platformami nebo prostfedimi za tcelem spoluprice
v souladu s hlavou XIII tohoto nafizent;

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2023/2841 ze dne 13. prosince 2023, kterym se stanovi opatieni k zajisténi
vysoké spolecné trovné kybernetické bezpecnosti v orgdnech, institucich a jinych subjektech Unie (Uf. vést. L, 2023/2841,
18.12.2023, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2841/0j).
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e) umoznovat interoperabilitu s evropskym prostfedim jednotného ndmofntho portalu pro poskytovani a plnéni celnich
formalit uvedenych v ptiloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 (**);

f) integrovat jednotny celni portal Evropské unie pro vymeénu certifikdtt (EU CSW-CERTEX) ziizeny ¢lankem 4 nafizeni
(EU) 2022/2399 s cilem umoznit interoperabilitu s necelnimi systémy a formalitami Unie uvedenymi ve zminéném
nafizenf;

g) umoznovat vyménu informaci se tfetimi zemémi a jinymi orgdny a subjekty podle hlavy XIII tohoto nafizenf;

h) umoziovat celni dozor nad zbozim;

i) umoznovat podavani zprdv, véetné moznosti podavat zpravy o zbozi, které ma byt dovezeno nebo vyvezeno a které
neni v souladu s piislu§nymi pravnimi ptedpisy Unie uplatiiovanymi celnimi organy;

j) integrovat schopnosti tykajici se fizeni bezpe¢nosti informaci v podobé spravniho rdmce, jehoz Gcelem je pfedchdzet
poruseni zabezpeceni tdaji prostiednictvim ochrany tdaji pied ztrdtou, manipulaci nebo neopravnénym piistupem,
mimo jiné pomoci mechanismu pro oznacovani tdaji podle miry jejich davérnosti;

k) umoznovat pienositelnost tidaji z celntho datového centra EU do vnitrostdtnich systémd;

1) zajistovat jednotné piistupové misto a vicejazy¢nd rozhrani;

m) umoznovat opakované pouziti tidajii v nejvyssi mozné mife;

n) usnadiiovat nezbytnou interoperabilitu se systémy ¢lenskych statd pro spravu identit a povolovani piistupu do celntho
datového centra EU.

4. Ukony provddéné osobami, Komisi, celnimi organy, Celnim orgdnem EU nebo jinymi orgény s vyuzitim funkci
uvedenych v odstavci 3 zistdvaji Gkony uvedenych osob a orgdnt, a to i v pfipadé, Ze byly automatizovany.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282:

a) za ucelem zmén odstavce 3 tohoto ¢ldnku, pokud jde o funkce uvedené ve zminéném odstavci s cilem zohlednit nové

tikoly svéfené orgdniim podle ¢lanku 41 tohoto nafizeni pravem Unie nebo pfizpusobit tyto funkce vyvijejicim se
potiebam téchto orgdnt pii provadéni celnich pfedpisti nebo jinych pravnich predpist uplatiiovanych celnimi organy;

b) za Gcelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim tdajd, které mohou byt pfedmétem pienositelnosti z celniho datového
centra EU do vnitrostdtnich systémd, jak je uvedeno v odst. 3 pism. k) tohoto ¢lanku.

(**)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. cervna 2019, kterym se zfizuje evropské prostied jednotného
ndmotniho portdlu a zruduje smérnice 2010/65/EU (UF. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/

0j).
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6. Komise pfijme provadéci akty stanovujici:

a) technickd opatfeni pro spravu a pouzivani elektronickych systémd, které ¢lenské stity a Komise vyvinuly podle ¢l. 16
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 9522013, se zohlednénim ustanoveni nafizeni (EU) 2022/2399 ve vztahu k nafizeni (EU)
20232841 a ke smérnici (EU) 2022/2555, v¢etné pokynt, které vydava Agentura Evropské unie pro kybernetickou
bezpecnost (ENISA);

b) pracovni program pro postupné vyfazovani systémut uvedenych v pismeni a) tohoto odstavce a pro postupné zavadéni
celntho datového centra EU, ktery ma byt navrzen tak, aby zajistil hladky pfechod.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 39

Pilotni fize celniho datového centra EU

1. Do 1. bfezna 2034 mize Komise zahdjit pilotni fdzi za GCelem testovani funkei celniho datového centra EU (ddle jen
Lpilotni faze“). Ucast na pilotni fdzi je dobrovolnd.

2. Komise pii pldnovani a realizaci pilotni faze spolupracuje s Celnim orgdnem EU, celnimi a jinymi organy
a prislusnymi zdcastnénymi stranami.

3. Pro ucely odstavce 1 zvefejni Komise tyto informace:

a) technickd opatfeni pro planovéni a organizaci pilotni fize;

b) funkce celniho datového centra EU, které maji byt uplatiiovany a testovany béhem pilotni fize;

¢) presnou dobu trvéani pilotni fize.

Cldnek 40

Vnitrostdtni aplikace dopliiujici celni datové centrum EU

1. Clenské stity mohou vyvinout:

a) aplikace nezbytné pro piipojeni k celnimu datovému centru EU za G¢elem poskytovéni tidaji celnimu datovému centru
EU a zpracovani tidaju z tohoto datového centra, pokud tyto aplikace dosud neexistuji;

b) dalsi aplikace v rdmci celniho datového centra EU v koordinaci s Celnim orgdnem EU nebo Komisi.

2. Clenské stity mohou Celni organ EU pozddat, aby vyvinul aplikace uvedené v odstavci 1. Celn{ orgdn EU piipadné
koordinuje spolufinancovani tohoto vyvoje mezi ¢lenskymi stdty. Jsou-li v jeho rozpoctu k dispozici odpovidajici finan¢ni
prostredky a zdroje, muize byt tento vyvoj ¢dstecné financovan Celnim orgdnem EU.
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3. Pokud Celni orgdn EU vyvine aplikaci v souladu s odstavcem 2:

a) tato aplikace se zpfistupni bezplatné vSem spolufinancujicim clenskym stdtdm, a pokud s tim vSechny tyto
spolufinancujici ¢lenské stity souhlasi, zpfistupni se bezplatné i ostatnim ¢lenskym stdtam;

b) dal3i vyvoj a adrzba této aplikace jsou spravovany na zdkladé nové dohody o spolufinancovani.

KAPITOLA 3
Udaje

Cldnek 41

Ucely zpracovavini osobnich a jinych daji v celnim datovém centru EU

1. Osoby mohou zpracovavat Gidaje dostupné v celnim datovém centru EU, v¢etné osobnich a obchodné citlivych tdaja,
které predaly nebo které byly preddny jejich jménem nebo které jsou jim urceny nebo jsou pro né zamysleny. Toto
zpracovani se uskute¢fiuje vylucné za tcelem:

a) vykonu prava dané osoby nebo plnéni jejich povinnosti podle celnich ptedpisti nebo jinych pravnich piedpist
uplatiiovanych celnimi organy, véetné uréeni odpovédnosti jakékoli osoby za jakékoli clo, poplatky a dané splatné
v Unii; a

b) prokdzani toho, Ze dand osoba dodrzuje celni pfedpisy a jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy.

2. Celni orgdn muze zpracovavat udaje, véetné osobnich a obchodné citlivych tdajti, které jsou dostupné v celnim
datovém centru EU, vyhradné a v rozsahu nezbytném pro nasledujici tcely a v souladu s pravidly stanovenymi
v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 12 tohoto ¢lanku:

a) plnéni tkold v souvislosti s provadénim celnich pfedpist nebo jinych pravnich piedpist uplatiiovanych celnimi organy,
véetné urceni odpovédnosti jakékoli osoby za clo, poplatky a dané, které jsou splatné v Unii, a ovéfovani souladu
s témito pravnimi pfedpisy;

b) plnéni tkoldr tykajicich se kontrol a fizeni rizik podle hlavy IV;
¢) plnéni tkoli nezbytnych pro spolupréci za podminek stanovenych v hlavé XIIL.

K zajisténi ti¢innosti celnich kontrol mohou vSechny celni orgdny obdrzet a zpracovavat tidaje vyplyvajici z celni kontroly,
pokud bylo odhaleno nevyhovujici zbozi.

3. Celni orgdn EU muzZe zpracovavat tdaje, véetné osobnich a obchodné citlivych ddajt, které jsou dostupné v celnim
datovém centru EU, vylu¢né a v nezbytném rozsahu pro tyto ucely:

a) plnéni tkolt stanovenych v ¢lancich 42 a 43;
b) plnéni dkolti v souvislosti s fizenim rizik v oblasti cel, jak je stanoveno v hlavé IV kapitole 2;
¢) plnéni tkolt stanovenych v hlavé XII kapitole 2 a v hlavé XI;

d) plnéni tkolti relevantnich pro spolupréci za podminek stanovenych v hlavé XIIL
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4. Komise miZze zpracovavat Gdaje, v¢etné osobnich a obchodné citlivych tdaji, které jsou dostupné v celnim datovém
centru EU, vylu¢né a v nezbytném rozsahu pro tyto téely:

a) plnéni tkolt v souvislosti s Hzenim rizik podle hlavy IV kapitoly 2;

b) plnéni tkold tykajicich se sazebniho zafazeni zboZi, jeho ptivodu a hodnoty a celniho dozoru nad nim podle hlav I a IX;

¢) plnéni tikolii v souvislosti s omezujicimi opatfenimi a feSenim krizi v souladu s hlavou XI;

d) plnéni tkolt ve vztahu k Celnimu orgdnu EU v souladu s hlavou XIJ;

e) plnéni tikold nezbytnych pro spoluprici za podminek stanovenych v hlavé XIII;

f) posuzovini a hodnoceni vykonnosti celni unie v souladu s hlavou XV kapitolou 1;

g) sledovdni provadéni a zajisfovani jednotného uplatiovani celnich pfedpistt nebo jinych pravnich pfedpist
uplatnovanych celnimi organy, vetné ovéfeni odpovédnosti jakékoli osoby za clo, poplatky a dané splatné v Unii;

h) vyvoj, vypracovani a $ifeni evropskych tfednich statistik a dalSich analyz stanovenych v pravnich aktech Unie, pro néz
jsou tdaje v celnim datovém centru EU nezbytné;

i) piipadné prispivani k provddéni jinych pravnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi orgdny v souladu s oblasti ptsobnosti
a Géelem v nich stanovenymi.

5. Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) mtize zpracovavat tidaje, véetné osobnich a obchodné citlivych tdaj,
které jsou dostupné v celnim datovém centru EU, vylu¢né a v rozsahu nezbytném pro vykonavani jeho ¢innosti tykajicich se
celnich zdleZitosti podle ¢lanku 1 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nafizeni (ES) ¢. 515/97, a to za podminek ochrany
udaji stanovenych v uvedenych nafizenich.

6.  Danové orginy clenskych stdtd mohou zpracovavat tdaje, véetné osobnich a obchodné citlivych ddaju, které jsou
dostupné v celnim datovém centru EU, vyluéné a v rozsahu nezbytném pro uréeni odpovédnosti jakékoli osoby
za jakoukoli spotiebni dan, poplatky a dang, které jsou splatné v Unii v souvislosti s piislusnym zbozim, a v souladu
s pravidly stanovenymi v provadécim aktu pfijatém podle odstavee 12.

7. Vnitrostatni statistické orgdny mohou zpracovavat tdaje, v¢etné osobnich a obchodné citlivych tdaji, které jsou
dostupné v celnim datovém centru EU, vyhradné a v rozsahu nezbytném pro vyvoj, vypracovavani a $ifeni evropskych
a vnitrostdtnich afednich statistik a v souladu s pravidly stanovenymi v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 12.

8.  Piislusné orgdny ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2017/625 mohou zpracovdvat tdaje, vcetné osobnich
a obchodné citlivych adajti, které jsou dostupné v celnim datovém centru EU, vyluéné a v rozsahu nezbytném pro
prosazovani pravnich aktd Unie upravujicich uvadéni potravin, krmiv a rostlin na trh nebo jejich bezpecnost a pro
spoluprdci s celnimi orgdny s cilem minimalizovat rizika vstupu nevyhovujicich vyrobkti do Unie, a to v souladu s pravidly
stanovenymi v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 12 tohoto ¢lanku.
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9.  Organy dozoru nad trhem urcené clenskymi stity v souladu s ¢ldnkem 10 nafizeni (EU) 2019/1020 mohou
zpracovdvat daje, v¢etné osobnich a obchodné citlivych daji, které jsou dostupné v celnim datovém centru EU, vylu¢né
a v rozsahu nezbytném pro prosazovani pravnich aktt Unie upravujicich uvadéni vyrobkt na trh nebo jejich bezpe¢nost
a pro spolupréci s celnimi orgdny s cilem minimalizovat rizika vstupu nevyhovujictho zbozi do Unie, a to v souladu
s pravidly stanovenymi v provadécim aktu prijatém podle odstavce 12 tohoto ¢lanku.

10. Do 28. tinora 2034 mohou Komise, OLAF a po svém ziizeni Celni orgdn EU zpracovivat Gidaje, véetné osobnich
udajt, ze stavajicich elektronickych systémt pro vyménu informaci vyvinutych Komisi a ¢lenskymi stity podle nafizeni
(EU) €. 952/2013, pokud tak ¢ini vyhradné pro acely uvedené v odstavcich 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku.

11.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za Géelem zmény
odstavcti 2 az 4 tohoto ¢lanku s cilem objasnit a doplnit Gcely v nich stanovené s ohledem na vyvijejici se potteby celnich
organd, Celniho orgdnu EU a Komise pfi provadéni celnich nebo jinych pravnich pfedpist uplatiovanych celnimi organy.

12. Komise pfijme provadéci akty stanovujici podrobnd pravidla a postupy zpracovani tdaji v celnim datovém centru
EU organy uvedenymi v odstavcich 2 a 6 az 9. Pii stanovovani téchto pravidel a postupti Komise u kazdého orgdnu nebo
kategorie orgdnt:

a) posoudi stdvajici zdruky, které dotéeny orgin nebo kategorie orgdnt uplatiuji s cilem zajistit, aby byly ddaje
zpracovavany vyhradné pro piislusny tcel;

b) zajisti pfiméfenost a nezbytnost zpracovani ve vztahu k pfislusnému dcely;

¢) urci konkrétni kategorie tdaju, jez mize dany orgdn zpracovévat;

d) v ptipadé potteby ulozi orgdniim uvedenym v odstavcich 6 az 9, aby zfidily zvlastni kontaktni misto nebo poskytly dals
zéruky;

e) posoudi, zda je zapotiebi omezit ndsledné sdileni piislusnych tdajt.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 42

Privo Utadu evropského vetejného Zalobce obdrzet didaje dostupné v celnim datovém centru EU

1. Utad evropského vefejného zalobce (EPPO) na zddost obdrzi tdaje, které jsou dostupné v celnim datovém centru EU,
v rozsahu nezbytném pro plnéni jeho tikol podle ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2017/1939, a v souladu s postupy stanovenymi
v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 4 tohoto ¢lanku.

2. EPPO zasild zddosti o ddaje uvedené v odstavci 1 Celnimu orgdnu EU. Celni orgdny jsou o téchto Zddostech
automaticky informovany pii jejich poddni.

Celni organ EU poskytne afadu EPPO urychlené relevantni tidaje. Celn{ orgdn EU informuje dot¢ené celni organy o tom, zda
zadosti vyhoveél.
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3. Celni datové centrum EU poskytne digitdlni rozhrani, jehoZ prostfednictvim maze tifad EPPO snadno a bez odkladu
podavat zadosti o tidaje a obdrzet je.

4. Komise ptijme provadéci akty stanovujici postupy, podle nichz maze tifad EPPO poddvat zddosti o tidaje a obdrzet je,
véetné osobnich a obchodné citlivych tdaji, které jsou k dispozici v celnim datovém centru EU, a zejména:

a) stanovi postupy pro zadosti tfadu EPPO o ddaje, véetné osobnich nebo obchodné citlivych ddaj, které jsou k dispozici
v celnim datovém centru EU;

b) stanovi postup pro ovéfeni souladu téchto zadosti s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, aniz je dotéena divérnost vySetfovani
ufadu EPPO;

¢) v prislusnych ptipadech fesi potfebu Celniho orgdnu EU urcit konkrétni kontaktni misto, osobu nebo osoby;

d) pfipadné fesi potiebu poskytnout dalsi zaruky.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 43

Privo Europolu a Frontexu obdrzet iidaje dostupné v celnim datovém centru EU

1. Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) mize na zZddost obdrzet tdaje, vcetné
osobnich a obchodné citlivych tdaji, které jsou dostupné v celnim datovém centru EU, v rozsahu nezbytném pro plnéni
jejich tkolti v souladu s clankem 4 nafizeni (EU) 2016/794, pokud se tyto tkoly tykaji celnich zdlezitosti, a v souladu
s pravidly stanovenymi v provadécim aktu pfijatém podle odstavce 8 tohoto ¢lanku.

2. Evropskd agentura pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ (Frontex) miZe na zddost obdrzet neosobni daje nebo souhrnné
udaje dostupné v celnim datovém centru EU v rozsahu nezbytném pro analyzu rizik a operativni koordinaci souvisejici
s ¢innostmi spravy hranic, které spadaji do jejtho manddtu vymezeného v nafizeni (EU) 2019/1896.

3. Jakékoli z4dost uvedend v odstavci 1 nebo 2 se poddva Celnimu organu EU. Zadatel o ddaje svou zddost odiivodni
a zajisti, aby spadala do oblasti ptisobnosti pravntho rdmce, v némz dany Zadatel ptsobi.

4. Celni orgdn EU zddost o udaje uvedenou v odstavci 1 nebo 2 zpracuje a ovéf, zda je poddna v souladu s timto
¢lankem. Celni organ EU ve spolupréci s piislusnou ndrodni dstfedni jednotkou nebo — pokud je piislusnym ¢lenskym
statem uréen — se sty¢nym dfednikem rovnéz ovéf, zda dotéeny celni orgdn vznesl ndmitky proti pfedani danych tdaju
zadateli o udaje na zdklad¢ davodi, které jsou stanoveny v provadécim aktu uvedeném v odstavci 8, a v souladu s postupem
stanovenym v uvedeném provadécim aktu.

5. Udaje vyméiované podle tohoto clanku jsou vyluéné tdaje nezbytné pro tcely uvedené v zidosti. Celni orgdn EU
uvedené tdaje urychlené zpfistupni prostiednictvim celniho datového centra EU.
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6.  Kazda instituce nebo jiny subjekt Unie, na které se vztahuje tento ¢lanek, zajisti, aby vyzadané ddaje byly nezbytné,
vhodné a pfiméfené. Dotéend instituce nebo jiny subjekt Unie rovnéz zajisti, aby pouziti idajti bylo v souladu se zdrukami
stanovenymi v platnych pravnich aktech Unie.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 za tcelem zmény tohoto
¢lanku s cilem umoznit institucim a jinym subjektiim Unie, které nejsou uvedeny v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku, podévat
zadosti o udaje dostupné v celnim datovém centru EU a obdrZet je v souladu s pravidly stanovenymi v odstavcich 3 az 6
tohoto ¢lanku v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich kol podle prava Unie a pokud tyto dkoly souviseji s jinymi
pravnimi predpisy uplatiiovanymi celnimi orgdny.

8.  Komise pfijme provadéci akty:

a) stanovujici pravidla pro instituce a jiné subjekty Unie, na néz se vztahuje tento ¢lanek, pokud jde o poddvani zddosti
o ddaje a jejich obdrzen;

b) stanovujici postup ovérovani podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, zejména upfesnénim:

i) toho, jak identifikovat celni orgdny, jichz se dané tdaje tykaji;

ii) toho, jak Fesit situace, kdy se dané udaje tykaji vice celnich organt;

iii) dvodd, na jejichz zédkladé mohou celni orgdny, jichz se dané daje tykaji, vznést proti predani tidajii ndmitku, vcetné
zohlednénf citlivosti vyzddanych ddaj;

¢) stanovujici omezeni ohledné dalstho predavani tidaji zadatelem a odpovédnosti za toto dalsi predavani;

d) fesici nutnost toho, aby Zadatel urcil konkrétni kontaktni misto, osobu nebo osoby nebo poskytl dalsi zaruky, je-li to
na miste.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 44

Osobni ddaje v celnim datovém centru EU

1. Osobni udaje ndsledujicich kategorii subjektt idaji mohou byt zpracovdviny v celnim datovém centru EU vylu¢né
a v rozsahu nezbytném pro tcely stanovené v ¢lanku 41:

a) subjekty tdajii registrované nebo Zadajici o registraci v souladu s ¢l. 26 odst. 1, 3 nebo 4;

b) subjekty tidajii jiné nez uvedené v pismeni a) tohoto odstavce, které se piilezitostné podileji na ¢innostech, na néz se
vztahuji celni predpisy nebo jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi orgdny, nebo jejichz osobni tidaje jsou obsaZeny
v tdajich shromdzdénych pro tcely Fzeni rizik podle ¢l. 55 odst. 3 pism. a);

¢) subjekty udajd, jejichz osobni tdaje jsou obsazeny v podkladech uvedenych v ¢linku 76 nebo v jakémkoli dal$im
dokladu pozadovaném pro splnéni povinnosti ulozenych celnimi pfedpisy a jinymi pravnimi predpisy uplatiiovanymi
celnimi organy;
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d) zmocnéni pracovnici celnich orgnd, jinych pfislusnych orgdnt nebo jakéhokoli jiného relevantniho orgdnu ¢i
opravnéného subjektu, jejichz osobni tdaje jsou nezbytné k zajisténi ndlezité kontroly a dohledu nad piistupem
k informacim v celnim datovém centru EU;

€) zaméstnanci nebo zmocnéné tieti strany jednajici jménem Komise, Celniho organu EU nebo dalsich instituci nebo jinych
subjektti Unie opravnénych k p¥istupu do celniho datového centra EU.

2. Vsouladu s ¢lankem 41 mohou byt v celnim datovém centru EU zpracovavdny tyto kategorie osobnich tdaj:

a) osobni tidaje v modelu celnich tidaji EU podle ¢lanku 49 a tidaje shromdzdéné pro tcely fizeni rizik podle ¢l. 55 odst. 3
pism. a), konkrétné:

i) identifika¢ni tidaje;
ii) kontaktni daje, konkrétné adresa a elektronické kontaktni tidaje;
iii) ddaje o dokladu totoznosti;
iv) finan¢ni a platebni ddaje;
v) tdaje o poloze a dopravé;
vi) tdaje o zaméstnani nebo pracovni pozici;
vii) Gdaje obsazené v plnych mocich nebo jejich podkladech;
viii) tidaje o zaméstnancich;
ix) elektronické identifika¢ni tdaje;
x) tdaje o celnim zastupovéni;
xi) identifika¢ni tdaje celntho zastupce;
xii) tdaje o celnich transakcich;
xiii) technické udaje uzivatele;
xiv) tdaje o poruseni pravnich predpist a trestnych ¢inech;
xv) vysledky kontrol a idaje o vysledcich zmirnujicich opatfeni;

b) osobni ddaje nezbytné k zajisténi ndlezité identifikace pracovnikii opravnénych zpracovévat tidaje v celnim datovém
centru EU podle odst. 1 pism. d) a e) tohoto ¢ldnku, konkrétné:

i) identifika¢ni Gidaje;
i) kontaktni Gdaje, tedy adresa a elektronické kontaktni tdaje;

iii) ddaje o dokladu totoznosti;
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iv) tdaje o zaméstnani nebo pracovni pozici;

v) tdaje obsazené v plnych mocich nebo jejich podkladech;

vi) ddaje o zaméstnancich;

vii) elektronické identifika¢ni tidaje;

viii) technické tidaje uZivatele.

Cldnek 45

Doba uchovivani osobnich idajit v celnim datovém centru EU

1. Osobni tdaje nesmi byt v celnim datovém centru EU uchovavdny déle, nez je nezbytné pro jejich zpracovdni,
a v kazdém piipadé nesmi byt uchovavany déle nez deset let ode dne, kdy jsou v celnim datovém centru EU zaznamendny.
V ptipadech stanovenych v ¢lanku 68 a v souvislosti s vySetfovanimi zahdjenymi Gfadem OLAF, ufadem EPPO nebo
piislusnymi organy clenskych statd, s fizenimi o nesplnéni povinnosti zahdjenymi Komisi a se spravnimi a soudnimi
fzenimi tykajicimi se osobnich tdaji kategorif uvedenych v ¢l. 44 odst. 2 pism. a) a b) mohou byt tyto tdaje uchovavany
po dobu delsi nez deset let, je-li to nezbytné pro ucely uvedenych vysettovani nebo Fizeni.

2. Po uplynuti lhity stanovené v odstavci 1 se osobni tdaje se zohlednénim danych okolnosti vymazou nebo
anonymizuji.

3. Spravce nebo spole¢ny spravee piislusné operace zpracovani tdaja provadi pravidelné prezkumy tdajli uloZenych
v celnim datovém centru EU s cilem zajistit, aby osobni tidaje nebyly uchovavany déle, nez je nezbytné.

Cldnek 46

Ulohy a povinnosti tykajici se osobnich tdajit zpracovivanych v celnim datovém centru EU

1. Celni orgdny ¢lenskych statti, Komise a Celni orgdn EU se pro tcely fizeni rizik a spoluprice podle ¢l. 41 odst. 2
pism. b) a ¢), ¢l. 41 odst. 3 pism. b) a d) a ¢l. 41 odst. 4 pism. a) a ¢) ve vztahu ke zpracovavani osobnich adajti v celnim
datovém centru EU povazuji za spole¢né spravce.

2. Kazdy celni organ individudlné se povazuje za spravce ve vztahu k osobnim tdajum, které zpracovava pro tcely
uvedené v ¢l. 41 odst. 2 pism. a). Jsou-li do plnéni tkolt uvedenych v ¢l. 41 odst. 2 pism. a) pro spolecné ucely
a spole¢nymi prostfedky zapojeny dva nebo vice celnich orgdnt, povazuji se za spole¢né spravce.

3. Komise se povazuje za jediného sprévce ve vztahu k osobnim ddajim, které zpracovava pro ucely uvedené v ¢l. 41
odst. 4 pism. ¢), d), f) a g).

4. Do 28. tinora 2034 se Komise, Gfad OLAF a Celni orgdn EU kazdy povazuji za jediné sprdvce pro tudaje, jez
zpracovavaji podle ¢l. 41 odst. 10.
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5. Spole¢ni spravci uvedeni v odstavci 1:

a) spolupracuji na v€asném zpracovani zadosti subjektti ddajti a usnadnuji vykon prav subjektt tdajs;

b) sijsou vzdjemné ndpomocni v zdleZitostech tykajicich se identifikace a FeSeni jakéhokoli poruseni zabezpeceni osobnich
tdaju v souvislosti se spole¢nym zpracovanim;

¢) si vyménuji ptislusné informace nezbytné k informovéni subjektd ddajii podle kapitoly III oddilu 2 nafizeni (EU)
2016/679, kapitoly III oddilu 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a piipadné kapitoly IIl smérnice (EU) 2016/680;

d) zajistuji a chrani bezpecnost, integritu, dostupnost a divérnost osobnich ddajii zpracovavanych spolecné podle
¢lanku 32 nafizeni (EU) 2016/679, ¢clanku 33 nafizeni (EU) 2018/1725 a piipadné clanku 25 smérnice (EU) 2016/680.

6.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi tlohy a vztahy kazdého ze spole¢nych spravcii uvedenych v odstavei 1
ve vztahu k subjekttim ddaji v souladu s ¢lankem 26 nafizeni (EU) 2016679 a ¢lankem 28 nafizeni (EU) 2018/1725.
Uvedené provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4 tohoto nafizeni.

Cldnek 47

Omezeni priv subjekti ddaji

1. Pokud by vykon prava subjektu tidajii na pfistup k osobnim tdajim a prava na omezeni zpracovani podle ¢lankd 15
a 18 nafizeni (EU) 2016/679 a ¢lankd 17 a 20 nafizeni (EU) 2018/1725 nebo ozndmeni ptipadii poruseni zabezpeceni
osobnich tdajt podle ¢l. 34 odst. 1 nafizen{ (EU) 2016679 a ¢l. 35 odst. 1 nafizen{ (EU) 2018/1725 ohrozily probihajici
Setfenti tykajici se fyzické osoby v oblasti cel, provadéni celnich kontrol nebo fizeni zvldstniho rizika zjisténého ve vztahu
k fyzické osobé v oblasti cel, mohou byt uvedend priva zcela nebo ¢aste¢né omezena, je-li toto omezeni nezbytné
a pfimétené. Toto omezeni uklddajt:

a) celni organy v souladu s ¢l. 23 odst. 1 pism. ¢), ¢), f) a h) nafizeni (EU) 2016/679; nebo

b) Komise a Celni organ EU v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. a), ¢), ) a g) nafizeni (EU) 2018/1725.

2. Celni organy, Komise a Celni orgdn EU posoudi nezbytnost a pfiméfenost omezeni podle odstavce 1 v jednotlivych
piipadech pfedtim, neZ jsou tato omezeni uplatnéna, pfi¢emz zohledni moznd rizika z hlediska prdv a svobod subjektu
udajti.

3. Pii zpracovavani osobnich ddaji, jez obdrzely od jinych organizaci v souvislosti se svymi tkoly, konzultuji celni
organy, Celni orgdn EU nebo Komise jednajici jako sprdvce nebo spoleény spravce pied uplatnénim omezeni podle
odstavce 1 uvedené organizace ohledné moznych divodii pro tato omezeni a to, zda jsou nezbytnd a priméfend.
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4. Pokud celni organy, Komise nebo Celni orgdn EU zcela nebo z&asti omezi prava podle odstavee 1, uéini tyto kroky:

a) ve své odpovédi na Zddost informuji dotCeny subjekt tdaji o ulozeném omezeni a o diivodech tohoto omezeni
a 0 moznosti podat stiZnost u vnitrostitnich organt pro ochranu ddajti nebo u evropského inspektora ochrany tdaji
nebo podat opravny prostiedek u vnitrostitniho soudu nebo u Soudniho dvora Evropské unie; a

b) zaznamenaji divody omezeni, véetné posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti daného omezeni, a zdivodnéni, pro¢ by
poskytnuti pfistupu ohrozilo Fzen rizik a celni kontroly.

Poskytnuti informaci uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) tohoto odstavce lze odlozit, neprovést nebo odepfit
v souladu s ¢l. 25 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1725 nebo v piipadé, ze by poskytnuti téchto informaci narusilo tcely
omezeni.

5. Celni organy, Komise nebo Celni orgin EU zahrnou do ozndmeni o ochrané tdaju zvefejnénych na svych
internetovych strankdch nebo intranetu oddil poskytujici subjektim tdaji obecné informace o moznosti omezeni prav
subjektt tdaja.

6. Komise pfijme provddéci akty stanovujici ochrannd opatfeni pro piedchdzeni zneuziti osobnich tdaji, na néz se
vztahuji nebo by se mohla vztahovat omezeni, a nedovolenému piistupu k témto tdajim nebo jejich pfedavani. Tato
ochrannd opatfeni mimo jiné ur¢i dlohy a povinnosti jednotlivych aktérti, stanovi procesni kroky, které je tfeba v souvislosti
s témito omezenimi dodrzet, uptesni, co pfedstavuje fddné monitorovani omezeni, a stanovi pravidelny prezkum jejich
uplatnovani, ktery se provadi nejméné jednou za Sest mésict. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 48

Koordinovany dozor evropského inspektora ochrany wdajii a vnitrostitnich dozorovych dfadi

Evropsky inspektor ochrany tidaji a vnitrostatni dozorové Gfady v rozsahu svych pravomoci aktivné spolupracuji pfi plnéni
svych povinnosti, aby zajistili koordinovany dozor nad fungovdnim celntho datového centra EU v souladu s ¢lankem 62
nafizeni (EU) 2018/1725.

Cldnek 49
Model celnich idaji EU

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu v souladu s ¢linkem 282 za téelem doplnéni tohoto nafizeni
uptesnénim pozadovanych ddaji pro plnéni Giceltt uvedenych v ¢l. 41 odst. 1 az 4. Tyto pozadavky na tudaje pFedstavuji
model celnich ddaji EU.
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Cldnek 50

Technické prostiedky pro spoluprici

1. Komise, Celni orgdn EU a celni orgdny vyuZivaji celni datové centrum EU pfi vyméné daji s orgdny a s institucemi
a jinymi subjekty Unie uvedenymi v ¢l. 41 odst. 6 az 9 a ¢lancich 42 a 43 pro Gcely spoluprice podle tohoto nafizeni.

2. Pokud hospodiiské subjekty pouzivaji celni datové centrum EU ke splnéni celnich formalit podle tohoto nafizeni,
poskytuje celni datové centrum EU funkce uvedené v ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (EU) 2022/2399.

3. Pokud jiné orgdny neZ celni orgdny nebo instituce a jiné subjekty Unie vyuZivaji elektronické prostiedky zavedené
pravnimi akty Unie, pouzivané k dosazeni cilti pravnich akt Unie nebo uvedené v téchto aktech, mize se spoluprice podle
tohoto nafizen{ uskute¢nit prostfednictvim interoperability téchto elektronickych prostfedkd s celnim datovym centrem
EU.

4. Jestlize jiné orgdny neZz celni orgdny nevyuzivaji elektronické prostfedky zavedené pravnimi akty Unie, pouZivané
k dosazeni cilti pravnich aktti Unie nebo uvedené v téchto aktech, mohou vyuzivat zvldstni sluzby a systémy celniho
datového centra EU v souladu s ¢ldnkem 41.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici technickd opatieni pro interoperabilitu a pfipojeni na zdkladé odstavcti 3

a 4 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 4

Jind ustanoveni

Cldnek 51

Vyvoj, provoz a iidrzba celniho datového centra EU

1. Vyvoj, provoz a udrzbu celniho datového centra EU zajistuje Komise.

2. Po konzultaci s ¢lenskymi stity miaze Komise vyvojem, provozem a tdrzbou celniho datového centra EU povérit
Celni organ EU, a to s pfihlédnutim k tomu, zda je Celni orgdn EU schopen tyto tkoly plnit.

3. Vyvoj, provoz a tdrzba celniho datového centra EU zahrnuje:

a) stanoveni technickych specifikaci pro zpracovani tidaji v rdmci celniho datového centra EU;

b) vytvofeni rdmce pro kvalitu adajs;

¢) provaddéni funkci celntho datového centra EU stanovenych v ¢l. 38 odst. 3, s vyjimkou tidrzby a aktualizaci v souladu
s platnymi vnitrostatnimi ustanovenimi o DPH a spotiebni dani, které maji provadét ¢lenské staty;
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d) zpfistupiiovani obecnych pokynd pro pouzivani celntho datového centra EU;

e) ziizeni vefejného kontaktniho mista pro pomoc uZivateliim celniho datového centra EU, a to i v piipadé bezpe¢nostnich
hrozeb;

f) pfijeti opatfeni k zajisténi kontinuity ¢innosti celniho datového centra EU.

Cldnek 52

Kontinuita ¢innosti

1. Komise a Celni orgdn EU zajisti, aby celni datové centrum EU mélo zavedena opatieni pro kontinuitu &innosti,
v piipadé potieby vcetné redundance, mechanismti pro piipad vypadku a protokolit pro obnovu tdaji, aby mohlo
fungovat i v pfipadé vazné krize nebo aby mélo zavedeny odpovidajici zdlozni postupy. Objekty infrastruktury celniho
datového centra EU jsou zemépisné rozptyleny, aby byl zajistén provoz celniho datového centra EU v piipadé selhdni
jednoho z jeho objektt.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici zdlozni postupy podle odstavce 1 tohoto ¢lianku. Tyto provadéci akty se

piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 53
Odchylky

Za vyjime¢nych a fddné odivodnénych okolnosti maze Komise na zddost jednoho nebo vice ¢lenskych stitd ptijmout
provadéci akt ve formé rozhodnuti, kterym danému ¢lenskému statu nebo ¢lenskym statdm povoli pouzivat pro funkce
zavedené v celnim datovém centru EU funkéné rovnocenné elektronické sluzby nebo systémy jiné nez sluzby nebo systémy
zavedené v celnim datovém centru EU nebo pouzivat jiné prostiedky nez metody elektronického zpracovani dat.

Provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci:

a) neovliviiuje fungovani celntho datového centra EU a dplnost uchovavanych adaji v piipadé, Ze nejsou pouzivany
metody jiné nez elektronické zpracovani dat;

b) musi byt odiivodnén zvlastni situaci zddajiciho ¢lenského statu nebo ¢lenskych stati;

¢) musi byt ¢asové omezen, pravidelné pfezkoumdvan a zrusen, pokud ztrat{ opodstatnéni;

&

se piijme pouze tehdy, pokud neovlivni vyménu informaci mezi Zadajicim ¢lenskym stitem nebo clenskymi staty
a jinymi clenskymi stity a Celnim organem EU nebo vyménu a uchovédvani informaci v jinych ¢lenskych stitech pro
tcely uplatiiovani celnich ptedpist;

) nesmi vést k trvalému vylouceni zddajiciho ¢lenského stitu nebo ¢lenskych stitti z pouzivani celntho datového centra
EU;

f) mutze byt v fddné odtvodnénych piipadech na zddost dotceného ¢lenského stitu nebo ¢lenskych stitt prodlouzen.
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HLAVA IV
CELNI DOHLED, RIZENI RIZIKA A CELNf KONTROLY

KAPITOLA 1
Celni dohled

Cldnek 54
Celni dohled

1. Na zbozi, které md vstoupit na celni izemi Unie, se mohou vztahovat opatfeni ke zmirnéni rizika zalozend zejména
na tdajich poskytnutych nebo zpiistupnénych v souvislosti s timto zbozim.

2. Zbozi vstupujici na celni Gzemi Unie podléhd od okamziku vstupu na toto tizemi celnimu dohledu.

3. Zbozi vstupujici na celni Gzemi Unie zGstdvad pod celnim dohledem:

a) v ptipadé zbozi, které neni zbozim Unie, do okamziku zmény jeho celntho statusu nebo do okamziku, kdy dané zbozi
opusti celni tzemi Unie nebo je zni¢eno;

b) v piipadé zbozi Unie do potvrzeni jeho celniho statusu, pokud neni propusténo do rezimu kone¢ného uziti.

4. Zbozi Unie propusténé do rezimu konecného uziti zastdvd pod celnim dohledem:

a) pokud je zbozi vhodné pro opakované pouziti, po dobu nejdéle dvou let od data prvntho pouziti zbozi pro dcely
uvedené v Zadosti o osvobozeni od cla nebo snizeni sazby cla;

b) dokud nebylo zbozi pouzito pro ucely uvedené v zddosti o osvobozeni od cla nebo snizeni sazby cla;

¢) dokud zbozi neopusti celni Gzemi Unie, neni zni¢eno nebo prenechdno ve prospéch statu;

d) dokud nebylo zbozi pouzito k jinym tceltm, nez které jsou uvedeny v Zadosti o osvobozeni od cla nebo snizeni sazby
cla, a nebylo zaplaceno piislusné dovozni clo.

5. Zbozi Unie propusténé do rezimu vyvozu nebo do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku zistdvd pod celnim
dohledem do doby, nez opusti celni tizemi Unie, je pfenechdno ve prospéch stitu nebo je zni¢eno nebo je zrudena platnost
celniho prohldseni nebo pfislusnych ddaji o vyvozu nebo rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku.

6.  Zbozi Unie propusténé do rezimu vnitfntho tranzitu zistdvd pod celnim dohledem, dokud celni orgdny rezim
nevyiidi v souladu s ¢l. 129 odst. 2.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 89/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

7. Zbozi nesmi byt z celntho dohledu vynato bez souhlasu celnich organd.

8.  Drzitel zbozi, které je pod celnim dohledem, mtize na zakladé povoleni celnich orgdnt zbozi kdykoli zkontrolovat
nebo z néj odebrat vzorky, zejména s cilem urcit jeho sazebni zafazeni, celni hodnotu nebo celni status.

KAPITOLA 2

Rizeni rizik v oblasti cel

Cldnek 55

Obecné zdsady

v v ,

1. Celni orgdn EU, Komise a celni orgdny na zaklad¢ fizeni rizik, a zejména automatizované analyzy rizik a v souladu se
svymi dlohami stanovenymi v této kapitole urci, zda se na zbozi, osoby, hospodaiské subjekty, dopravni prostiedky
a dodavatelské Fetézce budou vztahovat opatfeni ke zmirnéni rizik, a pokud ano, kde a kdy budou tato opatieni ke
zmirnéni rizik provedena.

2. Komise, Celni organ EU a celni orgdny vyuzivaji fzeni rizik v oblasti cel k rozli§ovani mezi Grovnémi viech druhd
rizik spojenych se zbozim, osobami, hospodaiskymi subjekty, dopravnimi prostfedky a dodavatelskymi fetézci v souladu
s touto kapitolou.

3. Rizenf rizik v oblasti cel zahrnuje alespoii ndsledujici ¢innosti, které jsou v pifslusnych pifpadech organizovény
periodicky:

a) shromazdovéni, zpracovavani, vyménu a analyzu pifslusnych tidajii dostupnych v celnim datovém centru EU a z jinych
zdrojti, véetné zdroju identifikovanych ve vnitrostatnim pravu nebo pravu Unie, jakoZ i od jinych orgdnt neZ celnich;

b) identifikaci, analyzu, posouzeni nebo predvidani rizik, a to i na zdkladé statistickych a prediktivnich metod
a namdtkovych kontrol;

¢) vypracovani nezbytnych opatfeni pro Fizeni rizik, véetné stanoveni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly, spole¢nych
kritérii a norem tykajicich se rizik a strategii dohledu;

d) stanoveni a pfijimdni opatfeni, véetné vybéru vhodnych opatfeni ke zmirnéni rizika;

e) ziskdvani zpétné vazby ohledné provadéni ¢innosti v oblasti fizeni rizik a kontroly;

f) monitorovani a prezkum ¢&innosti v oblasti fizeni rizik a kontroly s cilem tyto ¢innosti zlepsit.

4. Pii pfijimdni rozhodnuti tykajicich se Fizeni rizik v oblasti cel podle odstavce 2 celni organy zohledni dostupné
informace, jez jim byly ozndmeny o nedodrzeni jinych pravnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi organy ze strany urcitého
dovozce, vyvozce nebo dovozce v ramci prodeje na ddlku. Toto nedodrzeni predpisti se zohledni pro téely rizikového
profilu pfislusného dovozce nebo vyvozce.
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Cldnek 56

Uloha Komise

1. Aniz je dotfena tloha celnich orgdnt podle ¢l. 58 odst. 1 pism. e) a ¢lanku 63, mize Komise s piihlédnutim
k vysledku postupu podle ¢l. 232 odst. 6, je-li k dispozici, stanovit spole¢né prioritni oblasti kontroly a spole¢na kritéria
a normy tykajici se rizik pro jakykoli druh rizika, mimo jiné véetné rizik souvisejicich s finanénimi zdjmy.

2. Kromé opatteni uvedenych v odstavci 1 miize Komise:

a) poskytovat Celnimu organu EU politické sméry tykajici se projektt fizeni rizik a strategii dohledu;

b) pozidat Celni orgdn EU, aby provadél pravidelné nebo ad hoc hodnoceni provddéni jakychkoli ¢innosti v oblasti fizeni
rizik;

¢) pozadat Celni orgdn EU, aby kromé posouzeni uvedenych v ¢l. 57 odst. 1 vypracoval strategii dohledu nad veskerymi
riziky a provedl ad hoc posouzeni hrozeb v oblasti cel.

3. Je-i to nezbytné pro tcely uvedené v odstavcich 1 a 2, mtize Komise zpracovavat a analyzovat tidaje dostupné
v celnim datovém centru EU a z jinych zdrojt, véetné zdroji identifikovanych ve vnitrostatnim pravu nebo pravu Unie,
jakoz 1 od jinych orgdnti nez celnich.

Cldnek 57
Uloha Celniho orgénu EU

1. Celni orgdn EU provadi pravidelné posouzeni hrozeb, které slouzi jako zdklad pro doporuceni uvedend v ¢l. 232
odst. 6.

2. Celni organ EU provadi ¢innosti fizeni rizik na drovni Unie, pfi¢emz nalezité zohlednuje sméry politiky uvedené v ¢l.
56 odst. 2 pism. a) a piipadny vysledek procest uvedenych v ¢l. 232 odst. 6. Celni orgdn EU zejména:

a) mitze piedkladat Komisi podklady pro stanoveni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem
tykajicich se rizik uvedenych v ¢l. 56 odst. 1;

b) muize byt Komisi ndpomocen pii stanovovani spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spolecnych kritérii a norem
tykajicich se rizik uvedenych v ¢l. 56 odst. 1 se zohlednénim provoznich znalosti a technickych odbornych znalosti
v oblasti fizeni rizik;

¢) vypracovava strategie dohledu, pifpadné spole¢né s jinymi orgdny nez celnimi orgdny, a provadi ad hoc posouzeni
hrozeb v oblasti cel podle ¢l. 56 odst. 2 pism. ¢);

d) vyménuje si piislusné tidaje s celnimi orgdny a s jinymi orgdny pro déely této hlavy, pokud mozno prostfednictvim
celntho datového centra EU, v souladu s ¢lankem 60;

e) pokud zjisti nebo md podezfeni, ze doslo k podvodu, informuje o tom tfad OLAF a poskytne mu veskeré nezbytné
informace tykajici se téchto ptipadd; miize rovnéz informovat Europol v rdmci jeho mandatu;
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f) vypracovava operaéni pokyny pro &innosti v oblasti fizeni rizik, do nichz je zapojen vice nez jeden celni orgén;

g) vypracovavd a provadi spole¢nou analyzu rizik a generuje vysledky analyzy rizik a v pfipadé zjisténi rizika vydava
celnim orgdniim kontrolni doporuceni a jind vhodnd opatfeni ke zmirnéni rizik, mimo jiné pro uplatiiovani spole¢nych
prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik a pro feSeni krizovych situaci, se
zohlednénim zdvaznosti rizika a pfiméfené ocekdvaného dopadu na obchodni toky a na kontrolni zdroje jednotlivych
Clenskych statd;

h) mtiZe poskytnout Komisi podklady pro vypracovani rimce tykajiciho se zdsady ,dodrzuj nebo vysvétli“ vztahujiciho se
na kontroln{ doporuceni, ktery se pouzije v ptfipadé, kdy celni organy nendsleduji tato kontrolni doporucent;

i) pfijiméd opatfeni k ¥{zeni poctu kontrolnich doporuceni se zohlednénim pfiméfené ocekdvaného dopadu na obchodni
toky a zdvaznosti rizika, pokud neni prakticky mozné nasledovat kontrolni doporuceni z diivodu omezenych zdroja
daného celntho tfadu.

3. Je-i to nezbytné pro tcely uvedené v odstavci 2, maze Celni orgdn EU zpracovavat a analyzovat ddaje dostupné
v celnim datovém centru EU a z jinych zdroji, véetné zdroji identifikovanych ve vnitrostdtnim pravu nebo pravu Unie,
jakoz i od jinych orgdnd nez celnich.

4. Celni orgdn EU informuje Komisi a celni orgdny o svych ¢innostech v oblasti Fizenf rizik a o jejich vysledcich ad hoc,
je-li to nezbytné, nebo na zddost Komise. V tomto ohledu poskytne Celni orgdn EU Komisi veskeré nezbytné informace.

5. Komise muze plnit tikoly Celntho orgdnu EU v oblasti fizeni rizik uvedené v tomto ¢lanku do 30. ¢ervna 2028.

Cldnek 58

Uloha vnitrostitnich celnich orgint

1. Celni orgény:

a) provadgji vnitrostatni ¢innosti v oblasti fizeni rizik, v¢etné analyzy rizik, spoluprace a vymény informaci o fizeni rizik
s piislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny, a p¥ijimaji zmirfiujici opatfent;

b) zavadgji vnitrostdtni postupy nezbytné pro provadéni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérif
a norem tykajicich se rizik;

¢) v piipadé potieby provadéji vnitrostatni analyzu rizik za Gcelem provedeni signalti rizik, vysledki analyzy rizik
a kontrolnich doporuceni vypracovanych Celnim organem EU nebo jinymi celnimi orgdny a v ptipadé potteby piijimaji
vhodnd opatfeni ke zmirnéni rizik;

d) vydavaji kontrolni doporuceni a sdéluji vhodnd opatfeni ke zmirnéni rizika celnim orgdnim jinych clenskych sttd se
zohlednénim operativnich pokynd uvedenych v ¢l. 57 odst. 2 pism. f);
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e) piijimaji rozhodnuti o kontrole;

f) provadgji kontroly v souladu s kapitolou 2 a se vSemi pouzitelnymi spole¢nymi kritérii a normami tykajicimi se rizik;

g) poskytuji vysvétleni Celnimu orgdnu EU v piipadé, Ze nebylo nasledovano kontrolni doporuceni nebo nebylo pfijato
opatteni ke zmirnéni rizika.

2. Je-li to nezbytné pro ucely uvedené v odstavci 1, mohou celni orgdny zpracovavat a analyzovat ddaje dostupné
v celnim datovém centru EU a z jinych zdrojt, vetné zdroji identifikovanych ve vnitrostatnim pravu nebo pravu Unie,
jakoz i od jinych orgdnti nez celnich.

Cldnek 59

Spole¢nd kritéria a normy tykajici se rizik

1. Spole¢nd kritéria a normy tykajici se rizik zahrnuj:

a) popis rizik;

b) faktory nebo ukazatele rizika, které se pouziji pro vybér zbozi nebo hospodaiskych subjektd, u nichz se provede celni
kontrola;

¢) povahu celnich kontrol, které maji celni orgdny uskutecnit;

d) uplatiiovéni analyzy rizik a opatfeni ke zmirnéni rizik v dodavatelském Ffetézci, véetné zddosti o informace nebo
opatfeni a pokynt nenaklddat nebo nepfepravovat zbozi; a

¢) dobu uplatiiovani celnich kontrol uvedenych v pismeni c).

2. Pfi stanoveni spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik zohledni Komise viechny tyto prvky:

a) pfiméfenost k riziku;

b) naléhavost nezbytného pouziti kontrol;

¢) pfiméfené ocekdvany dopad na obchodni toky a na kontrolni zdroje jednotlivych ¢lenskych statd.

Cldnek 60

Informace relevantni pro fizeni rizik a kontroly

1. Veskeré informace o rizicich, signaly rizika, vysledky analyzy rizik, kontrolni doporuceni, rozhodnuti o kontroldch,
vysledky kontrol a dalsi relevantni informace se zaznamendvaji v rdmci operativniho procesu, k némuz se vztahuji,
a v celnim datovém centru EU, bez ohledu na to, zda jsou zaloZeny na vnitrostdtni nebo spolecné analyze rizik, nebo
na ndhodném vybéru. Celni orgdny sdileji informace o rizicich mezi sebou, s Celnim orgdnem EU a s Komisi.

2. Celni orgdny, Celni orgdn EU a Komise maji pravo zpracovavat prvky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku podle svych
piislusnych dloh podle ¢lankd 56 az 58 a cldnku 61 a na zdkladé svych piislusnych prav tykajicich se pfistupu k tidajim
a zpracovani Gdaji uvedenych v ¢lanku 41.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 93/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

3. Je-i to mozné, vyuzivd Celni organ EU celni datové centrum EU k shromazdovani tidaja, dokladt nebo informaci
nebo k interoperabilité s jakymikoli jinymi zdroji Gdajti, dokladii nebo informaci, které Celni orgdn EU, Komise nebo ur¢ity
celni orgdn oznacily za vyznamné pro fizeni rizik. Je-li pouzit jiny systém neZ celni datové centrum EU, musi tento systém
spliovat stejné normy, pokud jde o bezpecnost, zabezpeceni a integritu idaj, jaké jsou stanoveny v hlavé IIL

4. Do 30. ¢ervna 2028 plni Komise tikoly Celniho organu EU uvedené v tomto ¢lanku.

Cldnek 61

Hodnoceni fizeni rizik v oblasti cel

1. Komise ve spoluprici s Celnim orgdnem EU a celnimi orgdny alesponl kazdy rok vyhodnoti provadéni fizeni rizik
s cilem neustdle zlepSovat jeho operativni a strategickou G¢innost a efektivnost a zvefejni o uvedeném hodnoceni
informace, jez nemaji citlivou povahu. Komise mtiZze navic priibézné a v ptipadech, kdy to povazuje za nezbytné, zajistit
provadéni hodnoticich ¢innosti.

2. Pro tcely hodnoceni uvedeného v odstavci 1 Celni orgdn EU shromazd'uje a analyzuje pfislusné informace a provadi
vSechny nezbytné ¢innosti. Celni orgdn EU mutzZe v tomto ohledu pozadovat pravidelné nebo ad hoc zpravy od jednoho
nebo vice ¢lenskych stitti, pokud tyto informace nelze ziskat z celnitho datového centra EU.

3. Pro Géely hodnoceni uvedeného v odstavci 1 a pro tcely plnéni své dlohy a povinnosti podle této hlavy mtize Komise
zpracovdvat veskeré relevantni informace dostupné prostrednictvim celniho datového centra EU a maze si od Celniho
organu EU a celnich orgdntl vyzadat informace, které v ném nejsou k dispozici.

4. Pii stanoveni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik uvedenych
v €l 56 odst. 1 a 2, ¢l. 57 odst. 2 pism. a) a b) a ¢ldnku 59 Celni organ EU a Komise piipadné zohledni hodnoceni
provedend podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 62

Svéfeni provddécich pravomoci

1. Komise pfijme provddéci akty, v nichz stanovi opatteni, kterd zajisti harmonizované uplatiiovani celnich kontrol
a fizen( rizik, vetné vymény informaci a stanoveni spolecnych prioritnich oblast{ kontroly a spole¢nych kritérii a norem
tykajicich se rizik uvedenych v této hlavé. Mezi tato opatfeni patii:

a) informace, které maji byt zaznamendany v celnim datovém centru EU v souvislosti s fizenim rizik a kontrolami, v¢etné
informaci o rizicich, vysledkdi analyzy rizik, opatfeni ke zmirnéni rizik, kontrolnich doporuceni, rozhodnuti
o kontroldch a vysledkii kontrol a préva na pfistup k témto informacim a jejich zpracovani;

b) procesni opatieni pro piechodné pouzivani stdvajicich celnich informaénich systémi nebo piistup k nim;

¢) procesni opatieni pro fizeni interoperability mezi celnim datovym centrem EU a jinymi systémy;
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d)

procesni opatieni ve vztahu k uplatiovani pozadavku na podavéni zprav v souvislosti s kontrolami po propusténi zbozi
a namétkovymi kontrolami;

ujedndni o spoluprdci, véetné vymeény informaci, mezi Celnim orgdnem EU a konkrétnimi dal$imi orgdny, institucemi
a jinymi subjekty Unie pro tcely této hlavy;

uréeni ptislusného celniho organu v piipadé zvldstnich postupti fizeni rizik, které se tykaji vice nez jednoho ¢lenského
statu;

procesni aspekty kontrol, v¢etné kontrol po propusténi zbozi, které se tykaji vice nez jednoho c¢lenského statu,
a dostupnost vysledki vzorkti a jinych kontrol mezi dotenymi celnimi organy;

opatieni pro sdileni informaci o rizicich mezi celnimi orgdny, Celnim orgdnem EU a Komisi;

spolecné prioritni oblasti kontroly a spole¢nd kritéria a normy tykajici se rizik podle ¢l. 56 odst. 1 a 2, ¢l. 57 odst. 2
pism. a) a b) a ¢ldnku 59, v¢etné postupt pro jejich naléhavé pouziti, je-li to nezbytné;

ramec tykajici se zdsady ,dodrzuj nebo vysvétli“ v ptipadé, Ze nebylo ndsledovdno kontrolni doporuceny, jak je uvedeno
v ¢l. 57 odst. 2 pism. h).

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

2.

V fadné odtivodnénych zdvaznych a naléhavych pfipadech, které se tykaji opatfeni uvedenych v odstavci 1 tohoto

¢lanku, veetné postupl pro jejich naléhavé pouziti s cilem d¢inné reagovat na krize nebo incidenty, které by mohly
piedstavovat bezprostiedni riziko pro bezpecnost ¢i zabezpecenti, a které se tykaji potteby rychle aktualizovat spolecné
fizeni rizik a pfizptisobit vyménu informaci, spole¢né prioritni oblasti kontroly a spole¢na kritéria a normy tykajici se rizik
vyvoji rizik, pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 283 odst. 5.

1.

KAPITOLA 3

Celni kontroly

Cldnek 63

Celni kontroly

Aniz je dotéena kapitola 2, mohou celni orgdny provadét veskeré celni kontroly, které povazuji za nezbytné, véetné

namatkovych kontrol.

2.

a)

b)

Celni kontroly mohou sestdvat zejména z:

kontroly zboZzi;

odbéru vzorkd zbozi;
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¢) ovéfeni pravosti, integrity, pfesnosti a tiplnosti tidaji poskytnutych nebo zpiistupnénych jakoukoli osobou;

d) ovéfeni existence, pravosti, pfesnosti a platnosti dokladd;

e) kontroly tcetnictvi, obchodnich zdznamt a zdroji Gdaji hospodaiskych subjektd;

f) kontroly dopravnich prostredk;

g) kontroly zavazadel a jiného zbozi pfepravovaného osobami nebo na osobach;

h) provadéni drednich Setfent; a

i) jinych podobnych tkond.

V piipadé potieby mohou celni kontroly zahrnovat zpracovani elektronickych tidaji a zdrojii Gdaji poskytnutych nebo
zpiistupnénych v celnim datovém centru EU.

3. Pokud maji jiné orgdny u téhoz zbozi provadét jiné nez celni kontroly, celni orgdny s témito jinymi orgdny tzce
spolupracuji, aby uvedené jiné kontroly mohly byt pokud mozno provadény ve stejnou dobu a na stejném misté jako celni
kontroly (zdsada ,jednotného kontrolniho mista“). Jsou-li soucasné s celnimi kontrolami provadény jiné kontroly, maji celni
organy koordina¢ni dlohu.

4. Celn{ orgdny mohou rozhodnout o provedeni kontrol na misté, které urci.

Cldnek 64

Ovéfeni poskytnutych nebo zpfistupnénych ddaji

1. Od okamziku, kdy osoby poskytnou nebo zpfistupni tdaje celnim orgdniim, mohou tyto orgdny za tcelem ovéfeni
piesnosti uvedenych tdaji:

a) kontrolovat tdaje a podklady, véetné piistupu ke zdrojiim adaja, které maji hospodaiské subjekty v drzeni nebo které
na jejich acet uchovévaji poskytovatelé sluzeb;

b) pozadovat poskytnuti jinych dokladii nebo tidaji, véetné dajt, které maji hospodaiské subjekty v drzeni nebo které
na jejich déet uchovévaji poskytovatelé sluzeb;

¢) pozadovat piistup k elektronickym zdznamtm dané osoby;

d) kontrolovat zboZi;

e) odebirat vzorky za tcelem analyzy nebo dikladné kontroly zbozi.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatfeni pro ovéfovani informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 65

Kontrola zboZi a odbér vzorki

1. Celni orgdny mohou kdykoli poZadovat, aby bylo zbozi vylozeno a vybaleno za ti¢elem jeho kontroly, odbéru vzorka
nebo kontroly dopravnich prostiedki, kterymi je zbozi piepravovéno.

2. Prepravu zbozi na mista, kde bude kontrolovino a kde budou odebrdny vzorky, jakoZz i veskerou nezbytnou
manipulaci, kterd je s kontrolou zboZi ¢i odebranim vzorkd spojend, zajistuje dovozce, vyvozce, dopravece nebo drzitel
rezimu tranzitu saim nebo na svou odpovédnost. Vzniklé ndklady nese dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu.

3. Dovozce, vyvozce, dopravce nebo drzitel rezimu tranzitu mé pravo byt pfitomen ¢i zastoupen pii kontrole zbozi
a odebirdni vzorkd. Maji-li k tomu celni orgdny ptiméfené diivody, mohou vyzadovat, aby byl dovozce, vyvozce, dopravce
nebo drzitel rezimu tranzitu piitomen ¢i zastoupen pii kontrole zboZi nebo odebirdni vzorki nebo aby jim poskytl
potiebnou soucinnost k usnadnéni kontroly zboZzi nebo odebrani vzorkd.

4. Jsou-li vzorky odebrdny v souladu s pravem Unie & vnitrostdtnim pravem, nevznikd celnim orgdnim povinnost
uhradit za tyto vzorky jakoukoli ndhradu, nesou viak ndklady na jejich analyzu nebo kontrolu.

5. Je-li kontrolovana pouze &ast zbozi nebo jsou-li odebrany vzorky, jsou vysledky této ¢aste¢né kontroly nebo analyzy
nebo kontroly vzorkt platné pro veskeré stejné zbozi v téze zdsilce.

Jestlize se viak dovozce, vyvozce, dopravce nebo drzitel rezimu tranzitu domnivéd, Ze vysledky ¢dstecné kontroly nebo
analyzy nebo kontroly odebranych vzorkd pro zbyvajici zbozi neplati, miZe pozadovat provedeni dalsi kontroly zbozi
nebo odbéru vzorki ze zbozi. Zadosti se vyhovi, pokud zbozi jesté nebylo propusténo, nebo v piipadg, Ze jiz propusténo
bylo, prokaze-li dovozce, vyvozce, dopravce nebo drzitel rezimu tranzitu, Ze zboZi nebylo nijak upraveno.

Bez ohledu na prvni a druhy pododstavec mize dovozce, vyvozce, dopravee nebo drzitel reZimu tranzitu na vlastni naklady
pozddat o dodate¢né prezkoumdni nebo odbér vzorkd.

6.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatieni tykajici se kontroly zbozi a odbéru vzorkd podle tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 66
Vysledky ovéfeni

1. Vysledky ovéfeni adaji poskytnutych nebo zpfistupnénych dovozcem, vyvozcem, dopravcem nebo drzitelem rezimu
tranzitu v souladu s ¢linkem 64 se pouziji pfi uplatiiovani ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi
propusténo, a dalsich povinnosti stanovenych v celnich pfedpisech.
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2. Vysledky ovéfeni zjisténé celnimi organy maji stejnou dokazovaci hodnotu na celém celnim tGzemi Unie.

3. Pokud tdaje poskytnuté nebo zptistupnéné dovozcem, vyvozcem, dopravcem nebo drzitelem reZimu tranzitu nejsou
ovéfeny, pouzije se na zdkladé uvedenych tdaja odstavec 1.

4. Pokud celni organy zjisti, Ze urcité zbozi, které je souddsti zdsilky, neni v souladu s ptedpisy, posoudi, zda jiné zbozi
obsazené v jakékoli jiné zdsilce piedstavuje podobné riziko v souladu s kritérii, kterd se stanovi v provadécim aktu pfijatém
podle odstavce 5. V takovych ptipadech mohou celni orgdny povazovat dotcené zbozi za nedodrzujici pfedpisy a pfijmout
opatteni ke zmirnéni rizika, v ptislusnych ptipadech ve spoluprici s jinymi piislusnymi orgdny, nebo odmitnout propusténi
tohoto jiného zbozi podle ¢l. 77 odst. 4.

Tento odstavec se nepouzije, pokud dovozce prokdze, Ze zbozi, které nebylo ovéfeno, je v souladu s predpisy.

5. Komise piijme provadéci akty stanovujici:

a) opatfeni tykajici se vysledkd ovéfovani uvedeného v tomto ¢lanku; a

b) kritéria, na jejichz zdkladé mohou celni orgdny povazovat vysledky ovéfeni za dikaz, ze jiné zbozi pfedstavuje podobné
riziko nesouladu s pfedpisy, jak je uvedeno v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 67

Opatfeni k identifikaci zboZi

1. Je-li k zajisténi dodrzovani ustanoveni upravujicich piislusny celni rezim, do kterého ma byt zbozi propusténo, nutnd
identifikace zbozi, pfijmou celni orgdny — ¢&i v prislusnych pifpadech hospodafské subjekty oprdvnéné k tomu celnimi
organy — nezbytnd opatfeni k identifikaci zbozi.

Tato opatieni k identifikaci zbozi majf stejny pravni Gc¢inek na celém celnim tGzemi Unie.

2. Prostfedky k identifikaci umisténé na zbozi, obalu nebo dopravnich prostfedcich odstrani nebo zni¢i pouze celni
organy nebo jiné osoby opravnéné k tomu celnimi organy, ledaze je v disledku nepfedvidatelnych okolnosti nebo vy3si
moci odstranéni nebo zniceni uvedenych prostiedki k identifikaci nezbytné k zajisténi ochrany zbozi nebo dopravnich
prostredk.

3. Komise pfijme provddéci akty stanovujici opatfeni, kterd pfedstavuji opatfeni k identifikaci zbozi podle tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 68

Kontroly po propusténi zboZi

1. Pro tcely celnich kontrol mohou celni orgdny po propusténi zbozi:

a) ovéfovat spravnost a tplnost poskytnutych ¢i zpiistupnénych ddajti a existenci, pravost, spravnost a platnost veskerych
podkladu;

b) provadét kontrolu Getnictvi hospodaiského subjektu a jinych zdznamdt vztahujicich se k operacim s danym zbozim
a k predeslym nebo ndslednym obchodnim operacim s timto zbozim;

¢) kontrolovat toto zboZi a ptipadné odebrat z néj vzorky, jsou-li kontrola a odbér jesté mozné;

d) mit piistup k systémim hospodaiskych subjektii za tcelem ovéfeni dodrzovani povinnosti poskytovat nebo
zpfistupiiovat ddaje celnimu datovému centru EU.

2. Kontroly uvedené v odstavci 1 mohou byt provadény v prostorich dovozce, vyvozce, drzitele zbozi, jakékoli jiné
osoby, kterd se pfimo nebo nepfimo obchodné podili na operacich s danym zbozim, nebo jakékoli jiné osoby, kterd ma
v drzeni doklady a tdaje uvedené ve zminéném odstavci pro obchodni tcely.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatieni, kterd se vztahuji na kontroly uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
véetné piipadti, kdy se operace uskutecniuji ve vice neZ jednom c¢lenském stdté, a na uplatiovani vhodnych metodik
v souvislosti s témito kontrolami. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 69
Audity

1. Pro tcely auditd mohou celni orgdny:

a) provadét pfezkum Fizeni, organizace, vnitfnich postupt nebo vnitinich systémt hospoddfského subjektu, jako je
tcetnictvi a logistika, s cilem shromazdit, posoudit a poskytnout diikazy o tom, Ze hospodaisky subjekt dodrzuje
piislusnd pravidla a pozadavky uplatiiované celnimi orgdny;

b) provadét rozsahlou analyzu operaci, procest, systému a vnitinich kontrol hospodatského subjektu.

2. Audity Ize provést v prostordch dovozce nebo vyvozce ¢ drzitele zbozi nebo jiné osoby, kterd se piimo nebo neptimo
obchodné podili na uvedenych operacich, nebo jiné osoby, kterd ma v drzeni zminéné doklady a tdaje relevantni pro audit.
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Cldnek 70

Leteckd a ndmoini doprava uvnité Unie

1. Celni kontroly nebo formality tykajici se pfiru¢nich a zapsanych zavazadel osob, které uskuteciiuji bud’ lety, nebo
namotni cesty uvnitt Unie, se provadéji pouze v piipadé, kdy tak stanovi celni ptedpisy.

2. Odstavec 1 se pouzije, aniz jsou dotéeny:

a) bezpecnost a zabezpecent;

b) kontroly spojené s jinymi pravnimi predpisy uplatiiovanymi celnimi organy.

3. Komise piijme provadéci akty stanovujici piistavy nebo letisté, kde se celni kontroly a formality uplatni na:

a) piirucni a zapsand zavazadla osob:

i) uskutectiujicich let letadlem pfilétajicim z letisté, jez neni letistém Unie, které po mezipfistdni na letisti Unie
pokracuje na jiné letisté Unie;

ii) uskutecnujicich let letadlem, které po mezipfistani na letisti Unie pokracuje na letisté, jez neni leti§tém Unie;

iii) vyzivajicich ndmoini dopravu stejnym plavidlem, kterd md na své trase misto odpluti, zastavky nebo cilového urceni
v pfistavu, jenz neni pfistavem Unie;

iv) na palubé rekreacnich plavidel a turistickych nebo obchodnich letadel;

b) pfiru¢ni a zapsand zavazadla:

i) dopravend na letisté Unie na palubé letadla pfilétajictho z letisté, jez neni leti§tém Unie, a pteklddand na tomto letisti
Unie do jiného letadla pokracujictho v letu v rdmci Unie;

ii) naloZend na letisti Unie do letadla pokracujiciho v letu v rdmci Unie a prekladand na jiném letisti Unie do letadla,
jehoZ mistem uréeni je letisté, jez neni leti§tém Unie.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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HLAVA V
PROPUSTENI ZBOZI DO CELNIHO REZIMU

KAPITOLA 1

Celni status zboZi

Cldnek 71

Predpoklad celniho statusu zboZi Unie

1. Veskeré zboZi na celnim tizemi Unie se povazuje za zboZi, které ma celni status zbozi Unie, nezjisti-li se, Ze zboZi neni
zbozim Unie.

2. Predpoklad uvedeny v odstavci 1 se nepouzije ve zvlastnich piipadech stanovenych v celnich predpisech. V disledku
toho je nezbytné prokdzat, Ze dotéené zbozi ma celni status zboZzi Unie.

3. Ve zvlastnich ptipadech stanovenych v celnich predpisech celni status zbozi Unie nemd zbozi zcela ziskané na celnim
uzemi Unie, které bylo ziskdno ze zbozi v docasném uskladnéni nebo zbozi propusténého do rezimu vnéjsiho tranzitu,
v rezimu uskladnéni, docasného pouziti nebo aktivniho zuslechtovaciho styku.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s cldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) zvldstnich pfipadd, kdy se neuplatni predpoklad uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢ldnku;

b) podminek pro poskytnuti opatfeni pro usnadnéni dokazovani, ze zboZi md celni status zbozi Unie, jak je uvedeno
v odstavci 2 tohoto ¢lankuy;

¢) zvldstnich ptipadd, kdy zbozi uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku nemd celni status zboZzi Unie.
5. Komise pfijme provddéci akty stanovujici procesni pravidla tykajici se poskytovani a ovéfovani dikazi o celnim

statusu zboZi Unie. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 72

Ztrata celniho statusu zboZi Unie

Zbozi Unie pfestdva byt zbozim Unie v téchto piipadech:

a) opusti-li celni tizem{ Unie, pokud se nepouziji pravidla tykajici se vnitiniho tranzitu;

b) bylo-li zbozi propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu, uskladnéni nebo aktivniho zuslechtovaciho styku, pokud to celni
piedpisy dovoluj;
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¢) bylo-li zbozi propusténo do rezimu kone¢ného uziti a nasledné bylo bud prenechdno ve prospéch statu, nebo zniceno,
pfi¢emz po ném zustal odpad;

d) byla-li platnost poskytnutych nebo zpiistupnénych informaci nebo ptipadné prohldseni o propusténi do volného obéhu
zru$ena poté, co bylo zbozi propusténo.

Clanek 73

Zbozi Unie dofasné opoustéjici celni tizemi Unie

1.V ptipadech uvedenych v ¢l. 136 odst. 2 pism. b) aZ e) si zboZi zachovi celni status zboz{ Unie pouze tehdy, je-li tento
status zjitén za podminek a zptsobem, které jsou stanoveny celnimi pfedpisy.

2. Ve zvlastnich pfipadech stanovenych v celnich predpisech se muize zboZzi Unie pohybovat mezi dvéma misty
na celnim tzem{ Unie, aniz by podléhalo celnimu rezimu, a docasné téz mimo toto tzemi, aniz by doslo ke zméné jeho
celniho statusu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich piipadi, kdy se podle odstavce 2 tohoto ¢lanku celni status zboZi neméni.

KAPITOLA 2

Propusténi zboZi do celniho reZimu a jeho propusténi

Cldnek 74

Propusténi zboZzi do celniho rezimu

1. Dovozci, v§vozci a drzitelé rezimu tranzitu poskytnou nebo zp¥istupni v celnim datovém centru EU tidaje nezbytné
pro propusténi zbozi do pfislusného celniho rezimu, jakmile jsou tyto tidaje k dispozici, a v kazdém piipadé pied
ozndmenim o dostupnosti zboZi.

2. Poskytnutim nebo zpiistupnénim ozndmeni o dostupnosti zboZi potvrzuji dovozci, vyvozci a drzitelé rezimu tranzitu
celnim organtim svij zamér propustit zbozi do piislusného celniho rezimu.

3. Osoba, kterd vyuzivd rezim IOSS, poskytne nebo zpfistupni tidaje o prodeji na ddlku v ptipadé zbozi, které se ma
propustit do volného obéhu na celnim tzemi Unie, nejpozdéji v den nasledujici po dni, kdy byla pfijata platba za prode;j,
a v kazdém piipadé pfed ozndmenim o dostupnosti zboZzi.

4. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku a aniz je dotcen clanek 178, mohou celni organy v fddné odivodnénych
piipadech souvisejicich s podklady nebo ur¢enim celni hodnoty zbozi povolit vyvozci, drziteli tranzitniho rezimu nebo
dovozci jinému nez dovozci v rdmci prodeje na ddlku, aby poskytl nebo zpFistupnil ¢dst Gdajt, jinych nez pfedbéznych
informaci o nédkladu, az po propusténi zbozi.

Vyvozce, drzitel rezimu tranzitu nebo dovozce jiny nez dovozce v rdmci prodeje na ddlku poskytne nebo zpfistupni
vynechané informace ve stanovené lhiité.
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5. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku a aniz je dotéen ¢lanek 178, mtze spolehlivy a provéfeny obchodnik jiny nez
dovozce v ramci prodeje na délku v fddné odavodnénych piipadech souvisejicich s podklady nebo uréenim celni hodnoty
zbozi poskytnout nebo zpiistupnit ¢ast adajti, jinych nez pfedbéznych informaci o ndkladu, az po propusténi zbozi.
Spolehlivy a provéfeny obchodnik poskytne nebo zpiistupni vynechané informace ve stanovené lhaté.

6.  Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mtize byt zbozi ve zvldstnich piipadech stanovenych v celnich ptedpisech
propusténo do celntho rezimu za pouziti jinych prostiedkd, nez je celni datové centrum EU.

7. Propusténim se zbozi propusti do pfislusného celniho rezimu.

Datum ozndmeni o dostupnosti zbozi je datem, které se pouzije pro uplatnéni ustanoveni upravujicich celni rezim,
do kterého je zbozi propusténo, a pro veskeré dalsi dovozni nebo vyvozni formality.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim:

a) udaju podle odstavcti 1 a 3 tohoto ¢lanku;

b) minimalnich pozadavkd pro pouziti zjednoduseni podle odstavce 4 tohoto ¢lanku;

¢) konkrétnich udaju, které 1ze poskytnout nebo zp¥istupnit po propusténi zbozi, a Ihiit pro poskytnuti nebo zpfstupnéni
téchto tdajti, pokud se pouzije odstavec 4 nebo 5 tohoto ¢lanku;

&

zvlastnich piipadt uvedenych v odstavci 6 tohoto ¢lanku a prosttedkd jinych neZ je celni datové centrum EU, které lze
pouzit pro propusténi zbozi do celniho rezimu.

Cldnek 75

Jiné formy ozndmeni o dostupnosti zboZi

Dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu miZe poskytnout nebo zpfistupnit ozndmeni o dostupnosti zbozi
prostfednictvim:

a) ozndmeni o vstupu zboZzi na celni Gizemi Unie, pokud k docasnému uskladnéni nebo propusténi do celntho rezimu
dochazi u celniho Gfadu vstupu; nebo

b) ozndmeni o vstupu zbozi na misto vystupu, pokud k do¢asnému uskladnéni dochédzi u celniho dradu vystupu.

Cldnek 76
Informace a podklady

1. Pii poskytovani nebo zpfistupniovani idajli a informaci poZadovanych pro konkrétni celni rezim, do néhoz je nebo
md byt zboZzi propusténo, osoby poskytnou nebo zp¥istupni digitdlni kopie origindla tisténych dokumentt pouzitych
k ziskdni téchto tidaji a informaci, pokud takové tisténé dokumenty existuji.
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2. Do 28. tnora 2034 jsou pii podani celniho prohldseni podklady nezbytné pro pouziti ustanoveni upravujicich celni
rezim, do kterého je zboZzi navrzeno v celnim prohldseni, v drZzeni deklaranta a jsou celnim organtm k dispozici
v okamziku, kdy je toto celni prohldseni podano.

3. Mdse za to, ze podklady v ptipadé prislusnych necelnich formalit Unie uvedenych v piiloze nafizeni (EU) 20222399
byly poskytnuty nebo zpfistupnény nebo jsou v drzeni deklaranta, pokud celni orgdny mohou ziskat potiebné ddaje
z piislusnych necelnich systémi Unie prostiednictvim jednotného celniho portdlu Evropské unie pro vyménu certifikata
(EU CSW-CERTEX) v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a ¢) uvedeného naffzeni.

4. Osoby poskytuji nebo zpfistupiiuji podklady rovnéz tehdy, je-li to nezbytné pro fizeni rizik v oblasti cel a celni
kontroly.

5. Aniz jsou dotceny jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy, mohou celni organy povolit hospodaiskym
subjektiim vypracovani podkladt uvedenych v odstavci 3.

6.  Neni-li pro konkrétni doklady stanoveno jinak, uchovavé dotcend osoba tyto doklady a informace pro tcely celnich
kontrol po dobu nejméné tif let ve formé pfistupné a pfijatelné pro celni organy. Tato lhita zacind bézet:

a) v piipadé zbozi propusténého do volného obéhu bez cla nebo se snizenou sazbou dovozniho cla na zdkladé jeho
koneéného uziti od konce roku, v némz zbozi pfestdvé byt predmétem celntho dohledu;

b) v piipadé zbozi, které bylo propusténo do jiného celniho rezimu, nebo zbozi v do¢asném uskladnéni od konce roku,
v némz byl pfislusny celni rezim vyfizen nebo v némz bylo ukonceno docasné uskladnén;

¢) v piipadech, na které se nevztahuji pismena a) a b), od konce roku, v némz bylo zbozi propusténo.

7. Aniz je dotcen ¢l. 206 odst. 4, zjisti-li se pfi celni kontrole ve vztahu k celnimu dluhu, Ze je nutno pfislusny zépis
v tcetnich dokladech opravit, a byla-li o tom doty¢nd osoba informovana, uchovévaji se doklady a informace po dobu t let
od uplynuti lhiity uvedené v odstavci 6 tohoto ¢lanku.

8. Byli poddn opravny prostiedek nebo zahdjeno spravni ¢i soudni Fizeni, uchovavaji se doklady a informace po dobu
stanovenou v odstavci 6 nebo do ukonéeni fizen{ o opravném prostiedku nebo spravniho ¢ soudniho fizeni, podle toho, co
nastane pozdéji.
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Cldnek 77

Propusténi zboZi

1. Celni organy pfislusné pro propusténi zbozi do celntho rezimu v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism. d) a ¢l. 6 odst. 2
rozhodnou o propusténi zbozi s pfihlédnutim k vysledkiim analyzy rizik na zdkladé tdaji uvedenych v celnim prohldseni
nebo ddajii poskytnutych nebo zpiistupnénych dovozcem, vyvozcem nebo drzitelem rezimu tranzitu, a v piislusnych
piipadech k vysledkiim pfipadné kontroly nebo opatfeni ke zmirnéni rizika.

2. Propusténi zboZi se nepovazuje za prokdzani shody.

3. Zbozi je propusténo, jsou-li splnény tyto podminky:

a) celni orgény byly informovény o tom, kterd osoba je dovozcem, vyvozcem nebo drzitelem rezimu tranzitu odpovédnym
za zboZzi;

b) byly splnény podminky pro propusténi zbozi do pfislusného celniho rezimu podle clanka 74, 109, 114, 140, 142, 145,
153,156, 158 a 161; a

¢) zbozi nebylo vybrdno ke kontrole nebo bylo ke kontrole vybrdno a tato kontrola nevedla k zddnym zjisténim, kterd by
odtivodniovala odmitnuti propusténi tohoto zboZi.

4. Celni organy odmitnou zboZi propustit v téchto ptipadech:

a) nejsou splnény podminky pro propusténi zbozi do piislusného celniho rezimu, véetné veskerych necelnich formalit
Unie ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (EU) 2022/2399 tykajicich se zbozi;

b) maji-li dtikazy o tom, Ze zbozi neni v souladu s pfislusnymi jinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi celnimi orgdny;

¢) pokud maji diikaz, ze poskytnuté nebo zpfistupnéné tdaje nejsou spravné.

5. Celni orgdny pozastavi propusténi zboZi v téchto p¥ipadech:

a) maji-li dvod se domnivat, Ze zbozi neni v souladu s celnimi ptedpisy nebo jinymi pravnimi pfedpisy uplatiovanymi
celnimi orgdny nebo Ze predstavuje vazné riziko pro zdravi a zivot lidi, zvifat nebo rostlin nebo pro Zivotni prostiedi
nebo jakykoli jiny vefejny zdjem;

b) pokud o to pozadaly jiné ptislusné organy podle jinych pravnich ptedpisti uplatiiovanych celnimi orgéany.

Systematické poruSovani predpisi zjisténé u hospoddiského subjektu v souladu s ¢l. 276 odst. 5 je divodem k domnénce
podle prvniho pododstavce pism. a) tohoto odstavce, ve vztahu k veskerému zbozi, které dany hospodafsky subjekt
oznamil jako dostupné pro propusténi do volného obéhu béhem nejméné Sesti mésicti od zjisténi poruseni predpisi.
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6.  Bylo-li propusténi zbozi pozastaveno podle odstavce 5, vedou celni organy konzultace stanovené v piislusnych jinych
pravnich predpisech uplatiiovanych celnimi organy a:

a) pokud o to pozddaly jiné pFislusné organy podle piislusnych jinych pravnich predpist uplatiiovanych celnimi orgény,
odmitnou zboZi propustit;

b) pokud jiné p¥islusné organy propusténi schvalily, zboZi propusti;

¢) neodpovi-li jiné pfisluiné organy ve lhité stanovené piislusnymi jinymi prdvnimi predpisy uplatiiovanymi celnimi
organy, nebo neni-li tato lhata stanovena, do péti dnti zbozi propusti; nebo

d) pokud o to jiné piislusné orgdny pozadaly, protoze celnim orgdntim ozndmily, Ze k posouzeni toho, zda je zbozi
v souladu s prislusnymi jinymi pravnimi predpisy uplatnovanymi celnimi orgdny, je zapotfebi vice Casu, zachovaji
pozastaveni po dobu nejvyse 90 dnt.

7. Aniz jsou dotceny piislusné jiné pravni ptedpisy uplatiiované celnimi orgdny, md se za to, Ze celni orgdny zboZi
propustily, pokud je nevybraly ke kontrole v pfimétené lhiité poté, co:

a) zbozi dovozch uréené k prodeji na dalku vstoupilo na celni Gizemi Unie;

b) zbozi dovozcti bylo piepraveno do kone¢ného mista uréeni; nebo

¢) vyvozce zaslal informace pred vystupem zboZi.

8. Pokud celni orgdny pozastavi propusténi zbozi podle odstavce 5 nebo odmitnou zbozi propustit podle odstavce 4
nebo odst. 6 pism. a), zaznamenaji své rozhodnuti a piipadné jakékoli dalsi informace vyZadované pravnimi predpisy Unie
v celnim datovém centru EU. Tyto informace se zpfistupni ostatnim celnim organtim.

9.V pripadé, ze celni orgdny odmitly propustit zboZzi podle odstavce 4 nebo odst. 6 pism. a):

a) pokud jiné p¥islusné organy nevznesly namitky, maze byt zbozi nasledné propusténo do jiného celniho rezimu, pficemz
se uvede, Ze pfedtim bylo odmitnuto propusténi tohoto zbozi do jiného celniho rezimu;

b) pokud jiné prislusné organy vznesly namitky proti propusténi zbozi do celntho rezimu, celni orgdny tyto informace
zaznamenaji v celnim datovém centru EU a jednaji v souladu hlavou V kapitolou 4.

10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) pfiméfenych lhit podle odstavce 7 tohoto ¢lanku;
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b) presngjsich specifikaci zvldstnich piipada uvedenych v odstavci 7 tohoto ¢lanku nebo

¢) dalsich zvlastnich piipadi, kdy se md za to, Ze celni orgdny zbozi propustily.

Cldnek 78

Propusténi zboZi spolehlivymi a provéfenymi obchodniky jménem celnich orgini

1. Odchylné od ¢l. 77 odst. 1 mohou celni orgdny spolehlivym a provéfenym obchodnikim povolit, aby propustili
zbozi jejich jménem pii pfijeti tohoto zbozi v misté podnikdni dovozce, vlastnika nebo p¥jemce nebo pfi jeho odesldni
z mista podnikdni vyvozce, vlastnika nebo odesilatele, za predpokladu, Ze jsou celnim orgdnim poskytnuty nebo
zpfistupnény ddaje nezbytné pro pfislu§ny rezim a informace o vstupu nebo odesldni zbozi v redlném Case.

2. Spolehlivi a provéfeni obchodnici, kteff provozuji celni sklad pro prodej na délku v souladu s ¢ldnkem 145, propusti
pouze zboZi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu a je pfipraveno k prodeji na celnim tzemi Unie.

3. Aniz je dotéen ¢ldnek 63, mohou celni orgdny povolit, aby spolehlivi a provéfeni obchodnici provadéli urcité
kontroly zbozi pod celnim dohledem. V pr1pade kontrol, které maji byt provedeny podle jinych pravnlch piedpist
uplattiovanych celnimi organy, konzultuji celni organy pted udélenim takového povoleni jiné pFislusné organy a mohou se
s nimi dohodnout na planu kontrol.

4. Ma-li spolehlivy a provéfeny obchodnik oprdvnény podle odstavece 3 davod se domnivat, Ze zboZi neni v souladu
s piislusnymi jinymi pravnimi pfedpisy uplatiiovanymi celnimi orgdny, neprodlené o tom uvédomi celni orginy. Po
obdrzeni tohoto ozndmeni celni organy rozhodnou o propusténi tohoto zbozi nebo o jeho kontrole.

5.V pripadé potieby mohou celni orgdny pozadovat, aby spolehlivy a provéfeny obchodnik predlozil zbozi ke kontrole
na celnim Gfadé nebo na misté, kde mélo byt zbozi propusténo.

6.  Pokud celni orgdny zjisti nové vazné finan¢ni riziko nebo jinou zvlastni situaci v souvislosti s propusténim zbozi
jejich jménem, mohou v souladu s ¢l. 12 odst. 2 pozastavit povolen{ udélend podle odstavcti 1 a 3 tohoto ¢lanku.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim:

a) postupu pro propusténi zbozi spolehlivymi a provétenymi obchodniky jménem celnich orgnd;

b) podminek a specifikaci obsahu a stanovenim postupu pro kontroly provadéné spolehlivymi a provéfenymi obchodniky.
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Cldnek 79

Zména informaci pro propusténi zboZi do celniho rezimu

1. Dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu zméni pfed datem propusténi zbozi jeden nebo vice udaji
poskytnutych nebo zpfistupnénych pro propusténi tohoto zbozi do celntho rezimu:

a) pokud se dozvi, Ze se ptislusné informace v jejich zdznamech zménily nebo Ze jsou tyto informace nesprdvné, nebo

b) pokud o to pozada celni organ z diivodu nepfesnosti nebo netiplnosti tidajii nebo problémt s kvalitou tidaja.

2. Dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu informace nezméni, pokud:

a) jej celni orgdny informovaly o svém zdméru provést kontrolu zbozi;

b) jej celni orgdny informovaly, Ze zjistily, Ze poskytnuté nebo zptistupnéné tdaje jsou nespravné, nebo

¢) zbozi jiz bylo propusténo.

3. Do tif let od data propusténi zbozi mtze dovozce, vyvozce nebo drzitel reZimu tranzitu pozddat o zménu jednoho
nebo vice tdajii poskytnutych nebo zpiistupnénych pro propusténi zbozi do celniho rezimu. Celni orgdny rozhodnou, zda
zménu piijmou, nebo zamitnou, s piihlédnutim k riziku nesplnéni povinnosti tykajicich se propusténi zbozi do piislusného
celntho rezimu.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v prenesené pravomoci za ticelem doplnéni
tohoto nafizeni uptesnénim piipadu, kdy lze zménit Gdaje po datu propusténi podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zménu informaci uvedenych v odstavcich 1 a 3
tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 80

ZruSeni platnosti iidajii pro propusténi zboZzi do celniho rezimu

1. Pokud se dovozce, vyvozce nebo drzitel rezimu tranzitu dozvi, Ze zboZi, které ma byt propusténo do celniho rezimu,
nevstoupi na celni tzemi Unie nebo je neopusti, zrusi co nejdiive platnost tidajit pro propusténi tohoto zbozi do tohoto
celntho rezimu.

Pokud zbozi, které mé byt propusténo do celniho rezimu, nevstoupi na celni tizemi Unie nebo je neopusti do 200 dnt
od data, ke kterému byly celnim orgdniim poskytnuty nebo zptistupnény tdaje pro propusténi tohoto zbozi do tohoto
celntho rezimu, celni organy zrusi platnost téchto ddajt.
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2. Celnf organy na Zadost dovozce, vyvozce nebo drzitele rezimu tranzitu zrudi platnost tdajii pro propusténi zbozi
do celntho rezimu, pro ktery bylo poskytnuto nebo zpfistupnéno oznameni o dostupnosti zbozi, pokud jsou celni orgny
piesvédéeny, Ze:

a) zbozi md byt okamzité propusténo do jiného celniho rezimu nebo

b) v dtsledku zvldstnich okolnosti jiz neni propusténi zbozi do primarniho celniho rezimu odtvodnéné.

Pokud v3ak celni orgdny informovaly dovozce, vyvozce nebo drzitele rezimu tranzitu o svém zdméru provést kontrolu
zbozi, nepfijme se zddost o zruSen{ platnosti Gidaji dfive, nezZ je tato kontrola provedena.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 za téelem doplnéni
tohoto nafizeni upfesnénim piipadd, v nichz lze po datu propusténi zbozi zrusit platnost tdaji pro propusténi zbozi
do celniho rezimu.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zruseni platnosti tidaji pro propusténi zbozi

do celniho rezimu. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 3

Piechodnd ustanoveni o celnich prohldsenich

Cldnek 81

Celni prohldseni

1. Celni prohladseni se podavaji za pouziti metod elektronického zpracovani dat.

2. Ve zvlastnich pfipadech stanovenych v celnich pfedpisech Ize podat celni prohldsent jinymi zptsoby, neZ jsou metody
elektronického zpracovani dat.

3. Pokud neni v celnich pfedpisech stanoveno jinak, celni prohldseni se v zavislosti na okolnostech podavé jednomu
z téchto subjekti:

a) celnimu dfadu pfislusnému pro misto prvniho vstupu zbozi na celni dzemi Unie nebo

b) celnimu tGfadu pfislusnému pro misto vykladky zbozi dopraveného na celni tizemi Unie ndmoini nebo vzdusnou cestou;

¢) celnimu Gfadu urceni rezimu tranzitu, pokud zbozi vstoupilo na celni tzemi Unie v rezimu tranzitu;

d) celnimu Gfadu pfislusnému pro misto, kde se nachdzi zbozi, jez ma byt propusténo do rezimu tranzitu;
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e) celnimu Gfadu piislusnému pro misto usazeni opravnéného hospodaiského subjektu pro celni zjednoduseni, ktery je
opravnén uplatiiovat centralizované celni fizeni;

f) celnimu dfadu pfislusnému pro misto, kde se nachdzi zbozi, jez ma opustit celni tizem{ Unie.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za ticelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich piipadd, kdy lze podle odstavce 2 tohoto ¢lanku podat celni prohldseni jinymi
zpusoby, nez jsou metody elektronického zpracovani dat.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici:

a) postup pro podani celntho prohldseni v piipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku;

b) pravidla pro urcent jinych pfislusnych celnich dradd, nez jsou Gfady uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku, véetné celnich
afadt vstupu a vystupu.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 82

Standardni celni prohldseni

1. Do 28. inora 2034 obsahuji standardni celni prohlaseni viechny tdaje nezbytné pro pouZiti ustanoveni upravujicich
celni rezim, do kterého je zboZi navrZeno v celnim prohlaseni, a podklady uvedené v clanku 76.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poddni standardniho celntho prohldseni podle

odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 83

Zjednodusené celni prohldSeni

1. Do 28. tinora 2034 mohou celni orgdny osobé povolit propusténi zbozi do celniho rezimu na zakladé
zjednoduseného celntho prohlaseni, které vynechdva nékteré tidaje nebo podklady podle ¢lanku 76.

2. Do 28. tinora 2031 mohou celni orgdny povolit pravidelné vyuzivani zjednoduseného celntho prohldseni.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni povoleni podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro podani zjednoduseného celniho prohldseni. Tyto provadéci akty
se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 84

Dopliikové celni prohlidSeni

1.V piipadé zjednoduseného celniho prohldseni podle ¢lanku 83 nebo zdpisu do zdznamt deklaranta podle ¢lanku 92
poda deklarant u piislusného celniho Gfadu ve stanovené lhité doplitkové celni prohldseni obsahujici Gidaje nezbytné pro
piislusny celni rezim.

V piipadé zjednoduseného celniho prohlédseni podle ¢lanku 83 jsou ve stanovené lhité nezbytné podklady v drzeni
deklaranta a jsou k dispozici celnim orgdntim.

Doplikové celni prohlaseni mtze byt obecné, pravidelné nebo souhrnné povahy.

2. Povinnost podat dopliikové celni prohldseni neplati v téchto piipadech:

a) je-li zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu;

b) v jinych zvldstnich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech.

3. Celni organy mohou od pozadavku na podani doplitkového celntho prohldeni upustit, pokud:

a) se zjednodusené celni prohldeni uvedené v ¢lanku 83 tykd zbozi, jehoz hodnota a mnozstvi jsou niz$i nez prahova
hodnota uvedend v ¢l. 194 odst. §;

b) zjednodusené celni prohldseni uvedené v ¢lanku 83 jiz obsahuje veskeré informace potiebné pro piislusny celni rezim; a

¢) zjednodusené celni prohldseni uvedené v ¢lanku 83 neni poddno zdpisem do zdznamu deklaranta.

4. Zjednodusené celni prohldseni uvedené v ¢lanku 83 a doplitkové celni prohldSeni se povazuji za jeden nedélitelny
doklad, ktery nabyva t¢inku dnem pfijeti zjednoduseného celntho prohldseni v souladu s ¢lankem 87.

Zépis do zdznamt deklaranta uvedeny v ¢lanku 92 a doplitkové celni prohldseni se povazuji za jeden nedélitelny doklad,
ktery nabyva t¢inku dnem zdpisu zboZi do zdznami deklaranta.

5. Pro tcely ¢lanku 193 se za misto, kde md byt doplitkové celni prohldseni poddno, povazuje misto, kde bylo poddno
celni prohldgen.

6. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) specifické lhaty podle odst. 1 prvntho pododstavce tohoto ¢lanku, v niz mé byt podano dopliikové celni prohldsent;

b) specifické lhity podle odst. 1 druhého pododstavce tohoto ¢lanku, v niz maji byt podklady v drzeni deklaranta
a k dispozici celnim orgdntim;

¢) zvlastnich ptipadd, kdy neplati povinnost podat doplitkové celni prohldeni podle odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.
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7. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro podini doplikového celniho prohldseni. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 85

Podini celniho prohldSeni

1. Do 28. tinora 2034, aniz je dotéen ¢l. 84 odst. 1, mlze celni prohldseni podat kazdd osoba, kterd je schopna
poskytnout veskeré informace, jez jsou pozadovéany pro pouziti ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zbozi
navrzeno v celnim prohldSeni. Tato osoba je rovnéz schopna celnimu Gfadu pfedmétné zbozi piedlozit nebo zajistit jeho
piedloZeni jinou osobou.

Vyplyvaji-li vSak z pfijeti celniho prohldseni pro uréitou osobu zvlastni povinnosti, podd uvedené celni prohldseni tato
osoba nebo jeji zastupce.

2. Do 30. ¢ervna 2028 podava celni prohldseni s ndvrhem na propusténi zbozi proddvaného v rdmci prodeje na ddlku
do volného obéhu jedna z téchto osob:

a) osoba, kterd ma povoleni vyuzivat rezim 10SS, nebo jeji nepiimy zdstupce;

b) osoba, kterd md povoleni vyuZivat zvldstni rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 7 smérnice 2006/112[ES, nebo jeji
nepiimy zdstupce;

¢) v jinych piipadech, nez které jsou uvedeny v pismenech a) a b), nepiimy zdstupce dovozce;

=

v jinych piipadech, nez které jsou uvedeny v pismenech a), b) a ), jakdkoli jind osoba, kterd je schopna poskytnout
veskeré informace, jez jsou pozadovany pro pouziti ustanoveni upravujicich celnf rezim, do kterého je zbozi navrzeno
v celnim prohldseni.

3. Deklarant je usazen na celnim tizemi Unie.

4. Odchylné od odstavce 3 nemusi byt na celnim tzemi Unie usazeni tito deklaranti:

a) osoby podavajici celni prohldSeni pro rezim tranzitu nebo docasného pouziti;

b) osoby prilezitostné podévajici celni prohldseni, a to i pro téely kone¢ného uziti nebo aktivniho zuslechtovaciho styku,
pokud to celni orgdny povazuji za odivodnéné;

¢) osoby usazené v zemi, jejiz tizemi sousedi s celnim tzemim Unie, které predklddaji zbozi, na néz se vztahuje celni
prohldseni, u hrani¢niho celniho dfadu Unie sousediciho s touto zemi, pokud zemé, v niZ jsou tyto osoby usazeny,
poskytuje recipro¢ni vyhody osobdm usazenym na celnim tizemi Unie;

d) dovozci v rdmci prodeje na ddlku zapojeni do prodeje na ddlku u zbozi, které ma byt dovezeno na celni tizem{ Unie
v ramci rezimu IOSS, za pfedpokladu, Ze jmenuji nepfimého zastupce.
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Cldnek 86

Podini celniho prohliseni pfed pfedlozenim zboZi celnimu dfadu

1. Celni prohldseni Ize podat pfed ocekdvanym predlozenim piislusného zbozi celnimu Gfadu. Neni-li zbozi pfedlozeno
do 30 dnti ode dne podani celniho prohldseni, md se za to, Ze celni prohldseni nebylo podéano.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poddni celniho prohldseni podle odstavce 1 tohoto

¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 87

Prijeti celniho prohlaseni

1. Celni prohldseni, kterd jsou v souladu s podminkami stanovenymi v této kapitole a s ¢lankem 76, pfijmou celni
organy okam?zit¢, za pfedpokladu, Ze zbozi, na néz se vztahuji, bylo pfedlozeno celnimu tfadu.

2. Neni-li stanoveno jinak, datum pfijeti celniho prohldSeni celnimi orgdny je datem, které se pouzije pro uplatnéni
ustanoveni upravujicich celni rezim, do kterého je zboZi navrzeno v celnim prohldseni, a pro veskeré dalsi dovozni nebo
vyvozni formality.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro pfijimani celnich prohldseni, véetné pouziti téchto

pravidel v pfipadech uvedenych v ¢lanku 91. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 88

Zména celniho prohldseni

1. Deklarantovi se na jeho Zadost povoli zména jednoho nebo vice tidajit uvedenych v celnim prohldseni jiz ptijatém
celnimi orgdny. Zménou vSak nesmi byt rozsifena ptisobnost celniho prohldseni na jiné zbozi nez zbozi, na které se
ptivodné vztahovalo.

2. Zména celniho prohldseni jiz ptijatého celnimi organy neni povolena, pokud je o ni pozddano:

a) poté, co celni organy informovaly deklaranta o svém zdméru provést kontrolu zbozi;

b) poté, co celni orgdny zjistily nesprdvnost idaji uvedenych v celnim prohldsent; nebo

¢) poté, co celni orgdny zbozi propustily.

3. Na zadost deklaranta do ti let ode dne pfijeti celntho prohldseni mohou celni orgdny povolit zménu celniho
prohldseni po propusténi zbozi, aby deklarant mohl splnit své povinnosti v souvislosti s propusténim zbozi do piislusného
celniho rezimu.
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4. Komise ptijme provadéci akty stanovujici postup pro zmény celniho prohldseni po propusténi zbozi v souladu
s odstavcem 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 89

ZruSeni platnosti celniho prohlidseni

1. Na zddost deklaranta zrusi celni orgdny platnost jiz pfijatého celniho prohldent, jsou-li pfesvédceny, Ze:

a) zbozi md byt okamzité propusténo do celntho rezimu; nebo

b) ze v disledku zvldstnich okolnosti jiz neni propusténi do celntho rezimu, do kterého bylo zbozi navrzeno v celnim
prohlaseni, odiivodnéné.

Pokud vSak celni orgdny informovaly deklaranta o svém zdméru provést kontrolu zbozi, nepfijme se Zadost o zrusen{
platnosti celniho prohldSeni difve, nez je tato kontrola provedena.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou celni orgény ve zvlastnich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech zrusit platnost
celniho prohldseni bez pfedchozi zadosti deklaranta.

3. Celni orgdny zrusi platnost celntho prohldSeni po propusténi zbozi pouze ve zvldstnich p¥ipadech stanovenych
v celnich pfedpisech.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvldstnich pfipadi, kdy celni orgdny mohou zrusit platnost celntho prohlédseni bez piedchozi
74dosti deklaranta, jak je uvedeno v odstavci 2 tohoto ¢lanku, a po propusténi zbozi podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku.

5. Komise pfijme provddéci akty stanovujici postup pro zruseni platnosti celntho prohldseni po propusténi zbozi podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 90

Zjednodusend metoda vyméfovini cla pro zbozi riznych tarifnich podpolozek

1. Tvoii-li zasilku zbozi, které patii do rtiznych podpolozek celniho sazebniku, a zachdzeni s jednotlivym zbozim podle
piislusnych podpolozek celniho sazebniku by bylo spojeno s praci a naklady netimérnymi dovoznimu nebo vyvoznimu clu,
které se na né vztahuje, mohou celni orgdny na zddost deklaranta stanovit zjednodusenou metodu vyméfeni dovozniho
nebo vyvozniho cla, pii které bude celd zasilka podléhat dovoznimu nebo vyvoznimu clu odpovidajicimu podpolozce zbozi
s nejvyssi celni sazbou dovozniho nebo vyvozniho cla.
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2. Celni organy odmitnou pouziti zjednoduSené metody vyméfovani dovozntho nebo vyvozniho cla uvedené
v odstavci 1:

a) pokud se uplatni manipulacni poplatek Unie; nebo
b) pokud jde o zbozi podléhajici jinym pravnim pfedpistim uplatiovanym celnimi orgdny, zdkaztim nebo omezenim nebo

spotfebni dani, je-li pro pouziti téchto opatieni nezbytné spravné sazebni zafazeni.

Cldnek 91

7 vz, z

Centralizované celni ¥izeni

1. Do 28. tinora 2031 mohou celni organy na zddost povolit, aby u celniho Gfadu piislusného pro misto, kde je osoba
usazena, tato osoba podala celni prohldSeni pro zbozi, které je predklddano celnim orgdnim na jiném celnim dfadé.

Celni organy mohou od pozadavku na povoleni podle prvniho pododstavce upustit, pokud celni dfad, u kterého je podéno
celni prohldseni, a celni Gifad, na kterém je zbozi pfedkladano, jsou podiizeny stejnému celnimu orgdnu.

2. O povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku maze pozddat pouze opravnény hospodaisky subjekt pro celni
zjednoduseni podle ¢l. 29 odst. 2 pism. a).

3. Celni Gifad, u néhoz je celni prohldseni podéno:

a) dohlizi na propusténi zbozi do piislusného celntho rezimu;

b) provadi celni kontroly za ticelem ovéfeni celntho prohldseni;

¢) v odavodnénych ptipadech pozadd celni Gfad, u néhoz je zbozi pfedkladino, o provedeni urcitych celnich kontrol
za Gcelem ovéfeni celntho prohladsent; a

d) provadi celni formality za Gcelem vybéru ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, jez odpovidéd celnimu dluhu.

4. Celni dfad, u néhoz je podano celni prohldseni, a celni Gifad, u néhoz je predkladano zbozi, si vyménuji informace
nezbytné pro ovéfeni celntho prohldseni a pro propusténi zbozi.

5. Celni dfad, u néhoz je zbozi pfedkladino, provadi, aniz jsou dotéeny jeho vlastni kontroly souvisejici se zbozim, jez
vstoupilo na celni Gizemi Unie nebo je opustilo, celni kontroly uvedené v odst. 3 pism. c) a sdéluje vysledky téchto kontrol
celnimu dfadu, u néhoz bylo podano celni prohldseni.

6.  Celni tfad, u néhoz bylo poddno celni prohldseni, zbozi propusti, pfi¢emz zohledni vysledky:

a) vlastnich kontrol provedenych za téelem ovéfeni celniho prohldsent;
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b) kontrol provedenych celnim dfadem, u néhoz je zbozi piedkladdno, za Glelem ovéfeni celniho prohldseni a kontrol
souvisejicich se zbozim, jez vstoupilo na celni tzemi Unie nebo je opustilo.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za Gcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni povoleni podle odst. 1 prvntho pododstavce tohoto ¢ldnku.

8.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro centralizované celni f{zeni v¢etné piislusnych celnich formalit

a kontrol. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 92

Zapis do zdznami deklaranta

1. Do 28. tinora 2031 mohou celni organy osobé na zadost povolit, aby podala celni prohlaseni, véetné zjednoduseného
celntho prohldseni, ve formé zdpisu do zdznamt deklaranta, za pfedpokladu, Ze jsou celnim orgdntim pfistupné
v elektronickém systému deklaranta tidaje z daného celntho prohldSeni v okamziku podani celntho prohldseni ve formé
zdpisu do zdznamt deklaranta.

2. Celni prohldseni se povazuje za piijaté v okamziku zdpisu zbozi do zdznami deklaranta.

3. Celni orgdny mohou na Zddost upustit od povinnosti ptedlozit zbozi. V takovém piipadé se zbozi povazuje
za propusténé v okamziku zdpisu do zdznami deklaranta.

Od uvedené povinnosti Ize upustit v p¥ipadech, kdy jsou splnény vechny tyto podminky:

a) deklarant je oprdvnénym hospodafskym subjektem pro celni zjednoduseni podle ¢l. 29 odst. 2 pism. a);

b) povaha a tok predmétného zbozi takové upusténi od povinnosti odtivodiiuji a jsou celnimu organu zndmy;

¢) celni Gfad vykonévajici dohled ma ptistup ke vSem informacim, jeZ povazuje za nezbytné k tomu, aby v piipadé potieby
mohl uplatnit své pravo provést kontrolu zbozi;

d) v okamziku zdpisu do zdznami se na zboZi jiz nevztahuji jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi orgdny, ledaze je
v povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku uvedeno néco jiného.

Celni dfad vykondvajici dohled viak muZe ve zvldstnich situacich pozddat o predloZeni zbozi i v pfipadé uvedeného
upusténi od povinnosti.

4.V povoleni podle odstavce 1 se uvedou podminky, za nichz je propusténi zbozi povoleno.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za Géelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim podminek pro udéleni povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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6. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zdpis do zdznami deklaranta, véetné piislusnych
celnich formalit a kontrol uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a upusténi od povinnosti predlozit zbozi podle odstavce 3
tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 93

Zanik platnosti
Platnost povoleni pro zjednodusend celni prohlaseni, centralizované celni fizeni a zdpis do zdznamt deklaranta podle

¢lankd 83, 91 a 92 koné{ dne 1. bfezna 2034.

KAPITOLA 4

Nakldddni se zboZim

Cldnek 94

Opatfeni pfijimand celnimi orginy

1. Aniz jsou dotceny jiné pravni piedpisy uplatinované celnimi orgdny, pfijmou celni organy veskerd nezbytna opatfeni
pro nakladani se zbozim, v¢etné jeho propadnuti nebo zabrani ve prospéch stitu v souladu s vnitrostitnimi pravnimi
piedpisy, prodeje, darovani pro humanitarni tcely nebo zniceni, v téchto piipadech:

a) nebyla-li splnéna jedna z povinnosti stanovenych celnimi pfedpisy tykajici se vstupu zbozi, které neni zbozim Unie,
na celni tzemi Unie nebo bylo-li zbozi vyjmuto z celniho dohledu;

b) pokud zbozi nemtze byt propusténo z nékterého z téchto davodu:

i) nebylo mozné z diivodd, které Ize pficist dovozci, vyvozci, drziteli rezimu tranzitu nebo drziteli zbozi, provést
kontrolu zbozi nebo v ni pokracovat ve Ihtité stanovené celnimi orgdny;

ii) doklady nebo informace, které musi byt poskytnuty nebo zpfistupnény pied umisténim nebo propusténim zbozi
do pozadovaného celntho rezimu, nebyly poskytnuty nebo zp¥istupnény;

iii) ve stanovené lhiité nebyly uhrazeny platby nebo nebyla poskytnuta jistota, které mély byt uhrazeny nebo poskytnuty
v souvislosti s dovoznim nebo vyvoznim clem;

iv) zbozi nespliiuje podminky pro propusténi stanovené v ¢lancich 77 a 78;
¢) pokud zbozi nebylo v pfiméfené lhité po propusténi odebrano;
d) pokud se po propusténi zjisti, Ze zboZzi nespliiovalo podminky pro toto propusténi; nebo
e) pokud je zbozi prenechdno ve prospéch stitu v souladu s ¢ldinkem 96.

2. Zbozi, které neni zboZim Unie a které bylo pfenechdno ve prospéch stitu, nebo zbozi, které neni zboZzim Unie a které
bylo zadrZeno, propadnuto nebo zabrano ve prospéch stitu v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy, se povazuje
za zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu. Takové zboZi se zanese do zdznamu provozovatele
skladovacich zatizeni pro uskladnéni v celnim skladu, piipadné do zdznama celnich orginti, pokud maji zbozi v drzeni.
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Pokud celni organy jiz obdrzely tidaje nebo celni prohldseni o zbozi, které ma byt zni¢eno, pfenechdno ve prospéch statu,
zadrzeno, propadnuto nebo zabrdno ve prospéch stitu v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy, obsahuji zdznamy
odkaz na tyto tdaje nebo celni prohldseni. Platnost dotc¢eného celntho prohldseni nebo tdaji se zrusi.

3. Naklady na opatieni uvedend v odstavci 1 nese:

a) v ptipadé uvedeném v odst. 1 pism. a) dopravce, dovozce, drzitel rezimu tranzitu, drzitel zboZi nebo osoba, jez celnim
organtim neumoznila dohled nad zbozim;

b) v piipadech uvedenych v odst. 1 pism. b), ¢) a d) dovozce, vyvozce, drZitel reZimu tranzitu nebo drzitel zbozi;

¢) v piipadé uvedeném v odst. 1 pism. e) osoba, jez zboZi prenechd ve prospéch sttu.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim p¥ipadti, kdy mize zbozi propadnout.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro prodej a darovani zbozi celnimi orgdny podle odstavce 1 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 95

Zniceni zbozi

1. Maji-li k tomu celni orgdny opravnéné diavody, mohou pozadovat, aby zbozi, k némuz bylo poskytnuto ¢i
zptistupnéno ozndmeni o dostupnosti, bylo zniceno, a informuji o tom dovozce, vyvozce nebo drzitele rezimu tranzitu
a drzitele zbozi. Naklady na zniceni zboZi nese dovozce, vyvozce, drzitel rezimu tranzitu nebo drzitel zbozi.

2. Pokud to celni orgdny povazuji za nezbytné a pfiméfené, mohou v souladu s vnitrostdtnim pravem zadrZzet, znicit
nebo jinak u¢init nepouzitelnym zbozi, u néhoz nebylo poskytnuto nebo zpfistupnéno zddné ozndmeni o dostupnosti
a které pfedstavuje riziko pro zdravi a bezpecnost kone¢nych uzivatelti. Naklady na takové opatieni nese dovozce, vyvozce
nebo drzitel zbozi.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro zni¢eni zboZzi. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 96

Pienechédni zboZzi

1. Dovozce, vyvozce, drzitel rezimu tranzitu nebo drzitel zbozi mize s predchozim souhlasem celnich orgdnti pfenechat
ve prospéch statu zbozi, které neni zbozim Unie, a zboZzi, které bylo propusténo do rezimu kone¢ného uziti.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro pienechdni zbozi ve prospéch stitu. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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HLAVA VI
ZBOZI VSTUPUJICI NA CELNI UZEMI UNIE

KAPITOLA 1
Vstup zboZi

Cldnek 97

Pfedbézné informace o ndkladu

1. Zbozi nesmi vstoupit na celni tizem{ Unie, pokud dopravci pfivazejici zboZi na celni tzemi Unie ve stanovenych
lhitdch neposkytnou nebo nezpiistupni predpoklddanému celnimu tfadu prvniho vstupu predbézné informace o nékladu
tohoto zbozi.

2. Pokud nebyly poskytnuty nebo zpfistupnény zddné piedbézné informace o ndkladu podle odstavce 1, pfedbézné
informace o ndkladu se poskytnou nebo zpfistupni skute¢nému celnimu dfadu prvniho vstupu nejpozdéji po pijezdu
dopravniho prostiedku pouzitého pro prepravu zboZi.

3. Predbézné informace o ndkladu zahrnuji alespon totoznost dovozce odpovédného za zboZi, jedine¢ny referenni ddaj
pro danou zésilku, totoZnost odesilatele, totoznost piijemce, popis zbozi, sazebni zafazeni, hodnotu, kone¢né misto uréeni
zbozi, je-li k dispozici, zemi kone¢ného uréeni zbozi, Gidaje o trase a o druhu a identifikaci dopravniho prostiedku
pouzitého k prepravé zbozi a ndklady na dopravu.

4. Dovozce muze piislusnému celnimu Gfadu poskytnout nebo zpiistupnit ¢ast piedbéznych informaci o ndkladu
pozadovanych ve stanovenych lhitdch.

5. Pokud dovozce jiz poskytl nebo zpiistupnil ¢dst pozadovanych pfedbéznych informaci o ndkladu, propoji dopravce
pfedbézné informace o ndkladu, které poskytuje nebo zpfistupiiuje, s informacemi, které jiz poskytl nebo zpiistupnil
dovozce.

6.  Pokud dopravce propojuje predbézné informace o ndkladu, které poskytl nebo zp¥istupnil, s ¢isti pFedbéznych
informaci o ndkladu poskytnutych nebo zpfistupnénych dovozcem, dopravce o tom dovozce informuje.

7. Ve zvlastnich pfipadech stanovenych v celnich pfedpisech, kdy dopravce nebo dovozce nemad vSechny piedbézné
informace o ndkladu podle odstavcti 1 a 3, mohou byt k poskytnuti nebo zptistupnéni téchto informaci vyzvany jiné osoby,
které maji tyto informace k dispozici.

8.  Predbézné informace o nakladu obsahuji Gidaje nezbytné k tomu, aby celni organy mohly provést analyzu rizik.

9.  Osoba, kterd poskytuje nebo zpfistupniuje predbézné informace o ndkladu, mize omezit viditelnost své identifikace
a obchodné citlivych tidajti na jednu nebo vice osob, které rovnéz poskytuji nebo zpfistupnuji tidaje, aniz je dotceno pouziti
vSech tidaji pro celni dohled.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 119/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

10.  Povinnost poskytnout nebo zpfistupnit predbézné informace o ndkladu se nevztahuje na:

a) dopravni prostiedky a zbozi prepravované dopravnimi prostredky, které pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo
prolétaji vzdusnym prostorem celntho Gzemi Unie bez zastavky na tomto Gzemd;

b) zbozi, které neni zbozim Unie a vstupuje na celni Gzemi Unie poté, co toto tzemi docasné opustilo ndmoini nebo
vzdu$nou cestou a bylo prepraveno po piimé trase bez zastiavky mimo celni tizemi Unie;

¢) zbozi Unie, jehoZ celni status je tfeba prokdzat podle ¢l. 71 odst. 2 a které vstupuje na celni Gizemi Unie poté, co toto
tizemi{ docasné opustilo ndmoini nebo vzdusnou cestou a bylo prepraveno po piimé trase bez zastavky mimo celni
tzemi Unie;

d) zbozi Unie, které je pfepravovano beze zmény celniho statusu v souladu s ¢l. 73 odst. 2 a vstupuje na celni Gzemi Unie
poté, co toto uzemi docasné opustilo ndmoini nebo vzdusnou cestou a bylo pfepraveno po pfimé trase bez zastdvky
mimo celni tzemi Unie; a

e) jiné ptipady, v nichzZ je takové upusténi od povinnosti fddné odiavodnéno druhem zbozi nebo dopravy nebo vyzadovano
mezindrodnimi dohodami.

11.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v ptenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) pravidel pro urceni pfedpokladaného celniho tfadu prvniho vstupu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) pfedbéznych informaci o ndkladu, které maji byt poskytnuty nebo zpFistupnény v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku,
a udajti uvedenych v odstavci 8 tohoto ¢lanku, které maji zahrnovat specifické informace umoziiujici celnim orgdniim
provést analyzu rizik, pokud jde o bezpe¢nost a zabezpedeni zbozi;

¢) specifickych lhiit podle odstavct 1 a 4 tohoto ¢lanku;

d) zvlastnich ptipadt a dalsich osob, které mohou byt pozddiny o poskytnuti nebo zpiistupnéni piedbéznych informaci
o nakladu, jak je uvedeno v odstavci 7 tohoto ¢lankuy;

e) piipadd, kdy druh zbozi nebo dopravy plné odtivodiuje neuplatnéni povinnosti poskytnout nebo zpfistupnit predbézné
informace o nakladu, jak je uvedeno v odst. 10 pism. e) tohoto ¢lanku;

f) podminek, za nichz mtiZe osoba, kterd poskytuje nebo zpfistupiiuje pfedbézné informace o nékladu, omezit viditelnost
identifika¢nich ddaji nebo obchodné citlivych ddaji, jak je uvedeno v odstavci 9 tohoto ¢lanku.
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12.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro poskytovéni, zpiistupniovani a piijimani pfedbéznych
informaci o ndkladu uvedenych v odstavcich 1 az 8 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 283 odst. 4.

13.  V souladu s terminy stanovenymi v pracovnim programu uvedeném v ¢l. 38 odst. 6 pism. b) a nejpozdéji
do 28. tnora 2034 mohou byt formality uvedené v odstavcich 1 az 12 tohoto ¢ldnku a v ¢lancich 98 az 103 tohoto
nafizenif naddle plnény v souladu s pravidly a pozadavky na ddaje stanovenymi v nafizeni (EU) ¢. 952/2013 platnymi pro
elektronické systémy, které ¢lenské stity a Komise vyvinuly podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Cldnek 98

Analyza rizik na zdkladé pfedbéznych informaci o ndkladu

1. AnizZ jsou dotceny ¢innosti Celntho orgdnu EU stanovené v hlavé XII, zajist{ provedeni analyzy rizik ve stanovenych
lhatdch celni dfad prvniho vstupu. Tato analyza rizik se provadi pfedevsim pro déely bezpecnosti a zabezpeceni a ve
vhodnych ptipadech ve spoluprici s jinymi celnimi Gfady a pokud mozno na zékladé pfedbéznych informaci o nakladu
a dal3ich informaci poskytnutych nebo zpfistupnénych prostrednictvim celntho datového centra EU. Celni tfad prvniho
vstupu piijme na zakladé vysledkd této analyzy rizik nezbytnd opatfeni.

2. Celni tfad prvniho vstupu, piipadné ve spoluprici s celnimi orgdny dalsich ¢lenskych stata zapojenych do procesu
analyzy rizik, mize pfijmout vhodnd zmirnujici opatfeni, mimo jiné:

a) dat pokyn osobé, kterd poskytla nebo zpfistupnila pfedbézné informace o ndkladu, aby zboZzi nebylo nalozeno ani
pfepraveno, a pokud je dopravcem jind osoba nez osoba, kterd pfedlozila tidaje, dit podobny pokyn dopravci, aby zbozi
nebylo naloZeno ani pfepraveno;

b) vyzadat si dopliujici informace nebo opatien;

¢) urdit situace, kdy by mohlo byt vhodné opatfeni jiného organu;

d) doporucit nejvhodnéjsi misto pro provedeni celni kontroly a nejvhodnéjsi opatieni pro tuto kontrolu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za Géelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim specifickych lhat, v nichz md byt provedena analyza rizik podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pouzitelnd na zmirfiujici opatfeni podle odstavce 2 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

5. Do 28. tinora 2034 se analyza rizik podle odstavce 1 provadi na zdkladé vstupniho souhrnného prohldseni.
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Cldnek 99

Zména piedbéznych informaci o nikladu

1. Dovozce, dopravee nebo jiné osoby uvedené v ¢lanku 97 pozméni jeden nebo vice Gdaji v predbéznych informacich

o nékladu, pokud:

a) se dovozce, dopravce nebo jind dotéend osoba dozvi, Ze se pfislusné informace v jejich zdznamech zménily nebo zZe
informace jsou nespravné; nebo

b) celni orgdn pozada dovozce, dopravee nebo jinou dotéenou osobu, aby tak uéinili z dGvodu nepfesnosti nebo netiplnosti
idaji nebo nesrovnalosti tykajicich se kvality Gdajti, zejména pokud jsou zjistény na zdkladé provedené analyzy rizik.

2. Dovozce, dopravce nebo jiné osoby uvedené v ¢lanku 97 pfedbézné informace o nakladu nepozméni, pokud:

a) celni orgdny daly pokyn osobé, kterd predbézné informace o ndkladu poskytla nebo zpristupnila, a dopravci, pokud je
odlisny od této osoby, aby zbozi nebylo nalozeno ani pfepraveno, jak je uvedeno v ¢l. 98 odst. 2 pism. a);

b) celni orgdny informovaly dopravce nebo jiné osoby o svém zdméru provést kontrolu zbozi;

¢) celni orgdny zjistily, Ze pfedbézné informace o ndkladu jsou nespravné;

d) tdaje v pfedbéznych informacich o ndkladu jsou zafazeny na seznamu tdajt, které nelze zménit.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim tdaji v pfedbéznych informacich o nakladu, které nelze pozménit, jak je uvedeno v odst. 2
pism. d) tohoto ¢lanku.

4.  Komise piijme provadéci akty stanovujici postup pro zménu piedbéznych informaci o ndkladu v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 100

ZruSeni platnosti predb&Znych informaci o ndkladu

1. Pokud se dopravce nebo jiné osoby poskytujici nebo zpiistupriujici pfedbézné informace o nakladu dozvi, ze zboZi,
na které se tyto pfedbézné informace o ndkladu vztahuji, nevstoupi na celni Gzemi Unie, pfedlozi co nejdiive celnimu
organu zadost o zru$eni platnosti pfedbéznych informaci o nékladu.

Pokud zboZzi, na které se vztahuji pfedbézné informace o nakladu, nevstoupi na celni izemi Unie do 200 dnii ode dne, kdy
byly pfedbézné informace o ndkladu poskytnuty nebo zpFistupnény, zrusi celni orgdny platnost téchto pfedbéznych
informaci o ndkladu.
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2. Osoby, které poskytuji nebo zpfistupniuji piedbézné informace o nakladu, a dovozce, ktery poskytuje nebo
zpfistupiiuje informace v celnim datovém centru EU, se vzdjemné informuji o zruSeni platnosti informaci, které poskytly
nebo zpfistupnily.

3. Komise pfijme provddéci akty stanovujici postup pro zruseni platnosti pfedbéznych informaci o nakladu v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 101

Ozndmeni o pfijezdu dopravniho prostfedku a vstupu zboZi

1. Dopravce informuje skute¢ny celni Gfad prvniho vstupu o pijezdu dopravniho prostiedku privdzejictho zbozi
na celni tzemi Unie, a to po jeho pifjezdu.

2. Vstup zbozi na celni tzemi Unie ndmofni nebo vzdusnou cestou ozndmi dopravce celnimu dfadu odpovédnému
za piistav nebo letité, kde je zbozi vykladano nebo piekladano, jakmile dopravni prostiedek, kterym toto zbozi vstupuje
na celni dzemi Unie, dorazi do daného pfistavu nebo na dané letisté.

3. Vstup zboZi na celni Gzemi Unie po silnici, Zeleznici nebo vnitrozemskych vodnich cestich ozndmi dopravce celnimu
ufadu prvniho vstupu, jakmile dopravni prostfedek, kterym toto zbozi vstupuje na celni Gzemi Unie, dorazi k tomuto
celnimu dfadu.

4. Dopravce propoji ozndmeni o vstupu zbozi s predbéznymi informacemi o ndkladu, které byly k tomuto zbozi
poskytnuty nebo zpfistupnény.

5. Bez ohledu na povinnosti dopravce uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 muze vstup zboZzi v okamziku uvedeném v téchto
odstavcich ozndmit kterdkoli z téchto osob:

R~

a) osoba, jejimz jménem nebo na jeji

ucet jednd osoba, kterd zbozi na toto tizemi pfepravila;

b) osoba, kterd prevzala odpovédnost za prepravu zboZi poté, co zbozi vstoupilo na celni dzemi Unie;

¢) osoba, kterd zbozi ihned propusti do celniho rezimu; nebo

d) drzitel povoleni k provozovani docasného skladu nebo osoba, kterd vykondva ¢innost ve svobodném pdsmu.

6. Ve zvlastnich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech, kdy od dopravce neni mozné ziskat ke zbozi vechny tdaje
v predbéznych informacich o nékladu podle ¢l. 97 odst. 8, mize byt povinnost ozndmit vstup zbozi skute¢nému celnimu
ufadu prvniho vstupu ulozena ndslednému dopravci nebo jinym osobdm, jez maji tyto informace k dispozici a maji
odpovidajici opravnéni je poskytnout.
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7. S vyhradou schvéleni celnim orgdnem maze byt ozndmeni o pfijezdu dopravniho prostiedku a vstupu zboZi celnim
organam poskytnuto nebo zpfistupnéno jinymi prostiedky nez prostrednictvim celniho datového centra EU, jako jsou
obchodni, pfistavni nebo dopravni informaéni systémy, pokud tyto systémy obsahuji tidaje nezbytné pro takové ozndmeni
a tyto udaje jsou k dispozici v okamziku uvedeném v odstavci 1, 2 nebo 3. V takovych piipadech se tidaje poskytnuté nebo
zpFistupnéné témito jinymi prostiedky piedaji do celntho datového centra EU.

8. Odchylné od odstavce 2 se povinnost ozndmit vstup zboZi neuplatni v téchto ptipadech:

a) zbozi je po vstupu na celni Gzemi Unie vykldddno a opét nakldddno na stejny dopravni prostfedek v rdmci své cesty
vyluéné proto, aby v témze piistavu nebo na témze letisti bylo mozno vylozZit nebo naloZit jiné zboZi;

b) zbozZi Unie, které je pfepravovano beze zmény celniho statusu v souladu s ¢l. 73 odst. 2, vstupuje na celni Gzemi Unie
poté, co toto tizemi docasné opustilo ndmoini nebo vzdusnou cestou, pficemz bylo pfepraveno po pimé trase bez
zastavky mimo celn{ tizem{ Unie.

9. Dopravce nevylozi na celnim tizem{ Unie zboZi, pro néz nebyly celnim orgdniim poskytnuty nebo zpiistupnény
pfedbézné informace o nakladu podle ¢l. 97 odst. 8, pokud celni orgdny dopravce nepozadaly o predloZeni tohoto zbozi
v souladu s ¢lankem 103.

10.  Odchylné¢ od odstavce 9 mohou celni orgdny v piipadé bezprostiedné hrozictho nebezpedi, které vyzaduje okamzité
vylozeni veskerého zbozi nebo jeho ¢asti, povolit dopravci vyloZeni zboZi.

11.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich pfipad uvedenych v odstavci 6 tohoto ¢ldnku a jinych osob podle uvedeného
odstavce, kterym muze byt uloZena povinnost ozndmit vstup zbozi skute¢nému celnimu tfadu prvniho vstupu.

12.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro oznamovani vstupu zbozi podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci
akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

13.  V souladu s terminy stanovenymi v pracovnim programu uvedeném v ¢l. 38 odst. 6 pism. b) a nejpozdéji
do 28. tnora 2034 muze byt ozndmeni o vstupu zbozi podle tohoto ¢lanku nadéle podavano a fyzické predlozeni zbozi
celnimu Gfadu uvedené v ¢l. 103 odst. 1 tohoto nafizeni mizZe pokracovat v souladu s pravidly a pozadavky na tdaje
stanovenymi v nafizeni (EU) ¢. 952/2013 platnymi pro elektronické systémy, které clenské stity ve spolupraci s Komisi
vyvinuly podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.
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Cldnek 102

Doprava na pfislusné misto

1. Dopravce, ktery zboZzi pfepravuje na celni tizemi Unie, je dopravi neprodlené, po trase urCené celnimi orgdny
a piipadné v souladu s jejich pokyny k celnimu dfadu uréenému celnimi orgdny ¢i na jakékoli jiné misto urcené nebo
schvalené témito organy nebo do svobodného pdsma.

2. Zbozi ptepravované do svobodného pdsma je do daného svobodného pdsma piepraveno piimo, nimoini nebo
vzdusnou cestou nebo, je-li pfepravovano po zemi, aniz by proslo jinou &sti celniho tizemi Unie, jestlize je ¢dst hranice
svobodného pasma totoznd s pozemni hranici mezi ¢lenskym stitem a tieti zemi.

3. Nemuze-li dopravce splnit povinnost uvedenou v odstavci 1 z diivodu nepfedvidatelnych okolnosti nebo vyssi moci,
neprodlené informuje celni orgdny o této situaci a o pfesném misté, kde se zbozi nachdzi.

4. Celni orgdny uré¢{ opatteni, kterd budou pfijata k zajisténi celniho dohledu nad zbozim uvedenym v odstavci 1 nebo
nad lodi ¢i letadlem a veskerym zbozim na palubé této lodé nebo tohoto letadla za okolnosti stanovenych v odstavci 3
a v piislusnych piipadech k zajisténi ndsledné dopravy zbozi k celnimu Gfadu ur¢enému celnimi orgdny nebo na jiné misto
uréené nebo schvilené témito orgdny nebo do svobodného pdsma.

5. Celnf orgdny mohou na zdkladé dohody uzaviené s piislusnou tfeti zemi podrobit celnim kontroldm zbozi, které se
dosud nachazi mimo celni Gzemi Unie. Celn{ orgdny s timto zboZim zachdzeji stejnym zptsobem, jakym zachazeji se
zboZzim prepravenym na celni Gizemi Unie.

6.  Odchylné od odstavcti 1 a 3 se mohou zvldstni pravidla vztahovat na zbozi piepravované v piihrani¢nich oblastech
nebo potrubim a vedenim, na pfepravu zanedbatelného hospodaiského vyznamu nebo na zbozi pfepravované cestujicimi,
za piedpokladu, Ze tim ve vysledku neni ohrozen celni dohled a moznosti celni kontroly.

7. Odstavec 1 se nevztahuje na dopravni prostfedky nebo zboZi prepravované dopravnimi prostredky, které pouze

proplouvaji teritoridlnimi vodami nebo prolétaji vzdusnym prostorem celniho tizemi Unie bez zastdvky na tomto tzemi.

Cldnek 103

Fyzické pfedloZeni zboZi celnimu Gfadu

1. Vyzaduji-li to celni organy nebo jiné pravni ptedpisy uplatiiované celnimi organy, zbozi, které vstoupilo na celni
uzemi Unie, pfedlozi dopravce nebo drzitel fyzicky celnimu dradu poté, co dorazilo k celnimu Gfadu urcenému celnimi
organy nebo na jiné misto urcené nebo schvilené témito orgdny nebo do svobodného pdsma.

2. Celni orgdny ozndmi dopravci nebo drziteli zbozi povinnost fyzicky predlozit toto zbozi celnimu Gfadu.

3. Zbozi fyzicky predlozené celnimu tradu se bez souhlasu celnich orgdnti nepfemisti z mista, kde bylo celnimu tGradu
pfedlozeno.
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4. Od povinnosti fyzicky pfedlozit zbozi celnimu tGfadu se upusti pro zbozi Unie, které je pfepravovano beze zmény
celniho statusu v souladu s ¢l. 73 odst. 2 a vstupuje na celni Gzemi Unie poté, co toto Gizemi docasné opustilo ndmoini
nebo vzdusnou cestou a bylo piepraveno po piimé trase bez zastdvky mimo celni tzemi Unie.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podminek pro urceni a schvdleni jinych mist nez uréeného celniho tfadu, jak je uvedeno
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

6. Komise pfijme provddéci akty stanovujici postup pro fyzické predklddani zbozi celnimu dfadu v souladu s timto
¢lankem. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 104

Docasné uskladnéni zbozi

1. Zbozi, které neni zbozim Unie, je do¢asné uskladnéno od okamziku, kdy osoba uvedend v ¢lanku 101 ozndmi jeho
vstup na celni tzemi Unie v souladu s uvedenym ¢lankem, do okamziku, kdy je propusténo do celntho rezimu nebo kdy
opusti celni tzemi Unie, nebo do doby, nez celni orgdny zjednaji napravu situace zbozi v souladu s odstavcem 7 tohoto
¢lanku.

2. Zboii, které neni zbozim Unie a je pfepravovdno v tranzitnim reZimu, je po ukonéeni tranzitntho rezimu docasné
uskladnéno, dokud neni propusténo do jiného celntho rezimu nebo neopusti celni Gzemi Unie nebo dokud celni orgény
nezjednaji ndpravu situace zbozi v souladu s odstavcem 7.

3. Docasné uskladnéné zbozi, které neni zbozim Unie, se skladuje v docasnych skladech povolenych v souladu
s ¢lankem 108, popiipadé v odivodnénych piipadech na jinych mistech uréenych nebo schvélenych celnimi organy, vcetné
mist uvedenych spolehlivymi a provéfenymi obchodniky.

4. Drzitel povoleni k provozovani do¢asného skladu podle ¢lanku 108 nebo osoba skladujici zbozi v ptipadech, kdy je
zbozi skladovdno na jinych mistech urcenych nebo schvélenych celnimi orgdny, odpovidd za plnéni povinnosti
vyplyvajicich ze skladovani docasné uskladnéného zbozi, véetné zajisténi toho, aby zbozi:

a) nebylo vyjmuto z celntho dohledu; a

b) bylo vystaveno pouze takovym formdm manipulace, které zajisti jeho uchovani, aniz by doslo ke zméné jeho vzhledu
nebo technickych vlastnosti.

5. Nestanovi-li pravo Unie nebo vnitrostatni pravo jinak, zbozi, které neni zbozim Unie a je docasné uskladnéno, se
propusti do celntho rezimu nebo opusti celni Gzemi Unie do 90 dnd od zacitku docasného uskladnéni. V mimofddnych
piipadech stanovenych v celnich ptedpisech mohou celni orgdny tuto lhiitu prodlouzit.

6.  Zboii, které neni zbozim Unie a je docasné uskladnéno na mistech ur¢enych nebo schvélenych celnimi orgdny, véetné
mist uvedenych spolehlivymi a provéfenymi obchodniky, musi byt propusténo do celntho rezimu nebo zpétné vyvezeno ve
stanovené lhuté.
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7. Pokud zbozi nemize byt z fddné doloZeného divodu ponechdno v docasném uskladnéni, pfijmou celni organy
neprodlené veskerd nezbytnd opatfeni k nakladani se zbozim v souladu s kapitolou 4 hlavy V.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podminek pro ureni nebo schvileni mist podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku, lhity uvedené
v odstavci 6 tohoto ¢lanku a pFipadt, kdy maze byt Ihita uvedend v odstavci 5 tohoto ¢lanku prodlouzena.

9.  V souladu s terminy stanovenymi v pracovnim programu uvedeném v ¢l. 38 odst. 6 pism. b) a nejpozdéji
do 28. tinora 2034 se piedkladd prohldseni o docasném uskladnéni v souladu s pravidly a pozadavky na tdaje stanovenymi
v nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

Cldnek 105

Informace o do¢asném uskladnéni

1. Na zbozi, které neni zbozim Unie a pro které bylo celnimu orgdnu pfedlozeno nebo zptistupnéno ozndmeni o vstupu
zbozi, se vztahuji informace o do¢asném uskladnéni obsahujici viechny tidaje nezbytné pro pouziti ustanoveni upravujicich
docasné uskladnéni.

2. Osoba uvedend v ¢lanku 101, drzitel povoleni k provozovéni docasného skladu nebo jind osoba, kterd je drZitelem
zbozi, poskytne nebo zpfistupni informace o docasném uskladnéni nejpozdéji v okamziku, kdy je zbozi prepraveno
do docasného skladu nebo na jind mista urcend nebo schvalend celnimi organy.

3. Neni-li stanoveno jinak, celni organy nepozaduji poskytnuti nebo zp¥istupnéni informaci o doc¢asném uskladnéni,
pokud:

a) nejpozdéji v okamziku ozndmeni o vstupu zboZi na celni tizemi Unie se celni status tohoto zbozi jako zbozi Unie urci
v souladu s ¢lankem 71; nebo

b) tdaje nezbytné pro celni rezim nebo zpétny vyvoz jiz byly celnim orgdntim poskytnuty nebo zpiistupnény.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s cldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) daldf specifikace pfipadt uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, kdy celni orgdny nemaji pozadovat poskytnuti nebo
zpfistupnéni informaci o docasném uskladnén;

b) adajt, které maji byt poskytnuty nebo zpiistupnény celnim organtim za tGcelem uplatiiovani ustanoveni upravujicich
docasné uskladnéni.

5. Komise piijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro podéni informaci o docasném uskladnéni podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 106

Zména informaci o docasném uskladnéni

1. Osoby uvedené v ¢l. 105 odst. 2 zméni jeden nebo vice Gidaji v informacich o docasném uskladnént:

a) pokud se dozvi, Ze se ptislusné informace v jejich zdznamech zménily; nebo

b) pokud o to pozddd celni orgdn z divodu nepfesnosti nebo netplnosti tidajii nebo problémti s kvalitou tdaju.

2. Osoby uvedené v ¢l. 105 odst. 2 nezméni informace o docasném uskladnéni, pokud:

a) celni orgdny informovaly tyto osoby o svém zdméru provést kontrolu zboZzi;

b) celni orgdny informovaly tyto osoby o tom, Ze zjistily, Ze poskytnuté nebo zpFistupnéné tdaje jsou nespravné; nebo

¢) bylo zbozi pfepraveno z docasného skladu, neni-li stanoveno jinak.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvlastnich pfipadt pro zménu informaci podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zménu informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 107

ZruSeni platnosti informaci o docasném uskladnéni

1. Pokud se osoba uvedend v ¢l. 105 odst. 2 dozvi, Ze zbozi nevstoupi na celni tizemi Unie, zrusi co nejdiive platnost
téchto informaci o docasném uskladnéni.

Pokud zboZzi, o némz byly poskytnuty nebo zpiistupnény informace o do¢asném uskladnéni, nevstoupi na celni tizemi Unie
do 30 dndi od data, kdy byly tyto informace poskytnuty nebo zpfistupnény, celni organy zrusi platnost téchto ddaj.

Platnost informaci o docasném uskladnéni se rovnéz zrudi v dalsich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 282 za dcelem doplnéni
tohoto nafizeni dalsim stanovenim ptipadi podle odst. 1 trettho pododstavce tohoto ¢ldnku, v nichz md byt platnost
informaci o docasném uskladnéni zrusena.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zruseni platnosti informaci o doc¢asném uskladnéni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 108

Povoleni k provozovini docasného skladu

1. K provozovini docasného skladu se vyzaduje povoleni celnich orgdni. Toto povoleni se nevyzaduje, pokud je
docasny sklad provozovin samotnym celnim orgdnem.

V tomto povoleni se uvedou podminky, za nichz je provozovani doc¢asného skladu povoleno.

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se udéli pouze osobdm, které:

a) jsou usazeny na celnim tzemi{ Unie;

b) poskytuji nezbytné zaruky fddného pruibéhu operaci; a

¢) poskytnou jistotu podle clanku 194.

Pokud byla poskytnuta soubornd jistota, sleduje se dodrzovani povinnosti spojenych s touto jistotou prostfednictvim
vhodného auditu.

M4 se za to, Ze opravnény hospoddisky subjekt pro celni zjednoduseni nebo spolehlivy a provéfeny obchodnik spliuje
podminku stanovenou v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce, pokud je ¢innost tykajici se provozovani docasného
skladu zohlednéna v povoleni podle ¢lanku 30 nebo 31.

3. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéli pouze tehdy, pokud jsou celni orgdny schopny vykonavat celni dohled, aniz by
musely zavést administrativni opatfeni, kterd nejsou tmérna dotéenym hospodaiskym potiebam.

4. Drzitel povoleni uvedeného v odstavci 1 vede piislusné zdznamy ve formé schvélené celnimi orgdny a poskytuje nebo
zpFistupnuje tyto zdznamy prostfednictvim celniho datového centra EU.

Zaznamy musi obsahovat informace a tdaje, které celnim orgdntim umozni dohled nad provozem docasného skladu,
zejména pokud jde o identifikaci uskladnéného zbozi, jeho celni status a pohyb.

5. Ma se za to, ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjednoduseni nebo spolehlivy a provéfeny obchodnik splnil
povinnost stanovenou v odstavci 4, pokud jsou jeho zdznamy vhodné pro tcely provozovani docasného skladu.

6.  Celni organy mohou drziteli povoleni uvedeného v odstavci 1 povolit, aby docasné uskladnéné zbozi premistoval
mezi riznymi docasnymi sklady, pokud tento pohyb nezvysuje riziko podvodu, a to pro tyto druhy pohybu:

a) pohyb probihd v plisobnosti jednoho celniho organu;
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b) pohyb, na ktery se vztahuje pouze jedno povoleni vydané opravnénému hospodaiskému subjektu pro celni
zjednoduseni nebo spolehlivému a provéfenému obchodnikovi; nebo

¢) jiné zvlastni piipady pohybu stanovené v celnich predpisech.

7. Je-li to hospodafsky odivodnéné a nebude-li tim nepfiznivé dotfen celni dohled, mohou celni orgdny povolit
uskladnén{ zbozi Unie v doCasném skladu. Takové zbozi se nepovazuje za docasné uskladnéné zbozi.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) podminek pro udélovani povoleni k provozovani docasného skladu;

b) druhu informaci a tidajt, které maji byt obsazeny v zdznamech, jeZ maji byt poskytnuty nebo zpiistupnény v celnim
datovém centru EU, jak je uvedeno v odstavci 4 tohoto ¢lanku;

¢) dalsich pfipadd pohybu docasné uskladnéného zbozi podle odst. 6 pism. ¢) tohoto ¢lanku a souvisejicich podminek.

9.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro pohyb zbozi mezi docasnymi sklady v souladu
s odstavcem 6 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 2
Propusténi do volného obéhu

Cldnek 109

Oblast piisobnosti a ti¢inek

1. Zbozi, které neni zbozim Unie a které mé byt uvedeno na trh Unie nebo je zamysleno k soukromému pouziti nebo
k osobni spotfebé na celnim tizemi Unie, se propusti do volného obéhu.

2. Propusténim do volného obéhu ziskdvd zbozi, které neni zbozim Unie, celni status zboz{ Unie.

3. Podminky propusténi zbozi do volného obéhu jsou tyto:

a) celnim organtm byly poskytnuty nebo zpfistupnény pozadované tdaje, které musi zahrnovat alespoil totoZnost
dovozce odpovédného za zbozi, prodejce, kupujictho, vyrobce, dodavatele vyrobku, pokud se lisi od vyrobce,
a odpovédného hospodatského subjektu v Unii podle ¢ldnku 4 nafizeni (EU) 2019/1020 a ¢lanku 16 nafizeni (EU)
2023/988, hodnotu, piivod, sazebni zafazeni a popis zboZi, jedine¢ny referen¢ni idaj pro danou zdsilku a jeji umisténi
a seznam piisludnych jinych pravnich predpisti uplatiiovanych celnimi orgdny na toto zboZzi;

b) v pripadé zbozi dovezeného dovozcem v rdmci prodeje na délku, ktery se rozhodl pouzivat rezim IOSS, zahrnuji
pozadované ddaje kromé ddaji uvedenych v pismenu a) informace uvedené v zdznamech o plnénich, na néz se vztahuje
rezim [0SS, vedenych osobou povinnou k dani v souladu s ¢l. 369x odst. 1 smérnice 2006/112/ES;
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¢) bylo zaplaceno nebo je zajisténo piipadné splatné dovozni clo nebo jiné poplatky, veetné antidumpingovych cel,
vyrovnavacich cel nebo ochrannych opatieni, pokud se na zbozi nevztahuje zadost o erpani celni kvéty;

d) zbozi dorazilo na misto propusténi do volného obéhu na celnim tzemi Unie; a
e) zbozi spliiuje piislusné jiné pravni piedpisy uplatilované celnimi organy.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za ticelem doplnéni
tohoto nafizen{ dal$im stanovenim tdaja, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdniim pro propusténi
zbozi do volného obéhu podle odst. 3 pism. a) tohoto ¢lanku nebo stanovenim odtivodnénych odchylek od uvedeného
pismene pro dotceny druh dopravy.

Cldnek 110

Uplatiiovani obchodnépolitickych opatfeni na aktivni a pasivni zuslechfovaci styk

1. Pokud byly do volného obéhu propustény zuslechténé vyrobky ziskané v ramci aktivniho zuslechtovaciho styku
a vypocet &astky dovozniho cla se provddi podle ¢l. 192 odst. 3, pouziji se obchodnépolitickd opatfeni tykajici se
propusténi zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho zuslechfovaciho styku, do volného obéhu.

2. Odstavec 1 se nepouzije na odpad a zbytky.

3. Pokud byly do volného obéhu propustény zuslechténé vyrobky ziskané v rdmci aktivniho zuslechtovaciho styku
a vypocet castky dovozniho cla se provadi podle ¢l. 191 odst. 1, pouzZiji se obchodnépolitickd opatieni tykajici se tohoto
zbozi pouze tehdy, pokud témto opatfenim podléhd zbozi propusténé do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.

4. Obchodnépolitickd opatieni se nepouziji na zuslechténé vyrobky propusténé do volného obéhu z rezimu pasivniho
zuslechtovaciho styku, pokud:

a) zuslechténé vyrobky si zachovaji ptivod v Unii ve smyslu ¢lanku 169;
b) soudasti pasivniho zuslechtovaciho styku je oprava, véetné systému prosté vymény uvedeného v ¢lanku 164; nebo

¢) rezim pasivniho zuslechtovactho styku nasleduje po ¢innostech dalsiho zpracovani v souladu s ¢lankem 160.

KAPITOLA 3

Osvobozeni od dovozniho cla

Cldnek 111

Vricené zbozi

1. Zbozi, které neni zbozim Unie a ptvodné bylo vyvezeno z celniho tizemi Unie jako zboz{ Unie a které je ve Ihtité ti{
let vrdceno na toto tzemi a propusténo do volného obéhu, je na zddost dotycné osoby osvobozeno od dovozniho cla.

Prvni pododstavec se pouzije i v piipadé, Ze vracené zboZi pedstavuje pouze &ast zbozi diive vyvezeného z celniho Gzemi
Unie.
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2. Pokud to odtivodiuji zvlastni okolnosti, lze téiletou lhitu uvedenou v odstavci 1 piekrodit.

3. Bylo-li vricené zbozi pied vyvozem z celniho Gzemi Unie propusténo do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo
se snizenou sazbou dovozniho cla na zakladé konkrétniho kone¢ného uziti, pfiznd se osvobozeni od dovozniho cla podle
odstavce 1 pouze tehdy, mé-li toto zboZi byt propusténo do volného obéhu k témuz kone¢nému uziti.

Mé-li byt doty¢né zbozi propusténo do volného obéhu k jinému kone¢nému uziti, snizi se ¢astka dovozniho cla o piipadné
vybranou ¢astku cla pfi prvnim propusténi tohoto zbozi do volného obéhu. Je-li tato ¢dstka vyssi nez ¢dstka vyméfend pii
propusténi vraceného zbozi do volného obéhu, zZddnd ndhrada se neposkytuje.

4. Ztrati-li zbozi Unie svijj celni status podle ¢lanku 72 a je-li ndsledné propusténo do volného obéhu, pouziji se
odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

5. Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 se poskytuje pouze tehdy, je-li zbozi vriceno ve stavu, v némz bylo
vyvezeno.

6.  Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 je podlozeno informacemi osvéd¢ujicimi splnéni podminek pro toto
osvobozeni.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim piipadti, kdy se zbozi povazuje za vricené ve stavu, v némz bylo vyvezeno, podle odstavce 5
tohoto ¢lanku.

8. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poskytnuti informaci podle odstavce 6 tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 112

Zbotzi, které bylo pfedtim propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku

1. Ustanovenicl. 111 odst. 1, 2, 5 a 6 se pouziji obdobné na zuslechténé vyrobky, které byly ptivodné zpétné vyvezeny
z celntho Gzem{ Unie v ndvaznosti na rezim aktivniho zuslechtovaciho styku, za predpokladu, Ze propusténi téchto
zuslechténych vyrobkti do volného obéhu vede k vybéru dovozniho cla splatného za zbozi, které bylo propusténo
do prvniho rezimu aktivntho zuslechtovactho styku.

2. Pokud jsou zuslechténé vyrobky uvedené v odstavci 1 propustény do ndsledného rezimu aktivniho zuslechtovaciho
styku a zuslechténé vyrobky jiné nez ziskané v predchozim rezimu aktivniho zuslechtovactho styku jsou propustény
do volného obéhu, vybere se za zbozi uvedené v odstavci 1 dovozni clo.

3. Vyse dovozniho cla na zboZi uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se stanovi v souladu s ¢l. 192 odst. 3.

4. Osvobozeni od dovozniho cla podle ¢lanku 111 se pfiznd v piipadé zuslechténych vyrobka, které byly vyvezeny
v souladu s ¢l. 133 odst. 2 pism. c), pouze v piipadech, v nichZ je zajisténo, ze Zddné zbozi, které bylo nahrazeno
rovnocennym zbozim, nebude propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.
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Cldnek 113

Produkty mofského rybolovu a jiné produkty ziskané z moie

1. Aniz je dotéen ¢l. 169 odst. 1, jsou od dovozniho cla pfi svém propusténi do volného obéhu osvobozeny tyto

produkty:

a) produkty mofského rybolovu a jiné produkty ziskané z teritoridlnich vod tfeti zemé lodémi registrovanymi nebo
piihldSenymi vyluéné v nékterém clenském staté a plujicimi pod vlajkou tohoto statu;

b) produkty, které byly ziskdny z produktli uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce na palubé plavidel, kterd je
zpracovavaji, spliwujicich podminky stanovené v uvedeném pismenu.

2. Osvobozeni od dovozniho cla podle odstavce 1 je podlozeno doklady o splnéni podminek stanovenych v uvedeném
odstavci.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro poskytnuti dokladii podle odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

HLAVA VII
ZBOZI, JEZ OPUSTILO CELNI UZEMI UNIE

KAPITOLA 1

Vyvoz a zpétny vyvoz

Cldnek 114
Vyvoz

1. Zbozi Unie, které ma opustit celni tzemi Unie, se propusti do rezimu vyvozu.
2. Podminky pro propusténi zbozi do rezimu vyvozu jsou tyto:

a) celnim organtim byly poskytnuty nebo zpiistupnény pozadované tdaje;

b) byly zaplaceny nebo jsou zajistény veskeré splatné vyvozni clo nebo jiné poplatky a
¢) zbozi spliuje prislusné jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy.

3. Zbozi, které md opustit celni tzemi Unie, podléhd podle okolnosti:

a) vrceni nebo prominuti dovozniho cla;

b) formalitdm vyZzadovanym podle ustanoveni pouzitelnych na jiné poplatky;

¢) procesnim pravidlim pro vyvoz a vystup.

4. Odstavec 1 se nevztahuje na zbozi Unie:

a) propusténé do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku;

b) opustivi celni tizem{ Unie poté, co bylo propusténo do rezimu kone¢ného uziti;
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¢) dodané v rezimu dodévek v letadle nebo na lodi osvobozenych od DPH nebo spottebni dané a podléhajici nulové DPH
nebo nulové spotiebni dani, bez ohledu na misto urceni daného letadla ¢i lodi, pro néz se vyzaduje doklad o dodéni;

d) propusténé do rezimu vnitiniho tranzitu;

e) docasné vyvezené z celntho tGzemi{ Unie podle ¢lanku 73.

5. Celni formality vztahujici se na rezim vyvozu se pouziji v pfipadech uvedenych v odst. 4 pism. a) a b), jakoz i v odst. 4
pism. ¢) bez ohledu na misto urceni letadla nebo lodi.

6.  Zbozi odesilané na ostrov Helgoland se nepovazuje za vyvazené z celniho Gizemi Unie.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim tdajd, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdniim pro propusténi zbozi
do rezimu vyvozu podle odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku.

8. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro vyvoz a vystup podle odst. 3 pism. c) tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 115

Osvobozeni od vyvozniho cla pro docasné vyvezené zboZi Unie

Aniz je dotcen ¢ldnek 161, je zbozi Unie, které je docasné vyvezeno z celniho tizemi Unie, osvobozeno od vyvozniho cla,
pokud je zpétné dovezeno.

Cldnek 116
Zpétny vyvoz

1. Zbozi, které neni zboZim Unie a ma opustit celni Gzemi Unie, se zpétné vyveze za predpokladu, ze byly poskytnuty
nebo zpfistupnény pfislusné tdaje o zpétném vyvozu a Ze zboZi, které md byt zpétné vyvezeno, spliuje jiné pravni
pfedpisy uplatiiované celnimi orgdny na zbozi, které neni zbozim Unie.

2. Udaje o zpétném vyvozu v pifsluinych pifpadech zahrnujf tidaje nezbytné k vyiizeni predchoziho celntho rezimu
nebo k ukonéeni docasného uskladnéni.

3. Na zpétny vyvoz se vztahuji ¢linky 74 az 80 a ¢lanek 123.

4. Odstavec 1 se nepouZije:

a) na zbozi, které neni zbozim Unie a bylo propusténo do rezimu vnéjsiho tranzitu a které se ptes celni iizemi Unie pouze
pfepravuje;

b) pokud zboZzi, které neni zbozim Unie a md opustit celni tizemi Unie, je vykldddno a opét nakldddno na stejny dopravni
prostiedek v rdmci své cesty proto, aby v témze piistavu nebo na témze letisti bylo mozno vylozit nebo naloZit jiné
zboZi.
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5. Do 28. tinora 2034 mohou byt tdaje o zpétném vyvozu poskytnuty prostfednictvim:

a) prohldSeni o zpétném vyvozu; nebo

b) ozndmeni o zpétném vyvozu, pokud je zbozi prekldddno ve svobodném pasmu ¢i docasném skladu nebo je z néj piimo
zpétné vyvezeno.

6. Do 28. tinora 2034 se na prohldseni o zpétném vyvozu a ozndmeni o zpétném vyvozu pouziji clinky 81 az 93.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za Gcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim piipadu, v nichz ma byt poddno ozndmeni o zpétném vyvozu, a piipadi, kdy mize byt
pozménéno nebo zruSena jeho platnost.

8. Komise pfijme provddéci akty stanovujici postup pro poddni ozndmeni o zpétném vyvozu, jeho pozménéni nebo
zruSen{ jeho platnosti. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 2

Vystup zboZi

Cldnek 117

Informace pfed vystupem

1. Dopravci, ktefi prepravuji zboZi mimo celni Gzemi Unie, poskytnou nebo zpfistupni pfislusnému celnimu orgdnu
miniméln{ informace pfed vystupem tohoto zboZi, a to ve stanovenych lhtitdch a nejpozdéji po ozndmeni o pfichodu zbozi
na misto vystupu.

2. Informace pted vystupem obsahuji idaje nezbytné k tomu, aby celni orgdny mohly provadét analyzu rizik pfedevsim
pro ucely bezpec¢nosti a zabezpeceni.

3. Vyvozce mize piislusnému celnimu orgdnu poskytnout nebo zpiistupnit ¢ast informaci nebo vsechny informace
pied vystupem.

4. Pokud vyvozce jiz poskytl nebo zpiistupnil ¢ast pozadovanych informaci pfed vystupem, propoji dopravce informace
pied vystupem, které poskytuje nebo zpiistupniuje, s informacemi, které jiz poskytl nebo zp#istupnil vyvozce.

5. Pokud vyvozce jiz poskytl nebo zpiistupnil viechny pozadované informace pied vystupem, dopravce poskytne nebo
zpfistupni dodate¢né informace pted vystupem pouze v piipadé, ze si je védom toho, Ze informace, které byly poskytnuty
nebo zpristupnény diive, jsou nespravné.

6.  Pokud dopravce propojuje informace pfed vystupem, které poskytl nebo zpfistupnil, s ¢dsti informaci pred vystupem
poskytnutych nebo zpiistupnénych vyvozcem, dopravee o tom vyvozce informuje.

7. Ve zvldstnich pfipadech stanovenych v celnich predpisech, kdy vyvozce neposkytl nebo nezpiistupnil vechny
informace pfed vystupem podle odstavct 3 a 5, mohou byt k poskytnuti nebo zpiistupnéni téchto informaci vyzvany jiné
osoby, které maji tyto informace k dispozici.
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8.  Osoba, kterd poskytuje nebo zpiistupiuje informace pied vystupem, muize omezit viditelnost své identifikace
a obchodné citlivych tdajii na jednu nebo vice osob, které rovnéz poskytuji nebo zptistupriuji idaje, aniz je dotceno pouziti
vSech tdaji pro celni dohled.

9.  Povinnost poskytnout nebo zpiistupnit informace pfed vystupem se neuplatni:

a) na dopravni prostiedky a zbozi pfepravované dopravnimi prostiedky, které pouze proplouvaji teritoridlnimi vodami
nebo prolétaji vzdusnym prostorem celniho tizemi Unie bez zastdvky na tomto tizemi;

b) v jinych zvldstnich pfipadech, které jsou fddné odavodnény druhem zbozi nebo dopravy nebo vyzadovany
mezindrodnimi dohodami;

¢) na zbozi, které bylo docasné vyvezeno z celntho tzemi Unie podle ¢lanku 73;

d) na zbozi, které se dodavd v podobé dilt nebo prislusenstvi ur¢eného pro pouziti v plavidlech a letadlech a pro provoz
motord, stroju a jiného vybaveni plavidel nebo letadel, jakoZ i potraviny a dalsi polozky urcené ke spotiebé nebo prodeji
na palubé plavidel a letadel.

10.  V piipadech uvedenych v odstavci 9 tohoto ¢lanku se ddaje o zpétném vyvozu poskytuji nebo zpFistupiuji
v souladu s ¢ldnkem 116.

11.  Dopravce vyveze zbozi z celniho Gizemi Unie ve stejném stavu, v jakém se nachdzelo v okamziku poskytnuti nebo
zpfistupnéni informaci pred vystupem.

12.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v ptenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) specifikaci ddaji z informaci pred vystupem, které maji byt celnim orgdntim poskytnuty nebo zpiistupnény, jak je
uvedeno v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) specifickych Ihtit uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku s ohledem na druh dopravy a dopravni prostiedky;

¢) zvldstnich pripadd, v nichz se neuplatni povinnost poskytnout nebo zp¥istupnit informace pted vystupem podle odst. 9
pism. b) tohoto ¢lanku;

d) podminek, za nichz mize osoba, kterd poskytuje nebo zpiistupiiuje informace pfed vystupem, omezit viditelnost
identifika¢nich tdajt a obchodné citlivych tidaja, jak je uvedeno v odstavci 8 tohoto ¢lanku.

13.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poskytovani, zpfistupiiovani a pfijimani informaci
pied vystupem podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

14.  V souladu s terminy stanovenymi v pracovnim programu uvedeném v ¢l. 38 odst. 6 pism. b), a nejpozdéji
do 28. tinora 2034 mohou byt formdlni nalezitosti vystupu zbozi naddle provadény v souladu s pravidly a pozadavky
na tdaje stanovenymi v nafizeni (EU) ¢. 952/2013 platnymi pro elektronické systémy, které clenské stity a Komise vyvinuly
podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.
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Cldnek 118

Analyza rizik na zdkladé informaci pfed vystupem

1. AnizZ jsou dotceny ¢innosti Celntho organu EU stanovené v hlavé IV, zajisti provedeni analyzy rizik ve stanovenych
lhatdch piislusny celni organ. Tato analyza rizik se provadi pfedevsim pro déely bezpec¢nosti a zabezpeceni a ve vhodnych
piipadech ve spolupraci s jinymi celnimi Gfady a pokud mozno na zdkladé informaci pfed vystupem a dalSich Gdaji
poskytnutych nebo zpfistupnénych prostiednictvim celniho datového centra EU. PEislusny celni organ pfijme na zdkladé
vysledki této analyzy rizik nezbytnd opatfeni.

2. Celni tfad vystupu mtize pfijmout vhodnd zmirfiujici opatfeni, véetné téchto:

a) dat pokyn osobg, kterd poskytla nebo zpfistupnila informace pfed vystupem, aby zbozi nebylo naloZeno ani ptepraveno,
a pokud je dopravcem jind osoba nez osoba, ktera predlozila informace pfed vystupem, dit podobny pokyn dopravci,
aby zbozi nebylo naloZeno ani pfepraveno;

b) vyzadat si dopliujici informace nebo opatien;

¢) urdit situace, kdy by mohlo byt vhodné opatfeni jiného organu;

vz

d) doporucit nejvhodnéjsi misto pro provedeni celni kontroly a nejvhodnéjsi opatteni pro tuto kontrolu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim specifickych lhat, v nichz md byt provedena analyza rizik podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

4. Komise muze pfijmout provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro vydavani pokynt osobdm podle odst. 2
pism. a) tohoto ¢lanku. Tyto provddéci akty se pFijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

5.V souladu s terminy stanovenymi v pracovnim programu uvedeném v ¢l. 38 odst. 6 pism. b), a nejpozdéji
do 28. tinora 2034 se analyza rizik provadi na zdklad¢ adaju pfedlozenych podle ¢l. 117 odst. 14. Po tomto datu se analyza
rizik provede na zdkladé daji dostupnych v celnim datovém centru EU.

Cldnek 119

Zména informaci pfed vystupem

1. Vyvozce nebo osoby uvedené v ¢ldnku 117 pozméni jeden nebo vice Gdajli v informacich pted vystupem, pokud:

a) se vyvozce nebo osoby uvedené v ¢lanku 117 dozvi, Ze se relevantni informace v jejich zdznamech zménily nebo Zze
informace jsou nespravné; nebo
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b) celni orgdn pozddd vyvozce nebo osoby uvedené v ¢clanku 117, aby tak ucinili z dtivodu nepfesnosti nebo netiplnosti
tidaji nebo problémt s kvalitou Gdaji, zejména pokud jsou zjistény na zdkladé provedené analyzy rizik.

2. Vyvozce nebo jiné osoby uvedené v ¢clanku 117 informace pfed vystupem nepozméni, pokud:

a) celni orgdny daly pokyn osobé, kterd informace pted vystupem poskytla nebo zpiistupnila, a dopravci, pokud je odlisny
od této osoby, aby zbozi nebylo naloZeno ani prepraveno, jak je uvedeno v ¢l. 118 odst. 2 pism. a);

b) celni organy informovaly dopravce nebo osobu, kterd informace pred vystupem poskytla nebo zpfistupnila, o svém
zdméru provést kontrolu zboZzi;

¢) celni organy zjistily, Ze informace pfed vystupem jsou nespravné;

d) tdaje v informacich pfed vystupem jsou zafazeny na seznamu tdaju, které nelze pozménit;

e) celni organy jiz povolily vystup zboZzi.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim Udajii v informacich pted vystupem, které nelze pozmeénit, jak je uvedeno v odst. 2
pism. d) tohoto ¢lanku.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro zménu informaci pfed vystupem podle odstavce 1 tohoto
¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 120

ZruSeni platnosti informaci pfed vystupem

1. Pokud se dopravce nebo jiné osoby poskytujici nebo zpfistupiiujici informace pied vystupem dozvi, Ze zboZi, na které
se tyto informace pfed vystupem vztahuji, neopusti celni tzemi Unie, pozidaji co nejdfive celni orgdn o bezodkladné
zru$eni platnosti informaci pfed vystupem.

Pokud zbozi, na které se vztahuji informace pfed vystupem, neopusti celni tzemi Unie do 200 dnii od data, kdy byly
informace pfed vystupem celnim orgdnim poskytnuty nebo zpfistupnény, zrusi celni orgdny platnost téchto informaci
pfed vystupem.

2. Osoby, které poskytuji nebo zpfistupiiuji informace pted vystupem, véetné vyvozce, se vzdjemné informuji o tom, ze
byla zruSena platnost informaci pfed vystupem, které poskytly nebo zpfistupnily.

3. Komise pFijme provadéci akty stanovujici postup pro zruSeni platnosti informaci pfed vystupem v souladu s odst. 1
druhym pododstavcem tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 121

Ozndmeni o pfichodu zboZi na misto vystupu

1. Dopravce oznami ve stanovenych lhitich celnimu Gifadu odpovédnému za misto, na kterém ma zboZi opustit celni
tzemi Unie, pFichod tohoto zbozi na misto vystupu.

2. Bez ohledu na povinnosti dopravce podle odstavce 1 miize pfichod zbozi ozndmit kterdkoli z téchto osob:

a) vyvozce; nebo

b) osoba, kterd nese odpovédnost za piepravu zbozi pied jeho vystupem z celniho Gzemi Unie.

3. S vyhradou schvileni celnim orgdnem muze byt ozndmeni o pfichodu zboZzi celnim orgdnim poskytnuto nebo
zpFistupnéno jinymi prostfedky nez prostfednictvim celniho datového centra EU, jako jsou obchodni, pfistavni nebo
dopravni informacni systémy, pokud tyto systémy obsahuji Gdaje nezbytné pro takové ozndmeni a tyto tdaje jsou
k dispozici ve stanovenych lhitich podle odstavce 1. V takovych piipadech se ddaje poskytnuté nebo zpfistupnéné
prostiednictvim téchto jinych prostiedka pfedaji do celntho datového centra EU.

4. Povinnost uvedend v odstavci 1 se nevztahuje na zbozi, které méd opustit celni Gzemi Unie a je vykldddno a opét
nakldddno na stejny dopravni prostiedek v ramci své cesty vyluéné proto, aby v témze piistavu nebo na témze letisti Unie
bylo mozno vylozit nebo naloZit jiné zboZi.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 282 za ticelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim tdajti, které se oznamuji celnimu tfadu odpovédnému za misto, v némz zbozi opousti celni
tzemi Unie.

Cldnek 122

Fyzické ptedloZeni zboZi celnimu Gfadu

1. Pokud to celni orgdny nebo jiné pravni predpisy uplatiované celnimi orgdny vyzaduji, dopravce nebo drzitel zbozi
fyzicky piedlozi zbozi, které md opustit celni dzemi Unie, celnimu tGfadu pfed vystupem tohoto zbozi.

2. Celni orgdny oznadmi dopravci nebo drziteli zbozi pozadavek na fyzické pfedloZeni tohoto zbozi celnimu dfadu.
3. Zbozi fyzicky ptredlozené celnimu tradu se bez souhlasu celnich orgdnti nepfemisti z mista, kde bylo celnimu tGradu

piedlozeno.

Cldnek 123

Potvrzeni o vystupu

Dopravce, ktery zbozi piepravuje mimo celni izemi Unie, nebo osoba, kterd nese odpovédnost za piepravu zbozi pied jeho
vystupem z celniho tizemi Unie, potvrdi celnim orgdntim vystup zbozi z celntho Gizemi Unie.
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HLAVA VIII
ZVLASTNI REZIMY

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 124

Oblast piisobnosti

Zbozi miize byt propusténo do nékteré z téchto kategorii zvlastnich rezima:

a) tranzit, coZ zahrnuje vngj$i a vnitini tranzit;

b) uskladnéni, coz zahrnuje uskladnén{ v celnim skladu a svobodnd pasma;

¢) zvlastni Gcel, coz zahrnuje docasné pouziti a kone¢né uziti;

d) zuslechténi, coz zahrnuje aktivni a pasivni zuslechfovaci styk.

Cldnek 125

Povoleni

1. Dovozci, vyvozci nebo jejich nepHmi zdstupci, kteff maji v tmyslu propustit zbozi do zvldstniho rezimu, potfebuji
povoleni vydané celnimi orgdny pro:

a) pouziti rezimu aktivniho nebo pasivniho zuslechtovaciho styku, rezimu docasného pouziti nebo rezimu kone¢ného
uzitf;

b) provozovani skladovacich zaf{zeni pro uskladnéni zbozi v celnim skladu, s vyjimkou pfipadd, kdy je dotéeny celni organ
provozovatelem skladovaciho zafizeni.

2. Provozovat skladovaci zafizeni pro uskladnéni zbozi jakéhokoli dovozce v celnim skladu mohou tyto osoby a organy:

a) osoby, které maji pfislusné povoleni vydané celnimi organy; a

b) dotéeny celni orgdn, pokud je provozovatelem skladovaciho zafizeni.

3. Povoleni uvedend v odstavcich 1 a 2 stanovi podminky pro pouziti dotéenych zvlastnich rezima nebo pro provoz
dotcenych skladovacich zafizeni.

4. S vyjimkou zvldtnich pfipadt stanovenych v pravu Unie udéli celni organy povoleni uvedend v odstavcich 1 a 2
pouze tehdy, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a) zadatel je usazen na celnim tizemi Unie;

b) Zadatel poskytuje nezbytné zaruky pro radny pribéh operaci;
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¢) je poskytnuta jistota za piipadny celni dluh nebo jiné poplatky souvisejici se zboZim propusténym do zvlastniho rezimu
v souladu s ¢lankem 194;

d) celni orgdny mohou vykondvat celni dohled, aniz by musely zavést administrativni{ opatfeni, kterd jsou netimérnd
danym hospodéiskym potiebdm;

e) v piipadé rezimu docasného pouziti zZadatel zboZi pouzije nebo zajisti jeho pouziti;

f) v piipadé rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku provadi zadatel u zbozi zuslechtovaci operace nebo zajistuje jejich
provadént;

g) v piipadé rezimu zuslechfovactho styku nejsou povolenim nepfiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobct v Unii

(,hospodaiské podminky*).

M4 se za to, Ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjednoduseni nebo spolehlivy a provéteny obchodnik splituje
podminku stanovenou v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce, pokud je €innost tykajici se prislusného zvlastniho
rezimu zohlednéna v povolen{ podle ¢lanku 30 nebo 31.

5. Pokud existuje diikaz, ze by udélenim povoleni pro rezim aktivniho zuslechtovaciho styku mohly byt nep#iznivé
dot¢eny zdsadni zajmy vyrobcti v Unii, vyzadaji si pfislusné celni organy pted pfijetim rozhodnuti o dotéeném povoleni
odtvodnéné stanovisko Celniho orgdnu EU, ledaze by udéleni povoleni bylo jinak odivodnéno hospodafskou povahou
zuslechténi.

6.  Pokud existuje diikaz, Ze by udélenim povoleni pro rezim pasivniho zuslechtovaciho styku mohly byt nepfiznivé
dotceny zdsadni zajmy vyrobcti v Unii vyrdbéjicich zbozi, které je povazovano za citlivé, a dané zbozi neni urceno k oprave,
vyzddaji si ptislusné celni orgdny pted piijetim rozhodnuti o dotéeném povoleni odtivodnéné stanovisko Celniho orgdnu
EU.

7. Na zddost podle odstavcii 5 a 6 mize Celni orgdn EU vydat jedno z téchto stanovisek:

a) udélenim povoleni nejsou nepiiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobct v Unii;

b) udélenim povoleni jsou nepiiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobct v Unii;

¢) udélenim povoleni pro fddné odiivodnéné a sledované mnozstvi zbozi, které je uréeno ve stanovisku, nejsou nepfiznivé
dotceny zdsadni zdjmy vyrobcti v Unii.

Celni organy vydavajici povoleni, jakozZ i jakékoli jiné celni orgdny rozhodujici o podobnych povolenich dané stanovisko
Celntho organu EU zohledni.

Za G&elem poskytnuti uvedeného stanoviska mtize Celni organ EU zohlednit ndzory a informace obdrzené od zdcastnénych
stran, pokud tyto zicastnéné strany poskytnou dotéené informace Celnimu orgdnu EU ve lhatich stanovenych
v procesnich pravidlech uvedenych v odst. 11 pism. b).

8.  Celni orgdny, které udéluji povoleni, poskytnou nebo zpfistupni Zddosti o povoleni i povoleni v celnim datovém
centru EU. Pokud povolen{ pro zvldstni rezimy obsahuji obchodné citlivé informace, je piistup k témto citlivym informacim
omezen.
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9.  Pokud existuje diikaz, Ze by pouzitim jiz udéleného povoleni mohly byt nepfiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobct
v Unii, mtize Komise nebo ¢lenské staty pozadat Celni orgdn EU, aby vydal odtivodnéné stanovisko postupem stanovenym
v odstavcich 5 a 6.

10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v ptenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) podminek uvedenych v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢ldnku pro udéleni povoleni pro pouziti zvldstnich rezimd uvedenych
v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku nebo pro provozovani skladovacich zatizeni uvedenych v odst. 1 pism. b) a v odstavci 2
tohoto ¢lanku;

b) zvldstnich piipadt podle odstavce 4 tohoto ¢lanku;

¢) pripadu podle odstavce 5 tohoto ¢linku, kdy hospodaiskd povaha zuslechténi odiivodiuje, aby celni orgdny posoudily
bez stanoviska Celniho organu EU, zda udélenim povoleni pro rezim aktivniho zuslechtovaciho styku nejsou nepfiznivé
dotceny zdsadni zdjmy vyrobcti v Unii;

d) pripadu podle odstavce 5 tohoto ¢ldnku, u nichz se ma za to, Ze existuje diikaz, Ze by mohly byt nepfiznivé dotceny
zdsadni zdjmy vyrobct v Unii, a piipadi podle odstavct 5 a 6 tohoto ¢lanku, u nichZ se hospoddiské podminky
povazuji za splnéné;

e) seznamu zbozi povazovaného za citlivé podle odstavce 6 tohoto ¢lanku.

11.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici:

a) procesni pravidla pro udélovani povoleni pro zvlastni reZimy nebo provozovani skladovacich zafizeni uvedenych
v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku;

b) procesni pravidla pro pfezkoumdni hospodaiskych podminek, mimo jiné pro vydavani odiivodnéného stanoviska
Celniho organu EU, a

¢) pravidla pro urcen{ a sledovdni mnozstvi podle odstavce 7 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pHjimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

12. Do 21. zafi 2027:

a) se prezkoumdni hospodatskych podminek podle odst. 4 pism. g) tohoto ¢lanku uskutec¢iiuje na Grovni Unie v souladu
s procesnimi pravidly uvedenymi v odst. 11 pism. b) tohoto ¢lanku;

b) odkazuje-li se na stanovisko Celniho orgdnu EU podle této kapitoly, odkazuje se na pfezkoumdni hospodaiskych
podminek na drovni Unie ze strany Komise podle odstavcti 5, 6 a 7 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 126

Povoleni se zpétnym téinkem

1. Celni orgdny udéli na zadost povoleni se zpétnym t¢inkem, pokud jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) jsou prokdzdny hospodéiské davody;

b) zadost nesouvisi s pokusem o klamavé jedndni;

¢) zadatel na zdkladé Gctt nebo zdznami prokdzal, ze:

i) jsou splnény veskeré pozadavky daného rezimu;

i) zbozi maze byt v ndlezitych ptipadech pro rozhodné obdobi identifikovano;

iii) uvedené ¢ty nebo zdznamy umoziuji kontrolu daného rezimu;

d) je mozné splnit viechny formality nezbytné pro ndpravu situace u zbozi, véetné piipadného zruSeni platnosti
piislusného celniho prohldSeni, nebo tdaji poskytnutych nebo zpfistupnénych pro propusténi zboZzi do jednoho
z celnich rezimt;

e) zadateli nebylo udéleno povoleni se zpétnym tcinkem pro stejny zvlastni rezim v pribéhu tif let ode dne piijeti zddosti;

f) pokud se Zadost netykd obnoveni povoleni pro stejny druh operace a zbozi, nevyzaduje se stanovisko Celniho organu
EU za Glelem posouzeni, zda udélenim povoleni nejsou nepiiznivé dotéeny zdsadni zdjmy vyrobct v Unii;

g) zadost se netykd provozovani skladovacich zafizeni pro uskladnéni zbozi v celnim skladu, a

h) pokud se zadost tyka obnoveni povoleni pro stejny druh operace a zboZi, musi byt podana do ti{ let od pozbyti platnosti
ptivodniho povoleni.

2. Celni orgdny mohou povoleni se zpétnym ti¢inkem udélit tehdy, pokud zbozi propusténé do celniho rezimu jiz neni

dostupné v okamziku, kdy byla zddost o toto povoleni piijata.

Cldnek 127

Zpétnd zména povoleni

1. Na odtvodnénou zidost drzitele povoleni piedlozenou v dobé platnosti povoleni podle ¢l. 125 odst. 1 a 2 mohou
celni orgdny zpétné zménit udélené povoleni.

Drzitel povoleni vSak mtiZze podat zZddost o zménu povoleni po uplynuti doby platnosti povoleni, pokud u propusténi
nékterého ze zbozi nebyl piislusny celni rezim vyfizen.

2. Vrozhodnuti o zpétné zméné povoleni uréi celni orgdny datum, od néhoz tato zména nabyva Géinku.
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3. Zpétnd zména nenabude G¢inku pfede dnem nabyti Gc¢inku povoleni.

4. Zpétna zména se vSak nepovoli, jestlize plati kterdkoli z téchto skute¢nosti:

a) zddost je poddna poté, co celni orgdny informovaly drzitele povoleni, Ze maji v timyslu provést kontrolu zboZzi nebo
kontroly;

b) Zadost je poddna poté, co celni organy informovaly drzitele povoleni o tom, Ze zjistily, Ze tidaje uvedené v povoleni
nejsou spravngé;

¢) zadost souvisi s pokusem o klamavé jednadni nebo zneuziti ze strany drZitele povoleni.

5. Zadost o zpétnou zménu se netykd doby platnosti udéleného povoleni.

6.  Zpétnd zména povoleni nevyzaduje stanovisko Celniho orgdnu EU, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 5 a 6.

Cldnek 128

Zaznamy

1. Drzitel povoleni uvedeného v ¢l. 125 odst. 1 a 2, dovozce nebo vyvozce a jakdkoli osoba, kterd provadi ¢innost
zahrnujici uskladnéni, opracovdni nebo zpracovani zbozi nebo prodej ¢i ndkup zbozi ve svobodnych pasmech, vedou
piislusné zaznamy v podobé schvilené celnimi orgdny a kromé vyjimek stanovenych v celnich pfedpisech poskytuji tyto
zdznamy nebo je zpftistuptiuji v celnim datovém centru EU.

Uvedené zdznamy obsahuji informace a tdaje, které celnim organdm umozni dohled nad doty¢nym rezimem, zejména
pokud jde o identifikaci zbozi, které bylo do tohoto rezimu propusténo, jeho celni status a pohyb.

2. Md se za to, ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjednoduseni nebo spolehlivy a provéfeny obchodnik splnil
povinnost stanovenou v odstavci 1, pokud jsou jeho zdznamy vhodné pro tcely piislusného zvlastniho rezimu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni upfesnénim druht informaci a ddaja, které maji byt uvedeny v zdznamech, a vyjimek z povinnosti
poskytnout je nebo zpiistupnit v celnim datovém centru EU stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 129

Vyf¥izeni zvldstniho rezimu

1. V pipadech jinych nez rezim tranzitu, a aniz je dotCen ¢ldnek 156, je zvlastni rezim vyfizen v okamziku, kdy se zbozi
propusténé do daného rezimu ¢i zuslechténé vyrobky propusti do nasledného celniho rezimu, opusti celni Gzemi Unie, jsou
znieny a nezustane po nich zadny odpad nebo jsou pfenechdny ve prospéch stitu podle ¢lanku 96.

2. Celni orgdny rezim tranzitu vyiidi, pokud je na zdkladé porovndni udaja, které byly poskytnuty nebo zpfistupnény
celnimu Gfadu odesldni, s tidaji poskytnutymi nebo zpiistupnénymi celnimu dfadu urcenti, patrné, Ze tento rezim byl fddné
ukoncen.
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3. Celni orgdny pfijmou veskerd opatfeni potiebnd k tomu, aby napravily situaci u zbozi, u né¢hoz nebyl zvlastni rezim
vykizen v souladu se stanovenymi podminkami.

4. Neni-li v celnich predpisech stanoveno jinak, probéhne vyfizeni zvldstniho rezimu ve stanovenych lhatdch.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni uptesnénim délky lhit uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

6.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro vyfizeni zvldstniho rezimu. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 130

Pfevod prdv a povinnosti

1. Celni orgdny mohou drZiteli povoleni pro jiny zvldstni rezim, nez je tranzit, na Zadost povolit, aby zcela nebo z¢dsti
pieved] svd prva a povinnosti ve vztahu ke zbozi, které bylo propusténo do tohoto zvldstniho rezimu, na dovozce, vyvozce
nebo jakoukoli jinou osobu.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) piipadd, kdy je prevod prav a povinnosti uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku povolen, a podminky, za nichz je
povolen;

b) formy, v jaké celn{ organy tento pfevod prav a povinnosti povoluji;

¢) udaju a informaci pozadovanych pro Zadosti a povoleni tykajici se tohoto pfevodu prav a povinnosti.

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro pfevod prav a povinnosti drzitele povoleni ve vztahu
ke zbozi, které bylo propusténo do jiného zvldstniho rezimu, nez je tranzit. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 131
Pohyb zbozi

1. Ve zvldstnich pripadech stanovenych v celnich predpisech mohou dovozci, vyvozci, drzitelé povoleni k provozovani
skladovacich zafizeni pro uskladnéni zboZi v celnim skladu a osoby, na néz byla prevedena prava a povinnosti v souladu
s ¢lankem 130, pfepravovat zbozi propusténé do jiného zvlastniho rezimu, neZ je tranzit, nebo zbozi ve svobodném pasmu
mezi riznymi misty na celnim Gzem{ Unie.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvld$tnich pfpaddi, kdy zbozi maze byt pfepravovdno podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
a podminek, za nichz k tomu maze dojit.
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3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro pohyb zbozi propusténého do jiného zvlastniho
rezimu, nez je tranzit, nebo zbozi ve svobodném pasmu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 132
Obvyklé formy manipulace

1. Zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu zuslechténi nebo které bylo
umisténo do svobodného pasma, mtize byt podrobeno obvyklym formdm manipulace, jejichz cilem je zajistit uchovani
zbozi, zlepsit jeho vzhled nebo obchodni jakost nebo je upravit pro distribuci nebo dalsi prodej.

2. Zbozi ur¢ené k prodeji na dilku ze soukromého celniho skladu pro prodej na dilku podle ¢lanku 145 maze byt
podrobeno obvyklym formdm manipulace, které jsou nezbytné nutné pro tcely tpravy pro prodej na ddlku.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim obvyklych forem manipulace se zbozim podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 133

Rovnocenné zbozi

1. Rovnocennym zbozim je zbozi Unie, které je uskladnéno, pouzito nebo zpracovano misto zbozi propusténého
do zvlastniho rezimu.

V rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku je rovnocennym zbozim zbozi, které neni zbozim Unie a které je zpracovano
misto zbozi Unie, které bylo propusténo do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku.

S vyjimkou zvldstnich piipadi stanovenych v celnich pfedpisech md rovnocenné zboZi stejny osmimistny kod
v kombinované nomenklatufe zbozi stanovené v nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 (déle jen ,kombinovand nomenklatura®),
stejnou obchodni jakost a stejné technické charakteristiky jako zbozi, které nahrazuje.

2. Je-li zajitén fadny prubéh zvldstniho rezimu, zejména pokud jde o celni dohled, celni orgdny na zddost povoli tyto
cinnosti:

a) pouziti rovnocenného zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu, svobodnych pdsem a kone¢ného uzitf;

b) ve zvldstnich pfipadech stanovenych v celnich predpisech pouziti rovnocenného zbozi v rezimu docasného pouziti;

¢) pouziti rovnocenného zbozi v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku;

d) v ptipad¢ rezimu aktivniho zuslechfovactho styku s predcasnym vyvozem vyvoz zuslechténych vyrobkt ziskanych
z rovnocenného zbozi pfed dovozem zbozi, které nahrazuji;
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e) pouziti rovinocenného zbozi v rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku;

f) v ptipadé rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku s pfed¢asnym dovozem dovoz zuslechténych vyrobkt ziskanych
z rovnocenného zbozi pied vyvozem zboZi, které nahrazuji.

M4 se za to, ze opravnény hospodaisky subjekt pro celni zjednoduseni nebo spolehlivy a provéteny obchodnik splituje
podminku zajisténi fadného prabéhu zvlastniho rezimu, pokud byla ¢innost tykajici se pouziti rovnocenného zbozi pro
piislusny rezim zohlednéna pfi udéleni povoleni uvedenému hospoddfskému subjektu nebo obchodnikovi podle ¢lankt 30
nebo 31.

3. Pouziti rovnocenného zbozi neni povoleno v zadném z téchto piipadi:

a) provadi-li se v rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku pouze obvyklé formy manipulace vymezené v clanku 132;

b) plati-li zdkaz vracet dovozni clo nebo pfizndvat osvobozeni od dovozniho cla pro neptivodni zbozi, které bylo pouzito
pii vyrobé zuslechténych vyrobkt v rezimu aktivniho zuslechfovaciho styku a pro néz je vydan nebo vystaven doklad
o puvodu v ramci preferenéni dohody mezi Unif a nékterymi téetimi zemémi nebo skupinami téchto zemi;

¢) pokud by to vedlo k neopravnéné vyhodé¢ tykajici se dovozniho cla, nebo

d) je-li to stanoveno v pravnich aktech Unie.

4.V piipadé uvedeném v odst. 2 pism. d) tohoto cldnku, a pokud by zuslechténé vyrobky v ptipadé, Ze by nebyly
vyvezeny v ramci aktivniho zuslechtovaciho styku, podléhaly vyvoznimu clu, poskytne drzitel povoleni jistotu k zajisténi
thrady vyvozniho cla v piipadé, zZe zbozi, které neni zboZim Unie, nebude dovezeno ve lhité uvedené v ¢l. 159 odst. 3.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) zvlastnich ptipadt podle odst. 1 tfettho pododstavce tohoto ¢lanku;

b) podminek, za nichZ se pouzivd rovnocenné zbozi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

¢) zvldstnich pipadt uvedenych v odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku, kdy se rovnocenné zbozi pouzije v rezimu docasného
pouzitf; a

d) pfipadd, kdy pouziti rovnocenného zbozi neni povoleno podle odst. 3 pism. ¢) tohoto ¢lanku.

6. Komise pfijme provddéci akty stanovujici procesni pravidla pro pouZivani rovnocenného zbozi povolené podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 147/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

KAPITOLA 2

Tranzit

0ddil 1

Obecnd pravidla

Cldnek 134

Oblast piisobnosti

1. Pfi vstupu na celni Gizemi Unie se zboZi propusti do rezimu tranzitu beze zmény celniho statusu v souladu s ¢l. 73
odst. 2, pokud jiZ nebylo propusténo do rezimu tranzitu uvedeného v ¢lancich 135 a 136 nebo pokud nebylo propusténo
do jiného celniho rezimu ve lhité stanovené v ¢l. 104 odst. 5.

2. Drzitel rezimu tranzitu se povazuje za dovozce nebo vyvozce zbozi a je povinen zaplatit clo a poplatky, pokud celni

organy nemaji idaje, které jako dovozce nebo vyvozce identifikuji jinou osobu.

Cldnek 135

Vnéjsi tranzit

1. Rezim vnéjsiho tranzitu umoziuje piepravu zboZi, které neni zbozim Unie, mezi dvéma misty na celnim tizem{ Unie,
aniz by toto zbozi podléhalo:

a) dovoznimu clu ¢&i jingm poplatkiim, véetné antidumpingovych cel, vyrovnavacich cel ¢i ochrannych opattent;
b) obchodnépolitickym opatfenim, pokud nezakazuji vstup zboZi na celn{ tizem{ Unie nebo jeho vystup z tohoto tGzemi.
2. Ve zvlastnich pfipadech stanovenych v celnich predpisech se zbozi Unie propusti do rezimu vnéjsiho tranzitu.
3. Preprava uvedend v odstavci 1 se uskuteciiuje jednim z téchto zpisobu:
a) v rezimu vngjsiho tranzitu Unie;
b) v souladu s Umluvou TIR, pokud tato preprava:
i) byla zahdjena nebo md byt ukoncena mimo celni dzemi Unie;
ii) probihd mezi dvéma misty na celnim tizemi{ Unie pfes tzemi tfeti zem¢;

¢) v souladu s Celni Gmluvou o karnetu ATA pro docasné pouziti zboZzi, podepsanou v Bruselu dne 6. prosince 1961
(Umluva ATA), nebo Umluvou o docasném pouziti, podepsanou v Istanbulu dne 26. cervna 1990 (Istanbulskd
umluva) (*%), pokud jde o tranzit;

(9 Uk vést. L 130, 27.5.1993, s. 4, ELL: http://data.europa.eu/eli/convention/1993/329/oj.
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d) na podkladé formuldfe NATO 302 stanoveného v Dohodé mezi stranami Severoatlantické smlouvy o statusu jejich
ozbrojenych sil, podepsané v Londyné dne 19. cervna 1951, nebo formuldfe EU 302;

) v ramci postovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie, pokud je zboZi piepravovano drziteli nebo pro
drzitele prav a povinnosti vyplyvajicich z téchto aktd.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim zvldstnich ptipadti uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢ldnku, kdy md byt zbozi Unie propusténo
do rezimu vnéjstho tranzitu.

5. Komise pfijme provaddéci akty stanovujici procesni pravidla pro pouziti odst. 3 pism. b) az e) tohoto ¢lanku na celnim

uzemi Unie, a to s ohledem na potieby Unie. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 136

Vnitfni tranzit

1. Rezim vnitfntho tranzitu umoziuje pfepravu zboz{ Unie mezi dvéma misty na celnim tzemi Unie pfes Uizemi tfeti
zemé beze zmény celniho statusu.

2. Preprava uvedend v odstavci 1 se uskute¢iiuje jednim z téchto zpusobi:

a) v rezimu vnitfniho tranzitu Unie, je-li tato moZnost upravena v mezindrodni dohodé;

b) v souladu s Umluvou TIR;

¢) v souladu s Umluvou ATA nebo Istanbulskou tmluvou, pokud jde o tranzit;

d) na podkladé formuldte NATO 302 nebo formuldie EU 302;

e) v rdmci postovniho systému v souladu s akty Svétové postovni unie, pokud je zbozi pfepravovano drziteli nebo pro
drzitele prav a povinnosti vyplyvajicich z téchto aktd.

3. Komise pfijme provaddéci akty stanovujici procesni pravidla pro pouziti odst. 2 pism. b) azZ e) tohoto ¢lanku na celnim
uzemi Unie, a to s ohledem na potieby Unie. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 137

Jediné dzemi pro ucely tranzitu

Je-li zboZi prepravovino mezi dvéma misty na celnim tizem{ Unie v souladu s Umluvou TIR, Umluvou ATA nebo
Istanbulskou timluvou, na podkladé formuldfe NATO 302, formuldie EU 302 nebo v rdmci postovniho systému, povazuje
se celni Gzemi Unie pro déely této piepravy za jediné tdzemi.
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Cldnek 138

Vylouceni osob z operaci TIR

1. Pokud celni orgdny nékterého ¢lenského stitu rozhodnou o vylouceni osoby z operac1 TIR na zaklad¢ ¢lanku 38
Umluvy TIR, vztahuje se toto rozhodnuti na celé celni Gzemi Unie a Zidné celni tGfady nepiijmou karnety TIR piedlozené
touto osobou.

2. Clensky stit oznami rozhodnuti podle odstavce 1 spolu s datem jeho pouzitelnosti ostatnim ¢lenskym stétéim, Komisi
a Celnimu orgdnu EU.

Cldnek 139

Schvileny pfijemce a schvileny odesilatel pro wcely TIR

1. Celni orgdny mohou na zddost povolit, aby osoba (ddle jen ,schvdleny pn)emce) pfijimala zbozi pfepravované
v souladu s Umluvou TIR na schvaleném misté, aby byl rezim ukoncen ve smyslu ¢l. 1 pism. d) Umluvy TIR.

2. Celnf orgdny mohou na zddost povolit, aby osoba (ddle jen ,schvéleny odesﬂatel) odesilala zbozi pfepravované
v souladu s Umluvou TIR ze schvileného mista, aby byl rezim zahdjen ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) Umluvy TIR.

Pro tyto ucely je schvileny odesilatel opravnén pouzivat zvlastni typ celnich zavér podle ¢l. 140 odst. 4 pism. ¢) tohoto
naffzeni.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udélovani povoleni podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku.

0ddil 2

Tranzit Unie

Cldnek 140

Povinnosti drZitele tranzitniho reZimu Unie a dopravce a pfijemce zboZi pfepravovaného v tranzitnim reZimu
Unie

1. Drzitel tranzitniho rezimu Unie odpovidd za splnéni viech téchto povinnosti:
a) poskytnuti nebo zpristupnéni pozadovanych udaji celnim orgdnim;

b) ozndmeni dostupnosti zbozi ve stanovené lhtté celnimu tfadu urceni spolu s pozadovanymi tdaji a pfi dodrZeni
opatieni pfijatych celnimi orgdny k zajisténi identifikace tohoto zbozi;

¢) dodrzovéni ustanoveni celnich pfedpisti tykajicich se tranzitniho rezimu Unie;

d) nestanovi-li celni pfedpisy jinak, poskytnuti jistoty k zajistén{ tihrady ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajic
celnimu dluhu nebo zaplaceni jinych poplatkd, které u zbozi vzniknou.

150/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

2. Povinnosti drzitele rezimu jsou splnény a tranzitni rezim Unie je ukonéen, jakmile je zbozi propusténé do tohoto
rezimu spolu s pozadovanymi informacemi k dispozici celnimu tfadu uréeni v souladu s celnimi pfedpisy.

3. Dopravce nebo pifjemce zbozi, ktery zbozi ptijima s védomim, Ze se pfepravuje v tranzitnim rezZimu Unie, je rovnéz
odpovédny za ozndmeni dostupnosti zboZi celnimu dfadu uréeni ve stanovené lhité a pfi dodrzeni opatieni pfijatych
celnimi orgdny k zajitén{ identifikace tohoto zboZi.

4. Celni orgdny mohou na zddost povolit kterékoli z ndsledujicich zjednoduseni, pokud jde o propusténi zbozi
do tranzitniho rezimu Unie nebo ukonceni tohoto rezimu:

a) status schvdleného odesilatele, ktery drziteli povoleni umoznuje propoustét zbozi do tranzitniho rezimu Unie bez jeho
piedloZeni celnimu dfaduy;

b) status schvéleného piijemce, ktery drziteli povoleni umoziiuje ptijimat zbozi piepravované v tranzitnim rezimu Unie
na schvileném misté a ukoncit tento rezim podle odstavce 2;

¢) pouziti zvladtniho typu celnich zavér, pokud se celni zdvéra vyzaduje pro zajisténi identifikace zbozi propusténého
do tranzitniho rezimu Unie;

d) poskytnuti omezeného souboru tidaji nebo ptipadné pouziti celntho prohldseni s omezenym souborem tdaji pro
propustén{ zbozi do tranzitniho rezimu Unie;

e) pouziti elektronického pfepravniho dokladu k propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie, pokud tento ptepravni
doklad obsahuje nezbytné informace a tyto informace jsou dostupné celnim orgdniim v misté odeslani i v misté uréeni,
aby byl umoznén celni dohled nad zbozim a vyfizeni daného rezimu.

5. Celni orgdny pravidelné sleduji ¢innosti schvalenych odesilatelt a pifjemct s cilem posoudit jejich soulad s pozadavky
povoleni.

6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizent:

a) dalsim upfesnénim pozadavkd na tidaje podle odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku a podminek pro udélovani povoleni
podle odstavce 4 tohoto ¢lanku;

b) stanovenim tdaju, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdntim pro propusténi zbozi do tranzitniho
rezimu Unie, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a) tohoto ¢ldnku.

7. Komise pfijme provadéci akty stanovujici pravidla pro:

a) propousténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie a vyfizeni tohoto rezimu;

b) fungovéni zjednoduseni uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 141

Zbozi pfepravované v reZimu vnéjsiho tranzitu Unie pfes dzemi tieti zemé

1. Rezim vnéjsiho tranzitu Unie se vztahuje na zboZi, které je pfepravovano pres tieti zemi, je-li splnéna nékterd z téchto
podminek:

a) tuto moznost stanovi mezindrodni dohoda;

b) pteprava pies tuto tieti zemi je uskute¢néna na zakladé jediného ptepravniho dokladu vystaveného na celnim tGzemi
Unie.

2.V ptipadé uvedeném v odst. 1 pism. b) se po dobu, kdy se zbozi nachdzi mimo celni Gzemi Unie, G¢inky rezimu
vnéjsiho tranzitu Unie pozastavi.

3. Komise pfijme provaddéci akty stanovujici procesni pravidla pro celni dohled nad zbozim, které je pfepravovino
v rezimu vnéjstho tranzitu Unie pfes tzemi tieti zemé. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 3
Uskladnéni

0ddil 1

Spoleénd ustanoveni

Cldnek 142

Oblast piisobnosti

1. Rezim uskladnéni umoziiuje skladovat na celnim tizem{ Unie zbozi, které neni zbozim Unie, aniz by toto zbozi

podléhalo:
a) dovoznimu cly;
b) jinym poplatkim stanovenym pravem Unie nebo vnitrostatnim pravem;

¢) obchodnépolitickym opatfenim jinym nez tém, kterd zakazuji vstup zbozi na celni tzemi Unie nebo jeho vystup
z tohoto tzemi.

2. Podminky pro propusténi zbozi do rezimu uskladnéni jsou tyto:

a) celnim orgdntim byly poskytnuty nebo zpfistupnény pozadované tdaje;
b) zbozi splituje ptislusné jiné pravni piedpisy uplatiované celnimi orgdny;
¢) zbozi dorazilo na misto propusténi do rezimu.

3. Zbozi Unie mize byt propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného pdsma bud
v souladu s pFislusnymi jinymi prévnimi pfedpisy uplatiiovanymi celnimi orgdny, nebo proto, aby se na né vztahovalo
rozhodnuti o vriceni nebo prominuti dovozniho cla.
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4. Je-li to hospodéisky odtivodnéné a nebude-li tim nepfiznivé dotéen celni dohled, mohou celni organy povolit vstup,
uskladnéni, pohyb, pouziti, zuslechténi nebo spotiebu zbozi Unie v celnim skladu nebo ve svobodném pasmu. V takovych
piipadech se doty¢né zbozi nepovazuje za zbozi v rezimu uskladnéni.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto naffzeni upfesnénim wdajti, které maji byt poskytnuty nebo zpftistupnény celnim orgdntim pro propusténi zbozi
do rezimu uskladnéni podle odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku.

6.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici postup pro propousténi zbozi Unie do rezimu uskladnéni v celnim skladu
nebo rezimu svobodného pdsma, jak je uvedeno v odstavci 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 143

Délka trvani rezimu uskladnéni

1. Doba, po kterou se zbozi miize nachdzet v rezimu uskladnéni, neni omezena.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou celni orgdny stanovit lhitu, v niz musi byt rezim uskladnéni vyfizen:

a) za vyjimeénych okolnosti, zejména pokud by druh a povaha zbozi mohly v pfipadé dlouhodobého skladovani ohrozit
zdravi a zivot lidi, zvifat nebo rostlin nebo Zivotni prostiedi;

b) bylo-li zruseno povoleni k provozovani skladovaciho zafizeni.

0ddil 2

Uskladnéni v celnim skladu

Cldnek 144
Uskladnéni v celnich skladech

1. Rezim uskladnéni v celnim skladu umoziuje skladovat zbozi, které neni zbozim Unie, v prostorach nebo na jinych
mistech schvélenych pro tento rezim celnimi orgdny a pod celnim dohledem (déle jen ,celni sklady*).

2. Celni sklady maze pro celni skladovani zbozi pouzit jakykoli dovozce (dale jen ,vefejny celni sklad“) nebo mohou byt
pouzity pro skladovéani zbozi drzitelem povoleni k provozovani celniho skladu (déle jen ,soukromy celni sklad®).

3. Zbozi, které bylo propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu, mutze byt docasné vyjmuto z celntho skladu.
S vyjimkou piipadti vyssi moci musi byt toto vyjmuti pfedem schvéleno celnimi organy.
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Cldnek 145
Celni sklad pro prodej na délku

1. Pouze dovozci v rdmci prodeje na ddlku, ktefi se rozhodli pouzivat rezim IOSS a maji status spolehlivého
a provéieného obchodnika, nebo jejich nepfimi zastupci, kteti maji status spolehlivého a provéteného obchodnika, mohou
byt opravnéni skladovat a provozovat zbozi pfed prodejem na dalku v soukromém celnim skladu pro prodej na dalku.

2. Zboii uréené k prodeji na dilku maze byt propusténo do rezimu uskladnéni v celnim skladu pro prodej na délku,
pouze pokud spliiuje vsechny tyto podminky:

a) spliiuje pfislusné jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi orgdny, které by se pouzily pro propusténi do volného obéhu;

b) je zabaleno v hromadnych balenich obsahujicich obdobné zbozi ve stavu pted ptipravou jednotlivych zasilek v dobé,
kdy je uzavien prodej na dalku;

¢) vstupuje na celni dzemi Unie v mnozstvich, kterd usnadnuji provadéni a¢innych celnich kontrol.

Pfi posuzovani, zda je splnéna podminka uvedend v prvnim pododstavci pism. c), zohledni celni organy velikost subjektu,
ktery planuje provést prodej na dalku z celntho skladu.

3. Celni organy a jiné pfislusné organy jsou opravnény pred propusténim zbozi do rezimu uskladnéni v celnim skladu
a béhem skladovdni kontrolovat, zda zbozi spliuje pozadavky na propusténi do volného obéhu.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim podminek pro udéleni povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty stanovujici procesni pravidla tykajici se podminek podle

odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 146

Zuslechténi v celnim skladu

Je-li to hospodafsky odiivodnéné a nebude-li tim nepfiznivé doten celni dohled, mohou celni orgdny povolit zuslechténi
zbozi v rezimu aktivniho zuslechfovaciho styku nebo kone¢ného uziti v celnim skladu za podminek stanovenych
uvedenymi rezimy.

V takovych pfipadech se zbozi nepovazuje za zbozi v rezimu uskladnéni v celnim skladu.
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Cldnek 147

Povinnosti drzitele povoleni

Aniz je dotéen ¢ldnek 27, drzitel povoleni podle ¢l. 125 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 125 odst. 2 pism. a) a dovozce odpovidaji
za:

a) zajisténi toho, Ze zboZi v rezimu uskladnéni v celnim skladu neni vyjmuto z celniho dohledu;
b) splnéni povinnosti vyplyvajicich z uskladnéni zbozi, na které se vztahuje rezim uskladnéni v celnim skladu, a

¢) splnéni povinnosti yvajicich z propusténi zbozi do rezimu uskladnéni v celnim skladu.
plnéni p ti vyplyvajicich z propusténi zbozi d klad 1 klad

0ddil 3

Svobodnd pisma

Cldnek 148

Vymezeni svobodnych pisem
1. Clenské staity mohou nékteré &ésti celnfho dzemi Unie prohlasit za svobodnd pasma.
Pro kazdé svobodné pasmo ¢lensky stat urci zemépisné vymezeni a mista vstupu a vystupu.
2. Clenské stéty sdéli Komisi a Celnimu organu EU informace o svych svobodnych pasmech, kterd jsou v provozu.
3. Svobodna pdsma jsou ohrazena.
Obvod a mista vstupu do svobodného pdsma a vystupu z néj podléhaji celnimu dohledu.
4. Osoby, zbozi a dopravni prostiedky vstupujici do svobodnych pdsem nebo z nich vystupujici mohou byt podrobeny

celnim kontroldm.

Cldnek 149

Stavby a ¢innosti ve svobodnych piasmech
1. Ke stavbé budov ve svobodném pasmu je zapotiebi pfedchozi povoleni celnich orgdnd.

2. S vyhradou celnich pfedpist je ve svobodném pdsmu povolena jakdkoli primyslova ¢i obchodni ¢innost nebo
poskytovani sluzeb. Provadéni téchto ¢innosti musi byt pfedem ozndmeno celnim orgdntim.

3. S ohledem na povahu daného zboZzi, potfeby celniho dohledu ¢i pozadavky na bezpecnost a zabezpeceni mohou celni
organy c¢innosti uvedené v odstavci 2 zakdzat nebo omezit.

4. Celni orgdny mohou zakdzat vykon ¢innosti ve svobodném pdsmu osobdm, které neposkytuji potfebnou zdruku
dodrzovani celnich predpist.
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Cldnek 150

Zbozi, které neni zboZim Unie, ve svobodnych pismech

1. Zbozi, které neni zbozim Unie, umisténé ve svobodném pasmu lze propustit do volného obéhu nebo do rezimu
aktivniho zuslechtovaciho styku, docasného pouziti nebo kone¢ného uziti za podminek stanovenych pro tyto rezimy.

V takovych piipadech se doty¢né zboZi nepovazuje za zbozi v rezimu svobodného pdsma.

2. AniZ jsou dotéena ustanoveni tykajici se zdsob nebo zdsobovacich sklad®, u nichz tak p¥islusny rezim stanovi, a bez
ohledu na odstavec 1 plati, ze zbozi, které neni zbozim Unie, lze ve svobodném pdsmu pouzit nebo spotiebovat, pokud:

a) jejich propusténi do volného obéhu nebo docasného pouziti by nepodléhalo uplatnéni dovozniho cla nebo opatieni
stanovenych v rdmci spole¢né zemédélské politiky nebo obchodni politiky nebo opatteni zakazujicich pouziti tohoto
zbozi v Unii;

b) jsou piislusné informace o tomto pouziti nebo spotfebé poskytnuty nebo zpfistupnény celnim orgdntim.

Cldnek 151

Pfeprava zboZi ze svobodného pisma

1. Aniz jsou dotleny piisluiné jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi orgdny, maze byt zbozi nachdzejici se ve
svobodném pdsmu vyvezeno nebo zpétné vyvezeno z celniho tizemi Unie nebo piepraveno do jiné ¢dsti celntho tzemi
Unie.

2. Clanky 102 a 103 se pouziji na zbo#, které bylo ze svobodného pasma prepraveno do jinych ¢asti celniho tizemi

Unie.

Cldnek 152

Celni status
1. Na zddost doty¢né osoby stanovi celni organy celni status zbozi jako zbozi Unie u tohoto zboZi:
a) zbozi Unie, které vstupuje do svobodného pdsma;
b) zbozi Unie, které ve svobodném pasmu proslo zuslechfovacimi operacemi;
¢) zbozi, které bylo ve svobodném pdsmu propusténo do volného obéhu.

2. Zbozi, které je ze svobodného pdsma piepraveno do jiné casti celntho tzemi Unie nebo které je propusténo
do celniho rezimu, se povazuje za zbozi, které neni zbozim Unie, pokud se neprokdze jeho celni status zbozi Unie.

Pro ucely uplatnéni vyvozniho cla a vyvoznich licenci nebo opatfeni na kontrolu vyvozu stanovenych v ramci spole¢né
zeméd€lské politiky nebo obchodni politiky se vSak takové zbozi povazuje za zbozi Unie, pokud se nezjisti, Ze nemd celni
status zbozi Unie.
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KAPITOLA 4

Zvldstni iicel

0ddil 1

Docasné pouZiti

Cldnek 153

Oblast piisobnosti

1. Rezim docasného pouziti umoziuje, aby zbozi, které neni zbozim Unie a které ma byt zpétné vyvezeno, podléhalo
na celnim dzemi Unie zvld$tnimu Gcelu s Gplnym nebo ¢dstecnym osvobozenim od dovozniho cla a aniz by podléhalo:

a) jinym poplatkim stanovenym pravem Unie nebo vnitrostitnim pravem;

b) obchodnépolitickym opatfenim jinym nez tém, kterd zakazuji vstup zboZzi na celni Gizemi Unie nebo jeho vystup
z tohoto Gzemi.

2. Rezim docasného pouziti lze pouzit pouze v piipadé, Ze jsou splnény tyto podminky:
a) zbozi nemd byt kromé bézného snizeni hodnoty zpisobeného jeho pouzivinim nijak zménéno;
b) je mozné zajistit identifikaci zbozi, které bylo do rezimu propusténo, s vyjimkou téchto piipadi:

i) pokud s ohledem na povahu zbozi nebo jeho zamyslené pouziti nemize neprovedeni identifikace vést ke zneuziti
rezimu, nebo

ii) v ptipadé uvedeném v ¢ldnku 133, pokud je mozné ovéfit splnéni podminek stanovenych pro rovnocenné zbozi;
¢) v piipadé potieby bylo udéleno povoleni v souladu s ¢lankem 125 a timto ¢lankem;
d) celnim organtim byly poskytnuty nebo zpfistupnény pozadované tdaje;
e) jsou splnény pozadavky pro dplné nebo ¢dstecné osvobozeni od dovozniho cla stanovené v celnich predpisech;
f) zbozi dorazilo na misto propusténi do celniho rezimu a
) zboii splije piislusné jiné pravni pfedpisy uplatnované celnimi orgdny.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizent:

a) uréenim zvldstniho Gcelu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku;

b) uptesnénim wdajti, které maji byt poskytnuty nebo zpiistupnény celnim orgdntm pro propusténi zbozi do rezimu
docasného pouziti, jak je uvedeno v odst. 2 pism. d) tohoto ¢lanku;

¢) stanovenim pozadavkl pro tplné nebo ¢dstecné osvobozeni od dovozniho cla podle odst. 2 pism. €) tohoto ¢lanku.
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Cldnek 154

Doba, po kterou miiZe zboZi setrvat v reZimu docasného pouZziti

1. Celni organy stanovi lhiitu pro vytizeni rezimu docasného pouziti. Tato doba je dostatené dlouhd pro dosazeni cile
povoleného pouziti.

2. Doba, po kterou miize zbozi setrvat v rezimu doc¢asného pouziti za stejnym tcelem a na odpovédnost téhoz drzitele
povoleni, nesmi pfeséhnout 24 mésica, a to i v piipadé, Ze byl rezim vyiizen tim, Ze zbozi bylo propusténo do jiného
zvlastniho rezimu a nédsledné opét do rezimu docasného pouziti.

3. Pokud za mimofddnych okolnosti nelze povoleného pouziti dosdéhnout béhem doby uvedené v odstavci 2, mohou
celni orgdny na odtvodnénou Zadost dovozce uvedenou dobu pfiméfené prodlouzit.

4. S vyjimkou nepfedvidatelné udalosti nesmi celkova doba, po kterou mize zbozi setrvat v rezimu do¢asného pouziti,

piekrocit deset let.

Cldnek 155

Vyse dovozniho cla v pfipadé docasného pouziti s éisteénym osvobozenim od dovozniho cla

1. Vyse dovozniho cla u zbozi, které bylo propusténo do rezimu doc¢asného pouziti s &isteénym osvobozenim
od dovozniho cla, ¢ini 3 % z ¢astky dovozniho cla, které by bylo v ptipadé uvedeného zbozi splatné, kdyby bylo toto zbozi
v den propusténi do rezimu docasného pouziti propusténo do volného obéhu.

Céstka je splatnd za kazdy, byt jen zapocaty mésic, béhem kterého bylo zbozi propusténo do rezimu docasného pouziti
s Castetnym osvobozenim od dovozniho cla.

2. Celkova ¢astka splatného dovozniho cla v souladu s odstavcem 1 neni vyssi nez ¢dstka, kterd by byla splatnd, kdyby

dané zbozi bylo v den propusténi do rezimu docasného pouziti propusténo do volného obéhu.

0ddil 2

Konecné uziti

Cldnek 156

Rezim konec¢ného uZziti

1. Rezim kone¢ného uziti umoziiuje, aby bylo zbozi propusténo do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo se
sniZenou sazbou cla stanovenou v pravnich aktech Unie, pod podminkou, Ze dovozce pfidéli zbozi pro zvlastni tcel.

2. Podminky pro propusténi zbozi do rezimu kone¢ného uZiti jsou tyto:
a) bylo udéleno povoleni v souladu s ¢lankem 125 a timto ¢lankem;

b) celnim orgdnim byly poskytnuty nebo zpiistupnény pozadované tidaje;
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¢) bylo zaplaceno nebo je zajisténo piipadné splatné dovozni clo nebo jiné poplatky, veetné antidumpingovych cel,
vyrovnavacich cel nebo ochrannych opatieni, pokud se na zbozi nevztahuje zadost o erpani celni kvéty;

d) zbozi dorazilo na misto propusténi do celniho rezimu a

e) zbozi spliuje piislusné jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi orgdny.

3. Pokud se zbozi nachdzi ve vyrobni fazi, kterd by z ekonomického hlediska vedla pouze k jednomu pfedepsanému
kone¢nému uziti, mohou celni organy v povoleni stanovit podminky, které je tieba splnit, aby se mélo za to, Ze zbozi bylo
pouzito k ¢elim uvedenym v pravnich aktech Unie, které stanovi osvobozeni od cla nebo snizené sazby cla.

4. Pokud je zbozi vhodné pro opakované pouziti a celni orgdny to povazuji za vhodné za tGcelem zamezeni zneuziti,
pokracuje celni dohled po dobu nejdéle dvou let od data prvniho pouziti zbozi pro téely uvedené v pravnich aktech Unie,
které stanovi osvobozeni od cla nebo snizené sazby cla.

5. Pozaduje-li se vytéznost, pouzije se na rezim konecného uziti clanek 157.

6.  Odpad a zbytky vzniklé pti opracovani nebo zpracovani zboZi v souladu s pfedepsanym koneénym uZzitim a ztraty
na zakladé pfirozeného tbytku se povazuji za zbozi, jez dosahlo predepsaného kone¢ného uziti.

7. Odpad a zbytky vzniklé pfi zni¢eni zbozi propusténého do rezimu konecného uziti se povazuji za propusténé
do rezimu uskladnéni v celnim skladu.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto naffzeni stanovenim tdaji, které maji byt poskytnuty nebo zpfistupnény celnim organim pro propusténi zbozi
do rezimu kone¢ného uziti podle odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 5
Zuslechténi

0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 157

Vytéznost

S vyjimkou piipadd, kdy je vytéznost vymezena ve zvldstnich pravnich aktech Unie, celni orgdny stanovi bud’ vytéznost ¢i
pramérnou vytéznost zuslechtovaci operace, nebo piipadné zptisob, jak ji stanovit.

Vytéznost nebo prumérnd vytéZnost zuslechtovaci operace se stanovi na zdkladé skute¢nych podminek, za kterych jsou
nebo budou zuslechtovaci operace provadény. Vytéznost lze v piislusnych ptipadech upravit podle ¢lanku 12.
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0ddil 2

Aktivni zuSlechfovaci styk

Cldnek 158

Oblast piisobnosti

1. AniZ je doten ¢ldnek 133, umoznuje rezim aktivniho zuslechtovactho styku, aby pro acely jedné nebo nékolika
zuslechtovacich operaci na celnim tzemi Unie bylo pouzito zbozi, které neni zboZim Unie, aniz by podléhalo:

a) dovoznimu clu ¢&i jingm poplatkiim, véetné antidumpingovych cel, vyrovnavacich cel ¢i ochrannych opattent;

b) obchodnépolitickym opatfenim jinym nez tém, kterd zakazuji vstup zbozi na celni Gzemi Unie nebo jeho vystup
z tohoto Gzemi.

2. Podminky pro propusténi zbozi do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku jsou tyto:

a) bylo udéleno povoleni v souladu s ¢ldnkem 125 a timto ¢lankem;

b) celnim orgdnim byly poskytnuty nebo zpiistupnény pozadované tidaje;

¢) zbozi spliiuje piislusné jiné pravni predpisy uplatriované celnimi organy a

d) zbozi dorazilo na misto propusténi do celniho rezimu.

3.V jinych ptipadech, nez jsou opravy a zniceni, lze rezim aktivniho zuslechtovaciho styku pouzit pouze tehdy, je-li
zbozi, které bylo do doty¢ného rezimu propusténo, v zuslechténych vyrobcich mozné identifikovat, aniz by bylo dotéeno
pouziti pfislusenstvi pro vyrobu.

V ptipadé uvedeném v clanku 133 lIze rezim aktivniho zuglechtovactho styku pouzit, je-li mozné ovéfit soulad
s podminkami, které jsou v ném stanoveny pro rovnocenné zbozi.

4. Kromé piipadt uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku mtize byt rezim aktivniho zuslechtovaciho styku
pouzit i na kterékoli z nasledujictho zbozi:

a) zbozi, které md projit operacemi, jez zajisti dodrzeni technickych pozadavkd pro propusténi do volného obéhu;

b) zbozi, které mé byt podrobeno obvyklym formdm manipulace v souladu s ¢lankem 132.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim udaji, které maji byt poskytnuty nebo zp¥istupnény celnim orgdnim pro propusténi zbozi
do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku podle odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.
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Cldnek 159

Lhiita pro vyfizeni reZimu

1. Celni orgény stanovi lhiitu pro vyfizeni rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku v souladu s ¢ldnkem 129.

Tato lhata zacind bézet dnem, kdy bylo zbozi, které neni zbozim Unie, do rezimu aktivniho zuslechtovactho styku
propusténo, a zohledtiuje dobu potfebnou pro provedeni zuslechtovacich operaci a vyfizeni tohoto rezimu.

2. Na odiivodnénou zadost drzitele povoleni mohou celni orgdny lhitu uvedenou v odstavci 1 pfiméfené prodlouzit.

V povoleni mize byt uvedeno, Ze lhiita, kterd zacind v pribéhu mésice, ¢tvrtleti nebo pololeti, kon¢i poslednim dnem
nédsledujictho mésice, ctvrtleti nebo pololeti.

3.V piipadé pied¢asného vyvozu v souladu s ¢l. 133 odst. 2 pism. d) se v povoleni uvede lhita, v niz ma byt zbozi, které
neni zbozim Unie, propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku. Pfi stanoveni této lhiity celni orgdny zohledni
dobu pottebnou pro pofizeni a piepravu zbozi na celni dzemi Unie, jak ji uved] Zadatel.

Tato lhiita se stanovi v mésicich a nepfesihne 12 mésict. Zacind bézet dnem, kdy byly zuslechténé vyrobky ziskané
z odpovidajiciho rovnocenného zbozi propustény do rezimu vyvozu.

Cldnek 160

Docasny zpétny vyvoz pro tcely dalsiho zpracovani

1. Nazddost mohou celni orgdny povolit, aby ¢dst zbozi nebo veskeré zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku, nebo zuslechténé vyrobky byly docasné vyvezeny pro téely dalsiho zpracovani mimo celni Gzem{
Unie.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim podminek pro docasny zpétny vyvoz zbozi pro ucely dalstho zpracovani podle odstavce 1
tohoto ¢lanku.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 161/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

0ddil 3

Pasivni zu$lechfovaci styk

Cldnek 161

Oblast piisobnosti

1. Rezim pasivniho zuslechtovactho styku umoziuje, aby bylo zbozi Unie docasné vyvezeno z celniho tzemi Unie
za Ucelem zuslechfovacich operaci. Zuslechténé vyrobky, které jsou vysledkem zuslechténi tohoto zbozi, mohou byt
na zadost drzitele povoleni nebo jakékoli jiné osoby usazené na celnim tizemi Unie, kterd ziska souhlas drzitele povoleni,
a jsou-li splnény podminky povoleni, propustény do volného obéhu s tiplnym nebo &dstecnym osvobozenim od dovozniho
cla.

2. Podminky pro propusténi zbozi do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku jsou tyto:

a) bylo udéleno povoleni v souladu s ¢ldankem 125 a timto ¢lankem;

b) celnim orgdnim byly poskytnuty nebo zpiistupnény pozadované tidaje;

¢) byly zaplaceny nebo jsou zajistény veskera splatnd vyvozni cla nebo jiné poplatky a

d) zbozi spliiuje prislusné jiné pravni predpisy uplatiiované celnimi organy.

3. Celni orgdny neudéli povoleni pro rezim pasivniho zuslechtovaciho styku v pifpadé zddného z tohoto zbozi Unie:

a) zbozi, jehoz vyvoz zaklddd ndrok na vraceni nebo prominuti dovozniho cla;

b) zbozi, které bylo pfed vyvozem propusténo do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo se sniZenou sazbou cla
na zdkladé jeho kone¢ného uziti, dokud ucely tohoto kone¢ného uziti nejsou splnény, ledaze ma toto zbozi projit
opravami;

¢) zbozi, jemuz je na zdkladé vyvozu v rdmci spolecné zemédélské politiky pfizndna finan¢ni vyhoda.

4. Celni orgdny stanovi lhtitu, béhem niz md byt docasné vyvezené zbozi dovezeno zpét na celni dzemi Unie ve formé
zuslechténych vyrobkt a propusténo do volného obéhu, aby mu mohlo byt pfizndno tplné nebo ¢astecné osvobozeni
od dovozniho cla. Na odtivodnénou Zaddost drzitele povoleni mohou tuto lhitu pfiméfené prodlouzit.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim udaji, které maji byt poskytnuty nebo zp¥istupnény celnim orgdnim pro propusténi zbozi
do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku podle odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.
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Cldnek 162

Zbozi opravené nebo nahrazené bezplatné

1. Je-li celnim organim nalezité prokdzdno, Ze zbozi bylo opraveno nebo nahrazeno bezplatné v disledku smluvnich
nebo zdkonnych zdru¢nich povinnosti nebo v duasledku vyrobni vady nebo vady materialu, nebo z toho divodu, Ze zbozi
nespliovalo specifikace, které kupujici pozadoval od prodavajictho, md toto zbozi ndrok na tplné osvobozeni
od dovozniho cla.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na piipady, kdy vyrobni vada nebo vada materidlu byly vzaty v Gvahu jiz pfi prvnim

propusténi daného zbozi do volného obéhu.

Cldnek 163

Zbozi opravené nebo upravené v raimci mezinirodnich dohod

1. Zuslechténé vyrobky ziskané ze zbozi propusténého do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku se tiplné osvobozuji
od dovozniho cla, je-li celnim orgdnim ndlezité prokdzdno, Ze:

a) toto zbozi bylo opraveno ¢i upraveno ve treti zemi, s niz Unie uzaviela mezindrodni dohodu, ve které se takové
osvobozeni stanovi, a

b) podminky pro osvobozeni od dovozniho cla stanovené v dohodé uvedené v pismenu a) jsou splnény.
2. Odstavec 1 tohoto ¢ldnku se nevztahuje na zulechténé vyrobky ziskané z rovnocenného zbozi uvedeného

v ¢lanku 133 ani na ndhradni vyrobky uvedené v ¢lancich 164 a 165.

Cldnek 164

Systém prosté vymény

1. Systém prosté vymény umoziuje, aby dovezeny vyrobek (dale jen ,ndhradni vyrobek®) v souladu s odstavci 2 az 5
nahradil zuslechtény vyrobek.

2. Celni organy na zadost povoli pouziti systému prosté vymény, je-li pfedmétem zuslechtovaci operace oprava vadného
zbozi Unie, které neni pfedmétem opatieni stanovenych v rdmci spolecné zemédélské politiky ani zvlastnich rezima pro
nékteré druhy zbozi vzniklého zpracovanim zemédélskych produktt.

3. Naéhradni vyrobky maji stejny osmimistny kéd kombinované nomenklatury, stejnou obchodni jakost a stejné
technické charakteristiky, jaké by mélo vadné zbozi, pokud by bylo podrobeno opravé.

4. Bylo-li vadné zbozi pfed vyvozem pouzivino, musi byt ndhradni vyrobky také pouzité.

Byl-li v§ak ndhradni vyrobek doddn zdarma v dasledku smluvnich nebo zdkonnych zdru¢nich povinnosti nebo v dusledku
vady materidlu nebo vyrobni vady, celni orgdny od uvedeného pozadavku upusti.

5. Na nahradni vyrobky se pouziji ustanoveni, kterd by se vztahovala na zuslechténé vyrobky.
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Cldnek 165
Pfed¢asny dovoz nidhradnich vyrobki

1. Celni organy povoli za podminek, které samy stanovi, a na zadost doty¢né osoby dovoz nahradnich vyrobka pted
vyvozem vadného zbozi.

V piipadé takového pfedcasného dovozu ndhradniho vyrobku se poskytne jistota ve vysi dovozniho cla, které by bylo
splatné, pokud by vadné zbozi nebylo vyvezeno v souladu s odstavcem 2.

2. Vadné zbozi se vyveze ve lhtit¢ dvou mésict ode dne, kdy byly nahradni vyrobky propustény do volného obéhu.
3. Pokud za mimofddnych okolnosti nelze vadné zbozi vyvézt ve lhité uvedené v odstavci 2, mohou celni organy

na odtvodnénou zadost drzitele povoleni tuto lhitu p¥iméfené prodlouzit.

HLAVA IX
SAZEBNI ZARAZENI, PUVOD A CELNI HODNOTA ZBOZI{

KAPITOLA 1

Spolecny celni sazebnik a sazebni zafazeni zboZi

Cldnek 166

Spole¢ény celni sazebnik a celni dozor
1. Splatné dovozni a vyvozni clo vychazi ze spole¢ného celntho sazebniku.

Dalsi opatfeni stanovend ve zvldstnich ptedpisech Unie upravujicich obchod se zbozim se v piislusnych pifpadech uplatni
podle sazebniho zafazeni tohoto zboZzi.

2. Spole¢ny celni sazebnik obsahuje vSechny tyto prvky:
a) kombinovanou nomenklaturu;

b) jakoukoli jinou nomenklaturu, kterd je plné nebo ¢aste¢né zaloZena na kombinované nomenklatufe nebo k ni ptidava
dal3i ¢lenéni a kterd je stanovena zvlastnimi pravnimi akty Unie, jeZ upravuji uplatfiovdni sazebnich opatfeni pfi
obchodu se zbozim;

¢) smluvni nebo béznd autonomni cla pro zbozi, které je zahrnuto do kombinované nomenklatury;

d) preferen¢ni sazebni opatfeni obsazend v dohoddch, které Unie uzaviela s urcitymi tfetimi zemémi nebo skupinami
tietich zemi;

e) preferencni sazebni opatieni pfijatd jednostranné Unif vici nékterym tfetim zemim nebo skupindm tietich zemi;

f) autonomni opatfeni, na jejichz zdkladé lze clo u urcitého zbozi snizit nebo zbozi od cla osvobodit;
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g) zvyhodnéné sazebni zachdzeni stanovené pro urcité zbozi z diivodu jeho povahy nebo na zakladé jeho kone¢ného uziti
v ramci opatieni uvedenych v pismenech ¢) az f) nebo v pismenu h);

h) jind opatfeni stanovend pravnimi akty Unie tykajicimi se zemédélské nebo obchodni politiky nebo jinych oblasti, kterd
jsou zaloZena na sazebnim zafazeni zboZi, zejména prozatimni nebo kone¢nd antidumpingova cla, vyrovnavaci cla nebo
ochranna opatfeni.

3. Spliuje-li dané zbozi podminky obsazené v opatienich uvedenych v odst. 2 pism. d) az g), mohou se tato opatient
pouzit misto opatfeni stanovenych v pismenu c) doty¢ného odstavce. Opatieni uvedend v odst. 2 pism. d) azZ g) mohou byt
uplatnéna se zpétnou tcinnosti, jsou-li dodrzeny lhiity a splnény podminky stanovené v p¥islusném opatieni nebo v tomto
nafizeni, a:

a) pokud jde o opatieni stanovend v odst. 2 pism. d) a e), tato opatieni umoznuji takovou zpétnou Géinnost;

b) pokud jde o opatfeni stanovend v odst. 2 pism. d), tieti zemé nebo skupina tfetich zemi rovnéz umoziiuje takovou
zpétnou Ucinnost.

4. Je-li pouziti opatfeni uvedenych v odst. 2 pism. d) az g) nebo osvobozeni od opatieni podle pismene h) uvedeného
odstavce omezeno na urcity objem dovozu nebo vyvozu, uplatiiovani téchto opatfeni nebo osvobozeni v piipadé celnich ¢
jinych kvot skondi v okamziku, kdy je dosazeno stanoveného objemu dovozu nebo vyvozu.

V piipadé celnich stropii skonci uplatnovani téchto opatieni na zdkladé pravniho aktu Unie.

5. Komise miZe pro tcely uvedené v ¢l. 41 odst. 4 podrobit propusténi zbozi do volného obéhu, vyvoz a propusténi
zbozi do uréitych zvlastnich rezima celnimu dozoru.

6.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatfeni pro jednotnou spravu celnich a jinych kvét a celnich stropi podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku a pro fizeni celntho dozoru podle odstavce 5 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 167

Sazebni zafazeni zboZi

1. Pro tcely spole¢ného celniho sazebniku spocivd sazebni zafazeni zbozi v ureni jedné podpolozky nebo dalsiho
¢lenéni kombinované nomenklatury, do nichz mé byt toto zbozi zafazeno.

2. Pro tcely nesazebnich opatfeni spocivd sazebni zafazeni zbozi v urCeni jedné podpolozky nebo dalstho ¢lenéni
kombinované nomenklatury nebo jakékoli jiné nomenklatury, kterd je stanovena pravnimi akty Unie a kterd je zcela nebo
caste¢né zalozena na kombinované nomenklatufe nebo k ni pfidéva dalsi ¢lenéni, do nichz ma byt uvedené zboz{ zafazeno.

3. Podpolozka nebo dalsi ¢lenéni uréené podle odstavcd 1 a 2 se pouziji pro ticely uplatiovani opatieni souvisejicich
s danou podpolozkou.
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4. Komise mtiZe pfijmout provadéci akty stanovujici sazebni zafazeni zboZi podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

V fadné odavodnénych zdvaznych a naléhavych pripadech, které souviseji s potiebou rychle zajistit spravné a jednotné
pouzivani kombinované nomenklatury, pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 283 odst. 5.

KAPITOLA 2
Pivod zboZi

Cldnek 168

Nepreferen¢ni pivod

Pravidla pro urceni nepreferenc¢niho ptvodu zbozi uvedend v ¢ldncich 169 a 170 se uplatni pro dcely pouziti:

a) spole¢ného celnitho sazebniku, s vyjimkou opatfeni uvedenych v ¢l. 166 odst. 2 pism. d) a e);

b) jinych neZz sazebnich opatieni stanovenych zvlastnimi pravnimi akty Unie upravujicimi obchod se zbozim a

¢) jinych opatfeni Unie tykajicich se ptvodu zbozi.

Cldnek 169

Ziskani nepreferen¢niho ptvodu

1. Zbozi zcela ziskané v jediné zemi nebo na jediném tzemi se povazuje za zboZi pochdzejici z této zemé nebo z tohoto
uzemi.

2. Zbozi, na jehoz vyrobé se podili vice nez jedna zemé nebo jedno tGzemi, se povazuje za zbozi pochdzejici ze zemé
nebo tzemi, kde doslo k jeho poslednimu podstatnému hospodaisky odiivodnénému zpracovani nebo opracovani, které
bylo provedeno v podnicich k tomu vybavenych a které vyustilo v novy vyrobek nebo predstavuje dalezity stupeil vyroby.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim pravidel, podle nichz se zbozi, u néhoz je nezbytné ur¢it nepreferenéni ptivod pro tcely pouziti
opatfeni Unie uvedenych v ¢lanku 168, povazuje za zbozi zcela ziskané v jediné zemi nebo na jediném tzemi nebo
za zbozi, k jehoz poslednimu podstatnému hospodédisky odivodnénému zpracovani nebo opracovani, které bylo
provedeno v podnicich k tomu vybavenych a které vytstilo v novy vyrobek nebo ptedstavuje diilezity stupen vyroby, doslo
v urcité zemi nebo na ur¢itém tzemi, podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku.
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Cldnek 170

Prokazovani nepreferen¢niho piivodu

1. Uvede-li dovozce ptivod zbozi podle celnich ptedpisti, mohou celni orgdny vyzadovat, aby dovozce prokdzal pivod
daného zbozi.

2. Je-li ptivod zbozi prokazan podle celnich ptedpisti nebo jinych zvldstnich pravnich aktG Unie, mohou celni organy
v ptipadé odiivodnénych pochybnosti pozadovat dodate¢né doklady prokazujici, Ze je piivod stanoven v souladu s pravidly
uvedenymi v pFislusném pravnim aktu Unie.

3. Je-li to nezbytné z hlediska obchodu, mize byt dokument prokazujici ptivod zbozi vydan v Unii v souladu s pravidly
ptivodu platnymi v zemi uréeni nebo na tGzemi urceni nebo jakoukoli jinou metodou pro uréeni zemé, v niz bylo dané
zbozi zcela ziskdno nebo v niz doslo k jeho poslednimu podstatnému zpracovéni.

4. Komise ptijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poskytovani a ovéfovani dokladt o pvodu zbozi.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 171

Preferencni pivod

1. Scilem vyuzit opatfeni podle ¢l. 166 odst. 2 pism. d) nebo e) nebo nesazebnich preferen¢nich opatfeni musi byt zbozi
v souladu s pravidly preferen¢niho piivodu uvedenymi v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

2.V piipadé zbozi, na néz se vztahuji preferen¢ni opatfeni obsazend v dohodach, které Unie uzaviela s urcitymi tfetimi
zemémi nebo skupinami téchto zemi, jsou pravidly preferenc¢niho pivodu pravidla stanovend v uvedenych dohodach.

3.V pifpadé zboZi, na néz se vztahuji preferencni opatfeni uplatiiovand v ramci obchodu mezi celnim izemim Unie
a Ceutou a Melillou, obsazend v protokolu ¢. 2 k aktu o pFistoupeni z roku 1985, jsou pravidly preferen¢niho ptivodu
pravidla pfijatd v souladu s ¢lankem 9 uvedeného protokolu.

4.V piipadé zbozi, na néZ se vztahuji preferencni opatfeni obsazend v preferen¢nich dohoddch ve prospéch zamorskych
zemi a uzem( pfidruzenych k Unii, jsou pravidly preferen¢niho ptivodu pravidla pfijatd v souladu s ¢lankem 203 Smlouvy
o fungovani EU.

5. Komise miize z vlastniho podnétu nebo na zddost zemé ¢&i Gizemi, na které se vztahuje preferenéni rezim, povolit této
zemi nebo dzemi u urcitého zbozi docasnou odchylku z pravidel preferenéniho pivodu uvedenych v odstavei 9 (dale jen
,docasnd odchylka®).
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Docasnd odchylka je odivodnéna jednim z téchto davodi:

a) vnitini nebo vnéjsi faktory zemi nebo tzemi, na které se vztahuje preferencni rezim, docasné brani v moznosti
dodrzovat pravidla preferen¢niho ptivodu;

b) zemé nebo tzemi, na které se vztahuje preferen¢ni rezim, pozaduje ¢as na piipravu na dodrzovani pravidel
preferenéniho ptvodu.

6. Zadost o docasnou odchylku podd Komisi dotéend zemé nebo tizemi, na které se vztahuje preferencni rezim.
V dotéené Zadosti uvede podle odst. 5 druhého pododstavce ditvody pro zddost o docasnou odchylku a prilozi pfislusné
podklady.

7. Docasnd odchylka je omezena na dobu trvani acinkd vnitfnich nebo vnéjsich faktord, které ji odtvodnuji, nebo
na dobu, kterou dand zemé nebo tizemi, na které se vztahuje preferenéni rezim, potiebuje k zajiténi dodrzovani pravidel.

8.V ptipadé, Ze je docasnd odchylka povolena, dotéend zemé nebo tzemi, na které se vztahuje preferencni rezim,
dodrzuje veskeré stanovené pozadavky, pokud jde o informace, které maji byt poskytovany Komisi ohledné vyuzivani
odchylky a F{zeni mnozstvi, pro néz je docasnd odchylka povolena.

9.  Komise pfijme v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za Géelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim
pravidel preferencniho ptivodu, pokud jde o zbozi, na néz se vztahuji preferencni opatfeni pfijatd jednostranné Unif vici
uritym tietim zemim nebo skupindm téchto zemi, vyjma téch, které jsou uvedeny v odstavci 4 tohoto ¢lanku. Tato pravidla
vychdzeji z kritéria, Ze je zboZi zcela ziskdno, nebo z kritéria, Ze zboZi je vysledkem dostatecného zpracovani nebo
opracovani.

10.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi:

a) procesni pravidla preferenéniho ptivodu zbozi pro tcely opatieni uvedenych v odstavci 1;

b) opatfeni, kterym se dané zemi nebo tizemi, na néz se vztahuje preferenéni rezim, povoluje docasnd odchylka.

Tyto provadéci akty se pjimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 172

Urceni piivodu zvlastnich druhit zbozi

Komise mtize pfijmout provadéci akty stanovujici opatfeni k urceni ptivodu zvldstnich druht zboZi v souladu s pravidly
ptivodu, kterd se na tato zbozi vztahuji. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

V fddné odavodnénych zdvaznych a naléhavych piipadech, které souviseji s pottebou rychle zajistit spravné a jednotné
uplatiovani pravidel pivodu, pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 283 odst. 5.
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KAPITOLA 3

Hodnota zboZi pro celni iiely

Cldnek 173

Oblast piisobnosti
Celni hodnota zboZi pro téely pouziti spole¢ného celniho sazebniku a nesazebnich opatfeni stanovenych ve zvldstnich

pravnich aktech Unie upravujicich obchod se zbozim (déle jen ,celni hodnota“) se urcuje v souladu s ¢lanky 174 a 179.

Cldnek 174

Metoda uréovini celni hodnoty na zdkladé pfevodni hodnoty

1. Prvotnim podkladem pro ureni celni hodnoty je pfevodni hodnota, tj. cena, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena za zboZi prodané pro vyvoz na celni Gzemi Unie, upravend podle clankd 176 a 177.

2. Cenou, kterd byla nebo mé byt skute¢né zaplacena, uvedenou v odstavci 1 se rozumi celkovd platba, kterd byla nebo
mé byt uskute¢néna mezi kupujicim a proddvajicim nebo mezi kupujicim a tfeti stranou ve prospéch prodavajiciho
za dovazené zbozi a kterd zahrnuje veskeré platby, které byly nebo maji byt uskute¢nény jako podminka prodeje
dovazeného zbozi.

3. Pfevodni hodnota uvedend v odstavci 1 se pouzije, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) nejsou stanovena zddnd omezeni, pokud jde o nakldddni se zbozim nebo jeho pouziti kupujicim, s vyjimkou kteréhokoli
z téchto omezeni:

i) omezeni, kterd jsou uloZena nebo vyzadovana pravnimi pfedpisy nebo organy vefejné spravy v Unii;

ii) omezeni, kterd omezuji zemépisnou oblast, v niz mtze byt zbozi pfeprodavano;

i) omezent, kterd neovliviiuji podstatné celni hodnotu daného zbozi;

b) prodej nebo cena nepodléhaji podminkdm nebo plnénim, jejichz hodnotu nelze ve vztahu ke zbozi, které je
ohodnocovéno, urcit;

) zadnd &ast vynosu z jakéhokoli ndsledného preprodeje zbozi, nakldddni se zbozim nebo pouziti zbozi kupujicim
nepfipadne pfimo ani nepfimo proddvajicimu, kromé piipadd, kdy lze provést priméfenou Gpravu, a

d) kupujici a prodavajici nejsou ve vzdjemném spojeni, nebo jejich vztah neovlivnil cenu.
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Cldnek 175

Pfrevodni hodnota u zboZi zakoupeného v rimci prodeje na dalku
1. Pfevodni hodnota u zbozi zakoupeného v ramci prodeje na ddlku se urc¢i na zdkladé daného prodeje.
2. U zbozi zakoupeného v ramci prodeje na dilku, které bylo po vstupu na celni Gzemi Unie propusténo do rezimu

uskladnén{ v celnim skladu v souladu s ¢lankem 145, se uréi prevodni hodnota na zdkladé daného prodeje.

Cldnek 176
Polozky pfevodni hodnoty

1. Pfiurcovéni celni hodnoty podle ¢lanku 174 se k ceng, kterd byla nebo md byt za dovdzené zbozi skute¢né zaplacena,
piipocitaji:

a) pokud jsou hrazeny kupujicim, avSak nejsou zahrnuty v cené, kterd byla nebo ma byt za zbozi skute¢né zaplacena:

i) provize a odmény za zprostredkovéni, s vyjimkou nakupnich provizi;

ii) naklady na nadoby, které se pro celni tcely povazuji za soucdst zbozi, a

i) ndklady na baleni zahrnujici jak praci, tak materidl;

b) hodnota, vhodnym zptsobem rozvrzend, nize uvedeného zbozi a sluzeb, pokud je kupujici poskytuje ptimo nebo
neptimo zdarma nebo za sniZenou cenu pro pouziti pii vyrobé a prodeji k vyvozu dovazeného zbozi, v rozsahu,
v jakém tato hodnota nebyla zahrnuta do ceny, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena:

i) materidly, soucdstky, dily a podobné polozky obsazené v dovdzeném zbozi;

i) ndfadi, matrice, slévacské formy a podobné polozky pouzité k vyrobé dovdzeného zbozi;

iii) materidly spotiebované pii vyrobé dovazeného zbozi a

iv) technologie, vyvoj, uméleckd prdce, design a pliny a nakresy provedené mimo Unii a nezbytné pro vyrobu
dovazeného zboZzi;

¢) poplatky za uzivani prav a licen¢ni poplatky tykajici se hodnoceného zbozi, které musi pfimo nebo nepiimo uhradit
kupujici jako podminku prodeje hodnoceného zbozi, v rozsahu, v jakém tyto poplatky za uzivani prav a licenéni
poplatky nejsou zahrnuty v cené, kterd byla nebo ma byt skute¢né zaplacena;

d) hodnota jakékoli ¢dsti vynosu z jakéhokoli ndsledného pieprodeje dovazeného zbozi, naklddéni s dovdzenym zbozim
nebo pouziti dovazeného zbozi, kterd pfipadne piimo nebo nepiimo prodévajicimu, a
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e) nize uvedené ndklady az do mista, kde dané zbozi vstoupilo na celni tizem{ Unie:

i) ndklady na dopravu a pojisténi dovazeného zbozi a

ii) poplatky za naklddku a manipulaci spojené s dopravou dovdzeného zboZi.

2. Polozky, které jsou na zdkladé odstavce 1 pfipocteny k cené, kterd byla nebo ma byt skute¢né zaplacena, vychdzi
vyluéné z objektivnich a méfitelnych tdaji.

3. PH urCovani celni hodnoty se k cené, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena, nepfipoctou zadné jiné polozky nez

ty, které jsou stanoveny v tomto ¢lanku.

Cldnek 177

Polozky, které se do celni hodnoty nezahrnuji

Pfi uréovani celni hodnoty podle clanku 174 se nezahrnuje Zddnd z téchto poloZek:

a) ndklady na dopravu dovadzeného zbozi po jeho vstupu na celni tizemi Unie;

b) poplatky za stavbu, instalaci, montdz, Gdrzbu nebo technickou pomoc vzniklé po vstupu dovazeného zbozi, napiiklad
pramyslovych zafizeni, strojti ¢ vybaveni, na celni Gizemi Unie;

¢) uroky z finan¢niho ujedndni uzavieného kupujicim a vztahujictho se na ndkup dovazeného zbozi, bez ohledu na to, zda
finanéni prostredky poskytuje prodavajici nebo jind osoba, jestlize bylo financovani dohodnuto pisemné a jestlize muze
kupujici, bude-li o to pozaddn, prokdzat, Ze jsou splnény tyto podminky:

i) toto zboZi je skute¢né proddvano za cenu deklarovanou jako cena, kterd byla nebo ma byt skutecné zaplacena;

ii) poZzadovand trokovd sazba nepfevySuje obvyklou trokovou sazbu uplatiovanou v dané zemi pii podobnych
operacich v okamziku poskytnuti finan¢nich prostiedk;

d) poplatky spojené s pravem reprodukovat dovazené zbozi v Unii;

e¢) nakupni provize;

f) dovozni cla nebo jiné poplatky splatné v Unii pii dovozu nebo prodeji zbozf;

g) aniZ je dotéen ¢l. 176 odst. 1 pism. ¢), platby uskute¢néné kupujicim za pravo distribuovat nebo preprodévat dovézené
zboZzi, jestlize tyto platby nejsou podminkou prodeje zbozi pro vyvoz do Unie.
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Cldnek 178

Zjednoduseni

1. Celni orgdny mohou na Zidost povolit, aby byly na zdkladé specifickych kritéril stanoveny nize uvedené ¢éstky,
nejsou-li tyto ¢dstky vycislitelné ke dni prijeti celntho prohldSeni nebo ke dni, k némuz musi byt dané tdaje k dispozici
celnim orgdntim:

a) castky, které maji byt zahrnuty do celni hodnoty v souladu s ¢l. 174 odst. 2, a
b) ¢astky podle ¢lanka 176 a 177.
2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 179

Dopliikové metody uréovini celni hodnoty

1. Nemdze-li byt celni hodnota uréena podle ¢lanku 174, pokracuje se postupné podle odst. 2 pism. a) az d), pficemz se
celni hodnota ur¢i podle prvniho z téchto pismen, podle néhoz ji lze urcit.

Na zddost dovozce nebo piipadné deklaranta se pofadi uplatnéni pismen c) a d) odstavce 2 obrati.

2. Celni hodnotou podle odstavce 1 je:

a) pfevodni hodnota u stejného zbozi proddvaného pro vyvoz na celni Gzemi Unie a vyvazeného ve stejnou dobu nebo
piiblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které je ohodnocovano;

b) pfevodni hodnota u podobného zbozi proddvaného pro vyvoz na celni Gzemi Unie a vyvaZeného ve stejnou dobu nebo
piiblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které je ohodnocovano;

¢) hodnota zalozend na jednotkové cené, za kterou se dovdzené zbozi nebo stejné nebo podobné dovazené zbozi prodava
na celnim tzemi Unie v nejvétsim tthrnném mnozstvi osobdm, které nejsou ve vzdjemném spojeni s proddvajicimi, nebo

d) vypoctend hodnota sestavajici ze souctu téchto polozek:

i) ndkladi na materidl a vyrobu nebo jiné zpracovani provedené pii produkci dovazeného zbozi nebo hodnoty téchto
polozek;

i) ¢astky predstavujici zisk a vSeobecné vydaje ve vysi, kterou producenti v zemi vyvozu obvykle zahrnuji do prodeje
zbozl téze povahy nebo téhoz druhu jako hodnocené zbozi pro vyvoz do Unie;

i) naklad na polozky uvedené v ¢l. 176 odst. 1 pism. e) nebo jejich hodnoty.
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3. Nemuze-li byt celni hodnota ur¢ena podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, urci se na zédkladé ddajti dostupnych na celnim
uzemi Unie s pouzitim pfiméfenych prostfedkd slucitelnych se zdsadami a obecnymi ustanovenimi:

a) dohody o provadéni ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu 1994;
b) ¢lanku VII Vieobecné dohody o clech a obchodu;
¢) této kapitoly.

4.V pfipadé prodeje na ddlku, kdy dovozce nerozptyli divodné pochybnosti tykajici se toho, zda deklarovand ptrevodni
hodnota pfedstavuje celkovou cenu, kterd byla nebo ma byt skutecné zaplacena, jak je uvedeno v ¢l. 174 odst. 1, mohou
celni organy pouzit vhodnou doplitkovou metodu uréeni hodnoty k novému uréeni celni hodnoty daného zbozi. Tim nenf
dotc¢ena moznost, aby dovozce poskytl v pfiméfené lhiité informace nezbytné k odtvodnéni toho, Ze celni hodnotu Ize
urcit zptisobem stanovenym v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

Cldnek 180
Celni hodnota pro ticely vyvozniho cla

1. Je-li stanoveno vyvozni clo, uréi se hodnota pro tcely vyvozniho cla na zdkladé:

a) ceny, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz z celniho Gzemi Unie, za predpokladu, ze
kupujici a prodavajici nejsou ve vzdjemném spojeni, nebo jejich vztah neovlivnil cenu, pfipadné upravené v souladu
s odstavci 2 a 3, a jak vyplyvd z adaji poskytnutych vyvozcem, nebo

b) hodnoty zaloZené na objektivnich a ovéfitelnych tdajich, véetné trzni ceny stejného nebo podobného zbozi vyvazeného
z Unie na stejném misté a ve stejnou dobu, pokud cena uvedend v pismenu a) tohoto odstavce neni k dispozici, je
netplnd nebo neodrazi ekonomickou hodnotu zbozi.

2. Hodnota pro tcely vyvozniho cla zahrnuje veskeré naklady piimo spojené s vyvozni transakci.

Do hodnoty pro tcely vyvozniho cla se nezahrnuji ndklady vzniklé poté, co zbozi opustilo celni dzemi Unie, ani

3.
zadné platby nesouvisejici s vyvazenym zbozim.

4.V pripadé potieby si celni orgdny mohou vyzadat dalsi dikazy, aby ovéfily ddaje poskytnuté vyvozcem nebo urcily
hodnotu pro téely vyvozniho cla v souladu s timto ¢ldnkem.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim tidaja potiebnych k uréeni celni hodnoty pro Géely vyvozniho cla podle tohoto ¢lanku.
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Cldnek 181

Procesni pravidla pro urleni celni hodnoty
Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro:

a) urceni celni hodnoty na zdkladé pfevodni hodnoty v souladu s ¢l. 174 odst. 1 a 2, véetné procesnich pravidel pro tipravu
ceny, kterd byla nebo mé byt skutecné zaplacena, v souladu s ¢lanky 176 a 177 a pro pouziti podminek uvedenych
v ¢l 174 odst. 3;

b) urceni celni hodnoty dopliitkovymi metodami v souladu s ¢lankem 179;
¢) uréeni celni hodnoty pro Géely vyvozniho cla v souladu s ¢lankem 180.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 182

Urceni celni hodnoty ve zvldstnich situacich

Komise miize piijmout provadéci akty stanovujici opatfeni, kterymi se stanovi vhodnd metoda uréovani celni hodnoty nebo
kritéria pro urceni celni hodnoty ve zvldstnich situacich, véetné prodeje na délku. Tyto provddéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

V fddné odtivodnénych zdvaznych a naléhavych pfipadech tykajicich se opatfeni uvedenych v prvnim pododstavci tohoto
¢lanku, které souviseji s potiebou rychle zajistit spravné a jednotné uplatnovani pravidel pro urceni celni hodnoty zbozi,
piijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 283 odst. 5.

HLAVA X
CELNI DLUH A JISTOTY

KAPITOLA 1
Vznik celniho dluhu

0ddil 1

Celni dluh p¥i dovozu

Cldnek 183

Propusténi do volného ob&hu a docasné pouziti

1. Celni dluh vznikd pii dovozu za ucelem propusténi zbozi do volného obéhu nebo do rezimu docasného pouziti
s Caste¢nym osvobozenim od dovozniho cla nebo do rezimu kone¢ného uziti v okamziku, kdy dovozce ozndmi dostupnost
zbozi v souladu s ¢l. 74 odst. 1.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku celni dluh vznika:

a) propusténim zbozi, pouzije-li se ¢l. 205 odst. 5;
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b) ptipadnym pfijetim celniho prohldseni do 28. Ginora 2034;

¢) piijetim platby osobou, kterd se rozhodla pouzivat rezim IOSS.

3. Dluznikem je dovozce. V piipadé nepiimého zastupovéni jsou dluzniky a za celni dluh spolecné a nerozdilné
odpovidaji celni zdstupce a osoba, na jejiz Gcet tento celni zdstupce jednd.

4. Neni-li v disledku informaci poskytnutych nebo zpfistupnénych pro déely rezimi uvedenych v odstavci 1 vybrano
celé dovozni clo nebo jeho ¢dst, je dluznikem rovnéz osoba, kterd tyto informace poskytla a kterd si byla nebo méla byt
védoma, Ze tyto informace nejsou pravdivé.

5. Do 28. tnora 2034 je v piipadé podani celniho prohldseni dluznikem deklarant. V pfipadé neptimého zastupovani je

dluznikem také osoba, na jejiz ticet celni zdstupce jednd.

Cldnek 184

Zvlastni ustanoveni tykajici se nepiéivodniho zbozi

1. Celni dluh vznikd v okamziku propusténi vyrobkt uréenych ke zpétnému vyvozu, pokud:

a) preferen¢ni ujedndni mezi Unif a nékterymi tfetimi zemémi nebo skupinami téchto zem{ stanovi, Ze preferen¢ni sazebni
zachdzeni s vyrobky pochdzejicimi z Unie vyZaduje, aby neptivodni zbozi pouzité pii jejich vyrobé podléhalo zaplaceni
dovozniho cla, a

b) pro tyto vyrobky byl vyddn nebo vyhotoven doklad o pavodu.

2. Celni dluh se vypocita jako ¢astka dovozniho cla odpovidajici dluhu, ktery by vznikl v ptipadé, ze by neptivodni
zbozi, které bylo pouZito pii vyrobé zpétné vyvazenych vyrobkd, bylo ve stejny den propusténo do volného obéhu.

3. Dluznikem je vyvozce. V piipadé nepfimého zastupovani jsou dluzniky a za celni dluh spole¢né a nerozdilné

odpovidaji celni zdstupce a osoba, na jejiz Gcet tento celni zdstupce jednd.

Cldnek 185

Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek

1. U zbozi podléhajictho dovoznimu clu vznikd celni dluh pti dovozu, jestlize neni splnéna nékterd z téchto povinnosti
nebo podminek:

a) povinnost stanovend v celnich pfedpisech pro vstup zbozi, které neni zbozim Unie, na celni izemi Unie, pro jeho odnéti
celnimu dohledu nebo pro pohyb, zuslechténi, uskladnéni, docasné uskladnéni a docasné pouziti zbozi nebo naklddani
s timto zboZim na tomto tzemy;

b) povinnost stanovend v celnich pfedpisech pro konecné uziti zbozi na celnim dGzemi Unie;

¢) podminka, na jejimz zdkladé maze byt zbozi, které neni zbozim Unie, propusténo do celniho rezimu nebo mu miize byt
podle jeho kone¢ného uziti pfizndno osvobozeni od cla ¢&i snizend sazba dovozniho cla.
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2. Celni dluh vznikd v jednom z téchto okamziku:

a) okamzikem, kdy povinnost, jejimZ nesplnénim vznikd celni dluh, neni plnéna nebo ptestala byt plnéna, nebo

b) okamzikem, kdy je zbozi propusténo do celniho rezimu, zjisti-li se ndsledné, Ze podminka, na jejimz zdkladé miize byt
zbozi propusténo do daného celniho rezimu nebo mu miize byt podle jeho kone¢ného uziti pfizndno osvobozeni od cla
¢i snizend sazba dovozniho cla, nebyla ve skute¢nosti splnéna.

3.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) je dluznikem kterdkoli z téchto osob:

a) kazda osoba, kterd méla splnit dané povinnosti;

b) kazdd osoba, kterd si byla nebo méla byt védoma, Ze nebyla splnéna povinnost podle celnich predpist, a kterd jednala
na ucet osoby, jez byla povinna splnit tuto povinnost, nebo kterd se ziicastnila tkonu, jenz vedl k nesplnéni této
povinnosti;

¢) kazda osoba, ktera ziskala nebo drzela doty¢né zbozi a v okamziku ziskdni nebo pfijeti zboZi si byla nebo méla byt
védoma, Ze nebyla splnéna povinnost podle celnich piedpist.

4.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. c) je dluznikem osoba, kterd md splnit podminky, na jejichz zdkladé maze byt
zbozi propusténo do celntho rezimu nebo mu maze byt podle jeho kone¢ného uziti pfiznano osvobozeni od cla ¢i snizend
sazba dovozniho cla.

5. Jsou-li celnim orgdntm poskytnuty informace pozadované podle celnich pfedpist upravujicich podminky, na jejichz
zdkladé muze byt zbozi propusténo do daného celniho rezimu, a nebylo-li v dusledku téchto informaci vybrano celé
dovozni clo nebo jeho ¢ist, je dluznikem také osoba, kterd tyto informace poskytla a kterd si byla nebo méla byt védoma, ze
tyto informace nejsou pravdivé.

Cldnek 186

Odpocet ¢astky jiz zaplaceného dovozniho cla

1. Vznikne-li podle ¢l. 185 odst. 1 celni dluh u zbozi propusténého do volného obéhu se snizenou sazbou dovozniho
cla podle kone¢ného uziti zbozi, odecte se ¢dstka dovozniho cla zaplacend pfi propusténi zbozi do volného obéhu
od ¢astky dovozniho cla odpovidajici celnimu dluhu.

Ustanoveni prvniho pododstavce se pouzije rovnéz v piipadech, kdy celni dluh vznikl u zbytkd a odpadu po zniceni
predmétného zbozi.

2. Vznikne-li podle ¢l. 183 odst. 1 nebo ¢l. 185 odst. 1 celni dluh u zbozi, které bylo propusténo do rezimu docasného
pouziti s Casteénym osvobozenim od dovozniho cla, odelte se ¢dstka dovozniho cla zaplacend v rdmci asteného
osvobozeni od ¢dstky dovozniho cla odpovidajici celnimu dluhu.
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0ddil 2

Celni dluh p¥i vyvozu

Cldnek 187

Vyvoz a pasivni zuslechtovaci styk

1. Celni dluh pfi vyvozu za tGcelem propusténi zbozi do rezimu vyvozu nebo pasivniho zuslechtovaciho styku vznikd
okamzikem, kdy vyvozce ozndmi dostupnost zbozi v souladu s ¢l. 74 odst. 1.

2. Odchylné od odstavce 1 vznikd celni dluh okamzikem:

a) propusténi zbozi, pouzije-li se ¢l. 205 odst. 5;

b) piipadného pfijeti celntho prohldseni do 28. tiinora 2034.

3. Dluznikem je vyvozce. V piipadé nepfimého zastupovani jsou dluzniky a za celni dluh spole¢né a nerozdilné
odpovidaji celni zdstupce a osoba, na jejiz Gcet tento celni zdstupce jednd.

4. Neni-li v disledku informaci poskytnutych pro propusténi zbozi do rezimu vyvozu nebo rezimu pasivniho
zuslechtovaciho styku vybrdno celé vyvozni clo nebo jeho ¢ast, je dluznikem rovnéz osoba, kterd tyto informace poskytla
a kterd si byla nebo méla byt védoma, Ze tyto informace nejsou pravdivé.

Cldnek 188

Celni dluh vznikly nesplnénim povinnosti nebo podminek

1. U zbozi podléhajiciho vyvoznimu clu vznikd celni dluh p#i vyvozu, jestlize neni splnéna nékterd z téchto povinnosti
nebo podminek:

a) povinnost stanovend v celnich predpisech pro vystup zbozi;

b) podminka, za niz bylo povoleno, aby zbozi opustilo celni tizemi Unie s tplnym nebo &iste¢nym osvobozenim
od vyvozniho cla.

2. Celni dluh vznikd v nékterém z téchto okamziki:

a) okamzikem, kdy zbozi skute¢né opustilo celni Gzemi Unie, aniz byly celnim orgdntim poskytnuty nebo zpfistupnény
informace o tomto vyvozu;

b) okamzikem, kdy je zbozi doddno na jiné misto urceni, nez na které se vztahuje povoleni, na jehoZz zdkladé muze zbozi
opustit celni tizem{ Unie s Gplnym nebo ¢dste¢nym osvobozenim od vyvozniho cla;

¢) nemohou-li celni orgdny ur¢it okamzik uvedeny v pismenu b), uplynutim lhity stanovené pro piedlozeni dokladu
o tom, Ze byly splnény podminky opraviiujici k pfiznani tohoto osvobozeni.
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3.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. a) je dluznikem kterakoli z téchto osob:

a) kazdd osoba, kterd méla splnit danou povinnost;

b) kazdd osoba, ktera si byla nebo méla byt védoma, Ze dand povinnost nebyla splnéna, a kterd jednala na tGicet osoby, jez
byla povinna splnit tuto povinnost;

¢) kazda osoba, kterd se ztcastnila tkonu, jenz vedl k nesplnéni povinnosti a kterd si byla nebo méla byt védoma, ze
pozadované informace nebyly poskytnuty nebo piipadné nebylo podino celni prohldseni, které mélo byt podéano.

4.V piipadech uvedenych v odst. 1 pism. b) je dluznikem kazdd osoba, kterd md splnit podminky, za nichz bylo

povoleno, aby zbozi opustilo celni Gzemi Unie s tplnym nebo &aste¢nym osvobozenim od vyvozniho cla.

0ddil 3

Spoleénd ustanoveni pro celni dluh vznikly p¥i dovozu a vyvozu

Cldnek 189

Celni dluh v pfipadé, Ze se na zboZi vztahuji jiné pravni pfedpisy uplatiiované celnimi orginy

1. Celni dluh pti dovozu nebo vyvozu vznikd i v pfipadé, Ze se tykd zbozi, na néz se vztahuji jakékoli jiné pravni
piedpisy uplatiiované celnimi orgdny pfi dovozu nebo vyvozu.

2. Odchylné od odstavce 1 celni dluh nevznikd v piipadé:

a) protipravniho vstupu padélanych penéz na celni Gizemi Unie nebo

b) vstupu omamnych a psychotropnich latek na celni tizem{ Unie, a to latek jinych nez téch, které jsou pod piisnym
dohledem piislusnych orgdnti za tGcelem jejich pouziti pro lékaiské a védecké ucely.

Pro tcely sankci za poruseni celnich predpisti se v§ak md za to, Ze celni dluh vznikl, je-li podle tohoto nafizeni nebo podle

vnitrostatntho prava dovozni nebo vyvozni clo nebo existence celniho dluhu zdkladem pro uloZeni sankei.

Cldnek 190

Vice dluznika

Odpovidé-li za zaplaceni ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici jednomu celnimu dluhu vice osob, odpovidaji
tyto osoby za zaplaceni uvedené &astky spole¢né a nerozdilné.
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Cldnek 191
Obecnd pravidla pro vypocet &astky dovozniho nebo vyvozniho cla

1.  Céastka dovozniho nebo vyvozniho cla se vypocte na zdkladé sazebniho zafazeni, celni hodnoty, mnozstvi, mista
ureni a ptivodu zboZzi. Pravidly pro vypocet cla jsou pravidla, kterd se na dané zbozi vztahovala v okamziku, kdy u tohoto
zbozi vznikl celni dluh.

2. Pokud jde o prodej na dalku v rdmci rezimu IOSS, urci se ¢astka dovozniho cla na zékladé pravidel pro vypocet cla,
kterd se na dané zbozi vztahovala v okamziku, kdy byla pfijata platba za prodej na dalku.

3. Neni-li mozné piesné urcit, kdy celni dluh vznikl, md se za to, Ze vznikl v dobé¢, kdy celni organy zjisti, Ze se zbozi
nachdzi v situaci, pfi niZ vznikd celni dluh.

Pokud v3ak informace dostupné celni orgdntim umoznuji ur¢it, Ze celni dluh vznikl pfed timto zjisténim, md se za to, Ze
celni dluh vznikl v nejzaz$im casovém okamziku, ktery mutize byt urcen jako situace, v niZ celni dluh vznikd.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim pravidel uvedenych v tomto ¢ldnku pro vypocet &astky dovozniho nebo vyvozniho cla u zbozi,
u néhoz celni dluh vznikne v souvislosti se zvld$tnim reZimem.

Cldnek 192

Zvlastni pravidla pro vypocet ¢astky dovozniho cla

1. Pokud u zbozi, jez bylo propusténo do celniho rezimu nebo docasné uskladnéno, vznikly ndklady spojené
s uskladnénim nebo obvyklymi formami manipulace na celnim tizemi Unie, tyto ndklady nebo veskeré navyseni hodnoty se
pii vypoctu ¢dstky dovozniho cla nezohledni, jestlize dovozce nebo piipadné deklarant tyto ndklady dostate¢nym
zptisobem prokéze.

Celni hodnota, mnozstvi a pavod zbozi, které neni zbozim Unie a které bylo pouzito pii operacich, se viak pfi vypoctu
¢astky dovozniho cla zohlednuji.

2. Dojde-li u zbozi, které bylo propusténo do celniho rezimu, v disledku obvyklych forem manipulace na celnim tizemi
Unie ke zméné sazebniho zafazeni, pouzije se na zboZzi propusténé do tohoto rezimu na zddost dovozce nebo pfipadné
deklaranta ptivodni sazebni zafazeni.

3. Vznikne-li u zuslechténych vyrobka pochdzejicich z rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku celni dluh, vyméi se
¢astka dovozniho cla odpovidajici tomuto dluhu na Zddost dovozce na zakladé sazebniho zafazeni, celni hodnoty, mnozZstvi
a ptivodu zbozi, které bylo propusténo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, v okamziku propusténi do daného
reZimu.

4. Pochdzeji-li zuslechténé vyrobky z ndslednych rezimt aktivniho zuslechtovaciho styku, pokud jde o zboZi, které bylo
propusténo do prvniho rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, v souladu s odstavcem 3, mize dovozce pozadovat, aby
byl dluh vypocitdn pouze na zdkladé sazebniho zafazeni, celni hodnoty, mnozstvi a pivodu zbozi, které bylo propusténo
do dot¢eného prvniho rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku.
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5. Ve zvlastnich p¥ipadech stanovenych v celnich pfedpisech se ¢astka dovozniho cla uréi v souladu s odstavci 2, 3 a 4
tohoto ¢lanku bez zddosti dovozce nebo vyvozce nebo piipadné deklaranta, aby se zabrdnilo obchdzeni opatieni podle
¢l. 166 odst. 2 pism. h).

6.  Vznikne-li celni dluh u zuslechténych vyrobkt pochdzejicich z rezimu pasivniho zuslechtovactho styku nebo
u néhradnich vyrobka, vypocte se ¢astka dovozniho cla na zdkladé ndklad na zuslechtovaci operaci provedenou mimo
celni tizemi Unie.

7. Vznikl-li celni dluh podle ¢lankd 185 nebo 188 tohoto nafizeni, a pokud nedostatky, které vedly ke vzniku celniho
dluhu, nebyly pokusem o klamavé jedndni, plati rovnéz toto:

a) zvyhodnéné sazebni zachdzeni se zboZim podle celnich pfedpiss;

b) osvobozeni nebo tplné ¢i ¢astecné osvobozeni od dovozniho nebo vyvozniho cla podle ¢l. 166 odst. 2 pism. d) az g) nebo
¢lankd 111, 112 a 113 nebo ¢lankd 161 az 165 tohoto nafizeni nebo

¢) osvobozeni podle nafizeni (ES) ¢. 1186/2009.

8.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni{ stanovenim pravidel uvedenych v tomto ¢lanku pro vypocet &astky dovozniho nebo vyvozniho cla u zbozi,
u néhoz celni dluh vznikne v souvislosti se zvldstnim rezimem, a zvlastnich pfipadii uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku.

Cldnek 193

Misto vzniku celniho dluhu

1.  Celni dluh vznika:

a) v ptipadech uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 pism. d) bod¢ ii) v misté, kde se zbozi nachdzi;

b) v piipadech uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 pism. a) v misté, do néhoz mé byt zbozi dodéno;

¢) v piipadech uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 pism. ¢) v misté, v némz je deklarant, ktery je opravnén uplatiiovat centralizované
celni fizeni, usazen;

d) v piipadech uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 pism. b) v ¢lenském stdté, v némz je spolehlivy a provéfeny obchodnik usazen.

Ve vech ostatnich pfipadech vznika celni dluh v misté, kde nastaly skute¢nosti vedouci ke vzniku celniho dluhu. Nemaze-li
byt toto misto uréeno, vznikd celni dluh v misté, kde celni orgdny dojdou k zdvéru, Ze se zbozi nachdzi v situaci, pfi niz
vznikd celni dluh.

2. Pokud bylo zbozi propusténo do celniho rezimu, ktery nebyl vyfizen, nebo pokud nebylo docasné uskladnéni fadné
ukonéeno a misto, kde vznikl celn{ dluh, nemize byt urceno podle odst. 1 druhého nebo tfettho pododstavce ve stanovené
lhaté, vznikd celni dluh v misté, kde bylo zbozi propusténo do daného rezimu, nebo kde v tomto rezimu vstoupilo na celnf
tzemi Unie, nebo kde bylo docasné uskladnéno.
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3. Pokud informace dostupné celnim orgdnim umoznuji uréit, ze celni dluh mohl vzniknout na vice mistech, ma se
za to, Ze celni dluh vznikl v misté, kde vznikl poprvé.

4. Pokud celni orgdn zjisti, Ze celni dluh vznikl podle ¢lanku 185 nebo ¢lanku 188 v jiném clenském stdté a ze Cdstka
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici tomuto dluhu je nizsi nez 10 000 EUR, povaZzuje se tento celni dluh za celni
dluh vznikly v ¢lenském staté, ve kterém byl zjistén.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim lhity podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 2

Jistota za potencidlni nebo existujici celni dluh

Cldnek 194

Obecnd ustanoveni

1. Neni-li stanoveno jinak, vztahuje se tato kapitola na jistoty za celni dluhy, které vznikly (dale jen ,existujici celni
dluhy®), a na jistoty, které jsou pozadovany v piipadé, Ze by mohl vzniknout celni dluh (ddle jen ,potencidlni celni dluhy*).

2. Pokud celni orgdny pozaduji jistotu za potencidlni nebo existujici celni dluh, pokryvé tato jistota ¢astku dovozniho
nebo vyvozniho cla a ostatnich poplatkd splatnych v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zboZi v situaci, kdy jistota:

a) je pouzita na propusténi zbozi do tranzitniho rezZimu Unie nebo

b) miiZe byt pouzita ve vice neZ jednom ¢lenském staté.

Jistota, kterou celni organy pfijaly nebo povolily, je platnd na celém celnim tzemi Unie pro tcely, pro které byla poskytnuta.

Pokud je jistota spojena s ¢innostmi dluznika v jednom ¢lenském stdté, musi pokryvat alespon ¢dstku dovozniho nebo
vyvozniho cla.

3. Jistotu poskytne dluznik nebo osoba, kterd by se mohla stat dluznikem, nebo povoli-li to celni organy, jakdkoli jind
osoba.

4. Aniz je dotcen ¢lanek 202, pozaduji celni orgdny pro ur¢ité zboZi pouze jednu jistotu.

Jistota poskytnutd pro konkrétni zbozi se pouzije ke kryti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu a jinych poplatki u tohoto zbozi, bez ohledu na to, zda jsou poskytnuté ¢i zpFistupnéné informace o tomto zbozi
spravné, ¢i nikoli.

Nebyla-li jistota uvolnéna, muize se v mezich zaji§téné ¢astky pouzit rovnéz na vybrani ¢astek dovozniho nebo vyvozniho
cla a jinych poplatkd, které jsou splatné po kontrole po propusténi daného zbozi.
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5. Na zadost osoby uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku mohou celni orgdny v souladu s ¢l. 200 odst. 1, 2 a 3 povolit
poskytnuti souborné jistoty ke kryti ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu ve vztahu ke dvéma
nebo vice operacim nebo celnim rezimm.

6.  Celni orgdny jistotu sleduji.

7. Jistota se nepoZzaduje:

a) od sttt regiondlnich a mistnich orgdnd vefejné spravy nebo jinych vefejnopravnich subjektl v p¥ipadé ¢innosti, v nichz
vystupuji jako organy vefejné spravy;

b) u zbozi pfepravovaného po Rynu a rynskych vodnich cestich a po Dunaji a dunajskych vodnich cestach;

¢) u zbozi ptrepravovaného zabudovanym pfepravnim zaf{zenim;

d) ve zvlastnich ptipadech stanovenych v celnich pfedpisech, pokud je zboZi propusténo do rezimu docasného pouziti, a

e) uzbozi propusténého do tranzitniho rezimu Unie za vyuziti zjednoduseni podle ¢l. 140 odst. 4 pism. ) a pfepravovaného
ndmoini nebo vzdu$nou cestou mezi piistavy Unie nebo mezi letisti Unie.

8.  Celni orgdny nemusi jistotu poZadovat, jestlize ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla, které ma byt zajisténo,
nepfesahuje urcitou prahovou hodnotu.

9.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim zvlastnich pipadd, kdy u zbozi propusténého do rezimu docasného pouziti neni pozadovana
jistota podle odst. 7 pism. d) tohoto ¢ldnku, a stanovenim prahové hodnoty pro upusténi od pozadavku na poskytnuti
jistoty podle odstavce 8 tohoto ¢lanku.

10.  Komise ptijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro poskytovani a sledovani jistoty podle tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 195

Referen¢ni ¢istka povinné jistoty

1. Jsou-li celni orgdny povinny pozadovat jistotu a mohou-li v dobg, kdy je jistota pozadovana, stanovit pfesnou ¢dstku
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkd, jistota tuto pfesnou ¢dstku pokryje.

Neni-li mozné stanovit pfesnou Castku, vyméfi se jistota ve vysi nejvyssi mozné ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkd, které dle odhadu celnich orgdnii vznikly nebo by mohly vzniknout.

2. Aniz je dotcen ¢lanek 200, je-li pro ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnim dluhim a jinym
poplatkiim, jejichz vyse se méni v Case, poskytnuta soubornd jistota, vyméfi se jistota ve vysi, kterd zajisti, ze Cistka
dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnim dluhiim a jinym poplatkam bude vzdy pokryta.
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Cldnek 196

Referencni ¢istka pfedbéiné jistoty

Neni-li poskytnuti jistoty povinné, avSak celni orgdny si nejsou jisty tim, ze Cdstka dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu a jingm poplatkiim bude zaplacena ve stanovené lhaté, pozaduji jistotu ve vysi, kterd
nepiesahuje vysi uvedenou v ¢lanku 195.

Cldnek 197
Poskytnuti jistoty

1. Jistota maze byt poskytnuta pouze jednou z téchto forem:

a) jakymkoli platebnim prostiedkem, ktery celni organy uznavaji, v eurech nebo v méné ¢lenského statu, ve kterém se
jistota poZaduje;

b) zdvazkem rucitele nebo

¢) jinou formou, pokud poskytuje rovnocennou zdruku, ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu
dluhu a jinych poplatkii bude zaplacena.

2. Poskytnuti jistoty formou jakéhokoli platebniho prostiedku, ktery celni orgdny uznavaji, se provadi v souladu
s pravnimi predpisy ¢lenského stdtu, ve kterém je jistota pozadovana.

Celni orgdny nejsou povinny platit Groky z této ¢dstky.
3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni

tohoto nafizeni stanovenim formy jistoty podle odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku.

Cldnek 198
Volba jistoty

Osoba, kterd je povinna poskytnout jistotu, si mize zvolit, kterou z forem jistoty uvedenych v ¢l. 197 odst. 1 poskytne.

Pokud vSak zvolend forma jistoty neni slucitelnd s fddnym provadénim piislusného celntho rezimu, mohou ji celni organy
odmitnout.

Celni orgdny mohou pozadovat, aby byla zvolend forma jistoty zachovdna po urcitou dobu.

Cldnek 199

Rucitel

1. Ruditelem podle ¢l. 197 odst. 1 pism. b) je tieti osoba, kterd je usazena na celnim dzemi Unie. Neni-li rucitelem
tvérovd instituce, finanéni instituce nebo pojistovna akreditovand v Unii v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Unie,
schvali rucitele celni orgdny, které jistotu pozaduji.
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2. Ruditel se pisemné zavdze, ze zaplati zaji§ténou ¢astku dovozntho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
a jinych poplatki.

3. Celni orgdny mohou schvileni navrhovaného rucitele nebo navrhované formy jistoty odmitnout, pokud nenf jisté,
zda tento ruitel nebo forma jistoty mohou zajistit, Ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu
a jinych poplatki bude ve stanovené lhtité uhrazena.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim forem jistoty a pravidel vztahujicich se na rucitele podle tohoto ¢lanku.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro zruSeni zdvazku a odstoupeni od zdvazku, ktery
poskytl rucitel podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

Cldnek 200

Soubornd jistota

1. Celni orgdny mohou udélit povoleni uvedené v ¢l. 194 odst. 5 pouze osobdm, jez spliuji tyto podminky:

a) jsou usazeny na celnim tizem{ Unie;

b) spliuji kritéria stanovend v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a

¢) jsou pravidelnymi uzivateli piislusnych celnich rezimt nebo drziteli povoleni k provozovani docasnych skladit nebo
spliwji kritéria stanovend v ¢l. 30 odst. 1 pism. d).

2. Celni orgdny mohou hospoddfskému subjektu spliujicimu kritéria stanovend v ¢l. 30 odst. 1 pism. b) a c) nebo
spolehlivému a provéfenému obchodnikovi povolit, aby poskytl soubornou jistotu se snizenou ¢astkou zdruky, pokud jde
o potencidlni celni dluhy a jiné poplatky, nebo aby jistotu neposkytl (ddle jen ,zprosténi povinnosti poskytnout jistotu®).

3. Celni orgdny mohou opravnénému hospodaiskému subjektu pro celni zjednoduseni nebo spolehlivému
a provéfenému obchodnikovi na zddost povolit, aby poskytl soubornou jistotu se snizenou ¢astkou zaruky, pokud jde
o existujici celni dluhy a jiné poplatky. Tyto souborné jistoty se povazuji za rovnocenné jistotdm poskytnutym v souladu
s ostatnimi ustanovenimi tohoto nafizeni.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢ldnkem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim podminek pro udéleni povoleni k pouziti souborné jistoty se snizenou ¢astkou zdruky nebo
pro zprosténi povinnosti poskytnout jistotu podle odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku.

5. Komise pfijme provddéci akty stanovujici procesni pravidla pro ureni Edstky jistoty véetné snizené ¢dstky zdruky
podle odstavcii 2 a 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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Cldnek 201

Docasné zdkazy tykajici se pouZivini soubornych jistot

1. Vsouvislosti se zvldtnimi rezimy nebo do¢asnym uskladnénim se maze Komise rozhodnout do¢asné zakdzat pouziti
kterékoli z téchto jistot:

a) souborné jistoty se sniZenou castkou zdruky nebo zprosténi povinnosti poskytnout jistotu podle ¢l. 200 odst. 2;

b) souborné jistoty podle ¢lanku 200 u zbozi, u kterého byly zjistény rozsahlé podvody.

2. Pokud se pouzije odstavec 1, Ize pouziti souborné jistoty se snizenou &dstkou zdruky nebo zprosténi povinnosti
poskytnout jistotu nebo pouziti souborné jistoty podle ¢lanku 200 povolit v kterémkoli z téchto piipadi:

a) pokud doty¢nd osoba muze prokazat, Ze pii operacich, které vykonavala v pribéhu dvou let predchazejicich rozhodnuti
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, nevznikl v souvislosti s dot¢enym zbozim celni dluh;

b) pokud v prtibéhu dvou let predchizejicich rozhodnuti uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku celni dluhy vznikly
a doty¢nd osoba mtiZe prokazat, Ze tyto dluhy byly ve stanovené lhaté dluznikem ¢&i dluzniky nebo ruditelem plné
uhrazeny.

Pro ziskdni povoleni pouzivat docasné zakdzanou soubornou jistotu musi doty¢nd osoba spliiovat rovnéz kritéria
stanovend v ¢l. 30 odst. 1 pism. b) a ¢).

3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro docasné zakazy tykajici se pouziti soubornych jistot
podle tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

V fadné odivodnénych zdvaznych a naléhavych pfipadech tykajicich se opatfeni uvedenych v tomto ¢lanku, které souviseji
s potiebou rychle posilit ochranu finan¢nich zdjmt Unie a jejich clenskych stdtl, pfijme Komise okamzité pouzitelné
provadéci akty postupem podle ¢l. 283 odst. 5.

Cldnek 202

Doplitujici nebo novd jistota

Zjisti-li celni orgdny, Ze poskytnuta jistota nezarucuje nebo jiz nezarucuje spolehlivé ¢i dostate¢né, zZe ¢astka dovozniho
nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu a jinych poplatkti bude uhrazena ve stanovené lhité, vyzaduji od osoby
uvedené v ¢l. 194 odst. 3, aby situaci napravila tim, Ze bud’ poskytne doplaujici jistotu, nebo nahradi pivodni jistotu novou
jistotou. Tato pozddand osoba si miZze mezi dotéenymi dvéma moznostmi vybrat.
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Cldnek 203

Uvolnéni jistoty

1. Celni organy jistotu okamzité uvolni, jakmile celni dluh nebo odpovédnost za jiné poplatky zanikne nebo jiz nemize
vzniknout.

2. Zanikl-li celni dluh nebo odpovédnost za jiné poplatky cdste¢né nebo by mohl vzniknout jen s ohledem na &st
zaji§téné Cdstky, uvolni se na Zddost dotycné osoby odpovidajici ¢dst jistoty, pokud doty¢nd castka takovy krok
opodstatiiuje.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za téelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim lhit pro uvolnéni jistoty.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro uvolnéni jistoty podle tohoto ¢ldnku. Tyto provadéci
akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 3

7 w2z

Vybér, platba, vrdceni a prominuti Cdstky dovozniho nebo vyvozniho cla

0ddil 1

Stanoveni ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla, ozndmeni celniho dluhu a zad&tovini

Cldnek 204

7 %z

Stanoveni &istky dovozniho nebo vyvozniho cla

1. Céstku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla stanovi celni orgény piislusné v misté, kde celn{ dluh vznikl nebo
kde se ma za to, Ze vznikl, v souladu s ¢linkem 193. Pro tcely tohoto stanoveni celni organy zohledni poskytnuté nebo
zpiistupnéné tdaje.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou celni organy do 28. inora 2034 v piipadg, Ze bylo podano celni prohldseni, souhlasit
s vy$i splatného dovozniho nebo vyvozniho cla stanoveného v celnim prohldeni, aniz jsou dotéeny kontroly po propusténi
zbozi. Nesouhlasi-li celni orgdny s touto ¢astkou, stanovi vysi splatného dovozniho nebo vyvozniho cla, jakmile k tomu
maji potiebné informace.

3. Pokud castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla neni celym ¢islem, lze tuto ¢astku zaokrouhlit nahoru nebo

dold.

Pokud je ¢astka uvedend v prvnim pododstavci vyjadiena v eurech, nelze ji zaokrouhlit nahoru nebo dold vice nez
na nejblizsi celé ¢islo.

Clensky stét, jehoz ménou neni euro, mize:
a) pouzit druhy pododstavec obdobné¢, nebo

b) odchylit se od uvedeného pododstavce za predpokladu, Ze jeho pravidla pro zaokrouhlovani nemaji vét$i finanéni dopad
nez pravidlo stanovené v druhém pododstavci.

186/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

Cldnek 205

Ozndmeni celniho dluhu

1. Celni orgdn ozndmi celni dluh dluznikovi v misté, kde celni dluh vznikl, nebo kde se md za to, ze vznikl, v souladu
s ¢lankem 193.

2. Rovné-li se vyse splatného dovozniho nebo vyvozniho cla ¢astce vypoctené na zdkladé tdajii poskytnutych nebo
zpiistupnénych dovozcem ¢&i vyvozcem, povaZuje se propusténi zbozi celnimi orgdny za ozndmeni celntho dluhu dovozci
nebo vyvozci.

3. Ozndmeni uvedené v odstavci 1 nebo 2 tohoto ¢linku se neprovede v téchto piipadech:

a) pokud bylo pted kone¢nym urcenim vyse dovozniho nebo vyvozniho cla ulozeno prozatimni antidumpingové clo,
prozatimni vyrovndvaci clo nebo prozatimni ochranné opatien;

b) pokud ¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla pfevysuje ¢astku uréenou na zdkladé rozhodnuti piijatého
v souladu s ¢lankem 15;

¢) pokud bylo ptvodni rozhodnuti o neozndmeni celniho dluhu nebo o jeho ozndmeni s ¢astkou dovozniho nebo
vyvozniho cla, kterd je niZsi nez castka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla, pfijato na zdkladé obecnych
ustanoveni, kterd pozdé&ji soud prohldsil za neplatnd;

d) pokud celni orgdny nejsou podle celnich ptedpist povinny celni dluh oznamovat.

4. Jsou-li celni orgdny povinny ozndmit ¢astku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla v souladu s odstavcem 1,
oznami celni dluh dluznikovi v okamziku, kdy mohou danou &astku stanovit a pfijmout p¥islusné rozhodnuti.

Pokud v3ak pfislusné orgdny Unie nebo piislusné vnitrostatni organy informuji celni orgdny o tom, Ze by ozndmeni celniho
dluhu mélo vliv na trestni vySetfovani v ¢lenském stdté celnich orgdnti nebo v jiném clenském stdté, odlozi celni orgdny
toto ozndmeni do doby, kdy jiz trestni vySetfovani neohrozi.

5. Spolehlivy a provéfeny obchodnik miize vypocitat celni dluh odpovidajici celkové ¢astce dovozniho nebo vyvozniho
cla ve vztahu k veskerému zbozi, které propustil jménem celnich orgdnt béhem obdobi, které nepfesdhne 31 kalendainich
dnt, a sdélit dany celni dluh, véetné rozpisu ¢astek vztahujicich se k jednotlivému zbozi, celnim orgdntim ve lhaté péti dna
od uplynuti uvedeného obdobi.

Po obdrzeni tohoto sdéleni se md za to, Ze celni orgdny celni dluh ozndmily.

6. Dovozce v ramci prodeje na délku, ktery se rozhodl pouzivat rezim I0SS a md status spolehlivého a provéfeného
obchodnika, upravi ve sdéleni uvedeném v odstavci 5 tohoto ¢ldnku informace poskytnuté v souladu s ¢l. 74 odst. 3 nebo
zrudi jejich platnost, pokud je zboZi prodané danym dovozcem v rdmci prodeje na délku vraceno béhem obdobi, na které se
uvedené sdéleni vztahuje, do celntho skladu pro prodej na délku, na adresu ptivodniho odesilatele nebo na jinou adresu
mimo celn{ Gizemi Unie. Dany dovozce v rdmci prodeje na dilku ptedlozi nebo zpfistupni diikaz o vstupu zbozi do celniho
skladu nebo o jeho vystupu z celniho dzemi Unie.
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7. Do 28. tnora 2034 mohou celn{ orgdny v ptipadé, ze bylo poddno celni prohldseni, a za ptedpokladu, Ze platba byla
zajisténa, umoznit, aby byl celni dluh odpovidajici celkové ¢astce dovozniho nebo vyvozniho cla ve vztahu k veskerému
zbozi propusténému jedné a téze osobé ve stanovené dobé ozndmen na konci této doby. Doba stanovend celnimi organy
neptesdhne 31 dni.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim:

a) pifpadd uvedenych v odst. 3 pism. d) tohoto ¢lanku, kdy celni organy nejsou povinny oznamovat celni dluh;

b) informaci, které md poskytnout spolehlivy a provéfeny obchodnik a dovozce v rdmci prodeje na ddlku ve sdéleni podle

odstavcli 5 a 6 tohoto ¢lanku.

Cldnek 206

Casové omezeni celniho dluhu

1. Celni orgdny ozndmi dluznikovi celni dluh do ti{ let ode dne jeho vzniku. Po uplynuti uvedené lhiity celni dluh zanika.

2. Pokud celni dluh vznikl v disledku ¢inu, ktery v dobé¢, kdy byl spachdn, mohl byt diivodem pro zahdjeni trestniho
fizeni, prodlouZi se tifletd Ihiita uvedend v odstavci 1 na nejméné pét a nejvyse deset let v souladu s vnitrostdtnim pravem.

3. Lhaty stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢linku se pozastavi, pokud:

a) je poddn opravny prostiedek v souladu s ¢lankem 18, a to na dobu ode dne, kdy byl opravny prostfedek podan, az
do skonéeni fizeni o tomto opravném prostiedku;

b) celni orgdny dluznikovi v souladu s ¢l. 8 odst. 6 sdélily divody, na jejichz zdkladé hodlaji ozndmit celni dluh, a to
na dobu ode dne tohoto sdéleni do uplynuti lhity, béhem niz je dluznikovi umoznéno vyjadtit své stanovisko, nebo

¢) oznameni celntho dluhu je odloZeno podle ¢l. 205 odst. 4 druhého pododstavce.

4. Je-li povinnost zaplatit clo obnovena podle ¢l. 217 odst. 8, povazuji se lhiity uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
za pozastavené ode dne podani zddosti o vraceni nebo prominuti cla v souladu s ¢lankem 222 do dne, kdy bylo uc¢inéno
rozhodnuti o vriceni nebo prominuti cla.
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Cldnek 207

Zauctovani

1. Celni orgdny uvedené v ¢lanku 204 zadcétuji v souladu s wvnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy castku splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla, kterd byla ozndmena podle ¢lanku 205.

Povinnost uvedend v prvnim pododstavci tohoto odstavce se nepouzije v piipadech uvedenych v ¢l. 205 odst. 2.

2. Celni orgdny nejsou povinny zatctovat ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, které podle ¢lanku 206 odpovidaji
celnimu dluhu, ktery jiz nelze dluznikovi ozndmit.

3. Clenské stity stanovi praktické postupy pro zadctovani ¢dstek dovozniho nebo vyvozniho cla. Tyto postupy se
mohou lisit podle toho, zda jsou celni orgdny s ohledem na okolnosti, za nichz celni dluh vznikl, presvédceny, Ze dané
¢astky budou zaplaceny.

Cldnek 208

Lhiity pro zadctovani

1. Celni orginy zatctuji Castku splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do &trndcti dnd od propusténi zboii,
s vyjimkou piipadd, kdy je dané zbozi propusténo do rezimu docasného pouziti s ¢dsteénym osvobozenim od dovozniho
cla.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou celni organy v souladu s ¢l. 205 odst. 5 celkovou ¢dstku dovozniho nebo vyvozniho
cla ve vztahu k veskerému zbozi propusténému spolehlivému a provéfenému obchodnikovi béhem stanovené doby
zadctovat pod jednou spolecnou polozkou na konci této doby, pokud je toto zatictovani provedeno do 14 dnt od uplynuti
dané stanovené doby.

3. Je-li celni dluh ozndmen v souladu s ¢l. 205 odst. 7, zatcétuje se do ¢trndcti dndi od uplynuti piislusné doby.

4. Lze-li zbozi propustit s vyhradou urcitych podminek, které upravuji stanoveni ¢astky splatného dovozniho nebo
vyvozniho cla nebo jeho vybér, zatictuje se tato Castka do Ctrndcti dnd ode dne, kdy je stanovena cdstka splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla nebo kdy je stanovena povinnost toto clo zaplatit.

Tyké-li se vSak celni dluh prozatimniho antidumpingového cla, prozatimniho vyrovnavactho cla nebo prozatimniho
ochranného opatfeni, zaictuje se c¢dstka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla do dvou mésicti ode dne vyhldseni
pravniho aktu Unie, kterym se stanovi kone¢né clo nebo opatteni, v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Vznikne-li celni dluh za jinych podminek, nez které jsou uvedeny v odstavci 1, zatictuje se Castka splatného
dovozniho nebo vyvozniho cla do ¢trndcti dntt ode dne, kdy mohou celni orgny stanovit ¢astku prislusného dovozniho
nebo vyvozniho cla a pfijmout rozhodnuti.
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6.  Odstavec 5 se pouzije v piipadé ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, kterd md byt vybrdna nebo dovybrana, pokud
¢astka splatného cla nebyla zatc¢tovana v souladu s odstavci 1 az 5 nebo byla stanovena a zadétovana ve vysi, kterd je nizsi
nez splatnd cdstka.

7. Lhuty pro zad¢tovéni stanovené v odstavcich 1 aZ 5 se nepouziji za neptedvidatelnych okolnosti nebo v p¥ipadech
vyssi moci.

8.  Zauctovani muze byt odlozeno v ptipadé uvedeném v ¢l. 205 odst. 4 druhém pododstavci do doby, kdy ozndmeni
celntho dluhu jiZ neohrozi doty¢né trestni vysetiovani, a to i v ptipadé, Ze toto vySetfovani probihd v jiném ¢lenském staté.

V takovém piipadé se ¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla zatétuje do 14 dnt ode dne, kdy byla dluznikovi

oznamena.

Cldnek 209

Svéfeni provddécich pravomoci
Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatieni k zajisténi vzdjemné pomoci mezi celnimi orgdny v piipadech vzniku

celniho dluhu. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

0ddil 2

Platba ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla

Cldnek 210

Obecné lhity pro platbu a pozastaveni téchto lhit

1. Dluznik zaplati ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu ozndmenému v souladu
s ¢lankem 205 ve lhaté, kterou stanovi celni organy.

Aniz je dotcen ¢l. 19 odst. 2, nepfesdhne tato lhtita deset dni ode dne, kdy je dluznikovi ozndmen celni dluh.

Celni organy mohou tuto lhatu prodlouzit na Zadost dluznika v piipadech, kdy byla ¢astka splatného dovozniho nebo
vyvozniho cla stanovena béhem kontrol po propusténi zbozi podle ¢linku 68. Aniz je dotcen ¢l. 214 odst. 2, nepfesahuje
toto prodlouzeni lhaty dobu nutnou k tomu, aby mohl dluznik ucinit ptislusné kroky ke splnéni své povinnosti.

2. Je-li dluznik oprdvnén pouzit pfi placeni nékterou z platebnich moznosti uvedenych v ¢lancich 212, 213 a 214,
platbu provede ve lhaté nebo ve lhitdch stanovenych pro tyto moznosti.

3. Lhata pro zaplaceni &astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu se pozastavi v téchto
piipadech:

a) je-li poddna zddost o prominuti cla podle ¢lanku 222;
b) maé-li zbozi propadnout, byt zniceno nebo prenechdno ve prospéch stitu nebo

¢) pokud celni dluh vznikl podle ¢lanku 185 a dluznikd je vice.
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4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za ticelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro pozastaveni lhity pro zaplaceni ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla
odpovidajici celnimu dluhu podle odstavce 3 tohoto ¢ldnku a stanovenim doby pozastaveni.

Cldnek 211
Platba

1. Platba se provadi jakymkoli platebnim prostiedkem — v¢etné zapocteni pieplatku —, jehoz tG¢inkem je splaceni dluhu,
v souladu s vnitrostdtnim pravem.

2. Platbu maze misto dluznika provést tieti osoba.
3. Dluznik mtze zaplatit celou ¢astku dluzného dovozniho nebo vyvozniho cla nebo jeji ¢ast, aniz by cekal na uplynuti

lhaty poskytnuté dluznikovi k zaplaceni.

Cldnek 212
Odklad platby

1. Celni orgdny na zddost doty¢né osoby a pod podminkou, Ze tato osoba poskytne jistotu, povoli, aby byla platba
splatného cla odlozena kterymkoli z téchto zpusobii:

a) oddélené pro jednotlivé ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla zadctované v souladu s ¢l. 208 odst. 1 nebo ¢l. 208
odst. 6;

b) hromadné pro vSechny &astky dovozniho nebo vyvozniho cla zatctované v souladu s ¢l. 208 odst. 1 béhem doby
stanovené celnimi orgdny, kterd nesmi presdhnout 31 dnt, nebo

¢) hromadné pro viechny ¢istky dovozniho nebo vyvozniho cla, které jsou souddsti zatctovani pod jednou spole¢nou
polozkou v souladu s ¢l. 208 odst. 3.

2. Pokud spolehlivy a provéfeny obchodnik poskytne jistotu, mize hromadné odlozit platbu splatného cla pro vsechny
¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla, které jsou soucdsti zat¢tovani pod jednou spole¢nou polozkou v souladu s ¢l. 208
odst. 2.

Cldnek 213
Doba odkladu platby

1. Doba odkladu platby podle ¢lanku 212 (ddle jen ,doba odkladu platby) ¢ini 30 dni.

2. Je-li platba odloZena podle ¢l. 212 odst. 1 pism. a), doba odkladu platby za¢ind ndsledujici den po dni, kdy byl celni
dluh ozndmen dluznikovi.

3. Je-li platba odlozena podle ¢l. 212 odst. 1 pism. b), doba odkladu platby zacind nédsledujici den po dni, kdy uplyne
hromadnd lhtita. Doba se zkrati o pocet dni odpovidajici poloviné poctu dni hromadné lhaty.
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4. Je-li platba odlozena podle ¢€l. 212 odst. 1 pism. ¢) nebo ¢l. 212 odst. 2, doba odkladu platby zacind nésledujici den po
dni, kdy uplyne lhiita stanovend pro propusténi doty¢ného zbozi. Tato doba se zkrati o pocet dni odpovidajici poloviné
poctu dni lhiity stanovené pro propusténi daného zbozi.

5. Je-li pocet dni hromadné lhity podle odstavce 3 nebo lhity stanovené pro propusténi daného zbozi podle odstavce 4
lichy, rovnd se pocet dni, o néz se doba odkladu platby podle uvedenych odstavcil zkréti, poloviné nejblizstho nizsitho
sudého cisla.

6.  Je-li hromadnd lhiita podle odstavce 3 nebo lhita stanovend pro propusténi daného zbozi podle odstavce 4 vyjadiena
v tydnech, mohou ¢lenské stity stanovit, Ze ¢dstka dovozniho nebo vyvozniho cla, jejiz platba byla odloZena, md byt
zaplacena nejpozdéji v patek ctvrtého tydne nasledujictho po tydnu, v némz byla platba splatna.

Je-li hromadnad lhita podle odstavce 3 nebo lhita stanovend pro propusténi daného zbozi podle odstavce 4 vyjddrena
v mésicich, mohou ¢lenské staty stanovit, Ze ¢astka dovozniho nebo vyvozniho cla, jejiz splatnost byla odlozena, ma byt
zaplacena do Sestndctého dne mésice ndsledujictho po mésici, v némz byla platba splatna.

Cldnek 214

Jiné moznosti platby

1. Za podminky, Ze bude poskytnuta jistota, mohou celni orgdny dluznikovi kromé odkladu platby povolit i jiné
moznosti platby.

2. Jsou-li podle odstavce 1 povoleny jiné moznosti platby, uctuje se z ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla trok
z Gvéru.

V dlenskych statech, jejichz ménou je euro, se sazba tGroku z tGvéru rovnd drokové sazbé zvefejnéné v fadé C Ufedniho
véstniku Evropské unie, kterou Evropskd centrdlni banka pouzila béhem svych hlavnich refinan¢nich operaci v prvni den
mésice splatnosti doty¢ného dluhu, zvysené o jeden procentni bod.

V clenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba troku z Gvéru rovnd sazbé, kterou pouzila pfislusnd ndrodni
centralni banka béhem svych hlavnich refinan¢nich operaci v prvni den mésice splatnosti doty¢ného dluhu, zvysené o jeden
procentni bod, nebo v piipadé clenskych stitl, kde neni sazba ndrodni centrdlni banky k dispozici, nejvice odpovidajici
sazbé pouzité v prvni den daného mésice na penéznim trhu doty¢ného clenského stdtu, zvysené o jeden procentni bod.

3. Celni organy mohou od vyzadovani jistoty nebo uctovani droku z dvéru upustit, pokud se na zakladé
zdokumentovaného posouzeni situace dluznika zjisti, Ze by vyzadovani jistoty nebo Gctovani droku z tvéru zpusobilo
vazné hospodaiské nebo socidlni obtize.

4. Celni organy od t¢tovani troku z Gvéru upusti, pokud ¢astka ptipadajici na jeden tkon vybéru je niz$i nez 10 EUR.

5. Komisi je svéfena pravomoc pijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem zmény
odstavce 4 tohoto ¢lanku aktualizaci prahové hodnoty v ném stanovené, tak aby odrdzela zmény hospodaiskych okolnosti.
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Cldnek 215
Vymidhéni platby

Nebyla-li ¢astka splatného dovozniho nebo vyvozniho cla zaplacena ve stanovené lhiité, zajisti celni organy zaplaceni této
¢astky vSemi zptisoby, jez jsou jim k dispozici podle pravnich predpisii piislusného ¢lenského statu.

Cldnek 216
Uroky z prodleni

1. K éastce dovozniho nebo vyvozniho cla se ode dne uplynuti stanovené lhity do dne platby pfipocitd drok z prodleni.

V ¢lenskych stdtech, jejichz ménou je euro, se sazba tiroku z prodlenf rovnd trokové sazbé zvefejnéné v fadé C Utedniho
vestniku Evropské unie, kterou Evropskd centralni banka pouzila béhem svych hlavnich refinancnich operaci v prvni den
mésice splatnosti doty¢ného dluhu, zvysené o dva procentni body.

V clenskych statech, jejichz ménou neni euro, se sazba troku z prodleni rovnd sazbé, kterou pouzila pFislusnd narodni
centrdlni banka béhem svych hlavnich refinan¢nich operaci v prvni den mésice splatnosti doty¢ného dluhu, zvysené o dva
procentni body, nebo v piipadé ¢lenskych stati, kde neni sazba ndrodni centralni banky k dispozici, nejvice odpovidajici
sazb¢ pouzité v prvni den daného mésice na penéznim trhu doty¢ného ¢lenského statu, zvysené o dva procentni body.

2. Pokud celni dluh vznikl na zdkladé ¢lanku 185 nebo ¢lanku 188 nebo pokud je ozndmeni celniho dluhu vysledkem
kontroly po propusténi zboZi, piipocte se k ¢astce dovozniho nebo vyvozniho cla trok z prodleni za dobu ode dne vzniku
celntho dluhu do dne jeho ozndmeni.

Sazba troku z prodleni se stanovi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

3. Celni orgdny mohou od tc¢tovéani droku z prodleni upustit, pokud se na zdkladé zdokumentovaného posouzeni
situace dluznika zjisti, Ze by G¢tovani Groku z prodleni zptsobilo vazné hospodaiské nebo socialni obtize.

4. Celni organy od ti¢tovani tiroku z prodleni upusti, pokud ¢astka ptipadajici na jeden tikon vybéru je nizsi nez 10 EUR.

5. Komisi je svéfena pravomoc pijimat v souladu s ¢linkem 282 akty v prenesené pravomoci za tcelem zmény
odstavce 4 tohoto ¢lanku aktualizaci prahové hodnoty v ném stanovené, tak aby odrdzela zmény hospodaiskych okolnosti.
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0ddil 3

Vrdceni a prominuti

Cldnek 217

Vriceni a prominuti

1. Jsou-li splnény podminky stanovené v tomto oddile, celni orgdny vraci nebo promiji ¢dstky dovozniho nebo
vyvozniho cla z kteréhokoli z téchto divodu:

a) dastky dovozniho nebo vyvozniho cla byly stanoveny ve vyssi vysi;

b) zbozi bylo vadné nebo neodpovidalo smluvnim podminkdm;

¢) piislusné organy se dopustily chyby;

d) v zdjmu spravedlnosti;

e) platnost udaji, na jejichz zdkladé byl pro piislusné zbozi stanoven celni dluh, nebo v pfislusnych piipadech daného
celntho prohlaseni byla zrusena.

2. Celni orgény vrati nebo prominou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla uvedenou v odstavci 1, pokud ¢ini alespon
10 EUR. Nizsi ¢astku vrati nebo prominou, pouze pokud o to dotéend osoba pozada.

3. Pokud maji celni orgdny za to, Ze by clo mélo byt vriceno nebo prominuto na zdkladé ¢lankd 220 nebo 221,
piislusny ¢lensky stdt postoupi véc k rozhodnuti Komisi v kterémkoli z téchto piipadu:

a) celni orgdny maji za to, Ze zvlastni okolnosti jsou diisledkem nesplnéni povinnosti ze strany Komise;

b) celni orgdny maji za to, Ze se Komise dopustila chyby ve smyslu ¢lanku 220;

¢) okolnosti piipadu souviseji s vysledky Setfeni Unie provadéného podle nafizeni (ES) ¢. 515/97 nebo podle jinych
pravnich aktli Unie nebo dohod, které Unie uzaviela se zemémi nebo skupinami zemi, obsahujicich ustanoveni
o provadéni takovych Setfeni Unie;

d) c¢astka, kterou by mohla byt doty¢nd osoba povinna zaplatit v souvislosti s jednou nebo vice dovoznimi ¢i vyvoznimi
operacemi, je v disledku chyby nebo zvlastnich okolnosti rovna ¢astce 500 000 EUR nebo tuto ¢astku prevysuje.

4. Povinnost postoupit véc podle odstavce 3 neplati, jestlize Komise jiz pfijala rozhodnuti v piipadu obsahujicim
srovnatelné skutkové a pravni otdzky nebo se jiz takovym piipadem zabyva.
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5. Pokud celni orgdny ve lhtitdch uvedenych v ¢l. 222 odst. 1 samy zjisti, Ze ¢dstka dovozniho nebo vyvozniho cla méd
byt vracena nebo prominuta podle ¢lankt 218, 220 nebo 221, a pokud je v jejich pravomoci tak ucinit, tuto ¢astku vrati
nebo prominou z vlastniho podnétu.

6.  Clo se nevrat{ ani nepromine, je-li situace, kterd vedla k ozndmeni celniho dluhu, vysledkem klamavého jednani
dluznika.

7. Pokud celni organy clo vrati, nejsou povinny platit trok.

V piipadech vraceni cla uvedenych v odst. 1 pism. a) a c) vSak nejsou celni organy povinny platit irok pouze tehdy, pokud
¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla vréti bez zbyteného odkladu poté, co zjisti, Ze je vratnd. Pokud celni orgdny tuto

;;;;;

zaplaceni cla do dne jeho vrdceni.

Urok se navic zaplati, jestlize rozhodnuti o vraceni cla nebylo provedeno do t¥ mésicti ode dne piijeti tohoto rozhodnuti,
s vyjimkou piipadd, kdy nedodrzeni ¢asové lhity bylo mimo kontrolu celnich orgdnd. Takovy trok se plati ode dne
uplynuti tiimési¢ni lhity do dne, kdy je clo vraceno. Urokova sazba se stanovi v souladu s ¢lankem 214.

8. Jestlize celni organy clo vrati nebo prominou omylem a pokud ptvodni celni dluh nezanikl podle ¢l. 206 odst. 1,
ptvodni celni dluh se obnovi a jakykoli Grok zaplaceny podle odst. 7 druhého pododstavce tohoto ¢lanku se vrati.

9.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s clankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tcelem zmény
odstavce 2 tohoto ¢lanku aktualizaci prahové hodnoty v ném stanovené, tak aby odrdzela zmény hospodaiskych okolnosti.

10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v ptenesené pravomoci za tcelem doplnéni
tohoto nafizeni stanovenim pravidel, podle nichZ bude ptijimat rozhodnuti podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, zejména pokud
jde o:

a) podminky pro prevzeti véci;

b) lhatu pro piijeti rozhodnuti a pozastaveni této lhity;

¢) sdélovani divodd, na nichz Komise zamysli zalozit rozhodnuti, pfed pfijetim rozhodnuti, jez by na dotéenou osobu
mélo neptiznivy dopad;

d) oznamovéni rozhodnuti;

e) dusledky nepfijeti nebo neozndmeni tohoto rozhodnuti.

11.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro vriceni a prominuti. Tyto provadéci akty se pFijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.
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12.  Komise pfijme provadéci akt ve formé rozhodnuti, kterym povoli vraceni nebo prominuti ¢astky dovozniho nebo
vyvozniho cla v kterémkoli z piipad uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢ldnku, pokud jsou splnény pozadavky uvedeného
odstavce. Tyto provadéci akty se ptijimaji poradnim postupem podle ¢l. 283 odst. 2.

Mé-li byt o stanovisku vyboru podle ¢l. 283 odst. 1 rozhodnuto pisemnym postupem, pouzije se ¢l. 283 odst. 6.

Cldnek 218

Cistky dovozniho nebo vyvozniho cla stanovené ve vyssi vysi

1. Céstka dovozniho nebo vyvozniho cla se vrati nebo promine, pokud piivodné ozndmend ¢dstka odpovidajici celnimu
dluhu pfesahuje splatnou ¢dstku nebo pokud byl celni dluh dluznikovi ozndmen v rozporu s ¢l. 205 odst. 3 pism. ¢) a d).

2. Pokud zddost o vraceni nebo prominuti vychdzi ze skutecnosti, Ze se v dobé propusténi zbozi do volného obéhu
na doty¢né zbozi vztahovala snizend nebo nulovd sazba dovozniho cla v rdmci celni kvéty, celniho stropu nebo jiného
zvyhodnéného sazebniho rezimu, clo se vrati nebo promine, jestlize v okamziku podani byly k zddosti pfipojeny nezbytné
doklady a jestlize v pFipadé celni kvéty nebyl jeji objem vycerpan a v ostatnich pipadech nedoslo k obnoveni bézné celni
sazby.

Cldnek 219

Vadné zbozi nebo zboZi neodpovidajici smluvnim podminkdm

1. Celni organy vrati nebo prominou &astku dovozniho cla, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) ozndmeni celniho dluhu se vztahuje na zbozi, které dovozce odmitl vzhledem k tomu, zZe bylo v okamziku propusténi
vadné nebo neodpovidalo podminkdm smlouvy, na jejimz zakladé bylo dovezeno;

b) zbozi nebylo pouzivino, s vyjimkou pocdtecniho pouziti nutného k zjisténi vady nebo skute¢nosti, ze neodpovida
smluvnim podminkdm, a

¢) zbozi opustilo celni Gzemi Unie nebo celni orgdny na Zadost doty¢né osoby povolily, aby bylo zbozi propusténo
do rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku, vetné zniceni, nebo do rezimu vnéjstho tranzitu, rezimu uskladnéni
v celnim skladu nebo rezimu svobodného pdsma.

2. Celni organy ¢astku dovozniho cla nevrati ani neprominou v Zadném z téchto piipadu:

a) zbozi bylo pfedtim, nez bylo propusténo do volného obéhu, propusténo do zvldstniho rezimu za dcelem zkousek,
ledaze se prokéze, ze skute¢nost, Ze zbozi bylo vadné nebo neodpovidalo smluvnim podminkdm, za béznych okolnost
v prubéhu takovych zkousek nebylo mozné zjistit;

b) k vadnému stavu zbozi bylo piihlédnuto pfi ptipravé smluvnich podminek, zejména ceny, pfedtim, nez bylo zbozi
propusténo do celniho rezimu, s nimZ je spojen vznik celniho dluhu;
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¢) zadatel zbozi prodal po zjisténi, Ze je vadné nebo Ze neodpovidd smluvnim podminkam.

3. Vadné zbozi zahrnuje i zbozi, které bylo poskozeno pted propusténim.

Cldnek 220

Chyba ze strany celnich orgdni

1.V ptipadech jinych nez uvedenych v ¢l. 217 odst. 1 pism. e) a v ¢ldncich 218, 219 a 221 celni orgdny vrati nebo
prominou ¢&astku dovozniho nebo vyvozniho cla, pokud v dusledku chyby piislusnych orgdntt ozndmily castku
odpovidajici celnimu dluhu, kterd je niZsi, nez je splatna ¢astka, jestlize dluznik tuto chybu nemohl pfiméfenym zptsobem
zjistit a jednal v dobré vife.

2. Pokud nejsou splnény podminky stanovené v ¢l. 218 odst. 2, celni organy ¢dstku dovozniho nebo vyvozniho cla vrati
nebo prominou, jestlize skutecnost, Ze nebyla uplatnéna sniZzend nebo nulovd sazba cla, byla disledkem chyby na jejich
strané a informace, na jejichz zdkladé bylo zbozi propusténo, nebo piipadné celni prohldseni s ndvrhem na propusténi
zbozi do volného obéhu obsahovaly vechny tidaje a byly k nim pfilozeny vSechny doklady nezbytné pro uplatnéni snizené
nebo nulové sazby.

3. Pokud bylo preferen¢ni zachdzeni se zbozim udéleno na zdkladé systému spravni spoluprice s organy tfeti zemé,
povazuje se vydani potvrzeni témito orgdny, které se pozdéji ukdze jako nespravné, za chybu, kterou nebylo mozné
piiméfenym zptsobem zjistit ve smyslu odstavce 1.

Vydani nespravného potvrzeni vSak neni chybou, je-li potvrzeni zaloZeno na nespravném popisu skute¢nosti podaném
vyvozcem, s vyjimkou pfipadd, kdy je patrné, ze si orgdny vydavajici potvrzeni byly nebo mély byt védomy toho, ze zbozi
nespliiuje podminky pro preferenéni zachdzeni.

M4 se za to, ze dluznik jednal v dobré vite, je-li schopen prokazat, ze v obdobi doty¢nych obchodnich operaci jednal
s nalezitou péci, aby zajistil splnéni vSech podminek pro preferenéni zachdzeni.

Dluznik se v8ak nemiize odvolat na dobrou viru, zvetejni-li Komise v Ufednim véstniku Evropské unie ozndmeni o tom, Ze
existuji odiivodnéné pochybnosti, zda dana tfeti zemé spravné uplatiiuje preferencni rezim.

Cldnek 221

Jedndni v zdjmu spravedlnosti

1.V ptipadech jinych nez uvedenych v ¢l. 217 odst. 1 pism. e) a v ¢ldncich 218, 219 a 220 celni organy vrati nebo
prominou ¢astku dovozniho nebo vyvozniho cla v zdjmu spravedlnosti, vznikl-li celni dluh za zvldstnich okolnosti, jez
nelze pficitat klamavému jedndni nebo hrubé nedbalosti dluznika.

2. M4 se za to, Ze zvlastni okolnosti podle odstavce 1 existuji, pokud je z okolnosti pfipadu ziejmé, ze se dluznik ve
srovndni s jinymi hospodafskymi subjekty vykondvajicimi stejnou podnikatelskou ¢innost nachdzi v mimorddné situaci a Ze
by v piipadé neexistence téchto okolnosti neutrpél Gjmu zptsobenou vybérem ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla.
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Cldnek 222

Postup p¥i vriceni a prominuti cla

1. Zadosti o vriceni nebo prominuti ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla podle ¢lanku 217 se piedklddaji celnim
organtim v téchto lhitich:

a) v pipadé castek dovozniho nebo vyvozniho cla stanovenych ve vyssi vysi, chyby ze strany piislusnych organt nebo
jednani v zdjmu spravedlnosti ve lhité ti let ode dne, kdy byl celni dluh ozndmen;

b) v pifpadé vadného zbozi nebo zbozi neodpovidajictho smluvnim podminkdm do jednoho roku ode dne, kdy byl celni
dluh ozndmen;

¢) v ptipadé zruseni platnosti tidaji nebo, v prislusnych ptipadech, celniho prohldseni, na jejichz zdkladé bylo zbozi
propusténo, do jednoho roku ode dne zruSeni platnosti téchto tidaji nebo tohoto celniho prohldseni, neni-li
v pravidlech tykajicich se zruSeni platnosti stanoveno jinak.

Lhaty uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se prodlouzi, prokéze-li zadatel, Ze mu v podani Zadosti ve stanovené
lhaté zabranily nepredvidatelné okolnosti nebo vyssi moc.

2. Pokud celni organy nemohou ¢dstku dovozniho nebo vyvozniho cla vritit nebo prominout na zakladé poskytnutych
dtvoda, piezkoumaji odiivodnénost zadosti o vraceni nebo prominuti cla v kontextu ostatnich davodt pro vraceni nebo
prominuti uvedenych v ¢lanku 217.

3. Pokud byl proti ozndmeni celntho dluhu poddn opravny prostiedek podle ¢lanku 18, piislusnd lhata uvedend
v odst. 1 prvnim pododstavci tohoto ¢ldnku, jakoZ i prezkoumani Zadosti o vrdceni a prominuti cla a souvisejici lhtity se
pozastavi ode dne podani opravného prostfedku po dobu trvéni fizeni o tomto opravném prostredku.

4. Pokud celni orgédn clo vriti nebo promine v souladu s ¢lanky 220 nebo 221, informuje o tom doty¢ny clensky stat
Komisi.

5. Komise pfijme provadéci akty stanovujici procesni pravidla pro informovéani Komise podle odstavce 4 tohoto ¢lanku

a informace, které maji byt poskytnuty. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 4
Zdnik celniho dluhu

Cldnek 223
Zanik

1. Aniz jsou dotceny platné pravni pfedpisy tykajici se nevybrani ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici
celnimu dluhu v pi{padé soudné prohldsené nesolventnosti dluznika, povinnost zaplatit celni dluh pti dovozu nebo vyvozu
zanikd jednim z téchto zptsoba:

a) zanikem celniho dluhu podle ¢lanku 206;
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b) zaplacenim ¢dastky dovozniho nebo vyvozniho cla;

9

s vyhradou odstavce 5 tohoto ¢ldnku prominutim ¢astky dovozniho nebo vyvozniho cla;

u zbozi propusténého do celntho rezimu s povinnosti zaplatit dovozni nebo vyvozni clo zrusenim platnosti tidajd,
na jejichz zakladé bylo propusténi provedeno, nebo celntho prohldseni;

u zbozi podléhajictho dovoznimu nebo vyvoznimu clu propadnutim nebo zadrzenim a soucasnym nebo ndslednym
propadnutim;

u zbozi podléhajictho dovoznimu nebo vyvoznimu clu znicenim pod celnim dohledem nebo jeho prenechdnim ve
prospéch stdtu;

zmizenim zboZz{ nebo nesplnénim povinnosti vyplyvajicich z celnich predpisti ndsledkem tplného zniceni nebo
nenahraditelné ztrity tohoto zbozi v disledku jeho povahy nebo nepfedvidatelnych okolnosti nebo vy3si moci nebo

vvvvv

za nenahraditelné ztracené;

vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 185 nebo 188, pokud jsou splnény tyto podminky:

i) nedostatky, které vedly ke vzniku celniho dluhu, nemély zdsadni vliv na spravné provadéni docasného uskladnéni
nebo piislusného celniho rezimu a nebyly pokusem o klamavé jedndni, a

ii) veskeré celni formality, které je téeba splnit za icelem ndpravy situace zboZi, jsou nasledné splnény;

u zbozi propusténého do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo se snizenou sazbou dovozniho cla na zdkladé jeho
konec¢ného uzitf jeho vyvezenim se souhlasem celnich orgdnd;

vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 184, zrusenim celnich formalit, které je tieba splnit za G¢elem pfiznani preferen¢niho
sazebniho zachdzeni podle uvedeného ¢lanku;

vznikl-li, s vyhradou odstavce 6 tohoto ¢lanku, celni dluh podle ¢linku 185, nélezitym prokdzanim celnim orgdntim, ze
zbozi nebylo pouzito nebo spotiebovino a opustilo celni Gzemi Unie;
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) vznikl-li celni dluh z divodu prekroceni mnozstvi nebo hodnoty zbozi uvedenych v povoleni pro zvldstni rezim,
uplynutim lhaty péti let ode dne vzniku celniho dluhu, pokud by bylo mozné zménit povoleni nebo udélit nové
povoleni bez ptezkoumdni hospoddiskych podminek tak, aby se vztahovalo na toto vétsi mnozstvi nebo hodnotu,
jestlize by v této Ihtité byla poddna zddost v tomto smyslu a pokud by byly splnény tyto dvé podminky:

i) nedostatky, které vedly ke vzniku celntho dluhu, nemély zdsadni vliv na spravné provadéni pfislusného celniho
rezimu a nebyly pokusem o klamavé jedndni, a

ii) veskeré celni formality, které bylo tfeba splnit za tcelem ndpravy situace zbozi, byly ndsledné splnény;

m) u zbozi, které je pfedmétem prodeje na délku, bud:

i) tim, Ze dot¢ené zboZi nakonec nevstoupilo na celni izemi Unie a nebylo propusténo do volného obéhu, nebo

i) tim, Ze prodej na dilku byl zrusen pfed ozndmenim celntho dluhu a dovozce v rdmci prodeje na délku zrusil
platnost tdaji poskytnutych pro propusténi zbozi do celntho rezimu v souladu s ¢l. 80 odst. 1 prvnim
pododstavcem.

2.V pripadech uvedenych v odst. 1 pism. e) se vSak pro tcely sankci za poruseni celnich predpistt md za to, Ze celni dluh
nezanikl, je-li podle tohoto nafizeni nebo podle pravnich ptedpist ¢lenského stitu dovozni nebo vyvozni clo nebo
existence celniho dluhu zdkladem pro uloZeni sankei.

3. Zanikne-li v souladu s odst. 1 pism. i) celni dluh u zbozi propusténého do volného obéhu s osvobozenim od cla nebo
se snizenou sazbou dovozniho cla na zdkladé jeho kone¢ného uziti, povazuji se zbytky nebo odpad vzniklé v dusledku
znieni zbozi za zbozi, které neni zbozim Unie.

4. Platnd ustanoven tykajici se pausdlnich sazeb pro nenahraditelnou ztratu v dusledku povahy zboZi se pouziji, pokud
dotéend osoba neprokdze, Ze skute¢nd ztrdta je vyssi neZ ztrdta vypoctend za pouziti pausdlni sazby pro dotéené zboZzi.

5. Odpovidé-li za zaplaceni ¢dstky dovozniho nebo vyvozniho cla odpovidajici celnimu dluhu vice osob a je-li clo
prominuto, povinnost zaplatit celni dluh zanikd pouze v piipadé osoby nebo osob, kterym je clo prominuto.

6. V piipadé uvedeném v odst. 1 pism. k) povinnost zaplatit celni dluh nezanikd u osoby nebo osob, které se pokusily
o klamavé jednani.

7. Vznikl-li celni dluh podle ¢lanku 185, zanikd pouze ve vztahu k osobdm, které se nepokusily o klamavé jednani
a které pfispély k boji proti podvodim.
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8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 282 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim seznamu nedostatkd, jeZ nemaji zdsadni vliv na spravné provadéni docasného uskladnéni nebo
piislusného celniho rezimu, jak je uvedeno v odst. 1 pism. h) bod¢ i) a odst. 1 pism. 1) bodé¢ i) tohoto ¢lanku.

Cldnek 224

Uplatiiovani sankci

Zaniknuti celntho dluhu na zdkladé ¢l. 223 odst. 1 pism. h) nebo 1) nebrdni uplatnéni sankci za souvisejici nedodrzeni
celnich predpisa.

HLAVA XI
OMEZUJICI OPATRENI A MECHANISMUS RESENI KRIZ{

KAPITOLA 1

Omezujici opatieni

Cldnek 225

Uloha Celniho orginu EU a celnich orgénii

1. Celni orgdn EU piispivd ke spravnému, jednotnému a G¢innému uplatiiovan{ omezujicich opatfeni pfijatych v souladu
s ¢lankem 215 SFEU (ddle jen ,omezujici opatieni”) tim, Ze sleduje jejich provadéni v oblastech spadajicich do jeho
pravomoci a s vyhradou pfezkumu a povoleni ze strany Komise poskytuje celnim orgdntim vhodné pokyny.

2. Celni orgény piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby dodrzely omezujici opatfeni, pficemz pfihliZeji k pokynim
Celntho organu EU.

Cldnek 226

Podéviani zprav

1. Celni orgdn EU podivd Komisi pravidelné a v piipadé potieby zpravy o provadéni omezujicich opatfeni celnimi
organy, a zejména v nich uréuje mozné nesrovnalosti v uplatiiovani mezi ¢lenskymi staty.

Rovnéz shromazduje a analyzuje informace o dopadu omezujicich opatieni na obchodni toky a dodrzovini celnich
piedpist.

2. Celni organy informuji Celni orgdn EU, Komisi a vnitrostdtni orgdny clenskych stitti piislusné pro provadéni
omezujicich opatfeni o veskerych piipadech ¢i podezienich tykajicich se obchdzeni omezujicich opatfeni a o pfijatych
opattenich ke zmirnéni rizika. Tyto informace se pokud mozno poskytuji prostfednictvim celntho datového centra EU.
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KAPITOLA 2

Mechanismus teSeni krizi

Cldnek 227
Protokoly a postupy

1. Celni orgdn EU pfipravi postupy a protokoly se zohlednénim stanovisek ¢lenskych statt s cilem zajistit odpovidajici
reakci na krizové situace. Tyto postupy a protokoly lze aktivovat podle ¢l. 228 odst. 1 v piipadé:

a) krize v jednom nebo vice ¢lenskych statech, kterd ma vyznamny nebo potencialné vyznamny dopad na celni formality,
jez je treba splnit, a kterd by mohla narusit tok zbozi, celni kontroly nebo souvisejici postupy;

b) krize v daném odvétvi, kterd vyzaduje, aby celni organy pfijaly koordinovand opatfeni s piislusnymi organy.

2. Protokoly a postupy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se mohou vztahovat zejména na:

a) uplatnovéni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly, spolecnych kritérii a norem tykajicich se rizik a rizikovych profild,
jakoz i vhodnych opatfeni ke zmirnéni rizika, a uplatiiovani celnich kontrol a celnich formalit, které je tieba provést,
véetné platebnich podminek;

=

rdmec pro spoluprdci na podporu docasného vyslani celnich drednikdt a vybaveni pro celni kontroly z jednoho
¢lenského statu do druhého;

¢) rychlé pruhy na hranicich za tcelem minimalizace zdrZeni ¢i naruSeni plynulosti toku zbozi;

d) podminky pro aktivaci, prodlouzeni platnosti a deaktivaci jednotlivych opatieni a ujedndni pro feseni krizovych situaci
na zakladé jasné vymezenych potieb a ndlezit¢ho odiivodnéni;

) vyhybéni se obchodnim omezenim tykajicim se zboZi souvisejiciho s krizi, jak je definovéno v ¢l. 3 bodé 6 nafizeni (EU)
2024/2747;

f) mechanismus kontinuity ¢innosti uvedeny v ¢l. 29 odst. 9 a ¢l. 31 odst. 11 tohoto nafizeni.

Cldnek 228

Aktivace mechanismu feSeni krizi

1. Komise miiZe z vlastniho podnétu nebo na zddost jednoho nebo vice ¢lenskych stdtd nebo Celniho orgdnu EU
piijmout provadéci akty, kterymi aktivuje nezbytnd opatfeni a ujedndni, kterd se pouziji v pfipadé krize. Tyto provadéci

akty:

a) zohlednuji protokoly a postupy uvedené v ¢lanku 227;

b) ur¢uji konkrétni opatieni a mechanismy potiebné k feseni krizové situace nebo ke zmirnéni jejich negativnich ticinkd;
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¢) stanovi dobu trvani opatfeni a ujedndni, kterd maji byt pouZita, a piislusné podminky pro prodlouzeni jejich platnosti
a deaktivaci.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4 a 5.

2.V piipadé krize zfidi Celni orgdn EU ttvar pro reakci na krize, ktery je trvale k dispozici po celou dobu trvani krize.

Pravomoci, odborné oblasti a sloZeni ttvaru pro reakci na krize se ur¢i v dobé jeho ziizeni s pfihlédnutim k protokoliim
a postuptim uvedenym v ¢lanku 227, jakoz i k povaze a rozsahu krize. Komise muaze poskytnout Celnimu orgdnu EU
béhem fze planovani a pii ziizovani tohoto ttvaru pro reakci na krize podporu. Utvar pro reakci na krize je financovin
z rozpoctovych prostfedkt ptidélenych Celnimu organu EU.

3. Celni organy provadéji a uplatiiuji opatieni a ujedndni aktivovand podle tohoto ¢lanku a podavaji o jejich provadéni
a uplatiiovani zpravu Celnimu orgdnu EU. Rozsah, formdt a Cetnost podavani zprav urci Celni orgdn EU po konzultaci
s ¢lenskymi stity s piihlédnutim k povaze krize a uplatnénym opatfenim.

4. Celni organ EU koordinuje provddéni opatieni a ujednani uvedenych v odstavci 1 celnimi organy a na toto provadéni
dohlizi. Posoudi wc¢innost jejich provddéni, pficemz zohledni mimo jiné zpravy celnich orgdnt uvedené v odstavci 3,
a o vysledcich tohoto posouzeni podd zpravu Komisi a celnim organtim.

HLAVA XII
CELNI ORGAN EVROPSKE UNIE

KAPITOLA 1
Zdsady

Cldnek 229

Z¥izeni a pravni postaveni

1. Zfizuje se Celni orgdn EU, ktery je subjektem Unie a md pravni subjektivitu.

.....

2. Celni orgdn EU md v kazdém clenském stdté nejsirsi zpusobilost k pravnim tikonam, kterou pravo daného ¢lenského
statu pfiznava pravnickym osobdm. Zejména miiZe nabyvat nebo zcizovat movity a nemovity majetek a vystupovat pied
soudem.

3. Celni orgdn EU zastupuje jeho vykonny feditel.
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Cldnek 230
Sidlo

Sidlem Celniho orgdnu EU je Lille, Francie.

Cldnek 231

Poslini a cile Celniho orginu EU
1. Celni organ EU pfispiva k plnéni poslani celnich organt podle ¢lanku 2.
2. AniZ jsou dotéeny pfislusné povinnosti Komise, tifadu OLAF a ¢lenskych stétd, sleduje Celni orgdn EU tyto cile:

a) prispivat k vyvoji, provozu a tidrzbé informacnich technologii nezbytnych k provadéni postupt stanovenych v tomto
nafizeni a pfispivat k optimdlnimu vyuzivani dostupnych tdaji pro tcely celniho dohledu, kontroly a Fizen{ rizik;

b) podporovat celni organy pfi dosahovani jednotného provadéni celnich predpist, zejména pokud jde o Fizeni rizik a celni
kontroly;

¢) prispivat k operativnimu fizen{ celni unie koordinaci a usnadiiovanim operativni spoluprice mezi celnimi orgdny
a sdruzovdnim a poskytovanim technickych odbornych znalosti s cilem zvysit efektivnost a dosahovani vysledkd;

d) piispivat k provadéni jinych pravnich pfedpisti uplatiiovanych celnimi organy;
e) spolupracovat s jinymi organy, institucemi a jinymi subjekty Unie v oblastech, v nichz se jejich ¢innosti tykaji spravy

zbozi piekracujictho vnéjsi hranice celntho Gzemi Unie.

KAPITOLA 2
Ukoly

Cldnek 232
Ukoly

1. Ode dne, kdy je Celni organ EU povéfen vyvojem, provozem a tdrzbou celntho datového centra EU v souladu s ¢l. 51
odst. 2, odpovidd tento orgdn za tyto tkoly a pfispivd k i¢innému fungovani elektronického celniho prostredi na Grovni
Unie.

2. Celni orgdn EU provadi ¢innosti v oblasti spravy a zpracovani daji nezbytné pro plnéni svych dkold.
3. Celni organ EU plni tikoly v oblasti fizeni rizik v souladu s hlavou IV kapitolou 2.

4. Celni organ EU plni dkoly souvisejici s omezujicimi opatienimi a mechanismy feSeni krizi v souladu s hlavou XI.

204/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

5.

Celni orgdn EU podporuje Komisi a ¢lenské staty, aby mohly ti¢innéji dohliZet na uplatiovani omezujicich opatient,

kterd maze Rada ptijmout v souladu s ¢l. 215 odst. 2 Smlouvy o fungovéni EU a které maji vliv na tok zbozi, s cilem zajstit,
aby tato opatfeni nebyla obchdzena.

6.

Celni orgdn EU na zdkladé posouzeni hrozeb provedeného podle ¢l. 57 odst. 1 a ¢l. 57 odst. 2 pism. ¢) pravidelné

vypracovava doporuceni na podporu celnich organti pii plnéni jejich poslani podle ¢lanku 2. Celni organ EU pfedloZi tato
doporuceni Komisi, kterd je zohledni pfi ur¢ovani oblasti, které vyZaduji pfednostni zachdzeni, tak aby o nich mohla byt
Rada informovédna a mohla je zvézit.

7.

Celni orgdn EU provadi ¢innosti v oblasti budovéni kapacit, poskytuje celnim orgdntim a Komisi operativni podporu

a zajistuje koordinaci. Celni orgdn EU zejména:

vypracovava orientaéni spole¢né normy ve vztahu k provadéni tohoto nafizeni na zdkladé diagnostiky a hodnoceni
celnich tifadd a vydava doporuceni tykajici se osvédéenych postupt a sleduje jejich vyuzivani;

provadi méfeni vykonnosti celni unie a podporuje Komisi pfi jejim hodnoceni vykonnosti celni unie v souladu
s hlavou XV kapitolou 1;

ve vhodnych piipadech pfipravuje obsah odborné piipravy pro celni Gfedniky a pracovniky v celni oblasti v Unii s cilem
doplnit a podpotit odbornou piipravu poskytovanou ¢lenskymi staty;

pispiva k vytvofeni systému Unie pro uzndvani excelence vzdélavacich instituci, které nabizeji programy odborné
piipravy a vzdélavani v oblasti cel, a to i pokud jde o status opravnéného hospodatského subjektu a status spolehlivého
a provéfeného obchodnika;

koordinuje a podporuje dobrovolné vytvaieni specializovanych stiedisek excelence ¢lenskymi staty pro ticely celé Unie
v relevantnich celnich oblastech, zejména co se tykd odborné piipravy celnich tfednikl, pracovniki v celni oblasti
a celnich laboratofi;

usnadiiuje a koordinuje ¢innosti vyzkumu a inovaci v oblasti cel;

ve spolupréci s celnimi orgdny vypracovavad a $ifi provozni piirucky pro praktické uplatiiovani celnich postupt
a pracovnich metod a vypracovava v tomto ohledu spole¢né normy;

vypracovava zjednodusené pokyny a piirucky pro mikropodniky a malé podniky a podporuje je pti uplatiovani celnich
piedpist Unie a celnich formalit;

vyddvd stanovisko ohledné toho, zda by udélenim povoleni pro zvldstni rezimy nebyly nepiiznivé dotéeny zdjmy
vyrobcti v Unii, podle ¢l. 125 odst. 5, 6 a 7;

spolupracuje s jinymi orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a s jinymi vnitrostdtnimi orgdny nez celnimi v souladu
s ¢l. 268 odst. 10;
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k) koordinuje a podporuje operativni spolupraci mezi celnimi orgdny rtiznych ¢lenskych stitti a mezi celnimi organy
a jinymi piislu§nymi organy v riznych ¢lenskych statech v souladu s hlavou XIII;

) na zadost ¢lenského stitu usnadiiuje a podporuje spoluprdci mezi celnimi organy a spolupraci mezi celnimi organy
a jinymi pfislusnymi orgdny v ramci jednoho ¢lenského sttu v souladu s hlavou XIII;

m) planuje, organizuje a koordinuje spole¢né kontroly uvedené v ¢lanku 267;

n) poskytuje Komisi podporu a odborné znalosti pii feseni slozitych pfipadi tykajicich se zafazeni, ur¢ovani hodnoty
a ptvodu zbozi a hodnoceni rozhodnuti a jejich uplatiovédni v této souvislosti;

o) poskytuje celnim orgdntim podporu a odborné znalosti s cilem odstranit nejistotu ohledné uréeni mista usazeni
hospodaiskych subjektt, pokud se pfislusnd kritéria vztahuji na vice nez jeden ¢lensky stit;

p) poskytuje Komisi na jeji Zddost pomoc pii fizeni jejich vztahd se tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi, které
se tykaji zaleZitosti spadajicich do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

8. Celni orgdn EU vytvoii a udrzuje komunika¢ni kandly se zGcastnénymi stranami v souvislosti s celnim datovym
centrem EU a usnadiiuje piistup k informacim o clech, kvotach a omezujicich opatienich.

9.  Komise mize Celni orgdn EU povéfit tkolem poskytovat podporu pfi vypracovavani a provadéni operacni strategie
pro ¢innosti souvisejici s vybavenim pro celni kontroly a dalsich programt tykajicich se cel. V takovém piipadé Celni organ
EU spolupracuje s Komisi a muze plnit dkoly, jako je posuzovani potieb, fizeni finan¢nich prostiedki, koordinace
spolecného zaddvani vefejnych zakdzek, ndkup vybaveni a usnadiiovéni jeho sdileni.

Cldnek 233
Dalsi dkoly

Celnimu orgdnu EU mohou byt pfidéleny dalsi tikoly v oblasti volného pohybu, dovozu a vyvozu zbozi pochdzejiciho ze
tietich zemi, pokud tak stanovi pfislusné pravni akty Unie. Jsou-li tyto tkoly pfidéleny nebo svéfeny Celnimu orgdnu EU,
musi byt pro jejich provadéni zajistény odpovidajici finan¢ni a lidské zdroje.
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KAPITOLA 3

Organizace Celniho orgdnu EU

0ddil 1

Sprdvni a fidici struktura

Cldnek 234

Spravni a fidici struktura
Spravni a fidici struktura Celntho orgdnu EU sestavd z pism. e):
a) spravni rady, kterd plni funkce stanovené v ¢lanku 238;
b) vykonné rady, kterd plni funkce stanovené v ¢lanku 240;
¢) vykonného feditele, ktery plni tkoly a povinnosti stanovené v ¢lanku 242;

d) zdstupce vykonného feditele, ktery plni tkoly a povinnosti stanovené v clanku 244, pokud sprdvni rada rozhodne
o vytvofeni takového mista;

e) celntho poradniho vyboru, ktery plni funkce stanovené v ¢lanku 245.

0ddil 2

Sprévni rada

Cldnek 235

SlozZeni spravni rady
1. Spravni rada sestdvd z:
a) jednoho ¢lena z kazdého ¢lenského statu;
b) dvou ¢lenti jmenovanych Komisi;
¢) jednoho ¢lena jmenovaného Evropskym parlamentem.
Clenové uvedeni v prvnim pododstavci pism. a) a b) maji hlasovaci pravo.
2. Kazdy ¢len spravni rady mé nahradnika. Ndhradnik zastupuje ¢lena v jeho nepfitomnosti.

3. Clenové spravni rady a jejich ndhradnici jsou jmenovéni na zdkladé svych znalosti problematiky celnictvi a s ohledem
na své relevantni dovednosti v oblasti fizeni, spravy a rozpoctu a své zkusenosti s politikami celni unie. Vsechny strany
zastoupené ve spravni radé v zdjmu zajisténi kontinuity jeji ¢innosti usiluji o omezeni obmén jimi jmenovanych ¢lent.
Vsechny strany usiluji o zajisténi genderové vyvazeného zastoupeni ve spravni radé.
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4. Funkéni obdobi ¢lent spréavni rady a jejich nahradnika ¢ini ¢tyfi roky a lze je jednou prodlouzit.

5. Evropsky parlament, Komise a ¢lenské stity maji pravo zrusit jmenovani svych ¢lenti a nahradnikd. Je-li jmenovani
¢lena spravni rady nebo jeho nahradnika zruseno, Evropsky parlament, Komise nebo piislusny ¢lensky stat o tomto zruseni
a o nahrazeni tohoto ¢lena nebo ndhradnika informuji pfedsedu a mistopfedsedu spravni rady.

6.  Kazdy clen a ndhradnik pfedlozi pfi ndstupu do funkce pisemné prohldseni o tom, Ze se nenachdzi ve stfetu z4jmdl.
Kazdy ¢len a ndhradnik v pfipadé zmény okolnosti tykajicich se stfetu zdjma a v kazdém piipadé alespon jednou rocné své
prohldseni aktualizuje.

Cldnek 236

Predseda spravni rady

1. Sprévni rada voli ze svych ¢lenti s hlasovacim pravem pfedsedu a mistopfedsedu. Neni-li pfedsedou zvolen ¢len
jmenovany Komisi, je jeden z ¢lenti jmenovanych Komisi automaticky jmenovan mistopfedsedou. Je-li pfedsedou zvolen
¢len jmenovany Komisi, je mistopfedseda volen z fad ostatnich ¢lent spravni rady s hlasovacim pravem.

2. Nemuze-li pfedseda plnit své povinnosti, automaticky jej nahradi mistopfedseda.

3. Funkéni obdobi pfedsedy a mistopfedsedy trvé tii roky a Ize je jednou prodlouzit. Skon¢i-li viak ¢lenstvi pfedsedy
nebo mistopfedsedy ve spravni radé kdykoliv v prabéhu jejich funkéniho obdobi, skonéi toto funkéni obdobi soucasné.

4. Podrobnd pravidla pro volbu pfedsedy a mistopfedsedy a pro prodlouZeni jejich funkéntho obdobi se stanovi

v jednacim fadu sprévni rady.

Cldnek 237

Zaseddni spravni rady

1. Zasedani spravni rady svoldva predseda.

2. Vykonny feditel se Gicastni jednani, nema vsak hlasovaci préavo.

3. Rddnd zaseddni sprévni rady se konaji alespon dvakrdt rocné. Spravni rada se schdzi rovnéz z podnétu svého
piedsedy, na zddost Komise nebo na zddost alespon tfetiny svych clent. Pokud navic vykonnd rada piijme prozatimni
rozhodnuti v souladu s ¢l. 240 odst. 4, spravni rada se sejde ve lhiité stanovené v ¢l. 240 odst. 5.

4. Spravni rada mtze k Gclasti na svych zaseddnich pfizvat ad hoc jakoukoli osobu, jejiz stanovisko je pro diskusi
relevantni, tato osoba v$ak nemd hlasovaci pravo.
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5. Clentm sprdvni rady a jejich ndhradnikdm mohou byt s vyhradou ustanoveni jednactho fddu sprévni rady
na zaseddnich ndpomocni poradci nebo odbornici.

6. Je-li na pofadu jedndni nékterého ze zaseddni davérnd zalezitost nebo stfet zdjmd, spravni rada tuto zaleZitost
projednd a rozhodne o ni bez pfitomnosti dotceného ¢lena. Neni tim dotéeno pravo Evropského parlamentu, Komise
a clenskych statd na zastoupeni ndhradnikem. Podrobnd pravidla pro uplatiovani tohoto ustanoveni mohou byt stanovena
v jednacim fadu sprévni rady.

7. Sekretaridt spravni rady zajistuje Celn{ orgdn EU.

Cldnek 238

Funkce sprdvni rady

1. Sprévni rada voli pfedsedu a mistopfedsedu a piipadné prodluzuje jejich funkéni obdobi v souladu s ¢lankem 236.

2. Sprdvni rada do 21. zdr{ 2029 ziidi vykonnou radu.

3. Spravni rada:

a) poskytuje obecné sméry ¢innosti Celniho orgdnu EU;

b) piijima ro¢ni rozpocet Celniho orgdnu EU a vykondva dalsi funkce v souvislosti s timto rozpoétem podle kapitoly 4;

¢) provadi hodnoceni, pfijimd a zvefejiiuje souhrnnou vyroéni zpravu o ¢innosti Celntho organu EU, v¢etné ptehledu
plnéni jeho tkol a jeho celkové vykonnosti pii dosahovani cild celni politiky, a do 1. ¢ervence kazdého roku zasild
zpravu i hodnoceni Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Uetnimu dvoru;

d) pfijima finan¢ni pravidla pouzitelnd pro Celni orgdn EU v souladu s ¢lankem 248;

e) piijima vnitini strategii boje proti podvodim, kterd je imérnd rizikim podvodu a zohledniuje naklady a piinosy
opatfeni, jez maji byt provedena;

f) pfijimd a zvefejiiuje pravidla pro piedchdzeni stfetu zdjma a feSeni stfetu zdjmi u svych ¢lentd a kazdorocné
na internetovych strankdch Celniho orgdnu EU zvefejiiuje prohldseni ¢lent spravni rady o neexistenci stietu zdjmd;

g) na zdkladé analyzy potfeb pfijimé a pravidelné aktualizuje pldny pro komunikaci a $ifen{ informaci uvedené v ¢l. 258
odst. 3;

h) pfijima a zvefejiuje svij jednaci fad;
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i) pfijima provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu tfedniki Evropské unie (déle jen ,sluzebni fdd“) a pracovnimu fadu
ostatnich zaméstnancti Evropské unie (déle jen ,pracovni fad“) (**) v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;

j) v souladu s odstavcem 4 vykondva ve vztahu k zaméstnancim Celniho orgdnu EU pravomoci, které sluzebni rad
svéfuje orgdnu opravnénému ke jmenovani a které pracovni ¥ad svéfuje orgdnu opravnénému uzavirat pracovni
smlouvy (ddle jen ,pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani®);

k) pfijima pravidla pro vysilini ndrodnich odbornikti do Celniho orgdnu EU, jak je uvedeno v ¢&l. 256 odst. 2;

1) je-li to vhodné, zridi Gtvar interntho auditu;

m) piijimd bezpec¢nostni pravidla Celniho orgdnu EU podle ¢lanku 260;

n) jmenuje vykonného Feditele a zdstupce vykonného feditele, je-li takové misto vytvofeno, a v relevantnich pfipadech
prodluzuje jejich funkéni obdobi nebo je odvoldva z funkce v souladu s ¢lankem 241;

0) pfijima ukazatele vykonnosti, které umoziiuji hodnoceni ¢innosti vykonného feditele;

p) jmenuje ¢leny vykonné rady a pfipadné prodluzuje jejich funkéni obdobi nebo je odvolavé z funkce;

q) jmenuje ticetniho, kterym miize byt G¢etni Komise a na kterého se md vztahovat sluzebni fad a pracovni fad a ktery md
byt pfi plnéni svych povinnosti nezavisly;

1) piijima veskerd rozhodnuti o ziizeni vnitinich struktur Celniho orgdnu EU a v piipadé potieby o jejich zméndch, a to
s ohledem na potieby ¢innosti Celniho orgdnu EU a na fadné rozpoctové fizeni; f

s) schvaluje uzaviran{ pracovnich ujedndni v souladu s ¢lankem 268;

t) stanovi a ptijimd jednaci fad celntho poradniho vyboru;

u) ziizuje pracovni skupiny a skupiny odbornikii na podporu Celniho organu EU pii plnéni jeho tkol a pfijima jejich
jednaci fad;

v) pHjimd ndvrh jednotného programového dokumentu podle ¢linku 249 pfed jeho pfedlozenim Komisi za téelem
vyjadreni jejtho stanoviska;

(*)  Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi sluzebni fdd tfednikd a pracovni fad
ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi a kterym se zavadgji zvlastni opatieni docasné pouzitelnd na dfedniky Komise
(UE. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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w) s ohledem na stanovisko Komise p¥ijimd v souladu s ¢lankem 239 jednotny programovy dokument Celntho organu EU;

x) piijima strategii pro dosahovani vys$si G¢innosti a synergif;

y) pHijimd strategii pro spoluprici se tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi;

z) piijima strategii pro organizacni fzeni a systémy vnitini kontroly.

za) plni tikoly stanovené v ¢lanku 258;

zb) schvaluje uzavirdn{ pracovnich ujedndni v souladu s ¢ldnkem 270;

zc) piijima protokoly a postupy uvedené v ¢clanku 227;

zd) v souladu s ¢l. 240 odst. 5 potvrzuje prozatimni rozhodnuti pfijatd vykonnou radou podle ¢l. 240 odst. 4;

ze) zahajuje ovéfeni Celnim orgdnem EU podle ¢l. 31 odst. 6;

zf) pFijimd rdmec na podporu spoluprdce s celnimi orgny s jinymi pfislusnymi orgdny nebo subjekty na trovni Unie
a na vnitrostatn{ trovni podle ¢l. 268 odst. 3.

4. Spravni rada v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu pfijme rozhodnuti na zakladé ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu
a ¢lanku 6 pracovniho fadu, kterym prenese pfislusné pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele
a kterym stanovi podminky, za nichz miZe byt uvedené pfeneseni pravomoci pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén
pienést tyto pravomoci na dalsi osoby.

5. Vyzaduji-li to vyjimecné okolnosti, miize spravni rada pfijmout rozhodnuti s cilem docasné pozastavit preneseni
pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a pravomoci pfenesenych vykonnym feditelem
na daldi osoby a vykondvat uvedené pravomoci sama, nebo je prenést na nékterého ze svych clend nebo na jiného
zaméstnance, nez je vykonny feditel.

Cldnek 239

Pravidla hlasovini ve sprdvni radé

1. Rozhodnuti spravni rady se zpravidla pfijimaji absolutni vétsinou jejich ¢lent s hlasovacim pravem, s vyjimkou
rozhodnuti podle ¢l. 238 odst. 1 a odst. 3 pism. b), f), n) a w), kterd vyzaduji dvoutfetinovou vétdinu jejich ¢clent
s hlasovacim prévem.

2. Kazdy clen s hlasovacim pravem md jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim pravem je k vykonu jeho
hlasovaciho préva opravnén jeho nahradnik.

3. Vykonny feditel se hlasovani neticastni.

4. Jednaci fad sprdvni rady stanovi podrobngjsi pravidla hlasovédni, zejména ohledné zdrzeni se hlasovani, vyuzivini
pisemnych postupt a podminek, za nichz mtze ¢len zastupovat jiného ¢lena.
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0ddil 3

Vykonnd rada

Cldnek 240
Vykonnd rada

1. Spravni radé je ndpomocna vykonnd rada.

2. Vykonnd rada:

a) poskytuje pokyny pro piipravné prace pro rozhodnuti pfijimand spravni radou a tyto piipravné prace sleduje;

b) v soucinnosti se spravni radou zajistuje vhodna ndslednd opatieni na zdkladé zjisténi a doporuceni plynoucich ze zprav
o internich ¢&i externich auditech a hodnoceni, jakoz i z vysetfovani, jez provadi arad OLAF a tifad EPPO;

¢) kontroluje provadéni rozhodnuti spravni rady s cilem posilit dohled nad spravnim a rozpoctovym fizenim.

3. Vykonna rada za svou ¢innost odpovidd spravni radé.

4.V piipadé potieby muiZe vykonnd rada z naléhavych divodu pfijmout nékterd prozatimni rozhodnuti za spréavni radu,
a to zejména:

a) ve vécech spravniho fizeni, vletné pozastaveni pieneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovéni,
a v rozpoctovych zalezitostech;

b) byla-li zjisténa krizovd situace, jak je stanoveno v hlavé XI, kterd vyZaduje okamzité opatfeni nebo okamzitou tpravu
¢innosti Celniho orgdnu EU.

5. Prozatimni rozhodnuti pfijaté vykonnou radou podle odstavce 4 musi byt potvrzeno formdlnim rozhodnutim spravni
rady do 90 dnt po pfijeti tohoto prozatimniho rozhodnuti. Neni-li v této [hité piijato formdlni rozhodnuti spravni rady,
prozatimni rozhodnuti vykonné rady pozbyva platnosti.

6.  Vykonnd rada se skladd z jednoho ze dvou ¢lenti spravni rady jmenovanych Komisi a ze ¢tyt dalsich ¢lend, které
jmenuje spravni rada z fad jejich ¢lentt s hlasovacim pravem. Pfi jmenovani ¢lent vykonné rady usiluje spravni rada
o zajisténi genderové vyvazenosti.

Vykonnd rada voli z fad svych ¢lent svého piedsedu.

Vykonny feditel se G¢astni zaseddni vykonné rady, nemd vsak hlasovaci pravo.

7. Rozhodnuti vykonné rady se pfijimaji absolutni vétsinou jejich ¢lend.
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8.  Funkéni obdobi ¢lent vykonné rady je dva roky a lze je jednou prodlouzit. Funkéni obdobi ¢lent vykonné rady konéi
rozhodnutim spravni rady nebo ukoncenim jejich ¢lenstvi ve spravni radé.

9. Rddnd zaseddni vykonné rady se konajf alespori étyfikrat rocné. Kromé toho se vykonnd rada schézi z podnétu svého
pfedsedy nebo na zadost svych ¢lent.

10.  Sprdvni rada stanovi jednaci fad vykonné rady. Tento jednaci fdd obsahuje podrobnd pravidla pro jmenovéni ¢lent
vykonné rady, jejichz cilem je zajistit ndlezitou rotaci ¢lent jmenovanych clenskymi stity s pfihlédnutim mimo jiné
k rozmanitosti ¢lenskych stata.

0ddil 4
Vykonny feditel

Cldnek 241

Jmenovini, odvolini a prodlouZzeni funkéniho obdobi

1. Vykonny feditel je zaméstnan jako docasny zaméstnanec Celntho orgdnu EU v souladu s ¢l. 2 pism. a) pracovniho
fadu.

Vykonného feditele jmenuje sprdvni rada na zdkladé vykon a dolozenych spravnich a Fidicich dovednosti, jakoz
i relevantnich schopnosti a zkuSenosti ze seznamu alespon tif kandidatti navrzenych Komisi na zdkladé otevieného,
nediskrimina¢niho a transparentniho vybérového fizeni koncipovaného tak, aby byla zajisténa genderova vyvazenost.

Vybérové fizeni zahrnuje zvefejnéni vyzvy k vyjadreni zdjmu v Ufednim véstniku Evropské unie a prostfednictvim jinych
vhodnych kanalt. Komise ndvrh vyzvy k vyjadfeni zdjmu konzultuje se spravni radou.

2. Piislusny vybor Evropského parlamentu mutze kandidaty na misto vykonného feditele vyzvat, aby pfed jmenovanim
vykonného feditele zodpovédéli otazky ¢lenti uvedeného vyboru, aniz by to zpozdilo postup jmenovani nebo omezilo
rozhodovéani spravni rady.

3. Smlouvu s vykonnym feditelem uzavird jménem Celniho organu EU pfedseda spravni rady.

4. Funkéni obdobi vykonného feditele je pétileté. Pfed uplynutim tohoto obdobi Komise po konzultaci se spravni radou
véas provede posouzeni, které zohledni hodnoceni vysledka vykonného feditele a budouci tikoly a vyzvy Celniho organu

5. Spravni rada miZe na ndvrh Komise, ktery zohledni posouzeni uvedené v odstavci 4, funkéni obdobi vykonného
feditele jednou prodlouzit, a to nejvyse o dalsich pét let.
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Prislusny vybor Evropského parlamentu maze vykonného feditele vyzvat, aby pted prodlouzenim svého funkéntho obdobi
zodpovédél otazky ¢lentt uvedeného vyboru, aniz by to zpozdilo postup jmenovani nebo omezilo rozhodovani spravni
rady.

6.  Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci svého prodlouzeného funkéniho obdobi
nezucastni dalstho vybérového fizeni na tutéz pozici.

7. Vykonny feditel mize byt odvoldn z funkce pouze na zdkladé rozhodnuti spravni rady jednajici na ndvrh Komise.
O dtvodech tohoto rozhodnuti jsou informovany Evropsky parlament a Rada.

8. Rozhodnuti spravni rady o jmenovéni, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo odvolani vykonného feditele a zastupce

vykonného feditele se piijimaji dvoutietinovou vétsinou jejich ¢lent s hlasovacim pravem.

Cldnek 242

Ukoly a povinnosti vykonného feditele

1. Vykonny feditel fidi Celni orgdn EU. Vykonny feditel se zodpovida spravni radg.

2. AniZ jsou dotéeny pravomoci Komise a spravni rady, jednd vykonny feditel pfi plnéni svych tkolt nezévisle
a nevyzaduje ani nepfijimd pokyny od zddné vlddy ani jiného subjektu.

3. Je-li k tomu vykonny feditel vyzvan, poda o plnéni svych povinnosti a celkové vykonnosti Celntho organu EU zpravu
Evropskému parlamentu a Radé. Vykonny feditel maze byt Evropskym parlamentem nebo Radou kdykoli vyzvan k acasti
na slySeni k jakékoli zdleZitosti spojené s ¢innosti Celniho orgdnu EU.

4. Vykonny feditel je pravnim zdstupcem Celniho orgdnu EU.

w1

Vykonny feditel odpovidd za plnéni tkold, které Celnimu orgdnu EU uklddd toto nafizeni. Vykonny feditel zejména:

a) vypracovava doporuceni uvedend v ¢l. 232 odst. 6 a pfedkldda je spravni radé k piijeti;

b) zajiStuje udrzitelnou a efektivni béznou spravu Celniho orgdnu EU;

¢) provadi rozhodnuti spravni rady;

d) pfipravuje ndvrh jednotného programového dokumentu podle ¢ldnku 249 a po konzultaci s Komisi jej predklada
spravni radg;
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provadi jednotny programovy dokument podle ¢linku 249 a podavd zpravy o jeho provddéni vykonné radé a spravni
radg;

vypracovava souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti Celniho orgdnu EU a pfedklddd ji spravni radé k posouzeni a pfijeti;

vypracovava akéni plan tykajici se opatfeni v ndvaznosti na zavéry zprav o internim nebo externim auditu a hodnocent,
jakoz i vySetfovani Gfadt OLAF a EPPO, a dvakrat za rok podava zpravy o pokroku Komisi a pravidelné vykonné rad¢
a spravni radg;

aniz je dotéena vySetfovaci pravomoc ufadd OLAF a EPPO, chrdni finan¢ni zdjmy Unie ve vztahu k vnitinimu
fungovani Celniho orgdnu EU uplatiiovanim internich preventivnich opatfeni proti podvodiim, korupci a jakymkoli
jinym protipravnim jedndnim G¢innymi kontrolami a zpétnym ziskdnim neopravnéné vyplacenych ¢astek v pripadech,
kdy jsou zjistény nesrovnalosti, a v ptislusnych piipadech uklddanim G¢innych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich
a finan¢nich sankcf;

vypracovava interni strategii pro boj proti podvodim, strategii zvySovani efektivity a synergii, strategii pro spolupraci
s celnimi orgdny a jinymi orgdny tfetich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi a strategii pro organiza¢ni fizeni
a systémy vnitini kontroly pro Celni organ EU a predkldda je spravni radé ke schvéleni;

piipravuje ndvrh finan¢nich pravidel vztahujicich se na Celni orgdn EU a predklada jej spravni radé k pfijeti;

piipravuje pfedbézné ndvrhy odhadu ptjmi a vydaji Celniho orgdnu EU podle ¢ldnku 250 a plni jeho rozpocet;

pokud jde o zaméstnance Celniho orgdnu EU, vykondvd pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovéni podle ¢l. 238
odst. 3 pism. j), pokud na néj byly tyto pravomoci preneseny v souladu s ¢l. 238 odst. 4;

pfijimé rozhodnuti o vnitfnich strukturdch Celniho orgdnu EU, v piipadé potieby véetné zastupovani funkei tykajicich
se kazdodenniho fizeni Celntho orgdnu EU, a pfipadné pfijimd zmény téchto rozhodnuti, a to s ohledem na potieby
tykajici se ¢innosti Celniho orgdnu EU a fadného rozpoctového fizen;

sjednd a po schvileni spravni radou podepiSe dohodu o sidle Celniho orgdnu EU a piipadné podobné dohody
s hostitelskymi clenskymi stty, v nichZ se nachdzeji mistni kanceldfe;

vypracovavd praktickd opatfeni k uplatfiovdni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (*)
a predkladd je spravni radé k pfijet;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim
Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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p) podporuje rozmanitost a usiluje o zajisténi genderové vyvazenosti, pokud jde o pfijimdni zaméstnanct Celntho orgdnu
EU;

q) usiluje o pfijimani zaméstnanct Celntho orgdnu EU na co nejsir§im zemépisném zakladé, pficemz ma na paméti, ze

kritéria pro pfijimdn{ zaméstnancti maji byt zalozena vyhradné na dosazenych vykonech.

Cldnek 243

Zastupce vykonného feditele
Spravni rada mtiZze rozhodnout o vytvofeni mista zastupce vykonného feditele, ktery bude vykonnému fediteli ndpomocen.

Pokud je misto zdstupce vykonného feditele vytvoreno, pouZije se na néj odpovidajicim zptsobem ¢lanek 241.

Cldnek 244

Ukoly a povinnosti zdstupce vykonného feditele

Je-li vytvofeno misto zdstupce vykonného feditele, je zdstupce ndpomocen vykonnému fediteli pii fizeni Celniho orgdnu
EU a pii plnéni tkolti uvedenych v ¢lanku 242. Neni-li vykonny feditel pfitomen, neni-li zpisobily k vykonu funkce nebo
neni-li jeho pozice obsazena, zaujme zdstupce vykonného feditele jeho misto.

Cldnek 245
Celni poradni vybor

1. Celni orgdn EU zfidi celni poradni vybor.

2. Celni poradni vybor je ndpomocen Celnimu orgdnu EU tim, Ze slouzi jako mechanismus pro konzultace
s relevantnimi zdc¢astnénymi stranami o zalezitostech spadajicich do ptisobnosti Celniho organu EU. Poskytuje poradenstvi
ohledné:

a) provadéni technickych opatteni a rozhodnuti;

b) otdzek tykajicich se provadéni a normalizace, véetné harmonizac¢nich ¢innosti;

¢) provoznich aspekt jinych pravnich pfedpisii uplatiiovanych celnimi organy;

d) ve vhodnych piipadech a na pozddani o jakychkoli jinych ¢innostech Celntho organu EU.

3. Celni poradni vybor se sklddd ze zdstupcti ztcastnénych stran relevantnich pro ¢innost Celntho organu EU, v¢etné
zdstupct z podnikatelského sektoru, a ze zdstupcti sdruzeni téchto ziicastnénych stran. Spravni rada urél slozeni celniho
poradniho vyboru.
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4. Celni poradni vybor je pravidelné konzultovin a muize z vlastntho podnétu poskytovat Celnimu orgdnu EU
poradenstvi v zalezitostech uvedenych v odst. 2 pism. a), b) a c).

5. Celni poradni vybor pofddd fadnd zaseddni nejméné jednou za Sest mésicti. Kromé toho muZe zasedat na Zddost

spravni rady, vykonné rady nebo vykonného feditele.

0ddil 5

Auditor ddajua

Cldnek 246

Jmenovini, status a nezdvislost auditora ddaji

1. Auditora tdaji jmenuje spravni rada na zdkladé zdsluh a dolozenych odbornych dovednosti, jakoZz i relevantnich
schopnosti a zkuSenosti v oblasti bezpecnosti tidaju, kybernetické bezpecnosti a ochrany tdajt.

2. Auditor ddajti je zaméstnancem Celniho orgdnu EU a jednd nezdvisle.

3. Auditor udaji jednd v plném souladu s pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se divérnosti a ml¢enlivosti.

Cldnek 247

Povinnosti a dkoly auditora daji

1. Auditor tdajt sleduje a posuzuje zdkonnost piistupu do celniho datového centra EU v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy Unie.

2. Auditor 4dajti podava spréavni radé kazdoro¢né zprivu o své Cinnosti.

3. Auditor adajti plni své dkoly v koordinaci s povéfencem pro ochranu osobnich tidaji Celntho orgdnu EU, aniz je
dotéeno dodrzovéani povinnosti jinych unijnich nebo vnitrostdtnich orgénti dohledu.

4.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi upfesni nezdvisly status auditora tidaji a stanovi jeho podrobné tikoly
a povinnosti. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 283 odst. 2.
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KAPITOLA 4

Sestavovdni a struktura rozpoctu Celniho orgdnu EU

Cldnek 248

Obecnd ustanoveni

Spravni rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni pravidla pro Celni orgdn EU. Tato finan¢ni pravidla se mohou odchylit
od nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 (*?) pouze tehdy, je-li to nezbytné pro ¢innost Celniho organu
EU, a to s pfedchozim souhlasem Komise.

Cldnek 249

Jednotny programovy dokument

1. Kazdy rok vypracuje vykonny feditel navrh jednotného programového dokumentu, ktery obsahuje zejména vicelety
a ro¢ni program v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 a s pifslusnym ustanovenim
finan¢nich pravidel Celntho orgdnu EU prijatych podle ¢ldnku 248 tohoto nafizeni, pfi¢emz zohledni veskeré pokyny
Komise. Tyto ro¢ni a viceleté programy jsou v souladu s celni politikou a celkovymi prioritami celni unie.

2. Sprévni rada predd ndvrh jednotného programového dokumentu Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ucetnimu
dvoru do 31. ledna roku piedchézejictho programovému obdobi.

3. Sprévni rada pfijme jednotny programovy dokument kazdy rok do 30. listopadu. Uvedeny jednotny programovy
dokument, jakoz i jakoukoli pozdéjsi aktualizovanou verzi tohoto dokumentu ptedd Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi. Jednotny programovy dokument nabyvd definitivni podoby po kone¢ném pfijeti souhrnného rozpoctu Unie
a v ptipadé potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.

4. Ro¢ni pracovni program Celniho orgdnu EU stanovi podrobné cile a oéekdvané vysledky vcetné ukazatel vykonnosti.
Obsahuje rovnéz popis Cinnosti, které maji byt financovdny, a uvadi financni a lidské zdroje, které jsou na jednotlivé
¢innosti pFidéleny. Ro¢ni pracovni program je v souladu s viceletym pracovnim programem uvedenym v odstavci 5. Musi
v ném byt jasné uvedeno, které tkoly byly oproti predchazejicimu rozpo¢tovému roku pfidany, zménény nebo zruseny.

Je-li Celnimu orgdnu EU svéfen novy tkol v oblasti ptisobnosti tohoto natizeni, spravni rada pfijaty ro¢ni pracovni program
pozméni. Jakakoli podstatnd zména ro¢ntho pracovniho programu se piijme stejnym postupem jako ptvodni rocni
pracovni program. Sprdvni rada mtize pFenést pravomoc k provadéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu
na vykonného feditele.

(*¥)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o rdmcovém finan¢nim nafizeni pro subjekty
zfizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené v clinku 70 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (Uf. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1, ELL http://data.europa.cufelijreg_del/2019/715/0j).
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5. Vicelety pracovni program Celniho orgdnu EU stanovi celkovy strategicky plan vcetné cilti, o¢ekdvanych vysledkt
a ukazatelG vykonnosti. Pro kazdou ¢&innost jsou v ném rovnéz uvedeny orienta¢ni finan¢ni a lidské zdroje, které se
povazuji za nutné pro dosazeni stanovenych cilt. Strategicky pldn se v p¥islusnych piipadech aktualizuje a dokladd piinos
Celntho organu EU k dosaZeni politickych priorit Unie.

Cldnek 250

Sestavovdni rozpoctu

1. Vykonny feditel vypracuje kazdoro¢né predbézny ndvrh odhadu p¥jmi a vydajii Celniho organu EU pro ndsledujici
rozpoctovy rok, véetné planu pracovnich mist, a zasle jej spravni radé. Informace uvedené v pfedbézném ndvrhu odhadu
jsou v souladu s ndvrhem jednotného programového dokumentu podle ¢l. 249 odst. 1.

2. Spravni rada na zdkladé pfedbézného ndvrhu odhadu uvedeného v odstavci 1 pfijme ndvrh odhadu ptjma a vydaji
Celniho organu EU pro ndsledujici rozpoctovy rok (dile jen ,ndvrh odhadu pi{jmt a vydaja®).

3. Tento navrh odhadu pi{jma a vydaji spravni rada kazdoro¢né zasle Komisi do 31. ledna.

4. Komise zasild navrh odhadu piijmu a vydajii rozpoctovému organu spole¢né s navrhem souhrnného rozpoctu Unie.

5. Na zdkladé navrhu odhadu pijmt a vydaji zanese Komise do ndvrhu souhrnného rozpoctu Unie odhady, jez
povazuje za nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi ptispévku, ktery md byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu,
a predlozi jej rozpoctovému orgdnu v souladu s ¢ldnky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

6.  Rozpoctovy orgdn schvdli prostfedky na prispévek pro Celnf orgdn EU ze souhrnného rozpocétu Unie.

7. Rozpoctovy orgdn pfijimd plin pracovnich mist Celniho orgdnu EU.

8. Sprdvni rada pfijimd rozpocet Celniho orgdnu EU. Rozpocet se stdvd kone¢nym po konecném pfijeti souhrnného

rozpoctu Unie. V pfipadé potieby se rozpocet Celniho organu EU odpovidajicim zptisobem upravi.

Cldnek 251
Skladba rozpoctu

1. Odhady v3ech pfjmt a vydaji Celniho orgdnu EU se vypracovavaji kazdy rozpoctovy rok a uvedou se v rozpoctu
Celniho organu EU. Rozpoctovy rok odpovidd kalenddinimu roku.

2. Rozpocet Celniho orgdnu EU je co do pfijmi a vydaji vyrovnany.
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3. Aniz jsou dotceny jiné zdroje, piijmy Celniho orgdnu EU tvofi:
a) piispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Unie;
b) jakékoli dobrovolné finan¢ni piispévky clenskych statd;

¢) piipadné finan¢ni prostiedky Unie ve formé dohod o pfiznani pFispévku nebo grantt v souladu s finanénimi pravidly
Celniho organu EU uvedenymi v ¢ldnku 248 a s ustanovenimi pfislusnych ndstroji na podporu politik Unie;

d) pijmy z publikaci a jiného zbozi nebo sluzeb poskytovanych Celnim orgdnem EU nebo poplatky za né.

4. Vydaje Celntho orgdnu EU zahrnuji platy zaméstnanct, spravni ndklady a ndklady na infrastrukturu a provozni
vydaje.

5. Rozpoctové zdvazky na akce souvisejici s projekty velkého rozsahu, jez presahuji jeden rozpoctovy rok, mohou byt
rozlozeny do nékolika ro¢nich splatek.

Cldnek 252

Plnéni rozpoctu

1. Vykonny feditel plni rozpocet Celntho organu EU pii dodrzovani zdsad hospoddrnosti, efektivnosti, Gcinnosti
a fadného finan¢niho fizeni.

2. Vykonny feditel kazdorocné zasle rozpoctovému orgdnu veskeré informace potfebné k vykonu jeho hodnoticich
povinnosti.

Cldnek 253

Predkladani dcetni zivérky a udéleni absolutoria

1. Ucetni Celniho organu EU zasle piedbéznou téetni zdvérku za rozpoctovy rok (rok N) Géetnimu Komise a Ucetnimu
dvoru do 1. bfezna ndsledujictho rozpoctového roku (rok N+1).

2. Celni organ EU zasle do 31. bfezna roku N+1 zprdvu o rozpoctovém a finanénim fizeni za rok N Evropskému
parlamentu, Radé a U¢etnimu dvoru.

3. Ucetni Komise zasle Ucetnimu dvoru do 31. bfezna roku N+1 predbéZnou tcetni zdvérku Celniho orgdnu EU
konsolidovanou se zdvérkou Komise.

4. Po obdrzeni piipominek Ucetniho dvora k predbézné téetni zdvérce Celntho organu EU podle ¢ldnku 252 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 20242509 (*) vypracuje Gcetni Celniho organu EU konecnou dcetni
zdvérku Celniho orgdnu EU za uvedeny rok. Vykonny feditel zasle tuto kone¢nou tcetni zavérku k vyjadieni vykonné radé.
Toto stanovisko pfijme spravni rada.

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. zaf{ 2024, kterym se stanovi financni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie (UF. vést. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/o0j).
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5. Ucetni Celntho orgdnu EU zasle do 1. Cervence roku N+1 kone¢nou ticetni zdvérku za rok N spolu se stanoviskem
spravni rady Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Uetnimu dvoru.

6.  Konecnd tcetni zdvérka za rok N se do 15. listopadu roku N+1 zveiejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

7. Vykonny feditel zasle U¢etnimu dvoru odpovéd na jeho ptipominky do 30. z4if roku N+1. Tuto odpovéd zasle téz
spravni radeé.

8.  Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zddost veskeré informace nezbytné pro hladky prabéh
udileni absolutoria za rozpoctovy rok N v souladu s ¢l. 267 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom) 2024/2509.

9. Na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament pfed 15. kvétnem roku N+2
vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoétu za rok N.

Cldnek 254

Boj proti podvodum

1.V zdjmu boje proti podvodiim, korupci a jinym protipravnim jednanim v ramci Celniho orgdnu EU se bez omezen{
pouzije nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

2. Celni organ EU do 21. bfezna 2027 pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym
parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim vySetfovani provadéném tfadem
OLAF (*) a s pouzitim vzoru uvedeného v pfiloze zminéné dohody piijme vhodné ptedpisy vztahujici se na jeho
zaméstnance.

3. Utetni dviir md pravomoc provadét na zakladé dokumentti i na misté audit u viech pifjemct grantti, dodavatelt
a subdodavateld, ktefi od Celntho orgdnu EU obdrzeli finan¢ni prostiedky Unie.

4. Ufad OLAF mize provadét Seteni, véetné kontrol a inspekci na misté, v souladu s pravidly a postupy stanovenymi
v nafizen{ (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (*) s cilem zjistit, zda v souvislosti
s grantem nebo zakdzkou financovanou Celnim orgdnem EU nedoslo k podvodu, korupci ¢i jinému protipravaimu jedndni
poskozujicimu finan¢ni zdjmy Unie.

(% UL vést. L 136, 31.5.1999, s. 15, ELL: http://data.europa.eufelijagree_interinstit/1999/531/oj.

(*)  Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolich a inspekcich na misté provddénych Komisi
za Gcelem ochrany finanénich zdjmt Evropskych spolecenstvi proti podvodtm a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L 292,
15.11.1996, s. 2, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/1996/2185/0j).
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5. Aniz jsou dotéeny odstavce 1 az 4, obsahuji smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantech Celniho orgdnu EU
ustanoveni vyslovné zmochiujici Ucetni dviir a ifad OLAF k provadéni takovych auditi a Setfeni, a to v souladu s jejich
piislusnymi pravomocemi. Pracovni ujedndni s pfislusnymi orgdny tietich zemi a mezindrodnimi organizacemi se tykaji
pomoci a spoluprice téchto orgdnti a mezindrodnich organizaci pfi auditech a Setfenich provddénych Ucetnim dvorem
a Gfadem OLAF.

6. V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 maze tGfad EPPO vySetfovat a stihat podvody a jind protipravni jedndni
poskozujici finanéni zdjmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (*9).
Na ohlasovani jakéhokoli relevantniho trestného jednani tifadu EPPO se pouzije ¢lanek 24 nafizeni (EU) 2017/1939.

KAPITOLA 5

Ustanoveni tykajici se zaméstnancil

Cldnek 255

Obecnd ustanoveni

Na zaméstnance Celniho orgdnu EU se vztahuje sluzebni fad, pracovni fad a pravidla pfijatd na zakladé dohody mezi
organy Unie za tGcelem jejich uplatiiovani.

Cldnek 256

Vyslani ndrodni odbornici a jini pracovnici

1. Celni orgdn EU muZe vyuZivat vyslané ndrodni odborniky nebo jiné pracovniky, ktefi nejsou zaméstnanci Celniho
orgdnu EU.

2. Sprdvni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilin{ ndrodnich odbornikii do Celntho orgdnu EU.

Cldnek 257
Vysady a imunity

Na Celni orgdn EU a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie, pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodiim poskozujicim nebo ohroZzujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2017/1371/0j).
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KAPITOLA 6

Obecnd a zdvéreind ustanoveni

Cldnek 258

Transparentnost a komunikace

1. Nadokumenty v drzeni Celntho organu EU se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001. Do $esti mésict ode dne prvniho
zaseddn{ pfijme spravni rada podrobnd pravidla pro uplatiiovan{ uvedeného nafizeni.

2. Zpracovani osobnich tidaji Celnim orgdnem EU se di nafizenim (EU) 2018/1725. Spravni rada do Sesti mésicti ode
dne prvniho zasedani stanovi opatfeni pro uplatiiovani uvedeného natizeni Celnim orgdnem EU, véetné opatieni tykajicich
se jmenovani povéfence Celniho orgdnu EU pro ochranu osobnich ddajii. Tato opatfeni se stanovi po konzultaci
s evropskym inspektorem ochrany udaj.

3. Celni organ EU maze z vlastntho podnétu provadét komunikaéni ¢innost v oblasti svych pravomoci. Pfidéleni zdroja
na komunikaéni ¢innost pfispiva k G¢innému plnéni tikold Celntho organu EU. Komunikaéni ¢innost se provadi v souladu
s relevantnimi plany pro komunikaci a $ifeni informaci pfijatymi spravni radou.

Cldnek 259

Povinnost zachovavat sluZzebni tajemstvi

1. Clenové sprévni rady a vykonné rady, vykonny feditel, zdstupce vykonného ieditele, auditor tdajéi a vsichni
zaméstnanci Celntho orgdnu EU, v¢etné tfednikl docasné vyslanych ¢lenskymi staty, jakoz i vSechny dalsi osoby plnici
tkoly pro Celni orgdn EU na smluvnim zdkladé jsou povinni dodrZovat pozadavky na zachovani profesniho tajemstvi podle
lanku 339 Smlouvy o fungovéni EU a ¢lanku 67 smérnice (EU) 20241640, a to i po skonéeni svych funkci.

2. Na osoby, které pfimo ¢i nepiimo, trvale ¢&i piilezitostné poskytuji jakékoli sluzby souvisejici s tikoly Celniho organu
EU, se vztahuji pozadavky na zachovani profesniho tajemstvi rovnocenné pozZadavkim stanovenym v odstavci 1.

3. Pro Gcely plnéni svych tikoli v souladu s timto nafizenim je Celni orgdn EU oprdvnén v mezich a za podminek
stanovenych v tomto nafizeni k vyméné informaci s jinymi organy, institucemi a jinymi subjekty Unie nebo s vnitrostatnimi
organy a subjekty.

4. Celn{ orgdn EU stanovi praktickd ujedndni pro plnéni pozadavki na zachovéni profesniho tajemstvi uvedenych
v odstavcich 1 a 2.
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Cldnek 260

Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych neutajovanych informaci

1. Celni orgdn EU pfijme své vlastni bezpecnostni predpisy zalozené na zdsadich a pravidlech stanovenych
v bezpec¢nostnich predpisech Komise pro ochranu utajovanych informaci Evropské unie a citlivych neutajovanych
informaci, mimo jiné v¢etné ustanoveni o vyméné téchto informaci se tfetimi zemémi a o jejich zpracovavani a uchovavani,
kterd jsou obsazena v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/443 (¥) a (EU, Euratom) 2015/444 (*). Jakékoli spravni
ujedndni o vyméné utajovanych informaci s pfislusnymi organy tieti zemé, nebo pii neexistenci tohoto ujedndni jakékoli
vyjime¢né ad hoc poskytnuti utajovanych informaci EU uvedenym orgdniim musi predem schvalit Komise.

2. Spravni rada pfijme bezpecnostni pfedpisy Celnitho orgdnu EU po schvéleni Komisi. P¥ posuzovédni navrzenych
bezpecnostnich predpist Komise zajisti jejich slucitelnost s rozhodnutimi (EU, Euratom) 2015/443 a (EU, Euratom)
2015/444.

3. Celni orgdn EU miiZe pfijmout opatieni nezbytnd k usnadnéni vymény informaci tykajicich se jeho tkolt s Komisi
a Clenskymi stdty, a je-li to nezbytné, s jinymi pfislusnymi orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie. Jakékoli spravni
ujedndni uzaviené za timto Géelem, pokud jde o sdileni utajovanych informaci EU, nebo pfi neexistenci téchto ujedndni
jakékoli vyjimecné ad hoc poskytnuti utajovanych informaci EU musi pfedem schvilit Komise.

Cldnek 261

Jazykovy rezim

1. Na Celnf orgdn EU se vztahuje nafizeni Rady ¢. 1 (¥).

2. O vnitfnim jazykovém rezimu Celniho orgdnu EU rozhoduje spravni rada.

3. Prekladatelské a vSechny ostatni jazykové sluzby pozadované Celnim orgdnem EU, kromé tlumoceni, zajistuje
Prekladatelské stiedisko pro instituce Evropské unie.

Cldnek 262

Hodnoceni

1. Komise zajisti, aby do 21. zai{ 2031 a poté kazdych pét let bylo v souladu s pokyny stanovenymi Komisi provedeno
hodnoceni vysledkti Celniho orgdnu EU, pokud jde o jeho cile, mandat, dkoly, spravu a umisténi.

(*)  Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnosti v Komisi (Ur. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

(*)  Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu utajovanych
informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/oj).

(*)  Naifzenf Rady ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivini jazykd v Evropském hospodifském spolecenstvi (Uf. vést. 17, 6.10.1958,
s. 385, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/1958/1(1)/0j).
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2. Hodnoceni uvedené v odstavci 1 se zejména zabyva piipadnou potiebou upravit mandat Celniho organu EU
a finanénimi dopady jakékoli takové tpravy.

3. PH kazdém druhém hodnoceni podle odstavce 1 se posoudi vysledky dosazené Celnim orgdnem EU s ohledem
na jeho cile, mandat, tkoly a spravu, véetné posouzeni toho, zda je dal3i trvani Celniho organu EU s ohledem na tyto cile,
mandat, tkoly a spravu naddle odavodnéné.

4. Komise podéd Evropskému parlamentu a Radé zpravu o vysledcich hodnoceni uvedeného v odstavci 1. Zjisténi tohoto
hodnoceni se zvefejni.

Cldnek 263
Odpovédnost Celniho orginu EU

1. Smluvni odpovédnost Celntho orgdnu EU se fidi pravem rozhodnym pro danou smlouvu.

2. Soudni dvar Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zdkladé jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé
uzaviené Celnim orgdnem EU.

3.V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Celni orgdn EU v souladu s obecnymi zdsadami spolecnymi pravnim
fadam clenskych statd veskerou Skodu zpiisobenou jeho ttvary nebo jeho zaméstnanci pii vykonu jejich povinnosti.

4. Soudni dvir Evropské unie md pravomoc rozhodovat spory o nahradu skody podle odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost zaméstnanctt vaci Celnimu orgdnu EU je upravena ustanovenimi sluzebniho fddu nebo
pracovniho fadu ostatnich zaméstnancd, které se na né vztahuji.

6.  Finan¢ni odpovédnost Unie a clenskych stdtt za zavazky Celntho orgdnu EU je omezena vysi jejich prispévku, ktery
byl jiz poskytnut na jeho spravni naklady.

Cldnek 264

Dohoda o sidle a provozni podminky

1. Nezbytnd ujedndni souvisejici s umisténim Celniho organu EU v hostitelském ¢lenském staté a s prostory, které tento
Clensky stat dava k dispozici, a zvlastni pravidla, kterd se v hostitelském ¢lenském stdté vztahuji na vykonného feditele,
¢leny spravni rady, zaméstnance Celnitho orgdnu EU a jejich rodinné piislusniky, se stanovi v dohodé o sidle uzaviené mezi
Celnim orgdnem EU a hostitelskym ¢lenskym stdtem poté, co k tomu sprévni rada dd souhlas, nejpozdéji vak do 21. zdfi
2028.
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2. Hostitelsky ¢lensky stat Celniho orgdnu EU poskytne pro zajisténi fungovani tohoto orgdnu co nejlepsi podminky,
véetné vicejazycné, evropsky zamérené skolni vyuky a vhodnych dopravnich spojeni.

3. Vyzaduji-li to zvldstni okolnosti, mize vykonny feditel rozhodnout o ziizeni mistnich kanceldii v jinych ¢lenskych

stitech za tcelem Gcinngjsiho, efektivnéjstho a soudrzngjsiho plnéni kol Celniho orgdnu EU.

Pred rozhodnutim o zfizeni mistni kanceldte vykonny feditel ziskd pfedchozi souhlas Komise, spravni rady a pfislusného
¢lenského statu. Rozhodnuti vychazi z nélezité analyzy ndkladt a piinost, kterd prokazuje zejména piidanou hodnotu
tohoto rozhodnuti. Rozhodnutim se ur¢i rozsah ¢innosti, jez maji byt v mistni kanceldfi vykondvdny, a to zpiisobem, ktery
zabrani zbytecnym ndkladiim a zdvojovadn{ administrativnich funkci Celntho orgdnu EU.

Cldnek 265

Zahdjeni ¢innosti Celniho orginu EU

Komise odpovidd za ziizeni a pocite¢ni fungovani Celniho orgdnu EU do doby, nez bude mit tento orgdn provozni
kapacitu k plnéni svého rozpoctu. Za timto ticelem:

a) dokud vykonny Feditel po svém jmenovéni spravni radou v souladu s ¢linkem 241 nepfevezme své povinnosti, mize
Komise urcit tifednika Komise, ktery bude pisobit jako docasny vykonny feditel a vykondvat tkoly svéfené vykonnému
fediteli;

b) odchylné od ¢l. 238 odst. 3 pism. j) a do pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 238 odst. 4 vykondva doc¢asny vykonny feditel
pravomoci organu opravnéného ke jmenovani;

¢) Komise miize Celnimu organu EU nabidnout pomoc, zejména vyslinim dfednikti Komise, aby vykondvali ¢innosti
Celniho orgdnu EU v rdmci odpovédnosti docasného vykonného feditele nebo vykonného reditele;

d) docasny vykonny feditel mtze schvalovat vSechny platby kryté prosttedky zapsanymi v rozpoctu Celniho orgdnu EU
a muze uzavirat smlouvy, véetné smluv se zaméstnanci, a to po pfijeti planu pracovnich mist Celniho organu EU;

) odchylné od ¢l. 237 odst. 1 miize do¢asny vykonny feditel az do zvoleni piedsedy spravni rady svoldvat zasedani spravni
rady a pfedsedat jim bez hlasovaciho prava.

226/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

HLAVA XIII
CELNI SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

Spoluprdce mezi celnimi orgdny v rdmci Unie

Cldnek 266

Vnitini celni spoluprice

1. Aniz je dotfeno nafizeni (ES) ¢. 515/97, spolupracuji celni organy mezi sebou navzdjem, s Komisi a s Celnim
organem EU v souladu s celnimi pfedpisy a veskerymi dal$imi pravnimi akty Unie, které takovou spoluprdci stanovi, s cilem
zajistit spravné a jednotné uplatiiovani téchto pravnich aktd a podpofit plnéni jejich poslani, jak je stanoveno v ¢lanku 2
tohoto nafizeni.

2. Celni organy mohou na Zddost celnich organi jiného ¢lenského statu docasné vyslat své zaméstnance k vykonu
¢innosti v celnich orgdnech tohoto jiného ¢lenského statu. Celni orgdny o téchto docasnych vyslanich informuji Celni orgdn
EU. Celni organ EU muze navrhnout svou podporu a se souhlasem dotcenych celnich orgdnd tato vysldni koordinovat.
Dotcené ¢lenské staty mohou stanovit nezbytné podminky pro tato ptidéleni v rdmci dohody nebo pracovnich ujednéni.

3. Kromé spole¢nych kontrol podle ¢linku 267 mohou celni orgdny riznych clenskych stitd provadét spolecné
kontroly z vlastniho podnétu. O téchto spolecnych kontroldch informuji Celni orgdn EU.

4.  Komise, Gifad OLAF a Celni orgdn EU si mohou za Gcelem spoluprice uvedené v této kapitole vymeérovat ddaje
v souladu s hlavou III. Pokud tato vyména zahrnuje informace tykajici se rizika, Celni orgdn EU zajisti G¢inné vyuzivani
téchto informaci pfi svych ¢innostech v oblasti fizeni rizik v souladu s touto hlavou a hlavou XIL

Cldnek 267

Spole¢né kontroly

1. Celni orgdn EU ve spolupraci s ¢lenskymi staty planuje, organizuje a koordinuje spole¢né kontroly provadéné celnimi
organy.

Spolecné kontroly mohou pfipadné zahrnovat spolupraci s Komisi nebo jinymi orgdny, institucemi nebo jinymi subjekty
Unie v souladu s ¢ldnkem 268.

2. Pro ucely spole¢nych kontrol uvedenych v odstavci 1 se Celni organ EU Fdi prioritami celni politiky a zajistuje
spolupréci pii ¢innostech v oblasti boje proti podvodiim provadénych piislusnymi organy, institucemi nebo jinymi subjekty
Unie a pii vySetfovani provadéném celnimi organy.

3. K tomu, aby mohl Celni orgdn EU vypracovat zprdvu a provést hodnocenti, poskytnou celni orgdny Celnimu orgdnu
EU zpétnou vazbu ohledné ¢innosti a kontrol, které provedly v rdmci jakékoli spole¢né kontroly podle odstavce 1.
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KAPITOLA 2

Spoluprdce s jingmi orgdny v rdmci Unie

Cldnek 268

Celni spoluprice s jinymi organy v rdmci Unie

1. AniZ je dotCeno nafizeni (ES) ¢. 515/97 a ¢lanky 41, 42 a 43 tohoto nafizeni, spolupracuji Celni orgdn EU a celni
orgdny s jinymi pislusnymi orgdny nebo subjekty na Grovni Unie a na vnitrostdtni drovni, véetné organti dozoru nad
trhem, sanitdrnich a fytosanitarnich orgdnd, donucovacich orgdnd nebo subjektt, statistickych tifadt a danovych organd,
v souladu s platnymi pravnimi rdmci.

2. Spolupréice podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se uskutectiuje pravidelné a strukturovanym zpiisobem. Sleduje zejména
tyto cile:

a) prispivat k legislativnimu vyvoji v oblastech politiky, které jsou relevantni pro cla, a sledovat tento vyvoj;

b) provadét vyménu tdajti, zejména udaji dilezitych pro fizeni rizik v souladu s hlavou IV kapitolou 2;

¢) vypracovavat soudrzné a koordinované strategie dohledu pro fizent rizik u zbozi v oblastech pasobnosti celnich i jinych
organt v souladu s hlavou IV kapitolou 2;

d) usnadnovat operativni provadéni, a to i prostfednictvim provadéni spolecnych kontrol v souladu s ¢lankem 267;

e) ve vhodnych piipadech si vyménovat dovednosti a osvédéené postupy prostiednictvim spole¢nych skoleni o tom, jak
odhalovat nevyhovujici produkty;

f) v oblastech relevantnich pro cla pfispivat k inova¢nim a vyzkumnym ¢innostem, vyvijet nové technologie a usnadnovat
spole¢né zaddvani vefejnych zakazek.

3. Celni orgin EU ve spoluprici s celnimi orgdny piijme a pravidelné aktualizuje rdmec na podporu spoluprice podle
tohoto ¢lanku tim, ze navrhne cile a kli¢ové oblasti spoluprace a poskytne pokyny pro jeho praktické provadéni, aniz jsou
dotéeny pravomoci Komise a s vyhradou jeho pfedchoziho schvéleni. Celni orgdn EU muZze uzavirat pracovni ujedndni
za Gcelem vypracovdni a aktualizace tohoto rdmce. Celni orgdn EU zapoji do vypracovdvani ramce nebo pracovnich
ujedndni uvedenych v tomto odstavci dalsf relevantni strany.

4. Pokud celni orgdny v rdmci spoluprace podle odstavce 1 obdrzi od jinych pFislusnych orgdnt na vnitrostatni drovni
7ddost o ziskdni a sdéleni Gdaji dostupnych v celnim datovém centru EU, poskytnou se tyto tdaje pouze na zdkladé
odtivodnéné zddosti a se souhlasem celnich organd, jichz se tdaje tykaj.
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Ziskani a sdéleni téchto tidaji se omezi na tidaje, které je piijimajici orgdn opravnén ziskat v souladu s pravaim ramcem,
na jehoz zakladé piisobi, a které jsou pro ticel uvedeny v piislusné zadosti nezbytné nutné. Clenské stity pfijmou opatfeni
k zajisténi toho, aby byla dodrzovédna pravidla Unie tykajici se davérnosti a ochrany tdaji.

Celni orgdny urdi tstfedni jednotku, kterd pfijimd Zddosti uvedené v tomto odstavci a zajistuje jejich zpracovani.

5. Celnf orgdny a Celni orgdn EU pouzivaji ke splnéni povinnosti podle odstavce 4 elektronické prostiedky.

6.  Pokud mad celni orgdn podezieni, Ze zbozi neni v souladu s jinymi pravnimi predpisy uplatilovanymi celnimi orgény,
okamzité tyto informace sdili s relevantnimi piislu§nymi orgdny za pouziti technickych prostiedkd a ve lhitich
stanovenych v platnych pravnich predpisech.

7. Spolupracuje-li celni orgdn s jinym orgdnem v jiném ¢lenském stdté, ozndmi celnimu orgdnu tohoto ¢lenského stétu
skutecnost, Ze se dand spoluprdce uskutecriuje. Pokud se spoluprice tykd vice nez dvou clenskych stitli, ozndmi to
zacastnéné celni organy Celnimu orgdnu EU, ktery jim muiZe na pozddani poskytovat operativni a koordina¢ni podporu
v souladu s ¢lankem 232.

8. Pokud ¢lenské staty uplatiiuji rimec pro spolupréci podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, podavaji Celnimu organu EU
pravidelné, nejméné viak kazdé dva roky, zpravu o jeho uplatnovani. Celni orgdn EU zohledni zji§tén{ vyplyvajici z téchto
zprdv pii svych monitorovacich ¢innostech podle ¢l. 232 odst. 7 pism. a) a v rdmci svych tkolt tykajicich se méfeni
vykonnosti podle ¢l. 232 odst. 7 pism. b).

9. Do 21. zafi 2027 mize Komise plnit dkoly Celniho orgdnu EU.

10.  Celni orgdn EU muze spolupracovat s jinymi vnitrostitnimi orgdny a s Komisi a jinymi orgdny, institucemi,
agenturami, sitémi a subjekty Unie za tcelem pfispéni k cilim uvedenym v odstavci 2. Pokud Celni{ organ EU spolupracuje
s jinymi vnitrostdtnimi orgdny ¢lenského stdtu, informuje celni orgdn tohoto ¢lenského sttu.

11.  Celni organ EU tzce spolupracuje s Gfady OLAF a EPPO, pokud pii kterékoli z jeho ¢innosti v oblasti spoluprace
dojde k podvodu nebo podezieni z podvodu.

12.  Celnf orgdn EU se muiZe Gi¢astnit strategickych analyz a posouzeni hrozeb, inova¢nich programd, ¢innosti odborné
piipravy, siti a dalsich ¢innosti, které jsou relevantni pro plnéni jeho tkold a jsou organizovany relevantnimi orgény,
institucemi a jinymi subjekty Unie, a pfispivat k nim.
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Cldnek 269

Opatfeni pfijimand celnimi orginy

1. Celni orgdny provadéji opatieni stanovend v jinych pravnich predpisech uplatiiovanych celnimi orgdny v souladu
s ustanovenimi téchto jinych pravnich predpist, jako jsou:

a) shromazdovani konkrétnich ddajti pro vechny zdsilky, v¢etné automatizovanych kontrol necelnich formalit Unie,
pokud jsou tyto tdaje uloZeny v ustfednim registru Unie;

b) poskytovani statistik, analyz a trendd, zejména v oblasti rizik;

¢) usnadnovdni a koordinace kontrol provddénych jinymi organy;

d) provadéni kontrol nékterych zdsilek vybranych na zdkladé fizeni rizik v souladu s hlavou IV a s ohledem na analyzu
uvedenou v pismenu b) tohoto odstavce;

e) konzultace s jinymi orgdny pfed propusténim zbozi v souladu s ¢ldnkem 77;

f) pfijimani veskerych nezbytnych opatfeni tykajicich se nevyhovujiciho zbozi, véetné prodeje nebo zniceni tohoto zbozi;

g) uplatnovani rdmce pro spolupraci podle ¢linku 268;

h) upozoriovani jinych orgdnt na rizika, kterd jsou dilezitd pro jejich ¢innost, a oznamovani podezfeni na podvody
a trestnou ¢innost;

i) pfijimani naslednych opatieni, pokud pohyb zbozi porusuje jiné pravni ptedpisy uplatinované celnimi organy;

j) jakékoli jiné doplitkové opatieni.

2. Pokud ¢lensky stat urci specializovany celni hrani¢ni pfechod pro uplatiovani nékterych jinych pravnich predpist
uplatnovanych celnimi orgdny, ozndmi toto urceni Celnimu orgdnu EU. Celni orgdn EU vypracuje a pravidelné aktualizuje
seznam téchto specializovanych celnich hrani¢nich pfechodt a zvefejni jej na svych internetovych strankdch. Omezeni,
kterd pro hospodéaiské subjekty vyplyvaji z povinnosti piepravovat zbozi pres takovy urceny specializovany celni hrani¢ni
pfechod, nesmi byt nepfiméfend s ohledem na sledovany cil, pficemz se nalezité piihlédne k okolnostem, které tuto
povinnost odavodiuji.

3. Za tUcelem snazstho ureni, uplatfiovdni a prosazovani jinych prdvnich pfedpist uplatiiovanych celnimi orgdny
Komise vypracuje a pravidelné aktualizuje integrovany seznam pravnich akt Unie, které stanovi pozadavky vztahujici se
na zbozi podléhajici celnim kontroldm s cilem chrénit vefejné zdjmy, a zvefejni jej na svych internetovych strankéch.
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KAPITOLA 3

Celni spoluprdce s jingmi orgdny mimo Unii

Cldnek 270

Celni spoluprice s orginy tfetich zemi a mezindrodnimi organizacemi

1. Celni orgdn EU muzZe v rozsahu nezbytném pro plnéni svych dkold, po konzultaci s Komisi a po jejim predchozim
schvaleni uzavirat pracovni ujedndni s celnimi organy a jinymi piislusnymi orgdny tfetich zemi, jakoZz i s mezindrodnimi
organizacemi. Tato pracovni ujedndni mohou zahrnovat spole¢né ¢innosti a sdileni osvéd¢enych postupt.

2. Pracovni ujedndni uvedend v odstavci 1 jsou omezena na tkoly Celntho orgdnu EU a nevyplyvaji z nich pro Unii ani
Clenské staty zadné pravni zavazky.

3. Celni orgdn EU informuje o pracovnich ujedndnich uvedenych v odstavci 1 celni orgdny ¢lenskych statd.

Cldnek 271

Dvoustranné dohody se tfetimi zemémi

1. Pokud clensky stdt zahdji jedndni se treti zemi za Gicelem uzavfeni dvoustranné dohody o provadéni celnich pfedpist,
bez zbyte¢ného odkladu ozndmi Komisi ndvrh dohody, kterou hodld podepsat.

2. Pred uzavienim nebo zménou jakékoli dvoustranné dohody o sdilenych hrani¢nich pfechodech se sousedni tfeti zemi
konzultuje doty¢ny ¢lensky stit Komisi ohledné slucitelnosti této dohody s pravem Unie. Pokud se Komise domnivd, Ze
dohoda je neslucitelnd s pravem Unie, ozndmi to doty¢nému ¢lenskému stitu. Tento ¢lensky stat ucini veskeré potiebné
kroky k tomu, aby dohodu v pfiméfené lhité zménil s cilem odstranit tyto nesrovnalosti.

3. Clenské stity ozndmi své stdvajici dvoustranné dohody Komisi do 21. zaif 2027.

Cldnek 272

Vyména ddaji se tfetimi zemémi

1. Komise, celnf orgdny a Celni orgdn EU mohou v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Unie provadét viménu tdajt
a sdilet Gidaje zpracovavané v souladu s timto nafizenim s celnimi orgdny a jinymi orgdny tfetich zemi pro Géely celni
spoluprace, mimo jiné prostiednictvim systematickych a automatizovanych vymén, pokud:

a) takovou vyménu stanovi mezindrodni dohoda uzavfend mezi Unil a dot¢enou tfeti zemi nebo dotCenymi tfetimi
zemeémi;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 231/281



CS UF. vést. L, 19.9.2026

b) takovou vyménu stanovi pravni akty Unie v oblasti cel, spolecné obchodni politiky nebo spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky nebo jiné pravni pfedpisy Unie uplatiiované celnimi organy nebo

¢) takovou vyménu stanovi dvoustrannd dohoda uzaviend nebo zachovand v souladu s postupem a podminkami
stanovenymi v odstavcich 6 az 9 mezi ¢lenskym stitem a tfeti zemi.

2. Pokud celni orgdny nebo Celni orgdn EU provadéji vyménu ddaji s celnimi orgdny a jinymi orgdny tfetich zemi,
informuji o této vyméné Komisi.

3. Vyména tdaj uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku:

a) zajist, aby predavani osobnich ddaji bylo v souladu s kapitolou V nafizeni (EU) 2016/679;

b) zajisti divérnost informaci v souladu s timto nafizenim a

¢) zajisti, aby vymeéna tdajii probihala prostfednictvim vhodnych zabezpecenych komunika¢nich prostiedki.

4. Vyména podle odstavce 1 se miZze tykat zejména téchto kategorii udaji:

a) prvkd tdaji obsazenych v rozhodnutich pfijatych celnimi organy nebo v podobnych rozhodnutich piijatych ve tretich
zemich, jez se tykaji zdvaznych informaci, statusu oprdvnéného hospoddiského subjektu, statusu spolehlivého
a provéfeného obchodnika, uréeni celni hodnoty, celntho statusu zbozi nebo zvlastnich rezima;

b) prvka ddajti obsazenych v celnich prohldsenich, ozndmenich a dokladech o celnim statusu zbozi a v podkladech, nebo
jinak poskytnutych nebo zpfistupnénych celnim organtim ¢lenskych stat, Komisi nebo celnim orgdntm tfetich zemi,
nebo vydanych témito orgdny;

¢) tdajl o zjisténych rizicich, zjiténich a vysledcich ziskanych celnimi orgdny ¢lenskych stdt nebo Komisi na strané jedné
a celnimi orgdny tietich zem{ na strané druhé, a to v rdmci provadéni analyzy rizik a kontrol.

5. Vyménou podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nejsou dotéeny vymény informaci provadéné podle ustanoveni o vzdjemné
spravni pomoci obsazenych v dohoddch mezi Unif a tfetimi zemémi a nafizeni (ES) ¢. 515/97.

6.  Clensky stit méZe byt zmocnén k zahdjenf jedndni se tieti zemi za Gc¢elem uzavieni dvoustranné dohody o vyméné
informaci podle odstavce 1, a to v souladu s obecnymi postupy a podminkami stanovenymi v aktu v pfenesené pravomoci
pfijatém v souladu s odstavcem 8.

Vstoupi-li v platnost dohoda o vyméné informaci podle odstavce 1 mezi Unif a danou tfet{ zemi, md tato dohoda pfednost
pied jakymikoli relevantnimi ¢astmi stavajicich dvoustrannych dohod, které jiz nelze uplatiiovat.
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7. Clenské staty po vstupu tohoto naifzeni v platnost ozndmi Komisi své stavajici dvoustranné dohody, které stanovi
vyménu celnich informaci. Pokud se Komise domnivd, Ze dohoda je neslucitelnd s pravem Unie, ozndmi to doty¢nému
¢lenskému statu. Tento ¢lensky stat ucini veskeré potiebné kroky k tomu, aby dohodu v pfiméfené lhité stanovené Komisi
zménil s cilem odstranit tyto nesrovnalosti.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijmout v souladu s ¢lankem 282 akt v pfenesené pravomoci za tGcelem doplnéni
tohoto nafizen{ stanovenim podminek a postupti, v souladu s nimiz maze byt ¢lensky stit zmocnén k zahdjeni jedndni
podle odstavce 6. Tyto podminky zahrnuji pozadavek, aby dotCeny clensky stit ozndmil sviij zdmér uzaviit takovou
dvoustrannou dohodu a jeji obsah Komisi, Celnimu orgdnu EU a vSem ostatnim ¢lenskym stdtim. Komise posoudi jeji
dopad na pravo Unie a na budouci jedndni na trovni Unie. Akt v pfenesené pravomoci stanovi rovnéz monitorovani
provadéni téchto dohod.

9.  Komise mize do 60 dni od obdrzeni oznidmeni uvedeného v odstavci 8 tohoto ¢ldnku pfijmout provadéci akt,
kterym dotceny ¢lensky stit zmocni k uzavieni dané dvoustranné dohody. Tento provadéci akt se pfijimd poradnim
postupem podle ¢l. 283 odst. 2.

V fddné odvodnénych, zdvaznych a naléhavych piipadech, které se tykaji tohoto zmocnéni a které souviseji s potiebou
rychle umoznit pozadovanou vyménu informaci, pfijme Komise okamzit¢ pouZitelny provadéci akt postupem podle
¢l. 283 odst. 5.

Komise ve stejné lhaté informuje dotéeny ¢lensky stdt, pokud se rozhodne provadéci akt podle tohoto odstavce nepfijmout.

HLAVA XIV
PORUSENI CELNICH PREDPISU A NETRESTN{ SANKCE

Cldnek 273

Pfedmét a oblast piisobnosti

1.V této hlavé se stanovi minimalni seznam poruseni celnich pfedpistt a netrestnich sankci za tato poruseni.

Clenské stity stanovi ve svych vnitrostdtnich pravnich predpisech poruseni celnich piedpisii a netrestni sankce za tato
poruseni v souladu s touto hlavou.

2. Tato hlava nebrani clenskym stdtim v tom, aby stanovily dal§i poruseni celnich predpisti nebo pfijaly piisnéjsi
opatieni v piipadé poruseni celnich pfedpisti.

3. Sankce za poruseni celnich predpistt musi byt G¢inné, ptiméfené a odrazujici.

4. Clenské stéty do 19. bfezna 2028 ozndmi{ Komisi ustanoveni svych vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které pfijmou
podle této hlavy, a neprodlené ji ozndmi veskeré ndsledné zmény téchto ustanoveni.
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Cldnek 274

Poruseni celnich pfedpist

1. Aniz jsou dotéeny clanky 224, 273 a 275, clenské staty zajisti, aby sankcim stanovenym v jejich vnitrostatnich
pravnich predpisech podléhala alespon tato poruseni celnich pfedpisii:

a) situace, kdy drzitel rozhodnuti celnich organt nesplni povinnosti vyplyvajici z uvedeného rozhodnuti;

b) nedodrzeni povinnosti poskytnout nebo zpfistupnit celnim organtim tplné a pfesné idaje v souladu s celnimi pfedpisy;

¢) nedodrzeni povinnosti vést zdznamy pozZadované celnimi pfedpisy;

d) nedodrzen{ pravidel pro vyjmuti zboz{ z celniho dohledy;

¢) nesplnéni povinnosti souvisejicich s celnimi rezimy;

f) nesplnéni povinnosti dovozce stanovenych v ¢l. 27 odst. 2;

nesplnéni povinnosti vyvozce stanovenych v ¢l. 28 odst. 1.

©

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo ¢lenskych statii stanovit dalsi jedndni, akty nebo opomenuti, které predstavuji
poruseni celnich pfedpisti.

Cldnek 275

Sankce
1. Clenské staty zajisti, aby pfi rozhodovani o druhu sankce a jeji piisnosti byly nalezité zohlednény tyto skutecnosti:
a) zda k poruseni celnich ptedpisii doslo timysIné, nebo z nedbalosti;
b) povaha, zdvaznost, opakovani a doba trvani poruseni celnich pfedpist;

¢) dopad porusenti celnich pfedpist na finanéni a jiné zdjmy Unie a ¢lenskych stat v oblasti bezpe¢nosti a zabezpecent;

&

mira spoluprace s celnim orgdnem za t¢elem ndpravy poruseni celnich pfedpisti a zmirnéni jeho moznych neptiznivych
ucinkd;

e) jakékoli jiné poleh¢ujici nebo ptitézujici okolnosti daného ptipadu v souladu s vnitrostatnim pravem.

2. Sankce maji jednu nebo vice z téchto forem:

a) penézni pokuta uloZend celnimi orgdny, nebo ptipadné pokuta ulozend pfislusnymi celnimi orgdny prostfednictvim
postupu narovndni pouzitého namisto trestni sankce;

b) zrueni, pozastaveni nebo zména povoleni, jehoz je doty¢nd osoba drzitelem;

¢) propadnuti zbozi, které je predmétem poruseni celnich predpist;
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d) napomenuti;

e) jind sankce.

3. Veskeré netrestni sankce za poruseni celnich predpisti uloZené celnimi organy se zaznamendvaji s uvedenim povahy
poruseni a vySe jakékoli penézni pokuty nebo identifikace jakékoli jiné netrestni sankce uloZené za toto poruseni. Tyto
informace se zpiistupni Celnimu orgdnu EU prostfednictvim celntho datového centra EU.

4. Do 21. zaf{ 2032 Komise po konzultaci s Celnim organem EU vyhodnoti uplatiiovani tohoto ¢ldnku a posoudi, zda
jsou penézni pokuty ve viech ¢lenskych stitech uklddany efektivng, aniz by to vedlo k jakémukoli naruseni vnitiniho trhu,
nebo zda je tieba stanovit za poruseni pfedpisti harmonizované penézni pokuty. Komise mtize na zdkladé uvedeného
hodnoceni Evropskému parlamentu a Radé piipadné pfedlozit legislativni ndvrh na zménu tohoto nafizeni.

Cldnek 276

Sankce za systematické neplnéni povinnosti v pfipadé prodeje na ddlku

1. Pokud celni orgdny v souvislosti s propusténim zbozi proddvaného v ramci prodeje na dalku do volného obéhu zjisti,
Ze tentyz hospodaisky subjekt soustavné neplni povinnosti zptisobem podle ¢l. 274 odst. 1, povazuje se to za systematické
porusovani. Clenské staty zajisti, aby sankce uloZend za systematické porusovani povinnosti méla alesponl formu penéznich
pokut ve vysi pfinejmensim 1 % a nejvyse 4 % celkové hodnoty zboZi, které tento hospodafsky subjekt béhem predchozich
12 mésict dovezl do Unie.

2. Pro Gcely tohoto ¢lanku se neplnéni povinnosti ze strany hospodafského subjektu povazuje za systematické, pokud se
na zéklad¢ vysledkt vyznamného poctu celnich kontrol béhem jednoho kalenddiniho mésice prokaze neplnéni povinnosti
v dostate¢né reprezentativnim poctu pifpadi.

3.V pifpadé systematického porusovani povinnosti podle odstavce 1 pfislusné orgdny rovnéz pozastavi, zrusi nebo
prohldsi za neplatny jakykoli status oprdvnéného hospodaiského subjektu nebo status spolehlivého a provéreného
obchodnika nebo rovnocenné usnadiujici opatfeni piijaté podle tohoto nafizeni ve prospéch hospodatského subjektu,
ktery se tohoto porusovéni dopustil.

4. Pokud do Sesti mésict po uloZeni sankce podle odstavce 1 celni orgdny zjisti dalsi systematické porusovani povinnosti
ze strany téhoZz hospodaiského subjektu, sankce uloZené za toto porusovani musi mit alesponi formu penéznich pokut ve
vysi pfinejmensim 3 % a nejvyse 6 % celkové hodnoty zbozi, které tento hospodafsky subjekt béhem predchozich 12
mésict dovezl do Unie.

5. Pokud do Sesti mésicti od uloZeni sankce podle odstavce 4 tohoto ¢lanku celni orgdny zjisti dal$i systematické
porusovani povinnosti ze strany téhoz hospodaiského subjektu, musi mit sankce za toto dalsi systematické poruSovani
formu alesponi jedné ze sankci uvedenych ve zminéném odstavci. V relevantnich piipadech a s ohledem na zdvaznost
tohoto dalstho systematického poruSovdni povinnosti miZe byt docasné omezen pristup k on-line rozhrani daného
hospodarského subjektu. Za timto celem piislusny celni orgdn informace o poruseni povinnosti bez zbytecného odkladu
pfeda prislusnym organtim. Kromé toho se pfijmou opatieni v souladu s ¢l. 77 odst. 5 prvnim pododstavcem pism. a).
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6. Komise piijme akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 s cilem doplnit toto nafizeni stanovenim
vyznamného poctu celnich kontrol s piihlédnutim k objemu a dopadu piislusného prodeje na dilku a stanovenim
prahového poctu ptipadt na zdkladé zdvaznosti poruSeni povinnosti, ktery je pro tcely urceni systematického neplnéni
povinnosti povazovin za dostate¢né reprezentativni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 277
Klasifikace vysoce rizikovych hospodéiskych subjektit

1. Je-li uloZena sankce podle ¢clanku 276, je piislusny dovozce v ramci prodeje na dalku v celnim datovém centru EU
klasifikovdn v souladu s ¢l. 55 odst. 2 jako vysoce rizikovy hospodafsky subjekt.

2. Klasifikace jako vysoce rizikovy hospodatsky subjekt se zohledni v rdmci:
a) fizeni rizik v oblasti cel v souladu s ¢ldnkem 55 a

b) stanoveni a uplatiiovani spole¢nych prioritnich oblasti kontroly a spole¢nych kritérii a norem tykajicich se rizik
v souladu s ¢lanky 56, 57 a 58.

Cldnek 278

Spoluprice mezi ¢lenskymi stity

1. Spadé-li poruseni celnich pfedpisti do jurisdikce vice nez jednoho ¢lenského sttu, spolupracuji pfislusné organy
téchto ¢lenskych stitt v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

2. Celni organ EU mtiZe spolupraci mezi pfislusnymi organy ¢lenskych statt pro téely uvedené v odstavci 1 podporovat
a usnadnovat.

HLAVA XV
ZAVERECNA USTANOVENT{

KAPITOLA 1

Méfeni vykonnosti celni unie

Cldnek 279

Hodnoceni a podivani zpriv

1. Komise nejméné jednou rocné posoudi a vyhodnoti vykonnost celni unie. To zahrnuje méfeni celnich ¢innosti
provadénych celnimi orgdny ¢lenskych stdtt a pfipadné kandidatskych zemi na vnitrostdtni a mistni drovni. Toto méfeni
muze vychdzet ze stavajicich ndstroji vyvinutych za timto tcelem Komisi a ¢lenskymi staty.

2. Pii plnéni dkolu uvedeného v odstavci 1 jsou Komisi ndpomocny clenské stity a Celni orgdn EU. Zejména poskytuji
Celnimu orgdnu EU ddaje obsahujici informace na vnitrostdtn{ i mistni drovni. Udaje musi byt takové, aby umoziiovaly
vytvofeni ukazateld vykonnosti tykajicich se vstupti, ¢innosti a vysledkd.

236/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



Uk, vést. L, 19.9.2026 CS

Na zédkladé téchto tdaji a dalsich dostupnych informaci Celni orgdn EU zjisti, jak celni ¢innosti a operace a zdroje
vyclenéné na tyto ¢innosti a operace podporuji dosaZent strategickych cilti a priorit celni unie a pfispivaji k plnéni poslani
celnich orgdnii stanoveného v ¢lanku 2. Celni organ EU ve spoluprdci s celnimi organy zejména vypracuje navrhy vyrocnich
zprédv a dalsi typy dokumentd s cilem urcit hlavni trendy, silné a slabé stranky, mezery a potencidlni rizika a predlozi Komisi
doporucenti ke zlep3eni. Tyto navrhy vyro¢nich zprav obsahuji informace o fungovéni statusu opravnéného hospodatského
subjektu a statusu spolehlivého a provéfeného obchodnika, jak je uvedeno v ¢lanku 31.

3. Celni orgdn EU predlozi ndvrhy vyrocnich zprav uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci Komisi ke schvalent
a k predani ¢lenskym stttim pro informaci.

4. Nejpozdgji do 21. zdt{ 2027 posoudi Komise fungovani unijniho manipula¢niho poplatku uvedeného v ¢l. 20 odst. 2,
véetné jeho dopadu na fungovani prodeje na ddlku. Komise piedlozi toto posouzeni Evropskému parlamentu a Radé.

5. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi tdaje, jez maji clenské staty poskytovat v souladu s odst. 2 prvnim
pododstavcem tohoto ¢lanku, jakoz i jejich troven davérnosti a koncepci rdmce pro méfeni vykonnosti. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 283 odst. 4.

KAPITOLA 2

Sledovdni, hodnoceni a poddvdni zprdv

Cldnek 280

Sledovéni

Komise pravidelné sleduje provadéni tohoto nafizeni, pfi¢emz piihlizi mimo jiné k informacim a analyzdm relevantnim pro
Ucely sledovani, které poskytuji nebo zpfistupniuji celni orgdny a Celni orgdn EU v celnim datovém centru EU.

Cldnek 281

Hodnoceni a podivani zpriv

1. Pred 31. prosincem 2027 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o posouzeni centralizovaného
celntho fizeni podle ¢ldnku 91. Cést této zpravy, kterd neni divérnd, se zvefejni. Komise mize ve vhodnych ptipadech
piedlozit Evropskému parlamentu a Radé legislativni ndvrh s cilem zajistit spravedlivé rozdéleni prdv a povinnosti
¢lenskych statt v souvislosti s vyméfenim celntho dluhu pii dovozu a odpovédnosti za ngj.

2. Komise do 21. zaf{ 2031 a nésledné kazdych pét let provede hodnoceni tohoto natizeni z hlediska jim sledovanych
cilti a pfedlozi o ném zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru.
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Tato zprava zahrnuje:

a) piehled aktudlniho stavu provadéni tohoto nafizeni;

b) posouzeni tohoto nafizeni z hlediska d¢innosti, Gcelnosti, soudrznosti, relevance a pfidané hodnoty Unie, zejména
pokud jde o cile uvedené v ¢lanku 2;

¢) piehled roz¢lenénych ndkladd vzniklych Unii a ¢lenskym statim pfi provadéni tohoto nafizeni.

3. Na zddost Komise a v souladu s kapitolou 1 poskytnou ¢lenské stity informace o provddéni tohoto nafizeni, které
jsou nezbytné pro vypracovani zpravy podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a které nejsou k dispozici v celnim datovém centru

4. Do 31. prosince 2031 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu, v niZ posoudi zejména:

a) ucinnost celniho dohledu nad spolehlivymi a provéfenymi obchodniky provddéného celnimi orgdny clenského statu
usazeni a Gcinnosti uplatiovadn{ ustanoveni upravujicich misto vzniku celniho dluhu;

b) acinnost celniho dohledu nad jinymi hospodaiskymi subjekty nez spolehlivymi a provéfenymi obchodniky;

¢) mozny dopad zmén uvedenych v odstavci 5.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 282 za Gcelem zmény ¢l. 6
odst. 2 a ¢l. 193 odst. 1 pism. b), ¢) a d) zrusenim nebo zménou odchylek v nich stanovenych, je-li to vhodné s ohledem
na zpravu uvedenou v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 3

Preneseni pravomoci a postup projedndvdni ve vyboru

Cldnek 282

. . 4 .
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 4, ¢l. 6 odst. 6, ¢l. 8 odst. 8 a 9, ¢l. 9 odst. 9, ¢l. 12
odst. 6, ¢l. 16 odst. 13, ¢l. 20 odst. 10, ¢l. 26 odst. 6, ¢l. 29 odst. 10, ¢l. 33 odst. 8, ¢l. 38 odst. 5, ¢l. 41 odst. 11, ¢l. 43
odst. 7, clanku 49, ¢l. 71 odst. 4, &l. 73 odst. 3, ¢l. 74 odst. 8, ¢l. 77 odst. 10, ¢l. 78 odst. 7, ¢l. 79 odst. 4, ¢l. 80 odst. 3,
¢l. 81 odst. 4, ¢l. 83 odst. 3, ¢l. 84 odst. 6, ¢l. 89 odst. 4, ¢l. 91 odst. 7, ¢l. 92 odst. 5, ¢l. 94 odst. 4, ¢&l. 97 odst. 11, ¢l. 98
odst. 3, ¢l. 99 odst. 3, ¢l. 101 odst. 11, ¢l. 103 odst. 5, ¢l. 104 odst. 8, ¢l. 105 odst. 4, ¢l. 106 odst. 3, ¢l. 107 odst. 2, ¢l. 108
odst. 8, ¢l. 109 odst. 4, ¢l. 111 odst. 7, ¢l. 114 odst. 7, €. 116 odst. 7, €. 117 odst. 12, ¢l. 118 odst. 3, €. 119 odst. 3, ¢l.
121 odst. 5, ¢l. 125 odst. 10, ¢l. 128 odst. 3, ¢l. 129 odst. 5, ¢l. 130 odst. 2, ¢l. 131 odst. 2, ¢l. 132 odst. 3, ¢l. 133 odst. 5,
¢l. 135 odst. 4, ¢l. 139 odst. 3, ¢l. 140 odst. 6, ¢l. 142 odst. 5, ¢l. 145 odst. 4, ¢l. 153 odst. 3, ¢l. 156 odst. 8, ¢l. 158 odst. 5,
¢l. 160 odst. 2, ¢l. 161 odst. 5, ¢l. 169 odst. 3, ¢l. 171 odst. 9, ¢l. 178 odst. 2, ¢l. 180 odst. 5, ¢l. 191 odst. 4, ¢l. 192 odst. 8,
cl. 193 odst. 5, ¢l. 194 odst. 9, ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 199 odst. 4, ¢l. 200 odst. 4, ¢l. 203 odst. 3, ¢l. 205 odst. 8, ¢l. 210 odst. 4,
¢l. 214 odst. 5, ¢l. 216 odst. 5, ¢l. 217 odst. 9 a 10, ¢l. 223 odst. 8, ¢l. 272 odst. 8, ¢l. 276 odst. 6 a ¢l. 281 odst. 5 je
svéfena Komisi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 4, ¢l. 6 odst. 6, ¢l. 8 odst. 8 a 9, ¢l. 9
odst. 9, ¢l. 12 odst. 6, ¢l. 16 odst. 13, ¢l. 20 odst. 10, ¢l. 26 odst. 6, ¢l. 29 odst. 10, ¢l. 33 odst. 8, ¢l. 38 odst. 5, ¢l. 41
odst. 11, ¢l. 43 odst. 7, ¢lanku 49, ¢l. 71 odst. 4, ¢l. 73 odst. 3, ¢l. 74 odst. 8, ¢l. 77 odst. 10, ¢l. 78 odst. 7, ¢l. 79 odst. 4,
¢l. 80 odst. 3, ¢l. 81 odst. 4, ¢l. 83 odst. 3, ¢l. 84 odst. 6, ¢l. 89 odst. 4, ¢l. 91 odst. 7, ¢l. 92 odst. 5, ¢l. 94 odst. 4, ¢l. 97
odst. 11, ¢l. 98 odst. 3, ¢l. 99 odst. 3, ¢l. 101 odst. 11, ¢l. 103 odst. 5, ¢l. 104 odst. 8, ¢l. 105 odst. 4, ¢l. 106 odst. 3, ¢l. 107
odst. 2, ¢l. 108 odst. 8, ¢l. 109 odst. 4, ¢l. 111 odst. 7, ¢l. 114 odst. 7, ¢l. 116 odst. 7, ¢l. 117 odst. 12, ¢l. 118 odst. 3, ¢l.
119 odst. 3, ¢l. 121 odst. 5, ¢l. 125 odst. 10, ¢l. 128 odst. 3, ¢l. 129 odst. 5, ¢l. 130 odst. 2, ¢l. 131 odst. 2, ¢l. 132 odst. 3,
¢l. 133 odst. 5, ¢l. 135 odst. 4, ¢l. 139 odst. 3, ¢l. 140 odst. 6, ¢l. 142 odst. 5, ¢l. 145 odst. 4, ¢l. 153 odst. 3, ¢l. 156 odst. 8,
¢l. 158 odst. 5, ¢l. 160 odst. 2, ¢l. 161 odst. 5, ¢l. 169 odst. 3, ¢l. 171 odst. 9, ¢l. 178 odst. 2, ¢l. 180 odst. 5, ¢l. 191 odst. 4,
¢cl. 192 odst. 8, ¢l. 193 odst. 5, ¢l. 194 odst. 9, ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 199 odst. 4, ¢l. 200 odst. 4, ¢l. 203 odst. 3, ¢l. 205 odst. 8,
¢l. 210 odst. 4, ¢l. 214 odst. 5, ¢l. 216 odst. 5, ¢l. 217 odst. 9 a 10, ¢l. 223 odst. 8, ¢l. 272 odst. 8, ¢l. 276 odst. 6 a ¢l. 281
odst. 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zru$eni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyva t¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisi.

5. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle clanku 4, ¢l. 6 odst. 6, ¢l. 8 odst. 8 a 9, ¢l. 9 odst. 9, ¢l. 12 odst. 6, ¢l. 16
odst. 13, ¢l. 20 odst. 10, ¢l. 26 odst. 6, ¢l. 29 odst. 10, ¢l. 33 odst. 8, ¢l. 38 odst. 5, ¢l. 41 odst. 11, ¢l. 43 odst. 7, ¢lanku 49,
¢l. 71 odst. 4, €. 73 odst. 3, ¢l. 74 odst. 8, €. 77 odst. 10, €l. 78 odst. 7, ¢l. 79 odst. 4, ¢l. 80 odst. 3, ¢l. 81 odst. 4, ¢l. 83
odst. 3, ¢l. 84 odst. 6, ¢l. 89 odst. 4, ¢l. 91 odst. 7, ¢l. 92 odst. 5, ¢l. 94 odst. 4, &l. 97 odst. 11, ¢l. 98 odst. 3, ¢l. 99 odst. 3,
¢l. 101 odst. 11, ¢l. 103 odst. 5, ¢l. 104 odst. 8, ¢l. 105 odst. 4, ¢l. 106 odst. 3, ¢l. 107 odst. 2, ¢l. 108 odst. 8, ¢l. 109
odst. 4, ¢l. 111 odst. 7, ¢l. 114 odst. 7, ¢l. 116 odst. 7, ¢l. 117 odst. 12, ¢l. 118 odst. 3, ¢l. 119 odst. 3, ¢l. 121 odst. 5, ¢l.
125 odst. 10, ¢l. 128 odst. 3, ¢l. 129 odst. 5, ¢l. 130 odst. 2, ¢l. 131 odst. 2, ¢l. 132 odst. 3, ¢l. 133 odst. 5, ¢l. 135 odst. 4,
¢cl. 139 odst. 3, €l. 140 odst. 6, ¢l. 142 odst. 5, ¢l. 145 odst. 4, ¢l. 153 odst. 3, ¢l. 156 odst. 8, ¢l. 158 odst. 5, ¢l. 160 odst. 2,
cl. 161 odst. 5, ¢l. 169 odst. 3, ¢l. 171 odst. 9, ¢l. 178 odst. 2, ¢l. 180 odst. 5, ¢l. 191 odst. 4, ¢l. 192 odst. 8, ¢l. 193 odst. 5,
¢l. 194 odst. 9, ¢l. 197 odst. 3, ¢l. 199 odst. 4, ¢l. 200 odst. 4, ¢l. 203 odst. 3, ¢l. 205 odst. 8, ¢l. 210 odst. 4, ¢l. 214 odst. 5,
¢l. 216 odst. 5, ¢l. 217 odst. 9 a 10, ¢l. 223 odst. 8, ¢l. 272 odst. 8, ¢l. 276 odst. 6 a ¢l. 281 odst. 5 vstoupi v platnost,
pouze pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhaté dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento
akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

7. Odchylné od odstavce 6 tohoto ¢lanku vstoupi prvni akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 20 odst. 10
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve Ihtité tficeti dnti ode dne,
kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom,
ze namitky nevyslovi.
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Cldnek 283

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro celni kodex. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s clankem 4 uvedeného
nafizeni.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8 nafizeni (EU) ¢ 182/2011 ve spojeni s ¢ldnkem 5 uvedeného
nafizeni.

6.  Ma-li byt stanovisko Vyboru pro celni kodex ziskdno pisemnym postupem a odkazuje-li se na tento odstavec,

ukoncuje se tento postup bez vysledku pouze v ptipadé, Ze tak ve lhaté pro vydani stanoviska rozhodne ptedseda vyboru.

KAPITOLA 4

Zdvéreénd ustanoveni

Cldnek 284

ZruSeni

1. Nafizeni (EU) ¢. 952/2013 se zrusuje.

Stavajici akty v prenesené pravomoci a provadéci akty piijaté podle nafizeni (EU) ¢. 952/2013 nebo piijaté podle pravnich
akttl nahrazenych uvedenym naf{zenim nebo pfedchozimi znénimi uvedeného natizeni se viak nadéle pouziji, dokud
nebudou zruSeny akty v pfenesené pravomoci nebo provadécimi akty piijatymi Komisi podle tohoto nafizeni.

Odkazy na natizeni (EU) ¢. 952/2013 se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou
v piiloze tohoto nafizeni.

2. Od 1. cervence 2028:

a) se odkazy na celni prohldseni povazuji za odkazy zahrnujici poskytnuti Gdaji nezbytnych k propusténi zbozi do celniho
rezimu s vyuzitim kapacit celniho datového centra EU;

b) se odkazy na deklaranta povazuji za odkazy zahrnujici dopravce, dovozce, vyvozce nebo v piislusnych piipadech
drzitele rezimu tranzitu.
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Cldnek 285

Prechodnd ustanoveni tykajici se zfizeni celniho datového centra EU

1. Do 30. ¢ervna 2028 je veskeré zbozi, jez ma byt propusténo do celniho rezimu, uvedeno v celnim prohldsent, které je
piislusné pro dany rezim.

2. 0Od 1. ¢ervence 2028 dovozci v ramci prodeje na ddlku a osoby, které se rozhodly vyuzivat rezim IOSS, pro
propustén{ zbozi do rezimu uskladnéni v celnim skladu pro prodej na dalku nebo propusténi do volného obéhu poskytnou
nebo zpfistupni tdaje prostiednictvim celntho datového centra EU v souladu s ¢lankem 74. Za timto dcelem jsou funkce
celntho datového centra EU zprovoznény nejpozdéji 1. ¢ervna 2028.

3. Do 28. tnora 2031 dovozci jini neZ osoby uvedené v odstavci 2, vyvozci a drzitelé rezimu tranzitu podavaji pro
propusténi zbozi do celniho rezimu celni prohlasent, které je piislusné pro dany rezim.

4. 0Od 1. bfezna 2031 mohou dovozci, vyvozci a drzitelé rezZimu tranzitu pro propusténi zboz{ do celniho rezimu podat
celni prohldseni nebo poskytnout ¢i zpfistupnit pfislusné informace pro dany rezim prostfednictvim celniho datového
centra EU v souladu s ¢lankem 74.

5. Od 1. bfezna 2034 dovozci, vyvozci a drzitelé rezimu tranzitu pro propusténi zbozi do celntho rezimu poskytnou
nebo zpfistupni informace piislusné pro dany rezim prostrednictvim celniho datového centra EU v souladu s ¢ldnkem 74.

6.  Funkce celntho datového centra EU stanovené v ¢lanku 38 jsou plné v provozu nejpozdéji od 1. inora 2034.

7.V ptipadé vyjimeénych okolnosti, kdy relevantni funkce celntho datového centra EU neni ve lhitich stanovenych
v tomto nafizeni v provozu, Komise ve stejnych lhitdch poskytne v koordinaci s clenskymi stty pfechodné feseni.
Prechodné feseni je zavedeno nejdéle Sest mésicti po uplynuti lhit stanovenych v tomto nafizeni. Komise zajisti, aby
relevantni funkce celniho datového centra EU byla v provozu pfed skon¢enim platnosti prechodného fesent.

Cldnek 286

Datum pfijeti nékterych akti v pfenesené pravomoci a providdécich akti

1. Komise v téchto lhitdch poprvé pfijme tyto akty:

a) akt v pfenesené pravomoci, kterym se stanovi vyse unijniho manipula¢niho poplatku uvedeného v ¢l. 20 odst. 2 a 3,
na zdkladé zmocnéni v ¢l. 20 odst. 10 do 29. zai{ 2026;

b) akt v prenesené pravomoci uvedeny v ¢l. 276 odst. 6 do 1. bfezna 2028.
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2. Komise pfijme:

a) akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty uvedené v ¢l. 38 odst. 5 a 6 a clanku 49, které jsou nezbytné pro pouziti
¢l. 285 odst. 2, do 1. cervence 2027;

b) akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty uvedené v ¢l. 38 odst. 5 a 6 a ¢lanku 49, které jsou nezbytné pro pouziti
¢l. 285 odst. 4, do 1. bfezna 2029;

¢) akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty uvedené v ¢l. 38 odst. 5 a 6 a clanku 49, které jsou nezbytné pro pouziti

¢l. 285 odst. 5, do 31. ledna 2033.

Cldnek 287

Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
2. Toto nafizeni se pouzije od 21. zafi 2027.
3. Odchyln¢ od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ndsledujici ustanoveni pouziji od data vstupu tohoto nafizeni v platnost:
a) ¢l 5 body 15, 16, 44 a 78;
b) ¢ldnek 20, s vyjimkou odstavct 1, 2 a 4;
¢) ¢lanky 35 az 39 a cldnek 51;
d) ¢l. 41 odst. 10;
e) ¢l. 85 odst. 2;
f) clanek 175 a ¢l. 179 odst. 4;

¢lanek 180;

©

=

clanky 229, 230, 231, 234 az 244 a 255 az 265;

i) ¢l. 268 odst. 9;

j) ¢l 272 odst. 7;

=

viechna ustanoveni tohoto nafizeni zmociujici Komisi k pHjimani aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktt,
jakoz i ¢lanky 282 a 283.

4. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ¢l. 20 odst. 2 pouzije 10 dnd po vstupu aktu v prenesené pravomoci
pfijatého podle ¢l. 20 odst. 10 v platnost.
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5. Odchyln¢ od odstavce 2 tohoto ¢lanku se ndsledujici ustanoveni pouziji od 1. Cervence 2028:

a) ¢l. 20 odst. 4, ¢lanky 74 a 75, ¢l. 109 odst. 3 pism. b), ¢ldnek 145, ¢l. 183 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 191 odst. 2 a ¢l. 223
odst. 1 pism. m);

b) ¢lanek 41, s vyjimkou odstavce 10, a ¢lanky 42 az 45;
¢) clinek 78;
d) ¢l. 205 odst. 5 a 6 a ¢l. 208 odst. 2.

=

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 16. zaif 2026.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedsedkyné piedseda
R. METSOLA T. BYRNE
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PRILOHA

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (EU) & 952/2013

Toto nafizeni

Hlava I

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 2

CL 1 odst. 3

Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

CL 5 bod 1

CL. 5 bod 2

Cl 5 bod 3

CL 5 bod 4

CL 5 bod 5

Cl 5 bod 6

CL. 5 bod 7

CL. 5 bod 8

CL. 5 bod 9

CL 5 bod 10

Hlava I

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 3

CL 1 odst. 4

Clanek 4

Clanek 2

Clanek 3

Cl 5 bod 1

CL 5 bod 2

CL 5 bod 27

CL 5 bod 5

Cl. 5 bod 6

CL. 5 bod 20

CL 5 bod 23

CL. 5 bod 12

CL 5 bod 49

CL. 5 bod 50
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Natizeni (EU) ¢. 952/2013 Toto nafizeni
Cl. 5 bod 11 Cl. 5 bod 51
Cl. 5 bod 12 Cl. 5 bod 52
Cl. 5 bod 13 Cl. 5 bod 55
Cl. 5 bod 14 Cl. 5 bod 56
Cl. 5 bod 15 Cl. 5 bod 54
Cl. 5 bod 16 Cl. 5 bod 11
Cl. 5 bod 17 Cl. 5 bod 59
Cl. 5 bod 18 Cl. 5 bod 67
Cl. 5 bod 19 Cl. 5 bod 68
Cl. 5 bod 20 Cl. 5 bod 69
Cl. 5 bod 21 Cl. 5 bod 70
Cl. 5 bod 22 Cl. 5 bod 45
Cl. 5 bod 23 Cl. 5 bod 46
Cl. 5 bod 24 Cl. 5 bod 47
Cl. 5 bod 25 Cl. 5 bod 25
Cl. 5 bod 26 Cl. 5 bod 48
Cl. 5 bod 27 Cl. 5 bod 26
Cl. 5 bod 28 Cl. 5 bod 71
Cl. 5 bod 29 Cl. 5 bod 72
Cl. 5 bod 30 Cl. 5 bod 62
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Natizeni (EU) ¢. 952/2013 Toto nafizeni
Cl. 5 bod 31 Cl. 5 bod 7
Cl. 5 bod 32 Cl. 5 bod 8
Cl. 5 bod 33 Cl. 5 bod 53
Cl. 5 bod 34 Cl. 5 bod 32
Cl. 5 bod 35 —
Cl. 5 bod 36 Cl. 5 bod 4
Cl 5 bod 37 Cl. 5 bod 63
Cl. 5 bod 38 Cl. 5 bod 65
Cl. 5 bod 39 Cl. 5 bod 10
Cl. 5 bod 40 Cl. 5 bod 33
Cl. 5 bod 41 Cl. 5 bod 73
Cl. 6 odst. 1 Clanek 9, ¢l 74 odst. 1, ¢l 77 odst. 4, ¢l 81 odst. 1, ¢l 108
odst. 4, ¢l 125 odst. 8
Cl. 6 odst. 2 Clanek 49
Cl. 6 odst. 3 Cl. 74 odst. 6, ¢l 81 odst. 2 a 4
Cl. 6 odst. 4 Clanek 53
Cl. 7 pism. a) Clanek 49
Cl. 7 pism. b) a ¢) _
Cl. 8 odst. 1 —
Cl. 8 odst. 2 Clanek 53
Cl. 9 odst. 1 Cl. 26 odst. 1
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Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 9 odst. 2

CL 9 odst. 3

CL 9 odst. 4

CL. 10 pism. a)

CL. 10 pism. b)

CL. 10 pism. ¢)

Clanek 11

CL. 12 odst. 1

CL. 12 odst. 2

CL. 12 odst. 3

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17

CL. 18 odst. 1

Cl. 18 odst. 2

Cl. 18 odst. 3 prvni véta

CL. 18 odst. 3 druhd véta

Cl. 18 odst. 4

. 26 odst. 3

. 26 odst. 4

. 26 odst. 5

. 26 odst. 6 pism. b)

. 26 odst. 6 pism. c)

. 26 odst. 6 pism. d)

. 26 odst. 7

.23 odst. 1

. 272 odst. 1

. 23 odst. 4

Clanek 24

Clanek 25

Cl.

Cl

.33 odst. 1

33 odst. 4

33 odst. 7 pism. a)
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Naifzenf (EU) ¢. 952/2013 Toto nafizeni
(L. 19 odst. 1 Cl. 34 odst. 1
Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 34 odst. 2
Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec —
CL. 19 odst. 3 Cl. 34 odst. 3
Cl. 20 pism. a) Cl. 33 odst. 8
Cl. 20 pism. b) —
Clanek 21 —
Cl. 22 odst. 1 prvni a druhy pododstavec Cl. 8 odst. 1
Cl. 22 odst. 1 tiet{ pododstavec Cl. 6 odst. 1 pism. a)
Cl. 22 odst. 2 Cl. 8 odst. 2 prvni a druhy pododstavec
Cl. 22 odst. 3 Cl. 8 odst. 3 prvni, druhy a tiet{ pododstavec
Cl. 22 odst. 4 Cl. 8 odst. 4
Cl. 22 odst. 5 Cl. 8 odst. 5
(L. 22 odst. 6 Cl. 8 odst. 6
Cl. 22 odst. 7 Cl. 8 odst. 7
Cl. 23 odst. 1 CL 9 odst. 1
Cl. 23 odst. 2 CL 9 odst. 2
Cl. 23 odst. 3 Cl. 9 odst. 7 prvni véta
Cl. 23 odst. 4 pism. a) Cl. 9 odst. 8
Cl. 23 odst. 4 pism. b) Cl. 12 odst. 2
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CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 23 odst.

Clanek 26

Clanek 27

Cl. 28 odst.

CL. 28 odst.

Cl. 28 odst.

Cl. 28 odst.

Clanek 29

Clanek 30

CL 24 pism.

Cl. 24 pism.

CL. 24 pism.

CL. 24 pism.

CL. 24 pism.

CL. 24 pism.

CL 24 pism.

CL. 24 pism.

CL. 25 pism.

CL. 25 pism.

CL. 25 pism.

5

4

CL 9 odst. 4

CL 6 odst. 6

Cl. 8 odst. 8 pism. b)

Cl. 8 odst. 8 pism. ¢)

Cl. 8 odst. 8 pism. d)

Cl. 8 odst. 8 pism. e)

Cl. 8 odst. 8 pism. f)

Cl. 8 odst. 8 pism. g)

Cl. 9 odst. 9 pism. b)

Cl. 8 odst. 10 pism. a)

Cl. 8 odst. 10 pism. b)

Cl. 9 odst. 9 pism. a)

Clanek 10

Clanek 11

CL 12 odst. 1

CL 12 odst. 3

Cl. 12 odst. 4

CL. 12 odst. 5

Clanek 13

Clanek 14
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 31 pism. a)

Cl. 31 pism. b)

Clanek 32

Clanek 33

CL 34 odst. 1

Cl. 34 odst. 2

Cl. 34 odst. 3

CL 34 odst. 4

Cl. 34 odst. 5

Cl. 34 odst. 6

CL 34 odst. 7 pism. a)

CL. 34 odst. 7 pism. b)

CL. 34 odst. 8 pism. a)

CL 34 odst. 8 pism. b)

Cl. 34 odst. 9

Cl. 34 odst. 10

CL 34 odst. 11

Clanek 35

Clanek 36

Cl. 37 odst. 1 pism. a)

Cl.

Cl.

Cl.

12 odst

12 odst

11 odst.

Clanek 15

Cl.

Cl.

16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

16 odst

. 6 pism. a)

. 6 pism. b)

10

11

12 prvni pododstavec

. 14 pism. a)

250281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 37 odst.

Cl. 37 odst.

Cl. 37 odst.

Cl. 37 odst.

CL. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

CL. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

Cl. 38 odst.

CL. 39 pism.

CL. 39 pism.

CL. 39 pism.

CL. 39 pism.

CL. 39 pism.

Cl. 40 pism.

Cl. 40 pism.

CL. 40 pism.

1 pism. b)

1 pism. ¢) a d)

2 pism. a)

2 pism. b)

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

4

9

. 16 odst.

. 16 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 30 odst.

. 30 odst.

. 30 odst.

. 30 odst.

. 30 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

. 29 odst.

14 pism. b)

12

1 pism. a)

1 pism. b) bod i)

1 pism. ¢)

1 pism. d)

1 pism. e)

10 pism. a)

10 pism. b)

10 pism. b)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 41

CL. 42 odst. 1

Cl. 42 odst. 2 pism. a)

Cl. 42 odst. 2 pism. b)

Cl. 42 odst. 3

Clanek 43

Clanek 44

Clanek 45

Cl. 46 odst. 1 prvn{ pododstavec

Cl. 46 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 46 odst. 2

Cl. 46 odst. 3

Cl. 46 odst. 4 prvni pododstavec

CL. 46 odst. 4 druhy pododstavec

Cl. 46 odst. 5

Cl. 46 odst. 6

ClL 46 odst. 7

Cl. 46 odst. 8

Cl. 47 odst. 1

Cl. 47 odst. 2

Cl.

30 odst. 2

Cl. 273 odst. 1 druhy pododstavec a odst. 3

Cl. 275 odst. 2 pism. a)

Cl. 275 odst. 2 pism. b)

Cl.

273 odst. 4

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

Cl.

63 odst. 1

. 63 odst. 2

. 55 odst. 1

. 55 odst. 2

. 55 odst. 3

. 59 odst. 2

. 59 odst. 1

. 5 bod 41

. 63 odst. 3

. 268 odst. 2

252/281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 48 prvni pododstavec

CL. 48 druhy pododstavec

Cl. 49 odst. 1

Cl. 49 odst. 1

CL. 50 odst. 1 prvni a druhy pododstavec

CL. 50 odst. 1 tieti pododstavec

Cl. 50 odst. 2

CL 51 odst. 1

CL 51 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 51 odst. 2 druhy pododstavec

CL 52 odst. 1

Cl. 52 odst. 2

Cl. 53 odst. 1

CL. 53 odst. 2

Clanek 54

Clanek 55

Hlava II

CL. 56 odst. 1

CL. 56 odst. 2

CL. 56 odst. 3

Cl. 68 odst. 1 pism. a), pism. b) a c)

ClL. 68 odst. 2

CL. 70 odst. 1

Cl. 70 odst. 2

CL. 62 odst. 1

Cl. 62 odst. 2

Cl. 70 odst. 3

CL. 76 odst. 6

Cl. 76 odst. 7

Cl. 76 odst. 8

CL 20 odst. 1

ClL. 20 odst. 9

CL. 21 odst. 1

CL 21 odst. 2

Cl. 21 odst. 3

Clanek 22

Hlava IX

Cl. 166 odst. 1

CL. 166 odst. 2

Cl. 166 odst. 3

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 59

CL. 60 odst.

CL. 60 odst.

CL. 61 odst.

CL 61 odst.

CL 61 odst.

Clanek 62

Clanek 63

Cl. 64 odst.

Cl. 64 odst.

CL. 64 odst.

Cl. 64 odst.

Cl. 56 odst.

CL 56 odst.

ClL. 57 odst.

Cl. 57 odst.

Cl. 57 odst.

Cl. 57 odst.

Cl. 58 odst.

CL 58 odst.

Clanek 168

CL 169 odst.

Cl. 166 odst.

Cl. 166 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 166 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 169 odst.

CL. 170 odst.

Cl. 170 odst.

CL. 170 odst.

Cl. 169 odst.

Cl. 170 odst.

Cl 171 odst.

Cl. 171 odst.

Cl. 171 odst.

Cl 171 odst.

254/281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 64 odst. 5

Cl. 64 odst. 6 prvni a druhy pododstavec

Cl. 64 odst. 6 tiet{ pododstavec

Cl. 64 odst. 6 Etvrty pododstavec

Cl. 64 odst. 6 paty pododstavec

Clanek 65

Clanek 66

Clanek 67

Clanek 68

Clanek 69

Clanek 70

Clanek 71

Clanek 72

Clanek 73

CL. 74 odst. 1

CL. 74 odst. 2

CL. 74 odst. 3

Clanek 75

Clanek 76

Hlava III

Cl. 171 odst. 4

Cl. 171 odst. 5

CL. 171 odst. 6

Cl. 171 odst. 7

Cl. 171 odst. 8

CL. 171 odst. 9

CL 171 odst. 10

Cl. 172 prvni pododstavec

Clanek 172

Clanek 173

Clanek 174

Clanek 176

Clanek 177

Cl. 178 odst. 1

Cl. 179 odst. 1

CL. 179 odst. 2

Cl. 179 odst. 3

Cl. 178 odst. 2

Clanek 181

Hlava X

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL. 77 odst.

CL. 77 odst.

Cl. 77 odst.

Clanek 78

CL. 79 odst.

CL. 79 odst.

CL. 79 odst.

CL. 79 odst.

CL. 79 odst.

Clanek 80

CL. 81 odst.

Cl. 81 odst.

CL. 81 odst.

CL. 81 odst.

Clanek 82

CL. 83 odst.

Cl. 83 odst.

Cl. 83 odst.

Clinek 84

CL. 85 odst.

4 prvni pododstavec

4 druhy pododstavec

3 prvni pododstavec

3 druhy pododstavec

Cl. 183 odst

Cl. 183 odst

Cl. 183 odst.

Clanek 184

Cl. 185 odst.

Cl. 185 odst.

Cl. 185 odst.

Cl. 185 odst.

Cl. 185 odst.

Clanek 186

Cl. 187 odst

CL. 187 odst

Cl. 187 odst.

Cl. 187 odst.

Clanek 188

Cl. 189 odst.

Cl. 189 odst

Cl. 189 odst.

Clanek 190

CL. 191 odst.

. 1 a odst. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

3a4

. 1 a odst. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 2 prvni pododstavec

256/281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 85 odst. 2

CL 86 odst. 1

Cl. 86 odst. 2

Cl. 86 odst. 3

ClL. 86 odst. 4

Cl. 86 odst. 5

Cl. 86 odst. 6

CL. 87 odst. 1

Cl. 87 odst. 2

Cl. 87 odst. 3

Cl. 87 odst. 4

Cl. 88 pism. a)

Cl. 88 pism. b)

ClL. 88 pism. )

Cl. 89 odst. 1

Cl. 89 odst. 2

CL. 89 odst. 3

Cl. 89 odst. 4

Cl. 89 odst. 5

CL. 89 odst. 6

. 191 odst.

. 192 odst.

. 192 odst.

. 192 odst.

. 192 odst.

. 192 odst.

. 192 odst.

. 193 odst.

. 193 odst.

. 193 odst.

. 193 odst.

. 191 odst.

. 192 odst.

. 193 odst.

. 194 odst.

. 194 odst.

. 194 odst.

. 194 odst.

. 194 odst.

. 194 odst.

4, ¢l 192 odst. 8

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 89 odst. 7 Cl. 194 odst. 7 pism. a)
Cl. 89 odst. 8 pism. a) Cl. 194 odst. 7 pism. b)
Cl. 89 odst. 8 pism. b) Cl. 194 odst. 7 pism. c)
Cl. 89 odst. 8 pism. c) Cl. 194 odst. 7 pism. d)
Cl. 89 odst. 8 pism. d) Cl. 194 odst. 7 pism. e)
Cl. 89 odst. 9 Cl. 194 odst. 8

Clanek 90 Clanek 195

Clanek 91 Clanek 196

Cl. 92 odst. 1 Cl. 197 odst. 1

Cl. 92 odst. 2 Cl. 197 odst. 2

Cléanek 93 Clanek 198

Cl. 94 odst. 1 Cl. 199 odst. 1

Cl. 94 odst. 2 Cl. 199 odst. 2

Cl. 94 odst. 3 Cl. 199 odst. 3

Cl. 95 odst. 1 Cl. 200 odst. 1

Cl. 95 odst. 2 Cl. 200 odst. 2

Cl. 95 odst. 3 Cl. 200 odst. 3

Cl. 95 odst. 4 Cl. 200 odst. 3

Cl. 96 odst. 1 Cl. 201 odst. 1

Cl. 96 odst. 2 Cl. 201 odst. 2

258/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 97

CL. 98 odst. 1

Cl. 98 odst. 2

Cl. 99 pism. a)

CL. 99 pism. b)

CL. 99 pism. ¢)

CL. 99 pism. d)

CL. 100 odst. 1 pism. a)

CL. 100 odst. 1 pism. b)

Cl. 100 odst. 1 pism. ¢)

CL 100 odst. 2

Clanek 101

Cl. 102 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 102 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 102 odst. 2

Cl. 102 odst. 3

Cl. 102 odst. 4

Clanek 103

Clanek 104

Cl. 105 odst. 1 prvni pododstavec

Clanek 202

CL. 203 odst. 1

ClL. 203 odst. 2

Cl. 194 odst. 9

CL. 197 odst. 3, ¢l 199 odst. 4

CL. 200 odst. 4

Cl. 203 odst. 3

CL. 200 odst. 5

Cl. 194 odst. 10, ¢l 199 odst. 5, ¢l 203 odst. 4

Cl. 201 odst. 3

Cl. 201 odst. 3

Clanek 204

Cl. 205 odst. 1

Cl. 205 odst. 3

Cl. 205 odst. 2

Cl. 205 odst. 4

Cl. 205 odst. 7

Clanek 206

Clanek 207

Cl. 208 odst. 1

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL 105 odst

. 1 druhy pododstavec

Cl. 105 odst. 2 Cl. 208 odst. 4
Cl. 105 odst. 3 Cl. 208 odst. 5
Cl. 105 odst. 4 Cl. 208 odst. 6
Cl. 105 odst. 5 Cl. 208 odst. 7
Cl. 105 odst. 6 Cl. 208 odst. 8 prvni pododstavec
Clanek 106 Cl. 205 odst. 8 pism. a)
Claneks 107 Clanek 209
Cl. 108 odst. 1 Cl. 210 odst. 1
Cl. 108 odst. 2 Cl. 210 odst. 2
Cl. 108 odst. 3 Cl. 210 odst. 3
Clanek 109 Clanek 211
Clanek 110 Cl. 212 odst. 1
Clanek 111 Clanek 213
Cl. 112 odst. 1 Cl. 214 odst. 1
Cl. 112 odst. 2 Cl. 214 odst. 2
Cl. 112 odst. 3 Cl. 214 odst. 3
Cl. 112 odst. 4 CL. 214 odst. 4
Clanek 113 Clanek 215
260/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 114 odst.

Cl. 114 odst.

Cl. 114 odst.

Cl. 114 odst.

Clanek 115

Cl. 116 odst

CL 116 odst

Cl. 116 odst

Cl. 116 odst

CL 116 odst

Cl. 116 odst

CL 116 odst

Clanek 117

Cl. 118 odst

Cl. 116 odst.

Cl. 116 odst.

Cl. 116 odst.

CL 116 odst.

CL 116 odst.

. 1 prvni pododstavec pism. a)

. 1 prvni pododstavec pism. b)

. 1 prvni pododstavec pism. c)

. 1 prvni pododstavec pism. d)

. 1 druhy pododstavec

. 3 prvni pododstavec

. 3 druhy pododstavec

. 1 prvni pododstavec

Clanek 218

CL. 219 odst

Cl. 216 odst.

Cl. 216 odst.

Cl. 216 odst.

CL. 216 odst.

ClL. 210 odst.

CL. 217 odst.

Cl. 217 odst.

CL. 217 odst.

CL. 217 odst.

Cl. 217 odst.

Cl. 217 odst.

Cl. 217 odst.

CL 217 odst.

Cl. 217 odst.

Cl. 217 odst.

CL. 217 odst.

CL. 217 odst.

1 pism. a)

1 pism. b)

1 pism. ¢)

1 pism. d)

1 pism. e)

. 1 pism. a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 118 odst

CL. 118 odst.

Cl. 118 odst.

Cl. 118 odst.

Clanek 119

Clanek 120

CL. 121 odst.

Cl. 121 odst.

Cl. 121 odst.

CL. 121 odst.

Clanek 122

Cl. 123 odst

CL. 123 odst

Cl. 124 odst

Cl 124 odst

CL 124 odst

Cl. 124 odst

CL 124 odst

Cl. 123 odst.

. 1 druhy pododstavec

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

. 1 pism.

(S
R

CL. 219 odst.

CL 219 odst

CL 219 odst.

CL. 219 odst

Clanek 220

Clanek 221

Cl. 222 odst.

Cl. 223 odst

ClL. 223 odst

ClL. 223 odst

Cl. 223 odst

Cl. 223 odst

ClL. 222 odst.

CL. 222 odst.

Cl. 222 odst.

Cl. 217 odst.

Cl. 217 odst.

ClL. 222 odst.

Cl. 217 odst.

. 1 pism. b) a ¢)

. 1 pism. c)

10

11

12

. 1 pism. a)

. 1 pism. b)

. 1 pism. c)

. 1 pism. d)

. 1 pism. e)

262/281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL. 124 odst. 1 pism. f)

CL. 124 odst. 1 pism. g)

Cl. 124 odst. 1 pism. h)

Cl. 124 odst. 1 pism. i)

Cl. 124 odst. 1 pism. j)

Cl. 124 odst. 1 pism. k)

CL 124 odst. 2

Cl. 124 odst. 3

Cl 124 odst. 4

CL 124 odst. 5

Cl. 124 odst. 6

Cl. 124 odst. 7

Clanek 125

Clanek 126

Hlava IV

Cl. 127 odst. 1

Cl. 127 odst. 2 pism. a)

Cl. 127 odst. 2 pism. b)

Cl. 127 odst. 3 prvni pododstavec

Cl. 223 odst. 1 pism. f)

CL 223 odst. 1 pism. i)

Cl. 223 odst. 1 pism. j)

Cl. 223 odst. 2

Cl. 223 odst. 3

CL. 223 odst. 4

ClL 223 odst. 5

Cl. 223 odst. 6

Cl. 223 odst. 7

Clanek 224

Cl. 223 odst. 8

Hlava VI

CL. 97 odst. 1

Cl. 97 odst. 10 pism. a)

Cl. 97 odst. 10 pism. e)

CL. 97 odst. 1

Cl. 223 odst. 1 pism. g)

Cl. 223 odst. 1 pism. h)

Cl. 223 odst. 1 pism. k)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizen (EU) & 952/2013 Toto nafizeni
Cl. 127 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 97 odst. 13
Cl. 127 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 97 odst. 1
Cl. 127 odst. 4 druhy pododstavec pism. a) Cl. 97 odst. 4
Cl. 127 odst. 4 druhy pododstavec pism. b) Cl. 97 odst. 13
Cl. 127 odst. 5 Cl. 97 odst. 3 a 8
Cl. 127 odst. 6 Cl. 97 odst. 7
Cl. 127 odst. 7 Cl. 97 odst. 13
Cl. 127 odst. 8 CL. 97 odst. 13
Clanek 128 Cl.98 odst. 1a 5
Cl. 129 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 99 odst. 1
Cl. 129 odst. 1 druhy pododstavec pism. a) Cl. 99 odst. 2 pism. b)
Cl. 129 odst. 1 druhy pododstavec pism. b) Cl. 99 odst. 2 pism. c)
Cl. 129 odst. 1 druhy pododstavec pism. c) Cl. 97 odst. 13
Cl. 129 odst. 2 Cl. 100 odst. 1
Clanek 130 Cl. 97 odst. 13
Cl. 131 pism. a) —
Cl. 131 pism. b) Cl. 97 odst. 11 pism. c)
Cl. 131 pism. c) Cl. 97 odst. 11 pism. d)
Cl. 132 pism. a) Cl. 97 odst. 12

264/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

. 132 pism.

. 132 pism.

. 132 pism.

. 132 pism.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 134 odst.

. 134 odst.

. 134 odst.

. 134 odst.

. 134 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

b)

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

1 tfeti pododstavec

1 &tvrty pododstavec

Cl. 136 odst. 1

. 97 odst. 12

. 98 odst. 3

. 99 odst. 4

. 100 odst. 3

. 101 odst. 1

. 101 odst. 13

. 101 odst. 7

.54 odst. 1 a2

.54 odst. 3az 7

. 54 odst. 3 pism. b)

. 54 odst. 3 pism. a)

. 54 odst. 8

. 102 odst. 1

. 102 odst. 2

. 97 odst. 13

. 102 odst. 5

. 102 odst. 6

. 102 odst. 7

. 97 odst. 10 pism. b)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS UF. vést. L, 19.9.2026

Naiizeni (EU) ¢. 952/2013 Toto nafizeni
Cl. 136 odst. 2 Cl. 97 odst. 10 pism. c)
Cl. 136 odst. 3 Sl. 97 odst. 10 pism. d), &1 101 odst. 8 pism. b), ¢l 103 odst.
Cl. 137 odst. 1 Cl. 102 odst. 3
Cl. 137 odst. 2 Cl. 102 odst. 3
Cl. 137 odst. 3 Cl. 102 odst. 4
Cl. 138 pism. a) Cl. 101 odst. 12
Cl. 138 pism. b) —
Cl. 139 odst. 1 az 6 Cl. 103 odst. 1
Cl. 139 odst. 7 Cl. 103 odst. 3
Cl. 140 odst. 1 Cl. 101 odst. 9, 10 a 13
Cl. 140 odst. 2 CL 65 odst. 1
Clanek 141 -
Clanek 142 Cl. 103 odst. 5
Clanek 143 Cl. 103 odst. 6
Clanek 144 Cl. 104 odst. 1
Cl. 145 odst. 1 Cl. 105 odst. 1
Cl. 145 odst. 2 Cl. 105 odst. 1
Cl. 145 odst. 3 Cl. 105 odst. 2
Cl. 145 odst. 4 —

266/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl

. 145 odst.

. 145 odst.

. 145 odst.

. 145 odst.

. 145 odst.

. 145 odst.

. 145 odst.

. 146 odst.

. 146 odst.

. 146 odst.

. 146 odst.

. 147 odst.

. 147 odst.

. 147 odst.

. 147 odst.

. 148 odst.

. 148 odst.

. 148 odst.

. 148 odst

10

11

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec pism. a)

1 druhy pododstavec pism. b)

. 4 prvni a druhy pododstavec

Clanek 64

Cl

105 odst

. 106 odst.

. 106 odst

. 106 odst

. 107 odst.

. 104 odst.

. 104 odst

. 104 odst

. 104 odst.

. 108 odst.

. 108 odst.

. 108 odst.

. 108 odst.

. 3 pism. a)

. 2 pism. a)

. 2 pism. b)

. 4 pism. b)

. 4 pism. a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 148 odst. 4 tiet{ pododstavec

Cl. 148 odst. 5

Cl. 148 odst. 6

Clanek 149

Clanek 150

Cl. 151 pism. a)

CL 151 pism. b)

CL 151 pism. ¢)

CL. 152 pism. a)

CL. 152 pism. b)

CL. 152 pism. ¢)

CL. 152 pism. d)

Hlava V

CL. 153 odst. 1

CL. 153 odst. 2

CL. 153 odst. 3

Clanek 154

CL. 155 odst. 1

CL. 155 odst. 2

Cl. 156 pism.

O
Qg

Cl. 108 odst

Cl. 108 odst

Hlava V

Cl. 71 odst.

CL. 71 odst.

CL 71 odst.

Clanek 72

Cl. 73 odst.

CL. 73 odst.

CL. 71 odst.

Cl. 108 odst.

ClL. 108 odst.

Cl. 108 odst.

Cl. 104 odst.

Cl. 104 odst.

CL. 105 odst.

Cl. 106 odst.

Cl. 107 odst.

Cl. 108 odst.

. 8 pism. a)

. 8 pism. c)

4 pism. a)

268281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 156 pism.

Cl. 156 pism.

Cl. 156 pism.

Clanek 157

CL. 158 odst.

Cl. 158 odst.

CL. 158 odst.

CL. 159 odst.

CL. 159 odst.

CL. 159 odst.

Clanek 160

Cl. 161 pism.

Cl. 161 pism.

Clanek 162

Cl. 163 odst.

CL. 163 odst.

CL. 163 odst.

Cl. 163 odst.

Clanek 164

Cl. 165 pism.

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

. 71 odst

. 71 odst

. 73 odst.

. 71 odst.

. 81 odst.

. 54 odst.

. 7 odst.

. 7 odst.

. 81 odst

. 81 odst.

. 81 odst

. 81 odst

. 82 odst.

. 76 odst.

. 76 odst.

. 76 odst.

. 76 odst.

. 82 odst.

. 4 pism. b)

. 4 pism. ¢)

5a6

1

2

.3

. 5 pism. b)

. 5 pism. a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL 166 odst.

Cl. 166 odst.

Cl. 167 odst.

CL 167 odst.

Cl. 167 odst.

Cl. 167 odst.

CL 167 odst.

Cl. 170 odst.

Cl. 170 odst.

CL 170 odst.

Cl. 170 odst.

Clanek 171

Cl. 172 odst.

CL 165 pism.

CL. 168 pism.

CL. 168 pism.

Cl. 168 pism.

CL. 168 pism.

CL 169 pism.

CL. 169 pism.

b)

1

4

. 83 odst.

. 83 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 83 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 84 odst.

. 83 odst.

. 84 odst.

. 85 odst.

. 85 odst.

. 85 odst.

. 86 odst.

. 87 odst.

6 pism. a)

6 pism. b)

6 pism. c)

270281

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 172 odst. 2

ClL 173 odst. 1

Cl. 173 odst. 2

Cl. 173 odst. 3

ClL 174 odst. 1

Cl 174 odst. 2

Clanek 175

Cl. 176 pism. a)

Cl. 176 pism. b)

Cl. 176 pism. )

ClL. 177 odst. 1

Cl. 177 odst. 2

Clanek 178

Cl. 179 odst. 1

CL. 179 odst. 2

CL. 179 odst. 3

CL. 179 odst. 4

Cl. 179 odst. 5

CL. 179 odst. 6

Clanek 180

. 87 odst.

. 88 odst.

. 88 odst.

. 88 odst.

. 89 odst.

. 89 odst.

. 89 odst.

. 86 odst.

. 87 odst.

. 88 odst.

. 90 odst.

. 90 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

. 91 odst.

2 pism. b)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL. 181 pism. a)

Cl. 181 pism. b)

Cl. 182 odst. 1

Cl. 182 odst. 2

Cl. 182 odst. 3

Cl. 182 odst. 4

Clanek 183

Clanek 184

Clanek 185

Clanek 186

Clanek 187

Cl. 188 pism. a)

Cl. 188 pism. b)

Cl. 188 pism. ¢)

Cl. 188 pism. d)

Cl. 189 odst. 1

Cl. 189 odst. 2

Cl. 189 odst. 3

CL 190 odst. 1

. 91 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 92 odst.

. 64 odst

. 64 odst

. 64 odst

. 64 odst

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst

. 1 pism. a)

. 1 pism. b) a ¢)

. 1 pism. d)

. 1 pism. e)

. 5 prvni a druhy pododstavec

272/281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL 190 odst. 2

Cl. 191 odst. 1

Cl. 191 odst. 2

CL 191 odst. 3

Cl. 192 odst. 1

Cl. 192 odst. 1

Clanek 193

Cl. 194 odst. 1

Cl. 194 odst. 2

Clanek 195

Clanek 196

Clanek 197

Cl. 198 odst. 1

Cl. 198 odst. 2

Cl. 198 odst. 3

Clanek 199

Cl. 200 pism. a)

Cl. 200 pism. b)

Cl. 200 pism. c)

. 66 odst.

. 66 odst.

. 66 odst.

. 67 odst.

. 67 odst.

. 64 odst.

. 77 odst.

. 95 odst.

. 94 odst.

. 94 odst.

. 94 odst.

. 96 odst.

. 95 odst.

. 94 odst.

. 96 odst.

2, ¢l 65 odst. 6, ¢l 66 odst. 5

la3

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Hlava VI

CL. 201 odst. 1

CL. 201 odst. 2

CL. 201 odst. 3

Clanek 202

CL. 203 odst. 1

CL. 203 odst. 2

CL. 203 odst. 3

CL. 203 odst. 4

CL. 203 odst. 5

CL. 203 odst. 6

Clanek 204

CL. 205 odst. 1

CL. 205 odst. 2

CL. 205 odst. 3

Cl. 206 pism. a)

Cl. 206 pism. b)

Clanek 207

CL. 208 odst. 1

Hlava VI (¢ast)

CL. 109 odst.

CL. 109 odst

Cl. 109 odst.

Clanek 110

CL 111 odst.

CL 111 odst.

Cl. 111 odst.

CL. 111 odst.

Cl. 111 odst.

CL 111 odst.

CL. 112 odst.

Cl. 112 odst.

Cl. 112 odst.

CL 111 odst.

CL. 111 odst.

ClL 113 odst.

. 3 pism. ¢) ae)
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 208 odst. 2

Clanek 209

Hlava VII

Clanek 210

CL 211 odst. 1

CL 211 odst. 2

CL 211 odst. 3

Cl 211 odst. 4

Cl 211 odst. 5a 6

CL 212 pism. a)

CL. 212 pism. b)

Cl. 212 pism. c)

Clanek 213

CL. 214 odst. 1

Cl. 214 odst. 2

CL. 215 odst. 1

Cl. 215 odst. 2

CL. 215 odst. 3

CL 113 odst

CL 113 odst

Hlava VIII

Clanek 124

Cl. 125 odst.

Clanek 126

CL. 125 odst

Cl. 125 odst

Cl. 125 odst

Cl. 125 odst.

Cl. 125 odst.

CL. 125 odst.

CL. 125 odst.

Cl. 128 odst.

Cl. 128 odst.

CL. 129 odst.

CL. 129 odst.

Cl. 129 odst.

.2

.3

la3

. 4 prvni pododstavec pism. a), b), ¢), e) a f)

. 4 prvni pododstavec pism. d) a g) a odst. 12

.5az 9

10 pism.

10 pism.

10 pism.

11 pism.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL. 215 odst. 4

Clanek 216

Clanek 217

Clanek 218

Clanek 219

Clanek 220

Cl. 221 pism. a)

CL. 221 pism. b)

CL. 222 pism. a)

Cl. 222 pism. b)

Cl. 223 odst. 1

Cl. 223 odst. 2

Cl. 223 odst. 3

Cl. 223 odst. 4

Clanek 224

Clanek 225

Cl. 226 odst. 1

Cl. 226 odst. 2

Cl. 226 odst. 3

. 129 odst.

. 129 odst.

. 129 odst.

. 130 odst.

. 131 odst.

. 132 odst.

. 131 odst.

. 132 odst.

. 130 odst.

. 131 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 133 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.

. 135 odst.
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

CL. 227 odst. 1

CL. 227 odst. 2

Clanek 228

Clanek 229

Clanek 230

Clanek 231

Clanek 232

CL. 233 odst. 1

Cl. 233 odst. 2

Cl. 233 odst. 3

CL. 233 odst. 4

Cl. 234 odst. 1

Cl. 234 odst. 2

Clanek 235

Clanek 236

CL. 237 odst. 1

Cl. 237 odst. 2

Cl. 237 odst. 3

Clanek 238

Cl. 136 odst

CL. 136 odst

Clanek 137

Clanek 138

Cl. 139 odst.

CL.141 odst.

Cl. 141 odst.

Cl. 140 odst

Cl. 140 odst

Cl. 238 odst

CL. 135 odst.

CL 135 odst.

Cl. 140 odst.

ClL. 140 odst.

Cl. 140 odst.

Cl. 140 odst.

Cl. 142 odst.

Cl. 142 odst.

Cl. 142 odst.

.1

.2

4, ¢l 139 odst. 3

5, ¢l 136 odst. 3

1

. 6 pism. a)

. 7, ¢l 141 odst. 3

. 1 a odst. 2 pism. a)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 239

Clanek 240

Clanek 241

Clanek 242

Clanek 243

Clanek 244

Clanek 245

Cl. 246 odst. 1

CL. 246 odst. 2

Clanek 247

Clanek 248

Clanek 249

CL. 250 odst. 1

CL. 250 odst. 2

Clanek 251

Clanek 252

Cl. 253 pism. a) a b)

Clanek 254

Cl. 142 odst. 6

Clanek 144

Clanek 146

Clanek 147

Clanek 148

Clanek 149

Cl. 102 odst. 1, 2 a 4 a ¢lanek 103

Cl. 142 odst. 4

Cl. 152 odst. 1

Clanek 150

Clanek 151

Cl. 152 odst. 2

CL. 153 odst. 1

CL. 153 odst. 2

Clanek 154

Clanek 155

Cl. 153 odst. 3 pism. a) a ¢)

Clanek 156

278281
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 255

Clanek 256

Clanek 257

Clanek 258

Clanek 259

Clanek 260

Clanek 260a

Clanek 261

Clanek 262

Hlava VIII

Cl. 263 odst. 1

Cl. 263 odst. 2

Cl. 263 odst. 3

CL. 263 odst. 4

Clinek 264

Cl. 265 pism. a) a b)

Clanek 266

CL. 267 odst. 1

Clanek 157

Clanek 158

Clanek 159

Clanek 160

Clanek 161

Clanek 162

Clanek 163

Clanek 164

Clanek 165

Hlava VII

ClL 117 odst. 1

ClL. 117 odst. 9

Cl. 117 odst. 14

Cl. 117 odst. 2

Cl. 118 odst. 1

CL 117 odst. 12 pism. b) a ¢)

Cl. 118 odst. 3

Cl. 54 odst. 5, ¢l 118 odst. 2 pism. d)

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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CS

UF. vést. L, 19.9.2026

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Cl. 267 odst. 2

CL. 267 odst. 3

Cl. 267 odst. 4

Clanek 268

CL. 269 odst. 1

CL. 269 odst. 2

CL. 269 odst. 3

Cl. 270 odst. 1

CL. 270 odst. 2

Cl. 270 odst. 3

Clanek 271

Cl. 272 odst. 1

Cl. 272 odst. 2

Cl. 273 pism. a)

Cl. 273 pism. b)

CL. 273 odst. 3

Clanek 274

Clanek 275

Clanek 276

Clanek 122

Cl. 114 odst.

Cl. 117 odst.

Cl. 114 odst.

Cl. 114 odst.

Cl. 114 odst.

Cl 114 odst.

Cl. 116 odst.

Cl. 116 odst.

Cl 116 odst.

Cl. 117 odst.

2a3

11 a 14

14

Clanek 119, ¢l 117 odst. 14

Clanek 120, ¢ 117 odst. 14

CL 117 odst.

CL 119 odst.

CL. 120 odst.

Cl. 116 odst. 5a 6, ¢l 117 odst. 14

13a14

4,¢ 117 odst. 14

3,1 117 odst. 14

CL 116 odst. 6, ¢l 117 odst. 14

Cl. 116 odst.

8
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UF. vést. L, 19.9.2026

CS

Nafizeni (EU) ¢ 952/2013

Toto nafizeni

Clanek 277

Hlava IX

Clanek 278

Clanek 278a

Clanek 279

Clanek 280

Clanek 281

Clanek 282

Clanek 283

Clanek 284

Clanek 285

Clanek 286

Clanek 287

Clanek 288

Clanek 115

Hlava XV (Cast)

Clanek 282
Clanek 283
Clanek 284
Cl. 287 odst. 1

Cl. 287 odst. 2 az 5

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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